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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/ 2175
av den 18 december 2019

omindringav férordning (EU) nr 1093/2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten), férordning (EU) nr 1094/2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska forsikrings- och tjinstepensionsmyndigheten), férordning (EU) nr 1095/2010 om
inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten),
forordning (EU) nr 600/2014 om marknader for finansiella instrument, férordning (EU) 2016/1011 om
index som anvinds som referensvirden for finansiella instrument och finansiella avtal eller for att mita
investeringsfonders resultat, och forordning (EU) 2015/847 om uppgifter som ska atf6lja 6verforingar av
medel

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1)  Efter finanskrisen och till foljd av rekommendationerna fran den expertgrupp pd hog nivd som leddes av Jacques
de Larosiere har unionen gjort betydande framsteg i arbetet for att inte bara skirpa, utan i storre utstrackning
harmonisera, reglerna for de finansiella marknaderna i form av ett enhetligt regelverk. Unionen har dven upprittat
det europeiska systemet for finansiell tillsyn — ett tvdpelarsystem med bade mikrotillsyn, som samordnas av
de europeiska tillsynsmyndigheterna, och makrotillsyn, genom inrdttandet av Europeiska systemrisknimnden
(ESRB). De tre europeiska tillsynsmyndigheterna — dvs. den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
bankmyndigheten) (EBA), som inréttades genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 (%),
den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten) (Eiopa),

) EUTC255,20.7.2018,s.2och EUT C 37, 30.1.2019, s. 1.
2 EUT(C227,28.6.2018,s.63 och EUT C 110, 22.3.2019, s. 58.

) Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 2 december 2019.

) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande av kommissionens beslut 2009/78/EG
(EUTL331,15.12.2010,s. 12).
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som inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1094/2010 (°) och den europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten) (Esma), som inrittades genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 (°) (nedan tillsammans kallade inrittandeforordningarna)
— inledde sin verksamhet i januari 2011. De europeiska tillsynsmyndigheternas 6vergripande mal ar att pa
ett hallbart sitt 6ka stabiliteten och effektiviteten i det finansiella systemet inom hela unionen samt att stirka
konsument- och investerarskyddet.

(2)  De europeiska tillsynsmyndigheterna har pd ett avgorande satt bidragit till att harmonisera reglerna pa de finansiella
marknaderna i unionen genom att limna underlag for kommissionens initiativ till forordningar och direktiv som
direfter antas av Europaparlamentet och rddet. De europeiska tillsynsmyndigheterna har dven 6verlimnat forslag till
ndrmare tekniska regler till kommissionen som darefter har antagits som delegerade akter och genomférandeakter.

(3)  De europeiska tillsynsmyndigheterna har dessutom bidragit till okad konvergens i den finansiella tillsynen och i
tillsynspraxis inom unionen genom att utfirda riktlinjer som riktar sig till beh6riga myndigheter eller finansiella
institut eller finansmarknadsaktorer och genom att samordna Gversyner av tillsynspraxis.

(4)  Ytterligare befogenheter som tilldelas de europeiska tillsynsmyndigheterna for att de ska kunna uppné dessa mal
forutsitter dessutom en limplig styrningsstruktur, effektivt utnyttjande av resurser och tillricklig finansiering. Om
de europeiska tillsynsmyndigheterna inte har tillricklig finansiering eller inte styrs pa ett effektivt satt racker det
inte att bara utoka deras befogenheter for att de ska kunna uppna sina mal.

(5)  De europeiska tillsynsmyndigheterna bor nar de utfor sina uppgifter och utovar sina befogenheter agera i enlighet
med den proportionalitetsprincip som faststalls i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) samt
med riktlinjerna for battre lagstiftning. Innehéllet i och formen for de europeiska tillsynsmyndigheternas verksamhet
och atgdrder, inbegripet instrument sdsom riktlinjer, reEkommendationer, yttranden eller frigor och svar, bor alltid
ha sin grund i och hélla sig inom ramarna f6r lagstiftningsakterna som avses i artikel 1.2 i inrdttandeférordningarna
eller vara inom deras befogenheter. De europeiska tillsynsmyndigheterna bor inte gé utover vad som dr nodvandigt
for att uppnd malen for denna f6rordning och de bor agera i proportion till arten, omfattningen och komplexiteten
av de inneboende riskerna hos den finansiella verksamhet som bedrivs av de finansiella institut eller foretag som
berors.

(6)  1sitt meddelande av den 8 juni 2017 om halvtidsutvirderingen av handlingsplanen f6r kapitalmarknadsunionen
framholl kommissionen att en effektivare och mer enhetlig tillsyn av finansiella marknader och tjanster ar
avgorande for att undanroja regelarbitrage mellan medlemsstaterna nir de utovar tillsyn, for att snabba pa
marknadsintegrationen och for att realisera de mojligheter som en inre marknad kan erbjuda finansiella enheter
och investerare.

(7)  Det dr ddrfor sarskilt angeldget att ytterligare framsteg mot konvergens i tillsynen gors sa att kapitalmarknadsunionen
kan fullbordas. Tio dr efter det att den finansiella krisen brot ut och ett nytt tillsynssystem inréttades star det
klart att utvecklingen inom finansiella tjdnster och kapitalmarknadsunionen i allt storre utstrickning kommer att
paverkas av tvd viktiga faktorer: hallbar finansiering och tekniska innovationer. Bdda har potential att forindra
finansiella tjanster och vért system for finansiell tillsyn bor vara rustat for att hantera dem. Det dr dérfor av mycket
viktigt att det finansiella systemet bidrar fullt ut till att hantera kritiska hallbarhetsutmaningar. Detta forutsatter att
de europeiska tillsynsmyndigheterna aktivt bidrar till att skapa limplig reglerings- och tillsynsram.

(8)  De europeiska tillsynsmyndigheterna bor ha en framtriadande roll i identifiering och rapportering av risker som
miljofaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsrelaterade faktorer utgor for den finansiella stabiliteten och i
arbetet for att fa aktiviteten pd de finansiella marknaderna att i hogre grad 6verensstimma med hallbarhetsmalen.
De europeiska tillsynsmyndigheterna bor utfirda riktlinjer for hur hallbarhetshansyn i praktiken kan integreras i
unionens relevanta finanslagstiftning och verka for en enhetlig tillimpning av dessa bestimmelser nér de vl har
antagits. Ndr de tar initiativ till och samordnar unionsomfattande stresstester for att bedoma finansiella instituts
motstdndskraft mot en negativ marknadsutveckling bor de europeiska tillsynsmyndigheterna vederborligen beakta
de risker som miljofaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsrelaterade faktorer kan innebira for dessa institut.

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande av kommissionens
beslut 2009/79/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 48).

(®)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande av kommissionens
beslut 2009/77/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 84).
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(9)  Tekniska innovationer har fatt ett allt storre inflytande pa den finansiella sektorn, vilket har lett till att behoriga
myndigheter tagit olika initiativ for att hantera den tekniska utvecklingen. For att fortsitta frimja 6kad konvergens
i tillsynen och utbyta bista praxis dels mellan relevanta myndigheter, dels mellan relevanta myndigheter och
finansiella institut eller finansmarknadsaktorer, bor de europeiska tillsynsmyndigheternas 6vervakningsfunktion
och tillsynssamordning stirkas.

(10) Tekniska framsteg pa de finansiella marknaderna kan bidra till finansiell inkludering, ge tillgdng till finansiering,
stirka marknadernas integritet och effektivitet samt dven minska hindren for tilltrade till dessa marknader. Om
det ar relevant for tillimpliga materiella regler bor utbildningen av behoriga myndigheter dven omfatta tekniska
innovationer. Detta bor bidra till att forhindra att medlemsstaterna utvecklar olika satt att hantera dessa fragor.

(11) EBA bor, inom sitt sakkunskapsomrade, dvervaka faktorer som hindrar eller paverkar konsolidering av tillsynen
och kan avge yttranden eller rekommendationer i syfte att identifiera lampliga sitt att dtgdrda sddana hinder eller
sddan paverkan.

(12) Frdgor och svar dr ett viktigt konvergensverktyg som frimjar gemensamma metoder och gemensam praxis i
tillsynen genom att ge vagledning om tillimpningen av unionsrittsakter inom de europeiska tillsynsmyndigheternas
behorighetsomrade.

(13) Det blir allt viktigare att frimja en konsekvent, systematisk och verkningsfull 6vervakning och bedémning av risker
avseende penningtvitt och finansiering av terrorism i unionens finansiella system. Att forhindra och bekidmpa
penningtvitt och finansiering av terrorism ar ett gemensamt ansvar som delas mellan medlemsstaterna och
unionens institutioner och organ inom deras respektive mandat. De bor inrdtta mekanismer for bittre samarbete,
samordning och 6msesidigt bistdnd dir de verktyg och dtgirder som finns att tillgd enligt nuvarande regelverk och
institutionella ramar utnyttjas fullt ut.

(14) Med tanke pd konsekvenserna for den finansiella stabiliteten om finanssektorn missbrukas for penningtvatt
eller finansiering av terrorism, och eftersom det 4r inom banksektorn som det dr mest sannolikt att riskerna for
penningtvitt och finansiering av terrorism far systemeffekter, och med utgdngspunkt i de erfarenheter som gjorts
av EBA, som ar en myndighet dér de nationella behoriga myndigheterna i alla medlemsstater r foretradda, nar det
giller att skydda banksektorn fran sddant missbruk, bor EBA ha en ledande samordnings- och 6vervakningsroll pa
unionsniva for att hindra att det finansiella systemet anvinds for sidana syften. Det dr dirfor nodvandigt att utoka
EBA:s nuvarande befogenheter och ge myndigheten befogenhet att vidta atgirder inom tillimpningsomradet for
forordningarna (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010, i den médn som denna befogenhet avser forhindrande
och bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, nar det giller finanssektorsaktorer och behoriga
myndigheter som utévar tillsyn over dem, som omfattas av dessa forordningar. En centralisering av detta mandat
for hela finanssektorn till EBA skulle dessutom optimera utnyttjandet av myndighetens expertis och resurser, utan
att paverka de visentliga skyldigheter som faststills i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 ().

(15) For att kunna fullgora sina uppgifter pad ett verkningsfullt siatt bor EBA fullt ut utnyttja sina befogenheter och
verktyg enligt forordning (EU) nr 1093/2010 samtidigt som proportionalitetsprincipen respekteras. For detta
dndamdl bor EBA utarbeta standarder for reglering och tillsyn, i synnerhet genom att utarbeta forslag till tekniska
tillsynsstandarder, forslag till tekniska genomforandestandarder, riktlinjer och rekommendationer samt avge
yttranden for att forebygga och forhindra penningtvitt och finansiering av terrorism via finanssektorn och fraimja
en enhetlig tillimpning av dem i enlighet med det mandat som ges i de relevanta lagstiftningsakter som avses i
artiklarna 1.2 och 16 i inrdttandeforordningarna. De dtgarder som EBA vidtar for att frimja integritet, transparens
och sikerhet i det finansiella systemet och for att forhindra och bekdmpa penningtvitt och finansiering av terrorism
bor inte ga utéver vad som behovs for att uppna mdlen i den har férordningen och i de lagstiftningsakter som
avses i artikel 1.2 i inrdttandeforordningarna, och vederborlig hiansyn bor tas till riskernas art, omfattning och
komplexitet, liksom affarspraxis, affirsmodeller, hur stora aktorerna i den finansiella sektorn dr samt marknadens
storlek.

(') Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om &tgirder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012
och om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141,
5.6.2015, 5. 73).
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(16) Det ar viktigt att EBA i sin nya roll samlar in all relevant information om brister avseende penningtvitt och
finansiering av terrorism som uppticks av relevanta unionsmyndigheter och nationella myndigheter, utan att det
paverkar de uppgifter som myndigheterna tilldelas enligt direktiv (EU) 2015/849 och utan att det ger upphov till
onodigt dubbelarbete. I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 (%), bor EBA lagra
sddan information i en central databas och frimja samarbete mellan myndigheter genom att sidkerstalla att relevant
information sprids pa lampligt satt. EBA bor diarfor ha i uppdrag att utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder
avseende informationsinsamling. EBA fir dven, nir s dr lampligt 6verlimna bevisning som den forfogar Gver
och som kan leda till rittsliga forfaranden, till den berérda medlemsstatens nationella rittsliga myndigheter och,
i den man uppgifterna ror medlemsstater som deltar i det fordjupade samarbetet om inrattande av Europeiska
dklagarmyndigheten enligt rddets forordning (EU) 2017/1939 (%), till Europeiska dklagarmyndigheten, for dessa
uttryckligen tilldelade uppgifter.

(17) EBA bor inte samla in information om konkreta misstinkta transaktioner som finanssektorsaktorer ar skyldiga att
rapportera till EU:s finansunderrattelseenheter i sina medlemsstater enligt direktiv (EU) 2015/849. Svagheter bor
betraktas som visentliga om de utgor en overtrddelse eller en potentiell overtradelse fran en finanssektorsaktors
sida, eller utgor olamplig eller ineffektiv tillimpning frdn en finanssektorsaktors sida, eller olimplig eller ineffektiv
tillimpning frdn en finanssektorsaktors sida av sina interna riktlinjer och forfaranden som syftar till att sakerstilla
efterlevnaden av rittsliga bestimmelser om atgarder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for
penningtvitt eller finansiering av terrorism. En 6vertradelse anses ha intriffat nar en finanssektorsaktér underldter
att uppfylla kraven i ndgon av unionsakterna och i nationell ritt som inférlivar sddana krav, enligt vad som avses i
artikel 1.2 i inrdttandeforordningarna, i den méan som dessa akter bidrar till att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism. En potentiell 6vertradelse foreligger om den behoriga
myndigheten har rimliga skal att misstdnka att en 6vertradelse har dgt rum, men i detta skede inte ir i stind att
faststilla att den har dgt rum. P4 grund av den information som erhallits i detta skede, till exempel information
fran inspektioner pa plats eller fran externa forfaranden, ar det emellertid mycket troligt att en Gvertridelse har dgt
rum. Olamplig eller ineffektiv tillimpning av rittsliga bestimmelser intraffar nar en finanssektorsaktor underldter
att genomfora kraven i dessa rittsakter pd ett tillfredsstdllande sitt. Olamplig eller ineffektiv tillimpning av en
finanssektorsaktors interna riktlinjer och forfaranden som syftar till att sikerstilla efterlevnaden av dessa akter bor
betraktas som en svaghet som avsevirt okar risken for att overtradelser har dgt rum eller kan dga rum.

(18) Vid bedomning av sdrbarheter och risker for penningtvitt och finansiering av terrorism i finanssektorn bor EBA
ocksa beakta foljderna for penningtvitt och finansiering av terrorism fran alla forbrott, inbegripet skattebrott i
tillimpliga fall.

(19) Pa begdran bor EBA ge bistdnd till behoriga myndigheter inom ramen for utévandet av deras tillsynsuppgifter. EBA
bor dven noggrant samordna sitt arbete och, om sa ir limpligt, utbyta information med behoriga myndigheter,
bland annat Europeiska centralbanken i egenskap av tillsynsansvarigt organ, och med myndigheter som anfortrotts
att utova tillsyn over de ansvariga enheter som avses i artikel 2.1.1 och 2.1.2 i direktiv (EU) 2015/849, for att
sakerstilla effektivitet och undvika alla former av 6verlappande eller inkonsekventa dtgarder for att forebygga och
bekidmpa penningtvitt och finansiering av terrorism.

(20) EBA bor genomfora inbordes utvirderingar av behoriga myndigheter samt riskbedomningar av lampligheten
i behoriga myndigheters strategier och resurser vad avser de viktigaste framvixande risker for penningtvitt och
finansiering av terrorism som identifierats i den overstatliga riskbedomningen. Nar EBA utfor sddana inbordes
utvirderingar i enlighet med artikel 30 i forordning (EU) nr 1093/2010, bor EBA ta hidnsyn savil till relevanta
utvirderingar, bedomningar eller rapporter fran internationella organisationer och mellanstatliga organ med
befogenhet nir det giller att forhindra och bekdmpa penningtvitt eller finansiering av terrorism som till
kommissionens tvadrsrapport enligt artikel 6 i direktiv (EU) 2015/849 och till den nationella riskbedémning som
den ber6rda medlemsstaten utarbetat enligt artikel 7 i det direktivet.

(®)  Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byréder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUTL 295, 21.11.2018, 5. 39).

(°)  Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av férdjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017,s. 1).
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(21) Vidare bor EBA dven ha en ledande roll nir det géller att bidra till att underldtta samarbete mellan behoriga

(22)

(25)

(26)

(27)

myndigheter i unionen och relevanta myndigheter i tredjeldnder i dessa fragor i syfte att battre kunna samordna
atgirder pd unionsnivd i samband med visentliga fall av penningtvitt och finansiering av terrorism med
gransoverskridande tredjelandsaspekter. Denna roll bér inte inverka pa de normala kontakterna mellan behoriga
myndigheter och myndigheterna i tredjeland.

For att effektivisera efterlevnadskontrollen i frdga om penningtvitt och finansiering av terrorism, och for att
sikerstilla en bittre samordning av de nationella behoriga myndigheternas dtgirder mot 6vertridelser av direkt
tillimplig unionsritt eller nationella inforlivandedtgdrder, bor EBA ha befogenhet att analysera den insamlade
informationen och, om nédvindigt, utreda pastddda visentliga 6vertradelser av unionsritten, eller underldtenhet
att tillimpa den, som kommit till EBA:s kdnnedom och, om det finns indikationer pa visentliga overtradelser,
begira att behoriga myndigheter ska undersoka potentiella 6vertradelser av relevanta regler och éverviga beslut
om sanktioner for finanssektorsaktorer som alagger dessa att uppfylla sina rttsliga skyldigheter. Den befogenheten
bor endast anvindas ndr EBA har indikationer pa visentliga overtradelser.

Vid tillimpning av forfarandet for 6vertradelse av unionsritten som foreskrivs i artikel 17 i inrdttandeforordningarna
och for att sikerstilla en korrekt tillimpning av unionsritten bor de europeiska tillsynsmyndigheterna lattare och
snabbare fa tillgdng till uppgifter. De bor darfor genom en vederborligen motiverad begdran kunna begira uppgifter
direkt frdn andra behoriga myndigheter nir en begdran om information fran den berdrda behoriga myndigheten
har visat sig vara eller anses vara otillrdcklig for att erhélla den information som anses nodvindig for att utreda en
pastddd overtriddelse av unionsritten eller underldtenhet att tillimpa den.

For att uppnd en harmoniserad tillsyn 6ver den finansiella sektorn krivs att behoriga myndigheter har samma
tillvigagangssdtt. De behoriga myndigheternas verksamhet dr dirfor foremal for inbordes utvidrderingar. De
europeiska tillsynsmyndigheterna bor dven sikerstilla att metoder tillimpas pd samma sdtt. Sddana inbérdes
utvdrderingar bor inte endast inriktas pa konvergens i tillsynspraxis utan ocksa pa behoriga myndigheters férméaga
att uppna tillsynsresultat av hog kvalitet och pd dessa behoriga myndigheters oberoende. De huvudsakliga resultaten
av sddana inbordes utvarderingar bor offentliggoras for att uppmuntra regelefterlevnad och oka transparensen, utom
om ett sddant offentliggdrande skulle innebara risker for den finansiella stabiliteten.

Med tanke pa hur viktigt det ar att sdkerstalla att unionens tillsynsregler for forhindrande och bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism tillimpas dndamaélsenligt 4r det av storsta vikt att tillsynspraxis omfattas
av inbordes utvirderingar, sd att en objektiv och transparent bild av denna praxis framtrider. EBA bor ocksa
bedéma de behoriga myndigheternas strategier, kapacitet och resurser for att hantera framvixande risker avseende
penningtvitt och finansiering av terrorism.

For att kunna utfora sina uppgifter och utéva sina befogenheter for forhindrande och bekdmpning av penningtvitt
och finansiering av terrorism bor det vara mojligt for EBA, efter att ha fattat ett beslut riktat till den behoriga
myndigheten, att kunna fatta enskilda beslut riktade till finanssektorsaktorer inom ramen for forfarandet vid
overtradelser av unionsratten och forfarandet for bindande medling dven nar de materiella reglerna inte ar direkt
tillimpliga pa sddana aktorer. Nar de materiella reglerna faststills i direktiv bor EBA tillimpa nationell ritt i den
mén den inforlivar dessa direktiv. Om den tillimpliga unionsritten utgérs av forordningar som pa dagen for
ikrafttridandet av denna forordning uttryckligen ger medlemsstaterna ritt att utnyttja olika alternativ, bor EBA
tillimpa nationell ratt i den mén dessa alternativ har utnyttjats.

Nir denna forordning bemyndigar EBA att tillimpa nationell rdtt som inforlivar direktiven kan denna nationella
ratt tillimpas av EBA endast i den médn det dr nodvindigt for att utfora de uppgifter som EBA tilldelas genom
unionsratten. EBA bor darfor tillimpa alla relevanta unionsregler, och nir sddana regler faststills i direktiv bor
myndigheten tillimpa den nationella ritten som inforlivar dessa direktiv i den utstrackning som kravs enligt
unionsritten, i syfte att dstadkomma en enhetlig tillimpning av rdtten i hela unionen samtidigt som relevant
nationell ritt respekteras.
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Om ett beslut av EBA grundar sig pé eller har ett samband med befogenheterna for forhindrande och bekimpning
av penningtvitt och finansiering av terrorism och det ror finanssektorsaktorer eller behoriga myndigheter inom
Eiopas eller Esmas omrade, bor EBA kunna fatta det beslutet i samforstdnd med Eiopa eller Esma i respektive fall.
Eiopa och Esma bor, ndr de ger sina synpunkter, i varje enskilt fall beakta hur bradskande det aktuella beslutet dr
och 6verviga att anvinda paskyndade beslutsforfaranden i linje med sina respektive internstyrningsregler.

De europeiska tillsynsmyndigheterna bor ha infort sarskilda rapporteringskanaler for att ta emot och hantera
information fran en fysisk eller juridisk person som rapporterar om faktiska eller potentiella overtradelser,
lagmissbruk eller underldtenhet att tillimpa unionsritten. De europeiska tillsynsmyndigheterna bor sikerstilla att
det ar mojligt att limna den informationen anonymt eller konfidentiellt och sdkert. Den rapporterande personen bor
vara skyddad mot repressalier. De europeiska tillsynsmyndigheterna bor limna terkoppling till den rapporterande
personen.

For att uppnd en harmoniserad tillsyn 6ver den finansiella sektorn krivs vidare att tvister mellan behériga
myndigheter i olika medlemsstater i gransoverskridande situationer kan 16sas pa ett effektivt sitt. De befintliga
tvistlosningsreglerna ar inte helt tillfredsstéllande. De bor ddrfor anpassas sé att de blir lattare att tillimpa.

En viktig del av de europeiska tillsynsmyndigheternas arbete med konvergens i tillsynspraxis ar att frimja en
gemensam tillsynskultur i unionen. Myndigheten far dirfor regelbundet faststilla upp till tvd prioriteringar som
dr av relevans for hela unionen. De behoriga myndigheterna bor beakta dessa prioriteringar nar de utarbetar sina
arbetsprogram. Tillsynsstyrelsen for varje europeisk tillsynsmyndighet bor diskutera de behoriga myndigheternas
relevanta verksamhet som ska utforas pafoljande ar och dra slutsatser med utgangspunkt i detta.

Kommittéernas for inbordes utvardering bor mojliggora ingdende analyser baserade pa de granskade myndigheternas
sjalvutvirderingar, foljda av en bedémning av kommittén for inbordes utvirdering. Medlemmar av en behorig
myndighet under granskning bor inte delta i utvarderingen i den méan den ror den berérda myndigheten i fraga.

Erfarenheterna fran de europeiska tillsynsmyndigheternas praktiska arbete har visat pa fordelarna med stirkt
samordning inom vissa omraden via tillfilliga grupper eller plattformar. Denna forordning bor utgora rattslig
grund for och stirka sddana arrangemang genom ett nytt verktyg, nimligen inrittandet av samordningsgrupper.
Samordningsgrupperna bor frimja enhetlighet i de behoriga myndigheternas tillsynspraxis, sarskilt genom
utbyte av information och erfarenheter. Det bor vara obligatoriskt for alla behoriga myndigheter att delta i dessa
samordningsgrupper och de behoriga myndigheterna bor ge nédvandig information till samordningsgrupperna. Det
bor 6vervigas att inrdtta samordningsgrupper nirhelst de behoriga myndigheterna uppticker ett samordningsbehov
mot bakgrund av en viss marknadsutveckling. Sddana samordningsgrupper far inrittas inom alla omrdden som
omfattas av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i inrdttandeférordningarna.

For ordnade och vil fungerande internationella finansiella marknader kravs det 6vervakning av beslut om
tredjeldnders likvirdighet som har antagits av kommissionen. Varje europeisk tillsynsmyndighet bor dvervaka
utvecklingen inom reglering och tillsyn samt hur efterlevnaden kontrolleras i dessa tredjelinder. Den bor gora
detta for att kontrollera huruvida kriterierna for dessa beslut och eventuella villkor i besluten fortfarande uppfylls.
Varje europeisk tillsynsmyndighet bor overlimna en konfidentiell rapport om sin overvakning till kommissionen
en gang om dret. Varje europeisk tillsynsmyndighet bor i detta sammanhang dven, ndr sd dr mojligt, uppritta
administrativa arrangemang med tredjeldnders behoriga myndigheter for att fa information for kontrollindamdl
och for samordning av tillsynen. Denna skirpta tillsynsordning bor sikerstalla att tredjelanders likvardighet blir
mer transparent, mer forutsigbar for de berorda tredjelinderna och mer enhetlig inom alla sektorer.

ESRB:s foretradare i tillsynsstyrelsen bor ligga fram ESRB:s styrelses gemensamma syn med sirskild inriktning pa
den finansiella stabiliteten.
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For att sakerstdlla att lamplig expertis ligger till grund for beslut om atgirder avseende foérhindrande och
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism maste en permanent intern kommitté inrattas i EBA.
Den kommittén bor besta av foretradare pa hog niva, fran myndigheter och organ som ansvarar for att kontrollera
efterlevnaden av lagstiftningen om forhindrande och bekdmpning av penningtvitt eller finansiering av terrorism,
med sakkunskaper och beslutsbefogenheter nir det giller att forhindra att det finansiella systemet anvands for
penningtvitt eller finansiering av terrorism. I den kommittén bor dven ingd foretradare pa hog nivéd frin de
europeiska tillsynsmyndigheterna med sakkunskap om olika affirsmodeller och deras respektive sektorsspecifika
aspekter. Den kommittén bor granska och bereda EBA:s beslut. For att undvika dubbelarbete ska denna nya
kommitté ersitta den befintliga underkommitté for bekdimpning av penningtvitt som inrattats under de europeiska
tillsynsmyndigheternas gemensamma kommitté. Det bor vara mojligt for de europeiska tillsynsmyndigheterna att
limna skriftliga synpunkter pd alla den interna kommitténs utkast till beslut, som EBA:s tillsynsstyrelse vederborligen
bor beakta innan den fattar sitt slutliga beslut.

I 6verensstimmelse med malet om att skapa ett mer enhetligt och fungerande tillsynssystem i unionen for att
forhindra och bekdmpa penningtvitt och finansiering av terrorism bor kommissionen, efter samrdd med alla
berérda myndigheter och intressenter, gora en heltickande bedomning av hur de sirskilda uppgifter som ror
forhindrande och bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism och som tilldelats EBA enligt denna
forordning utfors, hur de fungerar och hur dndamaélsenliga de ar. I synnerhet bor bedémningen — i mojligaste
mdan — aterspegla erfarenheter som gjorts i situationer dar EBA begir att en behorig myndighet ska: utreda
finanssektorsaktorers eventuella overtradelser av nationell ratt i den utstrdckning denna ratt har inforlivat direktiven
eller utnyttjar alternativ som beviljats medlemsstaterna enligt unionsratten; 6verviga att infora sanktioner for den
berorda finanssektorsaktoren for sidana overtradelser; eller dverviga att anta ett individuellt beslut riktat till den
finanssektorsaktoren med krav pé att aktoren vidtar alla nodvindiga atgarder for att uppfylla sina skyldigheter
enligt nationell ratt i den utstrickning som denna lagstiftning inforlivar direktiven eller utnyttjar alternativ som
beviljats medlemsstaterna enligt unionsratten. Den bor pd samma sitt dterspegla sddana erfarenheter nir EBA
tillimpar nationell ritt i den utstrickning som denna ritt inforlivar direktiven eller utnyttjar alternativ som beviljats
medlemsstaterna enligt unionsratten. Kommissionen bor senast den 11 januari 2022 foreldgga Europaparlamentet
och rddet denna bedéomning som en del av den rapport som avses i artikel 65 i direktiv (EU) 2015/849 och,
om lampligt, tillsammans med lagstiftningsforslag. Fram till dess att denna bedémning har lagts fram bor de
befogenheter, som tilldelas EBA i artiklarna 9b, 17.6 och 19.4 i férordning (EU) nr 1093/2010 for att forhindra
att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, betraktas som en provisorisk
losning, i den man de tilldter EBA att rikta begdranden till behoriga myndigheter om eventuella 6vertradelser av
nationell ritt eller tilliter EBA att tillimpa nationell ratt.

For att konfidentialiteten i de europeiska tillsynsmyndigheternas arbete ska uppratthéllas bor kravet pa tystnadsplikt
dven omfatta alla personer som direkt eller indirekt, permanent eller tillfalligt, tillhandahéller tjanster som har
anknytning till den berorda europeiska tillsynsmyndighetens uppdrag.

Inrittande forordningarna samt de sektorsspecifika lagstiftningsakterna kriver att de europeiska
tillsynsmyndigheterna forsoker uppritta effektiva administrativa arrangemang, diribland informationsutbyte, med
tredjeldnders tillsynsmyndigheter. Behovet av effektivt samarbete och informationsutbyte bér bli dnnu storre nar
vissa av de europeiska tillsynsmyndigheterna, enligt denna dndringsférordning, far ett utdkat och mer 6vergripande
ansvar for tillsynen over tredjelinders enheter och deras verksamhet. Om de europeiska tillsynsmyndigheterna i det
sammanhanget behandlar personuppgifter, till exempel genom att skicka dem till linder utanfor unionen, méste de
uppfylla kraven i férordning (EU) 2018/1725. Om det inte finns ett beslut om adekvat skyddsnivé eller limpliga
skyddsatgirder, till exempel inom ramen f6r sddana administrativa 6verenskommelser som avses i artikel 48.3 b
i férordning (EU) 2018/1725, far de europeiska tillsynsmyndigheterna utbyta personuppgifter med myndigheter
i tredjelander med stod av det undantag for situationer dar det foreligger ett sddant allminintresse som anges
i artikel 50.1 d i den forordningen och som sarskilt galler internationellt informationsutbyte mellan finansiella
tillsynsmyndigheter.

[ inrdttandeforordningarna foreskrivs att de europeiska tillsynsmyndigheterna, i samarbete med ESRB, bor ta initiativ
till och samordna unionsomfattande stresstester for att bedoma finansiella instituts eller finansmarknadsaktorers
motstandskraft mot en negativ marknadsutveckling. De bor dven sikerstilla att en enhetlig metod i mojligaste
mén tillimpas pd nationell niva for sidana tester. Det bor nér det giller alla europeiska tillsynsmyndigheter dven
fortydligas att behoriga myndigheters tystnadsplikt inte bor hindra dem frén att 6verfora resultat av stresstester till
de europeiska tillsynsmyndigheterna for offentliggorande.
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For att sdkerstilla en hog grad av konvergens inom tillsyn och godkdnnande av interna modeller i enlighet
med Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/138/EG ('%) bor Eiopa pd begiran kunna bistd de behoriga
myndigheterna i beslutet om godkidnnande av interna modeller.

For att de europeiska tillsynsmyndigheterna ska kunna utfora sina uppgifter avseende konsumentskydd bor de, i
tillimpliga fall, ha ritt att samordna behoriga myndigheters s kallade anonyma kundbesoksundersokningar.

De europeiska tillsynsmyndigheterna bor ha tillrackligt med resurser och personal for att inom ramen for sina olika
befogenheter enligt denna forordning pé ett effektivt satt kunna bidra till en konsekvent, effektiv och dandamalsenlig
finansiell tillsyn. Ytterligare befogenheter och arbetsuppgifter som tilldelas de europeiska tillsynsmyndigheterna bor
atfoljas av tillrackliga personalresurser och finansiella resurser.

Beroende pd hur omfattningen av den direkta tillsynen utvecklar sig kan det kravas att finansiella institut och
finansmarknadsaktorer som star under de europeiska tillsynsmyndigheternas direkta tillsyn maste ge ytterligare
bidrag pa grundval av den relevanta europeiska tillsynsmyndighetens uppskattade utgifter.

Bristande 6verensstimmelser i handelsuppgifters kvalitet, format, tillforlitlighet och kostnad inverkar negativt pa
transparensen, investerarskyddet och marknadens effektivitet. For att forbattra 6vervakning och rekonstruktion
av handelsuppgifter, sidana uppgifters enhetlighet och kvalitet och deras tillging och tillganglighet till en rimlig
kostnad i hela unionen for de berérda handelsplatserna inférdes genom Europaparlamentets och ridets direktiv
2014/65[EU (') en ny rittslig ram for datarapporteringstjdnster, inbegripet auktorisation och tillsyn av leverantorer
av datarapporteringstjanster.

Kvaliteten pa handelsuppgifter och pa behandling och tillhandahéllande av sddana uppgifter, inklusive behandling
och tillhandahallande 6ver grdnserna, ar av yttersta vikt for att uppnd huvudmalet med Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 600/2014 ('%), nidmligen att stirka de finansiella marknadernas transparens.
Tillhandahallandet av tjanster rérande grundliggande uppgifter dr sdledes avgorande for att anvindare ska kunna
fa en 6verblick 6ver handelsverksamheten pd unionens finansiella marknader och f6r att de behoriga myndigheterna
ska fd korrekt och heltickande information om relevanta transaktioner.

Uppgifter om handel ar vidare ett allt viktigare verktyg for en effektiv efterlevnadskontroll av kraven i férordning
(EU) nr 600/2014. Med hénsyn till de gransoverskridande aspekterna pa datahantering, datakvalitet och behovet
av stordriftsfordelar och i syfte att undvika de negativa effekterna av potentiella skillnader pd bade datakvalitet
och den verksamhet som utfors av leverantorer av datarapporteringstjinster dr det limpligt och motiverat att
overfora auktorisations- och tillsynsbefogenheter i fraga om leverantorer av datarapporteringstjanster fran behoriga
myndigheter till Esma, utom for de som omfattas av ett undantag, och att ange dessa befogenheter i forordning
(EU) nr 600/2014, vilket samtidigt mojliggor konsolidering av fordelarna av att sammanfora datarelaterad
kompetens i Esma.

Icke-professionella investerare bor fa tillracklig information om potentiella risker nar de beslutar att investera i ett
finansiellt instrument. Unionens rittsliga ramar syftar till att minska risken f6r vilseledande forsiljning dar icke-
professionella investerare koper finansiella produkter som inte motsvarar deras behov eller férvintningar. For detta
andamal starks i direktiv 2014/65/EU och forordning (EU) nr 600/2014 organisations- och affirsuppforandekraven,
sd att virdepappersforetagen agerar i sina kunders basta intresse. Bland dessa krav ingdr utokad riskinformation till
kunder, bittre bedomning av rekommenderade produkters laimplighet och en skyldighet att distribuera finansiella
instrument till den identifierade malmarknaden, med beaktande av faktorer som emittenters solvens. Esma bor fullt
ut anvdnda sin befogenhet att sdkerstilla konvergens i tillsynen och stodja de nationella myndigheterna i arbetet for
att uppnd en hog niva pd investerarskyddet och en dndamalsenlig 6vervakning av finansiella produkters risker.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och utévande av forsikrings- och
aterforsikringsverksamhet (Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om 4ndring av
direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, 5. 349).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om
andring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 173,12.6.2014, s. 84).



27.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 334/9

(49) Det ar viktigt att sakerstélla en andamalsenlig och effektiv inlimning, ssmmanstillning och analys av uppgifter och
ett andamaélsenligt och effektivt offentliggorande av uppgifter for att kunna gora berdkningar for att faststilla kraven
i regelverken for transparens fore och efter handel samt for handelsskyldigheter, samt for att fa referensuppgifter i
enlighet med forordning (EU) nr 600/2014 och Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 5962014 (**).
Utover de behoriga myndigheterna bor Esma sdledes ocksd fd befogenhet att direkt samla in uppgifter fran
marknadsaktorer nar det giller uppfyllandet av kraven pa transparens fore och efter handel, och att auktorisera
och 6vervaka leverantorer av datarapporteringstjanster.

(50) Genom att ge Esma denna befogenhet mojliggors en central auktorisation och 6vervakning som innebar
att man ldmnar den nuvarande situationen dir flera handelsplatser, systematiska internhandlare, godkinda
publiceringsarrangemang (APA) och tillhandahéllare av konsoliderad handelsinformation (CTP) maste limna
uppgifter till flera olika behoriga myndigheter och dir uppgifterna forst darefter limnas till Esma. Ett centralt
forvaltat system bor vara mycket fordelaktigt for marknadsaktorer nir det giller storre datatransparens,
investerarskydd och marknadseffektivitet.

(51) Tilldelning av datainsamlings-, auktorisations- och overvakningsbefogenheter frdn de behoriga myndigheterna
till Esma dr ocksd centralt for andra uppgifter som Esma utfor enligt forordning (EU) nr 600/2014, som
marknadsovervakning och Esmas befogenheter att tillfalligt ingripa.

(52) For att kunna utova sina tillsynsbefogenheter i friga om databehandling och tillhandahallande av uppgifter pa ett
dndamalsenligt sitt bor Esma ha mojlighet att utfora utredningar och kontroller pd plats. Esma bor kunna péfora
sanktionsavgifter eller viten for att tvinga leverantorer av datarapporteringstjanster att upphora med en vertradelse,
att limna fullstindiga och riktiga uppgifter som begirts av Esma eller att underkasta sig en utredning eller kontroll
pa plats, och Esma bor ocksd kunna paféra administrativa sanktioner eller andra administrativa atgarder nir man
konstaterar att en person uppsatligen eller av oaktsamhet har 6vertritt forordning (EU) nr 600/2014.

(53) Finansiella produkter som anvinder kritiska referensvirden ar tillgingliga i samtliga medlemsstater. Sddana
referensvirden dr dirfor visentliga for de finansiella marknadernas funktion och den finansiella stabiliteten i
unionen. Tillsynen 6ver ett kritiskt referensvirde bor f6ljaktligen bygga pé en overgripande bild av de potentiella
effekterna, inte enbart i den medlemsstat ddr administratoren dr beldgen och de medlemsstater dér dess rapportorer
dr beldgna, utan i hela unionen. Esma bor sdledes utova tillsyn 6ver vissa kritiska referensvirden pd unionsnivé. For
att undvika dubbelarbete bor tillsyn over administratorer av kritiska referensvirden, inklusive eventuella icke-kritiska
referensviarden som de ocksd administrerar, endast utdvas av Esma.

(54) Eftersom administratorer av och rapportorer till kritiska referensvirden omfattas av striktare krav dn
administratorer av och rapportorer till andra referensvirden bor faststillandet av referensvirden som kritiska
utforas av kommissionen eller begiras av Esma och kodifieras av kommissionen. Eftersom de nationella behériga
myndigheterna har bist tillgdng till uppgifter och information om de referensvirden de utovar tillsyn 6ver, bor de
underritta kommissionen eller Esma om de referensvirden som de anser uppfylla kriterierna for att vara kritiska

(55) Forfarandet for att faststilla referensmedlemsstaten for sidana administratorer av referensvirden beligna i
tredjelinder som ansoker om erkdnnande i unionen ar besvirligt och tidskravande for bdde s6kande aktérer och
nationella behoriga myndigheter. Sokande kan forsoka péaverka detta faststallande i hopp om tillsynsarbitrage.
Sddana administratorer av referensvirden kan pa ett strategiskt sett vélja rattsliga foretradare i en medlemsstat
dir de bedomer att tillsynen 4r mindre strikt. Genom ett harmoniserat tillvigagangssitt dir Esma utgor behorig
myndighet for att erkidnna administratorer av referensvirden frin tredjelinder undviks dessa risker och dven
kostnaderna for att faststilla referensmedlemsstaten samt for efterféljande tillsyn. Genom Esmas roll som behorig
myndighet for erkdnda administratorer av referensvirden fran tredjelander faststills Esma som motparten i unionen
for tillsynsorgan i tredjelinder, vilket gor det internationella samarbetet mer effektivt och dandamalsenligt.

("*)  Europaparlamentets ochrddets forordning (EU) nr 596/2014 avden 16 april 2014 om marknadsmissbruk (marknadsmissbruksférordning)
och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/6 [EG och kommissionens direktiv 2003/124/EG, 2003/125/EG
och 2004/72[EG (EUTL 173,12.6.2014,s. 1).
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Ménga administratorer av referensvarden, om inte majoriteten av dem, ar banker eller finansiella tjansteforetag som
hanterar kundmedel. For att inte undergriva unionens kamp mot penningtvitt eller finansiering av terrorism bor en
forutsittning for ingdendet av ett samarbetsavtal med en behorig myndighet inom ramen for en likvardighetsordning
vara att landet for den behoriga myndigheten inte finns med i forteckningen 6ver jurisdiktioner med sddana
strategiska brister i sina nationella ordningar for bekdmpning av penningtvitt och terrorismfinansiering som utgér
ett betydande hot mot unionens finansiella system.

Nastan samtliga referensvirden hénvisar till finansiella produkter som 4r tillgangliga i flera medlemsstater, om inte
hela unionen. For att uppticka risker relaterade till tillhandahéllandet av referensvirden som kanske inte lingre
ar tillforlitliga eller representativa for den marknad eller ekonomiska verklighet de avser att méta bor de behoriga
myndigheterna, diribland Esma, vid behov samarbeta med och bitrdda varandra.

Det bor foreskrivas en rimlig period for inrdttande av de nodvindiga arrangemangen for de delegerade akterna
och genomférandeakterna, for att ge de europeiska tillsynsmyndigheterna och andra berérda parter mojlighet att
tillimpa de regler som anges i denna forordning.

Forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010, (EU) nr 1095/2010, (EU) nr 600/2014, Europaparlamentets
och radets forordningar (EU) 2016/1011 (') och (EU) 2015/847 (*°) bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av férordning (EU) nr 1093/2010

Forordning (EU) nr 1093/2010 ska dndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 1 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med f6ljande:

2. Myndigheten ska agera enligt de befogenheter som den tilldelas genom denna forordning och vara verksam
inom tillimpningsomradet fér Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/87EG, direktiv 2008/48EG (*¥),
direktiv 2009/110/EG, férordning (EU) nr 575/2013 (), direktiv 2013/36/EU (%), direktiv 2014/49/EU (=**),
direktiv 2014/92/EU (***¥), direktiv (EU) 2015/2366 (******) samt, i den mén dessa akter tillimpas pé kredit- och
finansiella institut och de behoriga myndigheter som 6vervakar dem, inom ramen for de tillimpliga delarna av
direktiv 2002/65/EG, inbegripet alla direktiv, forordningar och beslut som grundas pa dessa akter och alla framtida
rittsligt bindande unionsakter genom vilka myndigheten tilldelas uppgifter. Myndigheten ska ocksa agera i enlighet
med radets forordning (EU) nr 10242013 (Fxxeex),

Myndigheten ska ocksad agera enligt de befogenheter som den tilldelas genom denna férordning och vara
verksam inom tillimpningsomrédet for Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 (¥*****+*) och for
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015847 (********) i den mén det direktivet och den forordningen
tillimpas pa finanssektorsaktorer och de behoriga myndigheter som overvakar dem. Myndigheten ska endast for
det andamalet utfora de uppgifter som rittsligt bindande unionsakter tilldelar den europeiska tillsynsmyndigheten
(Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten), inrdttad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1094/2010 (e eller den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten), inrittad genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010 (¥¥xsxeiees)
Nar myndigheten utfor sddana uppgifter ska den samrdda med dessa europeiska tillsynsmyndigheter och hilla
dem underrittade om alla dtgirder som vidtas rorande en enhet som dr ett finansinstitut enligt definitionen i
artikel 4.1 i férordning (EU) nr 1094/2010 eller en finansmarknadsaktor enligt definitionen i artikel 4.1 i forordning
(EU) nr 1095/2010.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1011 av den 8 juni 2016 om index som anvinds som referensvérden for finansiella
instrument och finansiella avtal eller for att méta investeringsfonders resultat, och om dndring av direktiven 2008/48/EG och 2014/17[EU
och forordning (EU) nr 596/2014 (EUTL 171, 29.6.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 om uppgifter som ska atfolja Gverforingar av medel och
om upphiavande av forordning (EG) nr 1781/2006 (EUTL 141, 5.6.2015,s. 1).
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3. Myndighetenskaagerainomverksamhetsomradet forkreditinstitut, finansiellakonglomerat, virdepappersforetag,
betalningsinstitut och e-penninginstitut nar det galler frigor som inte direkt omfattas av de lagstiftningsakter som
avses i punkt 2, inbegripet drenden som ror foretagsstyrning, revision och finansrapportering, med beaktande av
héllbara affirsmodeller och integrering av miljéfaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsfaktorer, forutsatt att
det kravs sddana dtgarder for att sakerstalla att dessa akter tillimpas pa ett andamalsenligt och enhetligt sitt.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal
och om upphévande av rddets direktiv 87/102/EEG (EUT L 133, 22.5.2008, s. 66).
(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013,s. 1).

(***) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utva
verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och viardepappersforetag, om dndring av
direktiv 2002/87[EG och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176,
27.6.2013,s. 338).

(****) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om insittningsgarantisystem
(EUTL173,12.6.2014,s.149).

(*****) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/92/EU av den 23 juli 2014 om jamforbarhet for avgifter

som avser betalkonto, byte av betalkonto och tillgdng till betalkonto med grundliggande funktioner
(EUTL 257,28.8.2014,s.214).

(***:%) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om betaltjanster
pd den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG och 2013/36/EU samt
forordning (EU) nr 1093/2010 och om upphivande av direktiv 2007/64/EG (EUTL 337,23.12.2015,
s. 35).

(o) Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till
Europeiska centralbanken i frdga om politiken for tillsyn over kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013,
s.63).

(#rxxr40k) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om dtgérder for att
forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism,
om &ndring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphivande
av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG
(EUTL 141, 5.6.2015, 5. 73).

(prxxrxrik) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 om uppgifter som
ska atfolja overforingar av medel och om upphivande av férordning (EG) nr 1781/2006 (EUT L 141,
5.6.2015,s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inréttande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om
indring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av kommissionens beslut 2009/79/EG
(EUTL 331,15.12.2010, 5. 48).

(rrwrereoe) Eyropaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inréttande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring
av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331,
15.12.2010, s. 84).”

b)  Punkt 5 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Forsta stycket ska dndras pé foljande sitt:

— Inledningen ska ersittas med foljande:

”5.  Myndighetens syfte ska vara att skydda allmanintresset genom att bidra till det finansiella systemets
stabilitet och effektivitet pa kort, medelldng och lang sikt, till forman for unionens ekonomi, dess medborgare
och foretag. Myndigheten ska inom sina respektive behorighetsomraden bidra till att”.

— Leden e och f ska ersdttas med foljande:

"e)  sikerstilla att tagandet av kreditrisker och andra risker regleras och dvervakas pa limpligt sitt,

f)  stdrka kundskyddet och konsumentskyddet,”.
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— Foljande led ska laggas till:
"g)  stirka enhetligheten i tillsynspraxisen pd den inre marknaden,
h)  forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt och finansiering av terrorism.”
ii)  Andra stycket ska ersittas med foljande:

"I detta syfte ska myndigheten bidra till att sikerstalla en konsekvent, andamaélsenlig och effektiv tillimpning
av de akter som avses i punkt 2 i denna artikel, frimja enhetlighet i tillsynen och avge yttranden i enlighet med
artikel 16a till Europaparlamentet, radet och kommissionen.”

i)  Fjarde stycket ska ersittas med foljande:

"Nar myndigheten utfor sina uppgifter, ska den handla sjilvstindigt, objektivt och pa ett icke-diskriminerande
och transparent sitt i hela unionens intresse, och den ska, nir sd ar relevant, respektera principen om
proportionalitet. Myndigheten ska vara ansvarig och handla med integritet och den ska sikerstilla att alla
berorda parter behandlas rittvist.”

iv)  Foljande stycke ska ldggas till:

"Innehallet i och formen for myndighetens verksamhet och dtgédrder, i synnerhet riktlinjer, rekommendationer,
yttranden, frigor och svar samt forslag till tillsynsstandarder och forslag till genomforandestandarder ska fullt
ut respektera tillimpliga bestimmelser i denna férordning och i de lagstiftningsakter som avses i punkt 2.
Myndighetens verksamhet och dtgirder ska i den man den ér tillaten och relevant enligt dessa bestimmelser, i
enlighet med proportionalitetsprincipen, ta vederbérlig hiansyn till arten, omfattningen och komplexiteten hos
de inneboende riskerna hos den verksamhet som bedrivs av ett finansiellt institut, ett foretag, en annan enhet
eller en finansiell verksamhet som paverkas av myndighetens verksamhet och atgérder.”

¢)  Foljande punkt ska laggas till:

6. Myndigheten ska inrétta en kommitté som ska vara en integrerad del av myndigheten och som ska fungera
radgivande for myndigheten nar det galler hur dess agerande och atgarder, i fullstindig 6verensstimmelse med
tillimpliga regler, ska beakta sarskilda skillnader som rdder i sektorn avseende arten, omfattningen och komplexiteten
hos risker, avseende affirsmodeller och affirspraxis samt avseende de finansiella institutens och marknadernas
storlek, i den utstrackning sddana faktorer ar relevanta for de regler som 6vervags.”

Artikel 2 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska ingd i ett europeiskt system for finansiell tillsyn (ESFS). ESFS huvudsakliga syfte ska vara att
se till att de regler som galler for den finansiella sektorn genomfors pa ett sitt som bevarar den finansiella stabiliteten
och som sikerstiller fortroendet for det finansiella systemet som helhet samt ger effektivt och tillrickligt skydd for
kunder till och konsumenter av finansiella tjanster.”

b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Enligt principen om lojalt samarbete i artikel 4.3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget) ska parterna
inom ESFS samarbeta i en anda av fortroende och med fullstindig 6msesidig respekt, i synnerhet genom att se till
att lampliga och tillforlitliga uppgifter utvaxlas mellan dem och fran myndigheten till Europaparlamentet, rddet och
kommissionen.”

¢)  Ipunkt 5 ska foljande stycke laggas till:

”Utan att det paverkar nationella befogenheter ska hdnvisningar i denna forordning till tillsyn innefatta all relevant
verksamhet som alla behoriga myndigheter ska utfora enligt de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”
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3. Artikel 3 ska ersittas med foljande:
"Artikel 3
Myndigheternas ansvarighet

1. De myndigheter som avses i artikel 2.2 a—d ska vara ansvariga infor Europaparlamentet och ridet. Europeiska
centralbanken ska vara ansvarig infor Europaparlamentet och radet med avseende pé utovandet av de tillsynsuppgifter
som den tilldelas genom forordning (EU) nr 10242013, i enlighet med den forordningen.

2. Ienlighet med artikel 226 i EUF-férordningen ska myndigheten fullt ut samarbeta med Europaparlamentet under en
sadan eventuell undersokning enligt den artikeln.

3. Tillsynsstyrelsen ska anta en arsrapport om myndighetens verksamhet, inbegripet om utférandet av ordférandens
uppgifter, och ska senast den 15 juni varje ar 6verlimna denna rapport till Europaparlamentet, radet, kommissionen,
revisionsritten och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén. Rapporten ska offentliggoras.

4. P4 Europaparlamentets begiran ska ordforanden delta i en utfragning infor Europaparlamentet om myndighetens
prestationer. En utfrdgning ska dga rum minst en gdng om dret. Ordféranden ska, pa begdran, gora ett uttalande infor
Europaparlamentet och besvara alla eventuella fragor fran dess ledamoter.

5. Ordféranden ska, pa begdran och minst 15 dagar fore det uttalande som avses i punkt 4, skriftligen rapportera om
myndighetens verksambhet till Europaparlamentet.

6. Forutom de uppgifter som avses i artiklarna 11-18, 20 och 33, ska rapporten dven innehalla alla relevanta uppgifter
som Europaparlamentet begir pa ad hoc-basis.

7. Myndigheten ska svara muntligt eller skriftligt pa frigor som Europaparlamentet eller radet riktar till den, inom fem
veckor fran mottagandet.

8. Pd begiran ska ordforanden halla konfidentiella muntliga diskussioner inom stingda dorrar med ordforanden, vice
ordférandena och samordnarna for Europaparlamentets ansvariga utskott. Alla deltagare ska respektera kraven om
tystnadsplikt.

9. Utan att det paverkar dess konfidentialitetsskyldigheter som hérror fran deltagande i internationella fora ska
myndigheten pé begdran informera Europaparlamentet om sitt bidrag till en enhetlig, gemensam, konsekvent och effektiv
representation av unionens intressen i sddana internationella fora.”

4. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Led 1 ska ersittas med foljande:

1. finansiellt institut: foretag som omfattas av reglering och tillsyn enligt ndgon av de unionsrattsakter som avses i
artikel 1.2.”

b)  Foljande led ska inforas:

"la. finanssektorsaktor: en enhet som avses i artikel 2 i direktiv (EU) 2015/849 som &r antingen ett finansiellt
institut enligt definitionen i led 11 den hir artikeln eller i artikel 4.1 i férordning (EU) nr 1094/2010 eller en
finansmarknadsaktor enligt definitionen i artikel 4.1 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

¢)  Led 2 ska ersdttas med foljande:
"2.  behdriga myndigheter:

i)  behoriga myndigheter enligt definitionerna i artikel 4.1.40 i forordning (EU) nr 575/2013, inbegripet
Europeiska centralbanken nér det giller frigor som ror de uppgifter som den ges genom forordning
(EU) nr 1024/2013,

ii) nér det galler direktiv 2002/65/EG, de myndigheter och organ som har behorighet att sikerstilla att
finansiella institut uppfyller kraven i det direktivet,

i) ndrdetgiller direktiv (EU) 2015/849,de myndigheter och organ somutévar tillsyn 6ver finanssektorsaktorer
och som har ansvar for att sakerstilla att dessa uppfyller kraven i det direktivet,
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iv)  nérdet galler system for garanti av insittningar, organ som forvaltar ett system for garanti av insdttningar
enligt direktiv 2014/49/EU, eller, om det dr ett privat foretag som stdr for verksamheten i ett system
for garanti av insdttningar, den offentliga myndighet som utovar tillsynen over de systemen, enligt det
direktivet, och relevanta administrativa myndigheter enligt vad som anges i det direktivet,

v)  nirdet giller Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU (*) och Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 806/2014 (**), de resolutionsmyndigheter som utsetts i enlighet med artikel 3 i direktiv
2014/59/EU, Gemensamma resolutionsnimnden, som inrittats genom férordning (EU) nr 806/2014 samt
radet och kommissionen vad giller vidtagande av dtgarder enligt artikel 18 i férordning (EU) nr 806/2014,
utom om de utfor skonsmissiga bedomningar eller gor policyval,

vi)  behdriga myndigheter enligt Europaparlamentets och radets direktiv 201417 [EU (***), Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 2015/751 (***), direktiv (EU) 2015/2366, Europaparlamentets
och radets direktiv 2009/110/EG (*****), och i och Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) nir 260/2012 (%),

vii) organ och myndigheter enligt artikel 20 i direktiv 20084 8/EG.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av en ram for
dterhamtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersforetag och om dndring av radets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47 [EG, 2004/25[EG,
2005/56(EG, 2007/36/EG, 2011/35[EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets
och rédets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUTL 173,12.6.2014, s. 190).

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststéllande av
enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag
inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om dndring
av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1).

(***) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om konsumentkreditavtal
som avser bostadsfastighet och om dndring av direktiven 2008/48/EG och 2013/36/EU och forordning
(EU)nr 1093/2010 (EUTL 60, 28.2.2014, 5. 34).

(****) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/751 avden 29 april 2015 om formedlingsavgifter
for kortbaserade betalningstransaktioner (EUT L 123, 19.5.2015, s. 1).

(*****) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om ritten att starta
och driva affirsverksamhet i institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av sddan verksamhet, om
dndring av direktiven 2005/60/EG och 2006/48/EG och om upphivande av direktiv 2000/46/EG
(EUTL 267, 10.10.2009, s. 7).

(***%) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 260/2012 av den 14 mars 2012 om antagande av
tekniska och affarsmissiga krav for betalningar och autogireringar i euro och om dndring av forordning
(EG) nr 924/2009 (EUT L 94, 30.3.2012, . 22).”

5. Artikel 8 ska dndras pa f6ljande sitt:

a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Led aska ersittas med foljande:

"a)  Att pd grundval av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 bidra till upprattandet av gemensamma
standarder och metoder av hog kvalitet for reglering och tillsyn, sirskilt genom att utarbeta forslag
till tekniska genomforandestandarder och tillsynsstandarder, riktlinjer, rekommendationer och andra
atgarder, inbegripet yttranden.”

ii) Led aaska ersittas med foljande:

”

aa) Att utarbeta och halla uppdaterad en unionshandbok for tillsynen av finansiella institut i unionen som
beskriver bista tillsynspraxis samt metoder och processer av hog kvalitet och, bland annat, beaktar
fordndringar i affirspraxis och affirsmodeller och de finansiella institutens och marknadernas storlek.”
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i)  Foljande led ska inforas:

"ab) Att utarbeta och hélla uppdaterad en unionshandbok for resolution av finansiella institut i unionen
som beskriver basta praxis samt metoder och processer av hog kvalitet for resolution, med beaktande
av Gemensamma resolutionsnimndens arbete och forandringar i affirspraxis och affirsmodeller och de
finansiella institutens och marknadernas storlek.”

iv) Led b ska ersdttas med foljande:

"b)  Att bidra till en konsekvent tillimpning av rattsligt bindande unionsakter, sarskilt genom att bidra
till en gemensam tillsynskultur, sikerstalla konsekvent, andamaélsenlig och effektiv tillimpning av de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, forebygga tillsynsarbitrage, frimja och 6vervaka oberoende i
tillsynsverksamheten, medla och 16sa tvister mellan behoriga myndigheter, sikerstilla en verkningsfull
och enhetlig tillsyn av finansiella institut och inbordes dverensstimmelse i tillsynskollegiernas verksamhet
samt vidta dtgarder bland annat i krissituationer.”

v)  Leden e-h ska ersittas med f6ljande:

"¢)  Attorganisera och genomfora inbordes utvirderingar av behoriga myndigheter, och i detta sammanhang
utfirda riktlinjer och rekommendationer samt faststilla basta praxis for att uppnd mer enhetliga
tillsynsresultat.

f)  Att overvaka och beddma marknadens utveckling inom sitt behorighetsomréade, om relevant dven
utveckling som ror trender for krediter, i synnerhet krediter till hushall och sma och medelstora foretag,
och trender for innovativa finansiella tjanster med vederborligt beaktande av utvecklingen rorande
miljofaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsfaktorer.

g)  Att genomfora marknadsanalyser for att ge vagledning till utforandet av myndighetens arbetsuppgifter.

h)  Att, om det relevant, frimja skyddet av insittare, konsumenter och investerare, sirskilt i friga om brister
i ett gransoverskridande sammanhang och med beaktande av relaterade risker.”

vi)  Foljande led ska inforas:
“a) Att bidra till upprittandet av en gemensam strategi for finansiella uppgifter inom unionen.”
vii) Foljande led ska inforas:

"ka) Att pd sin webbplats offentliggora, och regelbundet uppdatera, alla tekniska tillsynsstandarder, tekniska
genomforandestandarder, riktlinjer, rekommendationer och fragor och svar for varje lagstiftningsakt som
avses i artikel 1.2, inbegripet oversikter som giller laget for pagdende arbete och planerad tidpunkt for
antagande av forslag till tekniska tillsynsstandarder och forslag till tekniska genomférandestandarder.”

viii) Foljande led ska ldggas till:

") Attbidratillatt forhindra att det finansiella systemet anvinds f6r penningtvitt och finansiering av terrorism,
inbegripet genom att frimja en konsekvent, effektiv och andamalsenlig tillimpning av lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2 i den hér forordningen, artikel 1.2 i férordning (EU) nr 1094/2010 och artikel 1.2 i
forordning (EU) nr 1095/2010, vad giller forhindrande av att det finansiella systemet anvinds for
penningtvatt eller finansiering av terrorism.”

b) Ipunkt laskaled b ersittas med foljande:
"b) med beaktande av det 6vergripande malet att sikerstilla finansiella institutens sikerhet och sundhet, ta full
hansyn till olika typer av finansiella institut och finansiella instituts storlek och affirsmodeller, och”.
¢)  Ipunkt la ska foljande led laggas till:

"c)  beakta tekniska innovationer, innovativa och hallbara affirsmodeller och integrering av miljofaktorer, sociala
faktorer och bolagsstyrningsfaktorer.”
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d)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Foljande led ska inforas:
”ca) utfirda rekommendationer som faststlls i artikel 29a,”.
ii)  Foljande led ska inforas:
“da) utfirda varningar i enlighet med artikel 9.3,”.
i) Led g ska ersittas med foljande:
"g)  avge yttranden till Europaparlamentet, rdet eller kommissionen i enlighet med artikel 16a,”.
iv)  Foljande led ska inforas:
"ga) utfirda svar pd fragor som foreskrivs i artikel 16b,
gb) vidta atgarder i enlighet med artikel 9c¢,”.
e)  Punkt 2a ska ersittas med f6ljande:

”3.  Nar myndigheten utfor de uppgifter som avses i punkt 1 och utovar de befogenheter som avses i punkt 2 ska
den agera med utgdngspunkt i och inom ramarna for regelverket samt ta vederborlig hansyn till principerna om
proportionalitet, ndr sd dr relevant, och battre lagstiftning, inbegripet resultaten av analysen av kostnader och fordelar
i enlighet med denna forordning.

De 6ppna offentliga samrdd som avses i artiklarna 10, 15, 16 och 16a ska genomforas sd brett som mojligt for att
sikerstilla en metod som inkluderar alla berorda parter och ska ge berérda parter rimlig tid att svara. Myndigheten
ska offentliggora en sammanfattning av de berorda parternas synpunkter och en 6versikt 6ver hur information och
synpunkter som samlats in frin samrddet anvandes i ett forslag till teknisk tillsynsstandard och i ett forslag till teknisk
genomfoérandestandard.”

6.  Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Led aska ersittas med foljande:

"a)  samla in uppgifter om, analysera och rapportera om konsumenttrender, sdsom utvecklingen av kostnader
och avgifter for finansiella tjanster och produketer till privatpersoner i medlemsstaterna,”.

ii)  Foljande led ska inforas:

"aa) gora djupgdende tematiska granskningar av marknadsbeteenden och bygga upp en gemensam bild av
praxis pd marknaderna, i syfte att identifiera potentiella problem och att analysera deras effekter,

ab) utveckla riskindikatorer for icke-professionella investerare for att utan onodigt drojsmal uppticka mojliga
upphov till skada for konsumenterna,”.

i)  Foljande led ska ldggas till:

"¢)  bidra till likvirdiga konkurrensvillkor pa den inre marknaden, dir konsumenter och andra anvindare av
finansiella tjanster har rattvis tillgang till finansiella tjanster och produkter,

f)  frdmja den fortsatta utvecklingen nar det géller reglering och tillsyn, vilket skulle kunna underlitta en
djupare harmonisering och integration pa unionsniva,

g)  samordna behoriga myndigheters anonyma kundbesoksundersokningar, i tillimpliga fall.”
Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska overvaka nya och befintliga former av finansiell verksamhet och far anta riktlinjer och
rekommendationer for att frimja sikra och sunda marknader och en enhetlig och effektiv reglerings- och
tillsynspraxis.”
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¢)  Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

4. Myndigheten ska inritta en kommitté for konsumentskydd och finansiell innovation, som ska vara en integrerad
delavmyndigheten och omfatta alla relevanta behoriga myndigheter och myndigheter med ansvar for konsumentskydd
i syfte att stirka konsumentskyddet, samordna regleringen och tillsynen av ny eller innovativ finansiell verksamhet
och bistd med rad som myndigheten ska ldgga fram f6r Europaparlamentet, rddet och kommissionen. Myndigheten
ska samarbeta nira med Europeiska dataskyddsstyrelsen inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/679 (*) for att undvika duplicering, inkonsekvenser och rattsosikerhet pd omradet for dataskydd.
Myndigheten far ocksé bjuda in nationella dataskyddsmyndigheter som observatorer i kommittén.

5. Myndigheten far tillfalligt forbjuda eller begransa marknadsforing, distribution eller forsdljning av vissa finansiella
produkter, instrument eller verksamheter som kan orsaka avsevird finansiell skada f6r kunder eller konsumenter
eller som hotar finansmarknadernas funktion och integritet, eller stabiliteten i hela eller delar av unionens finansiella
system i de fall och pé de villkor som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller, om sa kravs i en
krissituation, i enlighet med artikel 18 och pa de villkor som anges dar.

Myndigheten ska se 6ver det beslut som avses i forsta stycket med lampliga mellanrum, dock minst en géng var sjdtte
ménad. Efter minst tvd pd varandra foljande forlingningar och pé grundval av lamplig analys for att bedoma effekten
pa kunden eller konsumenten far myndigheten besluta om en érlig forlingning av forbudet.

En medlemsstat far begira att myndigheten omprovar sitt beslut. I sddana fall ska myndigheten i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 44.1 andra stycket besluta huruvida den vidhaller det beslutet.

Myndigheten far ocksa bedoma om det finns behov av forbud mot eller begransningar av vissa former av finansiell
verksamhet eller praxis och, om ett sddant behov foreligger, underritta kommissionen och de behdriga myndigheterna
for att underldtta antagandet av sddana forbud eller begransningar.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande
av direktiv 95/46[EG (allmin dataskyddsforordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).”

Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 9a
Sdrskilda uppgifter som ror férhindrande och bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism

1. Myndigheten ska inom sina respektive behorighetsomraden spela en ledande, samordnande och évervakande roll
for att frimja integritet, transparens och sikerhet i det finansiella systemet genom att anta dtgarder for att forhindra och
bekdmpa att det systemet anvinds for penningtvatt och finansiering av terrorism. I linje med proportionalitetsprincipen far
dessa atgirder inte gd utver vad som ar nodvindigt for att uppnd malen i denna férordning och i de lagstiftningsakter som
avses i artikel 1.2 och ska vederborligen beakta riskernas art, omfattning och komplexitet, samt finanssektorsaktorernas
och marknadernas affirspraxis, affirsmodeller och storlek. Dessa dtgarder ska innefatta foljande:

a)  Samla in information frdn behoriga myndigheter om svagheter som har upptickts under pagdende tillsyn och
tillstdndsforfaranden avseende finanssektorsaktorers processer och forfaranden, styrformer, duglighet och limplighet,
forvary av kvalificerade innehav, affirsmodeller och verksamhet i syfte att forhindra och bekdmpa penningtvitt och
finansiering av terrorism samt om de atgarder som behoriga myndigheter vidtagit som svar pa dessa materiella
svagheter som paverkar en eller flera krav i lagstiftningsakterna som avses i artikel 1.2 i den har forordningen,
artikel 1.2 i férordning (EU) nr 1094/2010 och artikel 1.2 i forordning (EU) nr 1095/2010 samt nationell ritt som
inforlivar dem, med hansyn till forhindrande och bekdmpning av att det finansiella systemet anvands f6r penningtvtt
eller finansiering av terrorism, namligen

i) en finanssektorsaktors dvertradelse eller en potentiell Gvertridelse av sddana krav,
ii)  en finanssektorsaktors olampliga eller ineffektiva tillimpning av sddana krav, eller

i)  en finanssektorsaktors oldmpliga eller ineffektiva tillimpning av sina interna riktlinjer och forfaranden nir det
giller uppfyllandet av sddana krav.
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Behoriga myndigheter ska utéver sina eventuella skyldigheter enligt artikel 35 i denna férordning tillhandahélla all
sddan information till myndigheten och ska i god tid underritta myndigheten om eventuella férandringar som ror
denna information. Myndigheten ska ha ett nira samarbete med EU:s finansunderrittelseenheter (FIU) som avses i
direktiv (EU) 2015/849, och respektera deras stillning och skyldigheter, och inte skapa onodigt dubbelarbete.

De behoriga myndigheterna far, i enlighet med nationell ritt, dela eventuell ytterligare information som de anser
vara relevant for att forhindra och motverka att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering
av terrorism i den centrala databas som avses i punkt 2.

b)  Noggrant samordna sitt arbete och, om sd dr lampligt, utbyta information med behoriga myndigheter, bland
annat Europeiska centralbanken vad giller fragor som ror de uppgifter som den tilldelats genom férordning
(EU)nr 1024/2013 och med myndigheter som anfortrotts det offentliga uppdraget att utova tillsyn over de ansvariga
enheter som avses i artikel 2.1.1 och 2.1.2 i direktiv (EU) 2015/849 samt med FIU, varvid FIU:s stillning och
skyldigheter enligt direktiv (EU) 2015/849 respekteras.

¢)  Utarbeta gemensamma riktlinjer och standarder for forhindrande och bekdmpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism inom finanssektorn och verka for att dessa genomfors konsekvent, i synnerhet genom att utarbeta forslag
till tekniska tillsynsstandarder och genomférandestandarder, i linje med de uppdrag som faststlls i de rittsakter som
avses i artikel 1.2, riktlinjer, reckommendationer och andra atgérder, bland annat yttranden, vilka ska vara grundade
pa de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.

d)  Bistd behoriga myndigheter, i enlighet med deras specifika onskemal.

e)  Overvaka marknadsutvecklingen och bedéma sdrbarheter och risker i banksektorn med avseende p& penningtvitt
och finansiering av terrorism.

Senast den 31 december 2020 ska myndigheten utarbeta ett forslag till tekniska tillsynsstandarder for faststillande av
svagheter, som avses i forsta stycket a inbegripet motsvarande situationer dir svagheter kan forekomma, svagheternas
visentlighet och det praktiska genomforandet av myndighetens informationsinsamling samt vilken typ av information som
ska tillhandahallas enligt forsta stycket a. Vid utarbetandet av dessa tekniska standarder ska myndigheten beakta mingden
av information som ska tillhandahallas och behovet av att undvika dubbelarbete. Den ska ocksa faststilla arrangemang
for att sakerstilla effektivitet och sekretess.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
iandra stycket i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14.

2. Myndigheten ska uppritta och hélla uppdaterad en central databas med information som samlas in enligt punkt 1 a.
Myndigheten ska sikerstilla att den informationen analyseras och gors tillganglig for behoriga myndigheter pa grundval av
behovsenlig behorighet och konfidentialitet. Myndigheten far, nir sd dr lampligt, till den berorda medlemsstatens nationella
rittsliga myndigheter och behériga myndigheter i enlighet med nationella processuella regler, overlimna bevisning som
den forfogar 6ver och som kan leda till réttsliga forfaranden. Myndigheten far, om sé ar lampligt, 6verlimna bevisning till
Europeiska dklagarmyndigheten om bevisningen giller overtradelser 6ver vilka Europeiska aklagarmyndigheten utovar
eller kan utova befogenheter i enlighet med radets férordning (EU) 2017/1939 (¥).

3. De behoriga myndigheterna fir rikta motiverade begdranden till myndigheten for att erhélla information om
finanssektorsaktorer som dr relevanta for deras tillsynsverksamhet for att forhindra att det finansiella systemet anvinds
for penningtvitt eller finansiering av terrorism. Myndigheten ska bedoma dessa begdranden och inom rimlig tid och pa
grundval av principen om behovsenlig behérighet limna den information som de behériga myndigheterna begir. Om
myndigheten inte limnar den begirda informationen ska den underritta den begirande behériga myndigheten och forklara
varfor informationen inte limnas. Myndigheten ska underritta den behoriga myndigheten eller varje annan myndighet eller
institution som ursprungligen limnade den begirda informationen om den begarande behoriga myndighetens identitet,
den berorda finanssektorsaktorens identitet, motivet till begdran om information och om informationen har limnats
ut. Dessutom ska myndigheten analysera informationen for att pd eget initiativ dela sddan information med behoriga
myndigheter som ér relevant for deras tillsynsverksamhet nar det galler att forhindra att det finansiella systemet anvands for
penningtvitt eller finansiering av terrorism. Om den delar sddan information ska den underritta den behoriga myndighet
som ursprungligen limnade informationen. Den ska ocksd genomfora analyser pa aggregerad niva for det yttrande den
ar skyldig att tillhandahalla i enlighet med artikel 6.5 i direktiv (EU) 2015/849.
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Senast den 31 december 2020 ska myndigheten utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder som specificerar hur
informationen analyseras och gors tillgdnglig for behoriga myndigheter pd grundval av behovsenlig behorighet och
konfidentialitet.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
iandra stycket i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14.

4. Myndigheten ska frimja enhetlighet i de tillsynsprocesser som avses i direktiv (EU) 2015/849, inbegripet genom att
genomfora regelbundna inbordes utvirderingar och utfarda dartill relaterade rapporter och uppf6ljningsitgarder i enlighet
med artikel 30 i denna forordning. Myndigheten bor, nar den utfor sidana Gversyner i enlighet med artikel 30 i denna
forordning, ta hdnsyn savil till relevanta utvarderingar, bedémningar eller rapporter fran internationella organisationer
och mellanstatliga organ med befogenhet nir det giller att forhindra och bekimpa penningtvitt eller finansiering av
terrorism som till kommissionens tvddrsrapport enligt artikel 6 i direktiv (EU) 2015/849 och den riskbedomning som
medlemsstaten genomfort enligt artikel 7 i det direktivet.

5. Myndigheten ska, med de behoriga myndigheternas deltagande genomfora riskbedomningar av de behoriga
myndigheternas strategier, formdga och resurser for att ta itu med de storsta nya riskerna i friga om penningtvitt och
finansiering av terrorism pa unionsniva i enlighet med vad som faststills i den overstatliga riskbedomningen. Den ska
framfor allt genomfora dessa riskbedomningar for att lamna det yttrande som den ar skyldig att tillhandahalla enligt
artikel 6.5 i direktiv (EU) 2015/849. Myndigheten ska genomféra riskbedomningarna pa grundval av den information
som den har tillgang till, inklusive inbordes utvarderingar i enlighet med artikel 30 i denna férordning, den analys den
har genomfort pa grundval av aggregerade uppgifter som samlats in till den centrala databasen enligt punkt 2 i den
har artikeln, relevanta utvarderingar, bedomningar eller rapporter som utarbetats av internationella organisationer och
mellanstatliga organ med befogenhet inom omradet forhindrande av penningtvitt och finansiering av terrorism samt de
nationella riskbedomningar som medlemsstaterna har utarbetat enligt artikel 7 i direktiv (EU) 2015/849. Myndigheten
ska gora riskbedomningarna tillgingliga for alla behoriga myndigheter.

Vid tillimpning av forsta stycket i denna punkt ska myndigheten, genom den interna kommitté som inréttats enligt punkt
7 i denna artikel, utveckla och tillimpa metoder f6r att mojliggora en objektiv bedomning samt en enhetlig 6versyn av
hog kvalitet av bedomningarna och tillimpningen av metoden och for att sakerstlla lika villkor. Den interna kommittén
ska genomfora Gversynen av riskbedomningarnas kvalitet och enhetlighet. Den ska utarbeta utkast till riskbedomningar
som ska antas av tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 44.

6. Ifall ddr det finns tydliga indikationer fran tillforlitliga kallor pd att finanssektorsaktorerna har underlatit att uppfylla
de krav som faststlls i direktiv (EU) 2015/849, och om dessa fall har en grinsoverskridande dimension med tredjelinder
ska myndigheten vid behov ha en ledande roll ndr det giller att underlatta samarbetet mellan de behoriga myndigheterna
i unionen och de berérda myndigheterna i tredjelinder. Denna roll bor inte inverka pd de normala kontakterna mellan
behoriga myndigheter och myndigheterna i tredjeland.

7. Myndigheten ska inritta en permanent intern kommitté fér bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
for att samordna atgérder i syfte att forhindra och bekidmpa att det finansiella systemet anvinds f6r penningtvitt eller
finansiering av terrorism och for att, i enlighet med forordning (EU) 2015/847 och direktiv (EU) 2015/849, utarbeta alla
utkast till beslut som ska fattas av myndigheten i enlighet med artikel 44 i den har forordningen.

8. Kommittén som avses i punkt 7 ska bestd av foretridare pd hog nivé frin myndigheter och organ i alla medlemsstater
som dr behoriga att sikerstilla efterlevnad fran finanssektorsaktorernas sida av férordning (EU) 2015/847 och direktiv
(EU) 2015/849, med sakkunskaper och beslutsbefogenheter nir det giller att forhindra att det finansiella systemet anvands
for penningtvitt eller finansiering av terrorism, samt foretradare pa hog niva med sakkunskaper om olika affirsmodeller
och sektoriella sirdrag fran den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsikrings- och tjianstepensionsmyndigheten)
och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten). Foretradarna pd hog niva
for myndigheten och de andra europeiska tillsynsmyndigheterna ska delta i kommitténs méten utan rostratt. Dessutom ska
kommissionen, Europeiska systemrisknaimnden och Europeiska centralbankens tillsynsnamnd utndmna varsin foretradare
pd hog niva som ska delta i méten i den kommittén som observatorer. Ordforande i den kommittén ska viljas av och fran
den kommitténs rostberittigade ledamater.
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Varje institut, myndighet och organ som avses i forsta stycket ska utnimna en suppleant frdn sin personal, som kan
ersitta ledamoten ndr den personen dr forhindrad att narvara. Medlemsstater dar mer en myndighet har befogenhet
ndr det giller att sikerstilla efterlevnad av direktiv (EU) 2015/849 for finanssektorsaktorer far utnimna en foretradare
for varje behorig myndighet. Oberoende av hur ménga behériga myndigheter som ér foretradda under moétet ska varje
medlemsstat ha en rost. Den kommittén far inritta interna arbetsgrupper for sirskilda aspekter av dess arbete i syfte
att ta fram utkast till kommitténs beslut. Dessa grupper ska vara 6ppna for personal fran alla behoriga myndigheter
som finns representerade i den kommittén och frdn myndigheten, den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten) och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten).

9. Myndigheten, den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsikrings- och tjinstepensionsmyndigheten) och
den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten) far nir som helst limna
in skriftliga synpunkter om kommitténs utkast till beslut som avses i punkt 7 i denna artikel. Tillsynsnimnden ska
vederborligen beakta dessa synpunkter innan den fattar sitt slutgiltiga beslut. Om ett utkast till beslut grundas pa eller ar
kopplat till de befogenheter som myndigheten har tilldelats enligt artikel 9b, 17 eller 19 och ror

a) finansinstitut enligt definitionen i artikel 4.1 forordning (EU) nr 1094/2010 eller ndgon av de beh6riga myndigheter
som Gvervakar dem, eller

b)  finansmarknadsaktorer enligt definitionen i artikel 4.1 i forordning (EU) nr 1095/2010 eller ndgon av de behériga
myndigheter som overvakar dem

far myndigheten endast fatta beslut i samforstdnd med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsikrings-
och tjanstepensionsmyndigheten), i friga om led a, eller med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
vardepappers- och marknadsmyndigheten), i fraga om led b. Den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten) eller den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten) ska limna sina synpunkter till myndigheten inom 20 dagar frdn och med dagen for det utkast till
beslut av kommittén som avses i punkt 7. Om de inte limnar ndgra synpunkter till myndigheten inom 20 dagar och inte
heller pé vederborligt sitt begdr forlangning for limnande av sddana synpunkter ska samforstdnd antas foreligga.

Artikel 9b

Begiran om utredning som ror forhindrande och bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism

1. I drenden som ror forhindrande och bekdmpning av att det finansiella systemet anvinds f6r penningtvitt och
finansiering av terrorism i enlighet med direktiv (EU) 2015/849 far myndigheten, om den har indikationer pd vasentliga
overtradelser, begdra att en sddan behorig myndighet som avses i artikel 4.2 iii: a) utreder eventuella 6vertradelser av
unionsritten och, om unionsritten i friga utgors av direktiv eller uttryckligen ger medlemsstaterna ritt att utnyttja olika
alternativ, overtriadelser av nationell ritt i den man den inforlivar direktiv eller utnyttjar de alternativ som medlemsstaterna
beviljats genom unionsritten, frdn en finanssektorsaktors sida; och b) dverviga att pafora den aktoren sanktioner med
avseende pa sddana overtradelser. Vid behov far myndigheten ocksa begira att en sddan behorig myndighet som avses
i artikel 4.2 iii Gverviger att anta ett enskilt beslut riktat till den finanssektorsaktoren som aldgger den att vidta alla
nodvindiga dtgarder for att uppfylla sina skyldigheter enligt direkt tillimplig unionsritt, eller enligt nationell ritt i den
madn den inférlivar direktiv eller utnyttjar alternativ som medlemsstaterna beviljats genom unionsratten, daribland dven
att upphora att tillimpa viss praxis. De begdranden som avses i denna punkt far inte forhindra pagdende tillsynsarbete
som utfors av de behoriga myndigheter som begaran riktas till.

2. Den behoriga myndigheten ska ritta sig efter en begdran som riktas till den i enlighet med punkt 1 och sd snart som
mojligt och senast inom tio arbetsdagar underritta myndigheten om de dtgirder som den har vidtagit eller avser att vidta
i detta avseende.

3. Utanatt det paverkar kommissionens befogenheter enligt artikel 258 i EUF-fordraget ska artikel 17 i denna forordning
tillimpas om en behorig myndighet inte informerar myndigheten inom tio arbetsdagar om de dtgirder den har vidtagit
eller har for avsikt att vidta for att folja punkt 2 i den hir artikeln.
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Artikel 9¢
Skrivelser om att inte vidta dtgirder

1. Myndigheten ska endast vidta dtgdrderna som avses i punkt 2 i denna artikel under exceptionella omstiandigheter
ndr den anser att tillimpningen av en av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller av ndgon delegerad akt eller
genomférandeakt som baseras pd dessa lagstiftningsakter ger upphov till betydande problem, av ndgot av fljande skal:

a)  Myndigheten anser att det finns bestimmelser i akten som kan std i direkt strid med en annan relevant akt.

b) Om akten dr en sddan lagstiftningsakt som avses i artikel 1.2 och avsaknaden av delegerade akter eller
genomforandeakter for att komplettera eller specificera akten i fraga ger upphov till befogat tvivel gillande de rittsliga
foljderna av lagstiftningsakten eller en korrekt tillimpning av den.

¢)  Avsaknaden av riktlinjer och rekommendationer enligt artikel 16 innebar praktiska problem avseende tillimpningen
av lagstiftningsakten i fraga.

2. Idefall somavsesipunkt 1 ska myndigheten till de behoriga myndigheterna och kommissionen oversanda en skriftlig
detaljerad redogorelse for de problem den anser finnas.

I de fall som avses i punkt 1 a och b ska myndigheten till kommissionen limna ett yttrande om eventuella dtgdrder den
finner lampliga, i form av ett nytt lagstiftningsforslag eller ett forslag till en ny delegerad akt eller genomférandeakt och
om hur brddskande fragan enligt myndighetens mening 4r. Myndigheten ska offentliggora sitt yttrande.

Idet fall som avsesipunkt 1 cidenna artikel ska myndigheten sd snart som mojligt utvirdera behovet av att anta relevanta
riktlinjer eller rekommendationer i enlighet med artikel 16.

Myndigheten ska handla snabbt, framfér allt med malet att bidra till forhindrande av de problem som avses i punkt 1,
narhelst det dr mojligt.

3. Omdetirnodvindigtide fall som avses i punkt 1 och i vintan pé antagande och tillimpning av nya atgarder till foljd
av de steg som avses i punkt 2 ska myndigheten avge yttranden avseende sirskilda bestimmelser i de akter som avses i
punkt 1 isyfte att sprida konsekvent, effektiv och andamalsenlig praxis for tillsyn och efterlevnad samt gemensam, enhetlig
och konsekvent tillimpning av unionsritten.

4. Om myndigheten, pd grundval av den information den mottar, i synnerhet frdn behoriga myndigheter, anser att
ndgon av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller en delegerad akt eller genomforandeakt som dr baserad pd dessa
lagstiftningsakter ger upphov till betydande exceptionella problem med avseende pa marknadens fortroende, konsument-,
kund- eller investerarskydd, de finansiella marknadernas eller varumarknadernas funktion och integritet, eller stabiliteten
ihela eller delar av det finansiella systemet i unionen, ska den utan onodigt drojsmal sinda en skrivelse med en detaljerad
redogorelse till de behériga myndigheterna och kommissionen for de problem den anser finnas. Myndigheten far limna ett
yttrande till kommissionen om eventuella atgirder den finner lampliga, i form av ett lagstiftningsforslag eller ett forslag till
en ny delegerad akt eller genomforandeakt och om hur bradskande fragan ar. Myndigheten ska offentliggora sitt yttrande.

(*) Radets férordmnig (EU) 2017/1939 avden 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inrdttande
av Europeiska ak agarmyndlgheten (EUTL 283,31.10.2017,s.1).

8.  Artikel 10 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

1. Om Europaparlamentet och ridet, i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget, till kommissionen delegerar
befogenheten att anta tekniska tillsynsstandarder med hjilp av delegerade akter, for att sorja for en konsekvent
harmonisering inom de omraden som sarskilt anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i denna
forordning, far myndigheten utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder. Myndigheten ska 6verlimna sina
forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen f6r antagande. Myndigheten ska samtidigt 6versinda
dessa tekniska tillsynsstandarder f6r kinnedom till Europaparlamentet och radet.”
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10.

ii)  Tredje stycket ska ersittas med foljande:

"Innan forslagen limnas till kommissionen ska myndigheten ha genomfort 6ppna offentliga samrdd om
forslagen till tekniska tillsynsstandarder och analysera de mojliga kostnaderna och férdelarna, utom dé sddana
samrdd och analyser inte alls str i proportion till omfattningen och konsekvenserna av det forslag till tekniska
tillsynsstandarder som avses eller till hur bradskande drendet dr. Myndigheten ska dven begira rdd fran den
bankintressentgrupp som avses i artikel 37.”

i)  Fjarde stycket ska utgd.
iv)  Femte och sjdtte styckena ska ersittas med foljande:

"Kommissionen ska inom tre manader frdn mottagandet av ett forslag till teknisk tillsynsstandard besluta
huruvida den ska anta det. Kommissionen ska i god tid informera Europaparlamentet och radet att antagandet
inte kan 4ga rum inom tremanadersperioden. Om det ligger i unionens intresse fir kommissionen anta forslaget
till teknisk tillsynsstandard endast till viss del eller med dndringar.

Om kommissionen har for avsikt att inte anta ett forslag till teknisk tillsynsstandard eller att anta det endast
delvis eller med dndringar, ska den sinda tillbaka forslaget till teknisk tillsynsstandard till myndigheten, med en
forklaring till varfor det inte antas eller varfor det ska dndras. Kommissionen ska limna en kopia av sin skrivelse
till Europaparlamentet och radet. Inom sex veckor far myndigheten dndra forslaget till teknisk tillsynsstandard
pa grundval av kommissionens f6reslagna dndringar och pd nytt 6verlimna det i form av ett formellt yttrande
till kommissionen. Myndigheten ska limna en kopia av det formella yttrandet till Europaparlamentet och radet.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

2. Om myndigheten inte har limnat in ndgot forslag till teknisk tillsynsstandard inom den tidsfrist som faststallts
i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 fir kommissionen begira ett sddant forslag inom en ny tidsfrist.
Myndigheten ska i god tid informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen att den inte kommer att kunna
hélla den nya tidsfristen.”

¢)  Ipunkt 3 ska andra stycket ersittas med f6ljande:

"Kommissionen ska genomfora 6ppna offentliga samrdd om forslaget till tekniska tillsynsstandarder och analysera
de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom dd sddana samrad och analyser inte star i proportion till omfattningen
och konsekvenserna av det forslag till tekniska tillsynsstandarder som avses eller till hur bradskande drendet ar.
Kommissionen ska ocksé begira rdd fran den bankintressentgrupp som avses i artikel 37.”

d)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

"4.  Tekniska tillsynsstandarder ska antas genom foérordningar eller beslut. Orden "teknisk tillsynsstandard’ ska
finnas med i rubriken till sddana forordningar eller beslut. Dessa standarder ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och trada i kraft den dag som anges i dem.”

Tartikel 13.1 ska andra stycket utga.
Artikel 15 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

”1. Om Europaparlamentet och rddet enligt artikel291i EUF-fordraget tilldelar kommissionen
genomforandebefogenheter att anta tekniska genomforandestandarder med hjilp av genomférandeakter inom
omrédden som faststallts specifikt i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i denna férordning, far myndigheten
utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder. Tekniska genomférandestandarder ska vara tekniska, far
inte innebdra strategiska beslut eller policyval och deras innehéll ska syfta till att faststalla villkoren for tillimpning
av de akterna. Myndigheten ska overldmna sina forslag till tekniska genomférandestandarder till kommissionen
for antagande. Myndigheten ska samtidigt oversinda dessa tekniska genomférandestandarder f6r kinnedom till
Europaparlamentet och rddet.

Myndigheten skainnan den 6verlimnar ett forslag till tekniska genomférandestandarder till kommissionen genomféra
oppna offentliga samrdd och analysera de mojliga kostnaderna och férdelarna, utom dé sddana samréad och analyser
inte alls star i proportion till omfattningen och konsekvenserna av det forslag till tekniska genomférandestandarder
som avses eller till hur brddskande drendet dr. Myndigheten ska dven begdra rdd fran den bankintressentgrupp som
avses i artikel 37.
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Kommissionen ska inom tre manader fran mottagandet av ett forslag till teknisk genomférandestandard besluta
huruvida den ska anta det. Kommissionen far forlinga denna tidsfrist med en manad. Kommissionen ska i god tid
informera Europaparlamentet och rddet om antagande inte kan dga rum inom tremanadersperioden. Om det ligger
i unionens intresse fir kommissionen anta forslaget till teknisk genomforandestandard endast till viss del eller med
andringar.

Om kommissionen har for avsikt att inte anta ett forslag till teknisk genomférandestandard eller att anta det
endast delvis eller med dndringar ska den sinda tillbaka forslaget till myndigheten, med en forklaring till varfor
den har for avsikt att inte anta det eller varfor det ska dndras. Kommissionen ska lamna en kopia av sin skrivelse till
Europaparlamentet och rddet. Inom sex veckor fir myndigheten dndra forslaget till teknisk genomforandestandard
pa grundval av kommissionens foreslagna dndringar och pa nytt 6verlimna det i form av ett formellt yttrande till
kommissionen. Myndigheten ska limna en kopia av det formella yttrandet till Europaparlamentet och radet.

Om myndigheten ndr den period pa sex veckor som avses i fjarde stycket 16per ut inte har dverlimnat ett dndrat
forslag till teknisk genomférandestandard, eller har dverlimnat ett forslag till teknisk genomférandestandard som
inte har dndrats pa ett sddant sitt att det 4r forenligt med kommissionens forslag till andringar, fir kommissionen
anta den tekniska genomforandestandarden med de dndringar den anser relevanta eller forkasta den.

Kommissionen fir inte dndra innehéllet i ett forslag till teknisk genomférandestandard som utarbetats av myndigheten
utan att detta forst har samordnats med myndigheten, sd som anges i denna artikel.

2. Om myndigheten inte har limnat in nagot forslag till teknisk genomforandestandard inom den tidsfrist som
faststallts i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 fir kommissionen begira ett sadant forslag inom en ny tidsfrist.
Myndigheten ska i god tid informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen att den inte kommer att kunna
halla den nya tidsfristen.”

b)  Ipunkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska genomfora ppna offentliga samrad om forslaget till tekniska genomforandestandarder och
analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom da sddana samrad och analyser inte stédr i proportion till
omfattningen och konsekvenserna av det forslag som avses eller till hur bradskande drendet dr. Kommissionen ska
ocksa begdra rad fran den bankintressentgrupp som avses i artikel 37.”

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Tekniska genomforandestandarder ska antas genom forordningar eller beslut. Orden ‘teknisk
genomforandestandard’ ska finnas med i rubriken till sddana férordningar eller beslut. Dessa standarder ska
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och trida i kraft den dag som anges i dem.”

11. Artikel 16 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med f6ljande:

”1.  Myndigheten ska, i syfte att uppritta en konsekvent, andamalsenlig och effektiv tillsynspraxis inom ESFS
och sikerstilla en gemensam, enhetlig och konsekvent tillimpning av unionsritten, utfirda riktlinjer riktade till
alla behoriga myndigheter eller alla finansiella institut och utfarda rekommendationer till en eller flera behoriga
myndigheter eller en eller flera finansiella institut.

Riktlinjer och rekommendationer ska 6verensstimma med mandatet i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2
eller i den har artikeln.

2. Myndigheten ska nir sd dr limpligt genomfora oppna offentliga samrad om de riktlinjer och rekommendationer
som den utfirdar och analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna med att utfirda sddana riktlinjer och
rekommendationer. Dessa samrad och analyser ska std i proportion till riktlinjernas eller rekommendationernas
omfattning, art och konsekvenser. Myndigheten ska nar s 4r lampligt ocksa begéra rad fran den bankintressentgrupp
som avses i artikel 37. Om myndigheten inte genomfor 6ppna offentliga samrdd eller inte begir rad frin
bankintressentgruppen ska myndigheten ange skilen for detta.”
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b)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Riktlinjer och reckommendationer ska inte endast hinvisa till, eller dterge, delar av lagstiftningsakter. Innan en
ny riktlinje eller rekommendation utfirdas ska myndigheten forst se over befintliga riktlinjer och rekommendationer,
i syfte att undvika eventuell duplicering.”

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Tdenrapportsom avsesiartikel 43.5 ska myndigheten informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om de riktlinjer och rekommendationer som har utfardats.”

12. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 16a
Yttranden

1. Myndigheten far, pd begiran av Europaparlamentet, rddet eller kommissionen eller pa eget initiativ, avge yttranden till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om alla frigor som har samband med dess behorighetsomréde.

2. Den begiran som avses i punkt 1 fir inbegripa ett offentligt samréd eller en teknisk analys.

3. Nar det giller bedomningar enligt artikel 22 i direktiv 2013/36/EU, som enligt den artikeln kraver samrad mellan
de behoriga myndigheterna i tvé eller fler medlemsstater, fir myndigheten pa begdran av ndgon av de berorda behoriga
myndigheterna avge och offentliggora ett yttrande om sddana bedomningar. Yttrandet ska avges utan dr6jsmal och under
alla forhdllanden fore slutet av den bedémningsperiod som avses i den artikeln.

4. Myndigheten far pd begdran av Europaparlamentet, radet eller kommissionen ge tekniska rad till Europaparlamentet,
radet och kommissionen pa de omrdden som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.

Artikel 16b
Fragor och svar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 i denna artikel far fragor gallande den praktiska tillimpningen eller
genomforandet av bestimmelserna i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, eller tillh6rande delegerade akter och
genomforandeakter samt riktlinjer och rekommendationer som antagits enligt dessa lagstiftningsakter, stillas av alla
fysiska eller juridiska personer, inbegripet behoriga myndigheter och unionens institutioner och organ, till myndigheten
pa ndgot av unionens officiella sprak.

Innan finansiella institut stéller en fraga till myndigheten ska de bedoma huruvida de ska stilla fragan i forsta hand till sin
behoriga myndighet.

Innan myndigheten offentliggor svar pa godkinda fragor fir den begdra kompletterande fortydliganden av frigor som
stallts av de fysiska eller juridiska personer som avses i denna punkt.

2. Svar frdn myndigheten pd de frdgor som avses i punkt 1 ska inte vara bindande. Svar ska goras tillgiangligt pd minst
det sprak som fragan limnades pa.

3. Myndigheten ska uppritta och underhélla ett webbaserat verktyg pé sin webbplats for inlimnande av frdgor och
snabbt offentliggorande av alla frdgor som inkommer och svar pa alla tillatliga fragor enligt punkt 1, om inte ett sddant
offentliggdrande stdr i strid med dessa personers berittigade intresse eller skulle innebira en risk for det finansiella systemets
stabilitet. Myndigheten kan avvisa fragor som den inte avser att svara pd. Myndigheten ska offentliggora avvisade fragor
pa sin webbplats under en period pa tvd manader.

4. Tre rostberittigade ledamoter i tillsynsstyrelsen kan begira att tillsynsstyrelsen enligt artikel 44 ska fatta beslut om
huruvida det dmne som tas upp i den tilldtliga frdga som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska behandlas i riktlinjer
enligt artikel 16, begdra rdd fran den intressentgrupp som avses i artikel 37, granska frdgorna och svaren med limpliga
mellanrum, genomfora 6ppna offentliga samrdd eller analysera mojliga tillhorande kostnader och fordelar. Sdédana samrad
och analyser ska std i proportion till omfattningen, arten och konsekvenserna av de aktuella utkasten till fraigor och svar eller
till hur bradskande drendet dr. Nir den intressentgrupp som avses i artikel 37 involveras ska sekretesskyldighet tillimpas.
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5. Myndigheten ska till kommissionen vidarebefordra fragor som kriver tolkning av unionsritten. Myndigheten ska
offentliggora alla svar frin kommissionen.”

13. Artikel 17 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

”2.  Mpyndigheten ska, pd begiran av en eller flera behoriga myndigheter, Europaparlamentet, radet,
kommissionen, bankintressentgruppen eller pa eget initiativ, inbegripet nir detta bygger pé faktauppgifter
och vil underbyggd information frén fysiska eller juridiska personer, och efter att ha underrittat den berorda
behoriga myndigheten, redogora for hur den avser ga vidare med fallet och, nér sd dr lampligt, utreda den
pastidda overtradelsen av eller underldtenheten att tillimpa unionsritten.”

ii)  Foljande stycken ska laggas till:

"Utan att det paverkar de befogenheter som faststalls i artikel 35 fir myndigheten, efter att ha informerat den
berorda behoriga myndigheten, rikta en vederborligen motiverad begiran om information direkt till andra
behoriga myndigheter, nir en begaran om information fran den berérda behériga myndigheten har visat sig
vara eller anses vara otillracklig for att fa den information som anses vara nodvandig for att utreda en pastddd
overtradelse av unionsritten eller underldtenhet att tillimpa den.

Mottagaren av en sadan begiran ska forse myndigheten med tydlig, korrekt och komplett information utan
onddigt drojsmal.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Utan att det paverkar befogenheterna enligt denna férordning och innan myndigheten utfirdar en sddan
rekommendation som anges i punkt 3 ska myndigheten samverka med den berérda behoriga myndigheten, om den
anser sddan samverkan lamplig for att atgdrda en overtradelse av unionsratten, i ett forsok att enas om dtgarder som
den behoriga myndigheten maste vidta for att folja unionsritten.”

¢)  Punkterna 6 och 7 ska ersittas med foljande:

6. Omenbehorig myndighet inte réttar sig efter ett sddant formellt yttrande som avses i punkt 4 i denna artikel inom
den diri angivna tidsfristen, och om det dr nodvindigt att utan dr6jsmaél dtgirda sddan bristande efterlevnad av
unionsritten for att uppratthélla eller dterstilla neutrala konkurrensvillkor pd marknaden eller for att sikerstalla det
finansiella systemets funktion och integritet, fir myndigheten — utan att det paverkar kommissionens befogenheter
enligt artikel 258 i EUF-fordraget — om de relevanta kraven i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i denna
forordning dr direkt tillimpliga pé finansiella institut eller, i friga om drenden som ror férhindrande och bekdmpning
av penningtvitt och finansiering av terrorism, pa finanssektorsaktorer anta ett enskilt beslut riktat till ett finansiellt
institut eller en annan finanssektorsaktor med krav pd att institutet eller aktoren ska vidta alla nodvindiga atgarder
for att uppfylla sina skyldigheter i enlighet med unionsritten, ddribland 4ven att upphora att tillimpa viss praxis.

Om de relevanta kraven i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 inte dr direkt tillimpliga pa finanssektorsaktorer
ifraga om drenden som ror forhindrande av att det finansiella systemet anviands for penningtvitt och finansiering av
terrorism, fir myndigheten anta ett beslut om att den behoriga myndigheten ska ritta sig efter det formella yttrande
som avses i punkt 4 i den hér artikeln inom den dédr angivna fristen. Om den behoriga myndigheten inte réttar sig
efter beslutet fair myndigheten ocksé anta ett beslut i enlighet med forsta stycket. For detta indamal ska myndigheten
tillimpa all relevant unionsratt, och dar unionsritten bestdr av direktiv, nationell ritt i den mén den inforlivar dessa
direktiv. Om den tillimpliga unionsritten utgors av férordningar som uttryckligen ger medlemsstaterna ritt att
utnyttja olika alternativ ska myndigheten dven tillimpa nationell ratt i den mén sddana alternativ har utnyttjats.

Myndighetens beslut ska 6verensstimma med det formella yttrande som kommissionen avgivit enligt punkt 4.
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7. Beslut som antagits i enlighet med punkt 6 ska ha foretrdde framfor varje tidigare beslut i samma drende som
antagits av behoriga myndigheter.

Nir behoriga myndigheter vidtar dtgarder avseende fragor som ar foremal for ett formellt yttrande enligt punkt 4
eller ett beslut enligt punkt 6, ska de ritta sig efter det formella yttrandet eller beslutet.”

14. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 17a
Skydd av rapporterande personer

1. Myndigheten ska ha infort sirskilda rapporteringskanaler for att ta emot och hantera information fran en fysisk eller
juridisk person som rapporterar om faktiska eller potentiella 6vertradelser, lagmissbruk eller underlatenhet att tillimpa
unionsratten.

2. De fysiska eller juridiska personer som rapporterar genom dessa kanaler ska skyddas mot repressalier i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 (¥), i tillimpliga fall.

3. Myndigheten ska sikerstalla att all information kan limnas in anonymt eller konfidentiellt och sikert. Om myndigheten
bedémer att de inlimnade uppgifterna innehdller bevis eller betydande indikationer pd en visentlig 6vertradelse ska den
lamna dterkoppling till den rapporterande personen.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd for personer som
rapporterar om overtradelser av unionsratten (EUT L 305, 26.11.2019,s.17).”

15. Tartikel 18 ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3.  Om rddet har antagit ett beslut enligt punkt 2 i denna artikel och, under exceptionella omstindigheter, dar
samordnade dtgirder av behoriga myndigheter dr nodvindiga for att dtgarda en negativ utveckling som allvarligt kan
dventyra finansmarknadernas korrekta funktion och integritet, eller stabiliteten i hela eller delar av det finansiella systemet i
unionen eller kund- och konsumentskyddet, fir myndigheten anta enskilda beslut med krav pa de behoriga myndigheterna
att vidta nodvandiga dtgarder i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 for att dtgdrda sidan utveckling
genom att se till att finansiella instituten och behoriga myndigheter uppfyller kraven i de lagstiftningsakterna.”

16. Artikel 19 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Idefall som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, och utan att det paverkar de befogenheter som
faststalls i artikel 17, fir myndigheten bistd de behoriga myndigheterna med att nd en 6verenskommelse i enlighet
med forfarandet i punkterna 2—4 i den hir artikeln i ndgot av foljande fall:

a)  Pabegiran av en eller flera av de ber6rda behoriga myndigheterna, om en behorig myndighet dr oenig med
en annan behorig myndighet vad giller forfarandet for en tgird eller dtgardens innehdll, en foreslagen atgiard
eller avsaknaden av dtgirder.

b)  Ide fall detide lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 foreskrivs att myndigheten fr bistd, pa eget initiativ,
om oenighet mellan beh6riga myndigheter kan faststdllas pd grundval av objektiva skal.

I de fall de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 kraver att ett gemensamt beslut fattas av behoriga myndigheter
och dir myndigheten i enlighet med dessa akter pd eget initiativ far bistd de berorda behoriga myndigheterna med att
nd en 6verenskommelse i enlighet med det forfarande som anges i punkterna 2—4 i den hir artikeln, ska det antas att
oenighet rdder om inget gemensamt beslut fattas av dessa myndigheter inom de tidsfrister som anges i de akterna.”
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b)  Foljande punkter ska inforas:

"la. [f6ljande fall ska de berérda behoriga myndigheterna utan onédigt drojsmél underrdtta myndigheten om att
en 6verenskommelse inte har ndtts:

a)  Omentidsfrist foratt nd en overenskommelse mellan de behoriga myndigheterna foreskrivside lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2 och ndgot av foljande intriffar:

i)  Tidsfristen loper ut.
ii)  Minst tvd berorda beh6riga myndigheter konstaterar pd grundval av objektiva skal att oenighet foreligger.

b) Om ingen tidsfrist for att nd en overenskommelse mellan de behériga myndigheterna foreskrivs i de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och nigot av foljande intréffar:

i) Minst tvd berorda beh6riga myndigheter konstaterar pd grundval av objektiva skl att oenighet foreligger.

ii)  Tvd manader har forflutit frin den dag dd en behorig myndighet mottog en begéran fran en annan behorig
myndighet om att vidta vissa dtgarder for att f6lja dessa akter, och den anmodade myndigheten dnnu inte
har antagit ett beslut for att tillmétesgd denna begdran.

1b. Ordféranden ska bedoma huruvida myndigheten bor agera i enlighet med punkt 1. Om myndigheten agerar
pa eget initiativ ska den underritta de berdrda behoriga myndigheterna om sitt beslut att agera.

Di ett gemensamt beslut krévs enligt de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 ska alla behériga myndigheter
som deltar i det gemensamma beslutet i avvaktan pd myndighetens beslut i enlighet med det forfarande som anges i
artikel 44.3a, avvakta med sina enskilda beslut. Om myndigheten beslutar att agera ska alla de behoriga myndigheter
som deltar i det gemensamma beslutet avvakta med sina beslut tills det forfarande som anges i punkterna 2 och 3 i
den hir artikeln dr avslutat.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"Om det forlikningsskede som avses i punkt 2 har avslutats utan att de berérda behoriga myndigheterna har lyckats
nd nagon overenskommelse, fir myndigheten fatta ett beslut for att 16sa tvisten och dligga myndigheterna att
vidta en specifik tgird eller avstd fran en viss dtgdrd, och for att sikerstilla Gverensstimmelse med unionsratten.
Myndighetens beslut ska vara bindande for de berorda behoriga myndigheterna. Genomi sitt beslut kan myndigheten
krava att de behoriga myndigheterna aterkallar eller dndrar ett beslut som de har antagit eller att de anvinder de
befogenheter som de har enligt tillimplig unionsratt.”

d)  Foljande punkt ska inforas:

"3a. Myndigheten ska underritta de berorda behoriga myndigheterna om att forfarandena enligt punkterna 2 och
3 har avslutats, i forekommande fall tillsammans med det beslut som den fattat enligt punkt 3.”

e)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Om en behorig myndighet inte rattar sig efter myndighetens beslut och dirigenom inte sakerstller att ett
finansiellt institut eller, i friga om drenden som r6r forhindrande och bekdmpning av penningtvitt eller finansiering av
terrorism, en finanssektorsaktor uppfyller de krav som ar direkt tillimpliga pd institutet eller aktoren i enlighet med de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i denna forordning, fir myndigheten — utan att det paverkar kommissionens
befogenheter i enlighet med artikel 258 i EUF-fordraget —anta ett enskilt beslut riktat till det finansiella institutet eller
den finanssektorsaktoren med krav pa att institutet eller aktoren ska vidta alla nodvindiga atgarder for att uppfylla
sina skyldigheter enligt unionsritten, diribland dven krav pd att upphora med viss praxis.

[ drenden som ror forhindrande av att det finansiella systemet anvdnds for penningtvitt och finansiering av
terrorism fir myndigheten ocksa anta ett beslut i enlighet med forsta stycket i denna punkt om de relevanta kraven
i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 inte dr direkt tillimpliga pé finanssektorsaktorer. For detta andamdl
ska myndigheten tillimpa all relevant unionsritt, och dar sddan unionsritt bestar av direktiv, nationell ritt i den
mdn den inforlivar dessa direktiv. Om den tillimpliga unionsratten utgors av férordningar som uttryckligen ger
medlemsstaterna ritt att utnyttja olika alternativ ska myndigheten dven tillimpa nationell ritt i den mén dessa
alternativ har utnyttjats.”
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17.

18.

19.

Artikel 21 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska inom ramen for sina befogenheter framja och 6vervaka effektivt, andamalsenligt och
konsekvent arbete i de tillsynskollegier om sddana inrattats i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2
och verka for enhetlighet och konsekvens i de olika tillsynskollegiernas tillimpning av unionsritten. I syfte att skapa
enhetlighet i friga om bista tillsynspraxis ska myndigheten frimja gemensamma tillsynsplaner och undersékningar,
och myndighetens personal ha oinskrankt ratt att delta i tillsynskollegierna, och ska dirmed 4ven kunna delta i
tillsynskollegiernas verksamhet, inbegripet inspektion pé plats, som utfors gemensamt av tvé eller flera behoriga
myndigheter.”

b)  Ipunkt 2 tredje stycket ska led b ersittas med foljande:

”b) inleda och samordna stresstester inom hela unionen i enlighet med artikel 32, for att bedoma de centrala
finansiella institutens formaga, sdrskilt den systemrisk som centrala finansiella institut utgor och som avses i
artikel 23, att std emot en ogynnsam marknadsutveckling, och utvirdera den potentiella okade systemrisken
som centrala finansiella institut kan utgora i stressituationer, varvid det ska sakerstillas att enhetliga metoder
tillimpas pa nationell niva for dessa tester, och i limpliga fall rikta en rekommendation till den behoriga
myndigheten att dtgirda de problem som konstaterats vid stresstesten, inbegripet en rekommendation for att
genomfora specifika bedomningar. Den far rekommendera att behoriga myndigheter genomfér inspektioner pa
plats, och far delta i sidana inspektioner pa plats, i syfte att sakerstilla att de unionsomfattande bedomningarnas
metoder, praxis och resultat dr jamforbara och tillforlitliga,”.

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Myndigheten far utarbeta forslag till tekniska tillsyns- och genomforandestandarder, enligt vad som specificeras
i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, och i enlighet med artiklarna 10-15, for att sikerstilla enhetliga
forutsittningar for tillimpning av bestimmelserna om tillsynskollegiernas operativa funktion. Myndigheten far
utfirda riktlinjer och rekommendationer, i enlighet med artikel 16, for att frimja enhetlighet i tillsynsrutinerna och
de basta metoder som har antagits av tillsynskollegierna.”

Artikel 22 ska dndras p4 foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:

”Allminna bestimmelser om systemrisker”.
b)  Ipunkt 2 ska forsta stycket ersittas med f6ljande:

”2.  Myndigheten ska, i samarbete med ESRB, och i enlighet med artikel 23, utarbeta en gemensam uppsittning
kvantitativa och kvalitativa indikatorer (risk dashboard) for att identifiera och mata systemrisker.”

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Myndigheten fir, pd begdran av en eller flera behoriga myndigheter, Europaparlamentet, radet eller kommissionen
eller pa eget initiativ, undersoka en srskild typ av finansiellt institut, produkttyp eller typ av beteende for att bedoma
potentiella hot mot stabiliteten i det finansiella systemet eller mot kund- eller konsumentskyddet.

Efter en sadan undersokning som avses i forsta stycket far tillsynsstyrelsen gora limpliga rekommendationer om
atgirder till den berorda behoriga myndigheten.

I detta syfte fir myndigheten anvinda de befogenheter som den tilldelas enligt denna forordning, inklusive artikel 35.”
Lartikel 23 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Myndigheten ska, i samrdd med ESRB, utveckla kriterier for identifiering och matning av systemrisker och ett
adekvat stresstest som innefattar en bedomning av faran for att den systemrisk som finansiella institut utgor eller ar
utsatta for ska oka i stressituationer, inbegripet potentiella miljorelaterade systemrisker. De finansiella institut som kan
utgora en systemrisk ska bli foremdl for skirpt tillsyn och, vid behov, de férfaranden for dterhdmtning, rekonstruktion
och resolution som anges i artikel 25.”
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20. Tartikel 27.2 ska tredje stycket utgd.
21. Artikel 29 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Foljande led ska inforas:

»

aa) Uppritta unionens strategiska gemensamma tillsynsprioriteringar i enlighet med artikel 29a.

ab) Inrdtta samordningsgrupper i enlighet med artikel 45b for att frimja konvergens i tillsynen och faststilla
basta praxis.”

ii)  Led b ska ersdttas med foljande:

"b) Friamja ett effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av uppgifter mellan behoriga myndigheter, pa alla
relevanta omraden inklusive cybersakerhet och cyberattacker, under fullstandigt iakttagande av tillimpliga
bestimmelser om konfidentialitet och skydd av personuppgifter i unionens lagstiftningsakt pd omréadet.”

iii) Led e ska ersittas med foljande:

»

e) Uppritta sektorspecifika och sektorovergripande utbildningsprogram, @ven rérande teknisk innovation,
underlitta personalutbyte och uppmuntra behoriga myndigheter att 6ka utnyttjandet av system for att
utstationera personal och andra instrument.”

iv) Foljande led ska ldggas till:

") Inrdtta ett Overvakningssystem for bedomning av visentliga miljorisker, sociala risker och
bolagsstyrningsrelaterade risker med beaktande av Parisavtalet om Forenta nationernas ramkonvention
om klimatf6randringar.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten far i tillimplig utstrackning utveckla nya praktiska instrument och konvergensskapande medel
for att frimja gemensam metod och praxis i tillsynen.

Isyfte att skapa en gemensam tillsynskultur ska myndigheten utarbeta och hélla uppdaterad en unionshandbok for
tillsynen av finansiella institut i unionen, med vederborligt beaktande av riskernas art, omfattning och komplexitet,
affarspraxis, affirsmodeller och finansiella institutens och marknadernas storlek. Myndigheten ska ocksa utarbeta och
halla uppdaterad en unionshandbok for resolution av finansiella institut i unionen, med vederborligt beaktande av
riskernas art, omfattning och komplexitet, affirspraxis, affirsmodeller och finansiella institutens och marknadernas
storlek. Bade unionshandboken for tillsyn och unionshandboken f6r resolution ska beskriva basta praxis samt
metoder och processer av hog kvalitet.

Myndigheten ska, om sd ar lampligt, genomfora 6ppna offentliga samrdd om de yttranden som avses i punkt 1 a och
de medel och instrument som avses i denna punkt. Den ska ocksa, om sd ar lampligt, analysera de ddrmed forknippade
potentiella kostnaderna och fordelarna. Dessa samrad och analyser ska std i proportion till yttrandenas eller medlens
och instrumentens omfattning, art och konsekvenser. Myndigheten ska i tillimpliga fall ocksa begidra rad fran den
relevanta bankintressentgruppen som avses i artikel 37.”

22. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 29a
Unionens strategiska tillsynsprioriteringar

Efter en diskussion i tillsynsstyrelsen och med beaktande av bidrag som mottagits frin behoriga myndigheter, befintligt
arbete som utforts av unionens institutioner, och analyser, varningar och rekommendationer som offentliggjorts av ESRB,
ska myndigheten, dtminstone vart tredje dr senast den 31 mars, faststilla hogst tvéd prioriteringar av unionsomfattande
relevans som ska dterspegla framtida utveckling och trender. De behoriga myndigheterna ska beakta de prioriteringarna
ndr de utarbetar sina arbetsprogram, och limna upplysning till myndigheten i enlighet ddrmed. Myndigheten ska diskutera
de behoriga myndigheternas verksamhet som ska genomforas péafoljande ar och dra slutsatser med utgdngspunkt i
detta. Myndigheten ska diskutera en eventuell uppf6ljning som kan omfatta riktlinjer, rekommendationer till behoriga
myndigheter och inbérdes utvirderingar pa respektive omréde.
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De prioriteringar av unionsomfattande relevans som myndigheten faststéller ska inte hindra behoriga myndigheter fran
att tillimpa sin bésta praxis, pa grundval av sina ytterligare prioriteringar och nationella utveckling, och hinsyn ska tas
till nationella sirdrag.”

23. Artikel 30 ska ersattas med foljande:
"Artikel 30
Inbérdes utvirderingar av behoriga myndigheter

1. Myndigheten ska regelbundet genomféra inbordes utvirderingar av hela eller delar av behoriga myndigheters
verksambhet f6r att uppnd mer enhetliga och dndamalsenliga tillsynsresultat. Den ska i detta syfte utarbeta metoder for
att objektivt bedoma och jamfora de behoriga myndigheter som utvirderas. Under planeringen och genomférandet av
inbordes utvirderingar ska hansyn tas till befintlig information och redan gjorda bedémningar som avser den berérda
behoriga myndigheten, inbegripet all relevant information som har limnats till myndigheten i enlighet med artikel 35,
och alla relevanta uppgifter fran berorda parter.

2. Vidtillimpningen av denna artikel ska myndigheten uppritta tillfilliga kommittéer for inbordes utvirdering, vilka ska
bestd av personal frin myndigheten och medlemmar fran behoriga myndigheter. Ordforande for kommittéerna for inbordes
utvirdering ska vara en medlem av myndighetens personal. Ordféranden ska efter samrdd med forvaltningsstyrelsen och
efter en Oppen inbjudan till att anméla intresse for deltagande limna forslag pd en ordférande och ledaméterna i kommittén
for inbordes utvirdering, vilket ska godkénnas av tillsynsstyrelsen. Forslaget ska anses antaget savida inte tillsynsstyrelsen,
inom tio dagar fran det att ordforanden foreslagit det, antar ett beslut om att avvisa det.

3. Den inbordes utvirderingen ska sarskilt, men inte uteslutande, omfatta foljande:

a)  Frdgan om hurvil avvigda den behoriga myndighetens resurser dr, dess grad av sjalvstandighet och dess styrformer,
med sarskild hansyn till mojligheterna att effektivt tillimpa de lagstiftningsakter som avsesiartikel 1.2 och kapaciteten
att anpassa sig till marknadsutvecklingen.

b)  Denindamélsenlighet och den grad av konvergens som uppnatts i tillimpningen av unionsratten och i tillsynspraxis,
dven med avseende péd de tekniska tillsynsstandarder och tekniska genomforandestandarder, riktlinjer och
rekommendationer som antagits enligt artiklarna 10-16 och i vilken utstrickning tillsynspraxis uppfyller mélen i
unionsratten.

¢)  Den tillimpning av bésta praxis som utvecklats av behoriga myndigheter och som med fordel kan antas av andra
behoriga myndigheter.

d)  Den effektivitet och den grad av konvergens som uppnatts i genomforandet av de bestimmelser som antagits for
att genomfora unionsratten, dven med avseende pa administrativa sanktioner och andra administrativa atgarder
gentemot ansvariga personer da dessa bestimmelser inte har foljts.

4. Myndigheten ska ta fram en rapport med resultaten av den inbordes utvirderingen. Den inbérdes utvirderingen
ska utarbetas av kommittén f6r inbordes utvardering och antas av tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 44.3a. Vid
utarbetandet av rapporten ska kommittén f6r inbordes utvirdering samrdda med forvaltningsstyrelsen for att se till att
rapporten dverensstimmer med andra rapporter om inbordes utvirdering och sikerstalla lika villkor. Forvaltningsstyrelsen
ska i synnerhet bedoma huruvida metoden har tillimpats pa samma sitt. I rapporten ska det beskrivas och anges vilka
uppfoljningsdtgirder som anses lampliga, proportionerliga och nodvandiga till foljd av den inbérdes utvarderingen.
Uppfoljningsatgarderna far antas i form av riktlinjer och rekommendationer enligt artikel 16 och yttranden enligt
artikel 29.1 a.

Ienlighet med artikel 16.3 ska de behoriga myndigheterna med alla tillgangliga medel soka f6lja de utfardade riktlinjerna
och rekommendationerna.

Nar myndigheten utarbetar forslag till tekniska tillsynsstandarder eller tekniska genomforandestandarder i enlighet med
artiklarna 10-15, eller riktlinjer eller reckommendationer i enlighet med artikel 16, ska den ta hinsyn till resultaten av
den inbordes utvirderingen och all annan information som den inhdmtar nar den utfor sina uppgifter, for att sikerstalla
enhetlig tillsynspraxis av hogsta kvalitet.

5. Myndigheten ska avge ett yttrande till kommissionen om den, med beaktande av resultatet frin den inbordes
utvirderingen eller annan information som den inhidmtar nir den utfor sina uppgifter, anser att ytterligare harmonisering
av unionsreglerna for finansiella institut eller beh6riga myndigheter skulle vara nodvindig sett fran unionens synvinkel.
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6. Myndigheten ska tvd ar efter offentliggorandet av rapporten om den inbordes utvirderingen ta fram en
uppfoljningsrapport. Uppfoljningsrapporten ska utarbetas av kommittén for inbordes utvdrdering och antas av
tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 44.3a. Vid utarbetandet av rapporten ska kommittén for inbérdes utvirdering
samrada med forvaltningsstyrelsen for att se till att rapporten Gverensstimmer med andra uppfoljningsrapporter.
Uppfoljningsrapporten ska sarskilt, men inte uteslutande, omfatta en bedémning av hur vil avvigda och dandamalsenliga
de atgidrder dr som vidtagits av de behoriga myndigheter som ar foremal for den inbérdes utvirderingen som en f6ljd av
uppfoljningsdtgirderna i rapporten om den inbordes utvirderingen.

7. Kommittén for inbordes utvirdering ska efter samrad med de beho6riga myndigheterna som omfattas av den inbérdes
utvarderingen identifiera de motiverade huvudslutsatserna av den inbordes utvarderingen. Myndigheten ska offentliggéra
de motiverade huvudslutsatserna av den inbordes utvirderingen och av den uppfoljningsrapport som avses i punkt 6.
Om myndigheternas motiverade huvudslutsatser skiljer sig fran de resultat som identifierats av kommittén for inb6rdes
utvirdering ska myndigheten pa konfidentiell basis 6versinda kommitténs resultat till Europaparlamentet, radet och
kommissionen. Om en behérig myndighet som ar féremal for den inbordes utvarderingen anser att offentliggérandet
av myndighetens motiverade huvudslutsatser skulle innebdra en risk for det finansiella systemets stabilitet ska den ha
mojlighet att hianskjuta drendet till tillsynsstyrelsen. Tillsynsstyrelsen far med enkel majoritet besluta att inte offentliggora
dessa utdrag.

8. Vid tillimpningen av denna artikel ska forvaltningsstyrelsen lagga fram ett forslag om en arbetsplan for den inbérdes
utvirderingen for de kommande tvd dren som bland annat ska terspegla erfarenheterna fran tidigare forfaranden for
inbordes utvirderingar och diskussionerna i de samordningsgrupper som avses i artikel 45b. Arbetsplanen for den inbordes
utvirderingen ska utgora en separat del av det drliga och det flerdriga arbetsprogrammet. Planen ska offentliggoras. I
bradskande fall eller vid oforutsedda hindelser fir myndigheten besluta att genomfora ytterligare inb6rdes utvarderingar.”

24. Artikel 31 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:
1. Myndigheten ska svara for den allmdnna samordningen mellan de behoriga myndigheterna, sirskilt i situationer
dd en ogynnsam utveckling kan komma att dventyra finansmarknadernas korrekta funktion och integritet, eller
stabiliteten hos det finansiella systemet i unionen.”

b)  Andra stycket ska dndras pa f6ljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:

”2. Myndigheten ska fraimja ett samordnat unionssvar, bl.a. genom att”.

ii)  Led e ska ersittas med foljande:

»

e) vidtalampliga dtgdrder i samband med utveckling som kan dventyra finansmarknadernas funktion i syfte
att samordna dtgarder vidtagna av relevanta behoriga myndigheter,”.

iii)  Foljande led ska inforas:

“ea) vidta lampliga dtgdrder for att samordna relevanta behoriga myndigheters insatser i syfte att underlatta
marknadstilltradet for aktorer eller produkter som ar beroende av tekniska innovationer,”.

¢)  Foljande punkt ska laggas till:

3. Isyfte att bidra till faststallandet av en gemensam europeisk strategi for teknisk innovation ska myndigheten
fraimja enhetlig tillsyn, i tillimpliga fall med stod fran kommittén f6r konsumentskydd och finansiell innovation
och dirmed underldtta marknadstilltradet for aktorer eller produkter som édr beroende av teknisk innovation,
sarskilt genom utbyte av information och bésta praxis. Dar det ar lampligt far myndigheten utfirda riktlinjer eller
rekommendationer i enlighet med artikel 16.”

25. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 31a
Informationsutbyte om duglighet och limplighet
Myndigheten ska, tillsammans med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsikrings- och
tjanstepensionsmyndigheten) och med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten), inrdtta ett system for utbyte av information som ar relevant for de behoriga myndigheternas

bedémning av duglighet och limplighet f6r innehavare av kvalificerade innehav, direktorer och personer som innehar
nyckelfunktioner inom finansiella institut, i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”
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26. Artikel 32 ska dndras pa f6ljande sitt:

a)

Rubriken ska ersittas med foljande:
”Bedomning av marknadsutvecklingen, inklusive stresstester”.
Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1.  Myndigheten ska overvaka och bedoma marknadsutvecklingen inom sitt behérighetsomrade och, nir sd
kravs, underritta den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten)
och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), ESRB och
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om relevanta tendenser vad giller mikrotillsyn, potentiella risker
och sdrbarheter. Myndigheten ska i sin bedomning inkludera en analys av de marknader dir finansiella institut ar
verksamma och en utvdrdering av den potentiella marknadsutvecklingens inverkan pé sddana institut.”

Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:

”2.  Myndigheten ska ta initiativ till och samordna unionsomfattande utvirderingar av finansiella institutens
forméga att pd ett realistiskt sitt std emot en ogynnsam utveckling pd marknaden. I detta syfte ska den utarbeta
foljande:”.

ii)  Led aska ersittas med foljande:

»

a) Gemensamma metoder for att bedoma effekten av ekonomiska scenarier pé ett finansiellt instituts
finansiella stallning med hansyn till bland annat de risker som hérror frin ogynnsam miljomaissig
utveckling.”

i)  Foljande led ska inforas:

»

aa) Gemensamma metoder for identifiering av finansiella institut som ska inbegripas i unionsomfattande
bedomningar.”

iv) Leden c och d ska ersittas med f6ljande:

”c)  Gemensamma metoder for att bedoma effekterna av specifika produkter eller distributionsprocesser pa
ett finansiellt institut.

d)  Gemensamma metoder for virdering av tillgdngar, nar det 4r nodvandigt, i syfte att genomfora stresstester.”
v)  Foljande led ska ldggas till:

»

e) Gemensamma metoder for att bedoma effekterna av miljorisker pé de finansiella institutens finansiella
stabilitet.”

vi)  Foljande stycke ska laggas till:
"Vid tillimpning av denna punkt ska myndigheten samarbeta med ESRB.”
I punkt 3 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”3.  Myndigheten ska en gdng per ar och oftare om sd krdvs —utan att det paverkar ESRB:s uppgifter enligt férordning
(EU)nr 1092/2010 - till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och ESRB 6verlimna bedomningar av tendenser,
potentiella risker och sdrbarheter inom sitt behorighetsomrade, i kombination med de indikatorer (risk dashboard)
som avses i artikel 22.2 i den hr forordningen.”

Punkt 3b ska ersittas med foljande:

”3b. Myndigheten fir begira att de behoriga myndigheterna kréver att finansiella institut later de uppgifter som de
mdste limna enligt punkt 3a bli foremél for en oberoende granskning.”
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27. Artikel 33 ska ersittas med f6ljande:

“Artikel 33

Internationella férbindelser samt likvirdighet

1. Myndigheten far, utan att det pdverkar medlemsstaternas och unionsinstitutionernas respektive behorighetsomraden,
utveckla kontakter och ingd administrativa arrangemang med reglerings-, tillsyns- och i forekommande fall
resolutionsmyndigheter, internationella organisationer och forvaltningar i tredjelander. Dessa avtal far inte medf6ra nagra
juridiska forpliktelser for unionen och dess medlemsstater, och de far inte heller hindra medlemsstaterna och deras behoriga
myndigheter fran att ingd bilaterala eller multilaterala avtal med dessa tredjelander.

Om ett tredjeland, i enlighet med en gillande delegerad akt som antagits av kommissionen enligt artikel 9 i direktiv
(EU) 2015/849 ingédr i den forteckning over jurisdiktioner med strategiska brister i sina nationella system for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism som utgor ett betydande hot mot unionens finansiella system ska myndigheten
inte ingd administrativa arrangemang med reglerings-, tillsyns- och i forekommande fall resolutionsmyndigheter i detta
tredjeland. Detta ska inte hindra andra former av samarbete mellan myndigheten och motsvarande myndigheter i tredjeland
som syftar till att minska hot mot unionens finansiella system.

2. Myndigheten ska bistd kommissionen vid utarbetandet av beslut om likvirdighet avseende reglerings- och
tillsynsordningari tredjelander efter sarskild begaran om rad frén kommissionen eller om sé kravs enligt de lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2.

3. Mpyndigheten ska, med sirskild inriktning pd konsekvenserna for den finansiella stabiliteten, marknadernas
integritet, investerarskyddet eller den inre marknadens funktion, 6vervaka relevant utveckling inom reglering, tillsyn och
iforekommande fall resolution och praxis for efterlevnadskontroll samt marknadens utveckling i tredjeldnder, i den mén de
ar relevanta for riskbaserade bedomningar av likvardighet, for vilka beslut om likvardighet har antagits av kommissionen
i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.

Myndigheten ska dessutom kontrollera om de kriterier som ligger till grund for dessa beslut om likvirdighet och alla villkor
som anges i dessa fortfarande 4r uppfyllda.

Myndigheten far samarbeta med berérda myndigheterna i tredjelinderna. Myndigheten ska limna in en konfidentiell
rapport till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten) och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten) med en sammanfattning av slutsatserna av dess 6vervakning over alla likvardiga tredjeldnder.
Rapporten ska sarskilt fokusera pa konsekvenserna for finansiell stabilitet, marknadsintegritet, investerarskydd eller den
inre marknadens funktion.

Om myndigheten uppticker relevanta utvecklingstendenser inom reglering, tillsyn eller i tillimpliga fall resolution eller
praxis for efterlevnadskontroll i de tredjelinder som avses i denna punkt vilka kan paverka den finansiella stabiliteten i
unionens eller i en eller flera av dess medlemsstater, marknadens integritet, investerarskyddet eller den inre marknadens
funktion, ska den underritta Europaparlamentet, rddet och kommissionen pa konfidentiell basis och utan onédigt drojsmal.

4. Utan att det paverkar de sarskilda krav som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och med forbehall
for de villkor som anges i punkt 1 andra meningen i den har artikeln, ska myndigheten nar sd 4r mojligt samarbeta
med de relevanta behoriga myndigheterna och i tillimpliga fall dven med resolutionsmyndigheterna, i tredjelinder vars
reglerings- och tillsynsordningar har erkints som likvardiga. Detta samarbete ska i princip ske pa grundval avadministrativa
arrangemang som ingdtts med de relevanta myndigheterna i dessa tredjelander. Nar myndigheten forhandlar fram sidana
administrativa arrangemang ska den inkludera bestimmelser om f6ljande:

a)  De mekanismer som gor det majligt for myndigheten att inhdmta relevant information, inklusive information om
den rittsliga ordningen, tillsynssystemet, relevant marknadsutveckling och alla férandringar som kan paverka beslutet
om likvardighet.

b)  Idenutstrickning det dr nodvindigt f6r uppf6ljningen av sddana beslut om likvirdighet, forfarandena for samordning
av tillsynsverksamhet, inbegripet vid behov inspektioner pé plats.
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Myndigheten ska informera kommissionen om en behérig myndighet i ett tredjeland végrar att ingd sddana administrativa
arrangemang eller om den vagrar att aktivt samarbeta.

5. Myndigheten far ta fram standardiserade administrativa arrangemang i syfte att uppritta en konsekvent, andamélsenlig
och effektiv tillsynspraxis inom unionen och for att stirka den internationella samordningen p4 tillsynsomradet. De
behoriga myndigheterna ska striva efter att folja sddana standardiserade arrangemang.

I den rapport som avses i artikel 43.5 ska myndigheten inkludera information om administrativa arrangemang som har
overenskommits med tillsynsmyndigheter, internationella organisationer eller forvaltningar i tredjelinder, myndighetens
bistand till kommissionen i samband med utarbetandet av beslut om likvardighet och den 6vervakning som myndigheten
utfor i enlighet med punkt 3 i den har artikeln.

6. Myndigheten ska inom ramen for sina befogenheter enligt denna forordning och de lagstiftningsakter som avses i
artikel 1.2 bidra till en enad, gemensam, konsekvent och effektiv representation av unionens intressen i internationella
fora.”

28. Artikel 34 ska utga.
29. Artikel 36 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska utga.
b)  Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

4. Nidr myndigheten tar emot en varning eller rekommendation som ESRB riktar till den, ska myndigheten
diskutera denna varning eller rekommendation vid nista sammantrade i tillsynsstyrelsen eller, ndr sd ar lampligt,
tidigare, i syfte att bedoma i vilken utstrackning varningen eller rekommendationen paverkar myndighetens utforande
av sina uppgifter och en méjlig uppf6ljning dartill.

Den ska, med relevant beslutsforfarande i enlighet med de befogenheter den tilldelats genom denna forordning,
besluta om eventuella dtgdrder som ska vidtas for att dtgarda de frdgor som identifierats i varningarna och
rekommendationerna.

Om myndigheten inte vidtar ndgra atgirder till 6ljd av en varning eller rekommendation ska den ange skalen for att
inte gora detta till ESRB. ESRB ska informera Europaparlamentet om detta i enlighet med artikel 19.5 i férordning
(EU) nr 1092/2010. ESRB ska dven informera radet om detta.

5. Narmyndigheten tar emot en varning eller rekommendation fran ESRB som ar riktad till en beh6rig myndighet,
far den i tillimpliga fall utova de befogenheter som den tilldelas genom denna férordning for att sikerstilla att en
uppfoljning sker utan onddigt drojsmal.

Om adressaten avser att inte folja ESRB:s rekommendation, ska den underritta tillsynsstyrelsen om detta och med
den diskutera sina skal for att inte agera.

Om den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 17.11 forordning (EU) nr 1092/2010 underrittar
Europaparlamentet, rddet, kommissionen och ESRB om de dtgirder den har vidtagit med anledning av en
rekommendation fran ESRB, ska den ta vederborlig hinsyn till tillsynsstyrelsens synpunkter.”

¢)  Punkt 6 ska utga.
30. Artikel 37 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:
”2.  Bankintressentgruppen ska ha 30 ledaméter. Dessa ledamoter ska omfattas av

a)  13ledamoter som foretrider, i en vilavvigd fordelning, finansiella institut som bedriver verksamhet i unionen,
varav tre ska foretrada kooperativa banker och sparbanker,

b) 13 ledamoter som foretrader representanter for anstéllda i finansiella institut som bedriver verksambhet i
unionen, konsumenter, anvindare av banktjanster och sma och medelstora foretag, och

¢) fyraledaméter som dr oberoende topprankade akademiker.
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3. Ledamoterna i bankintressentgruppen ska utses av tillsynsstyrelsen genom ett dppet och transparent
urvalsforfarande. I sitt beslut ska tillsynsstyrelsen i storsta mojliga utstrickning sikra en lamplig dterspegling av
banksektorns mangfald, geografisk och kénsmissig balans och representation for intressenter i hela unionen.
Ledamoéterna i bankintressentgruppen ska viljas utifrdn sina kvalifikationer, fardigheter, relevanta kunskaper och
styrkta expertis.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

"3a. Ledamoterna i bankintressentgruppen ska vilja en ordférande bland sina ledaméter. Ordforandeposten ska
innehas for en period pé tva ar.

Europaparlamentet fir uppmana ordféranden i bankintressentgruppen parlamentet att gora ett uttalande infor
parlamentet och besvara alla eventuella fragor fran dess ledamoter nar sd begrs.”

¢)  Ipunkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

4. Myndigheten ska tillhandahalla alla nédvindiga uppgifter, med f6rbehéll f6r den tystnadsplikt som anges
i artikel 70 i denna f6rordning, och se till att bankintressentgruppen ges tillfredsstallande sekretariatsstod. De
ledamoter i bankintressentgruppen, med undantag for branschforetradare, som foretrader ideella organisationer
ska fa tillfredsstillande ekonomisk ersittning. Denna ersittning ska ta hansyn till ledamoternas forberedande arbete
och uppfoljningsarbete och minst motsvara ersittningsnivderna for tjansteman enligt avdelning V kapitel 1 avsnitt 2 i
tjansteforeskrifterna for tjanstemannen i Europeiska gemenskaperna och anstallningsvillkoren for dvriga anstéllda
i dessa gemenskaper som faststallts i rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (*) (tjansteforeskrifterna).
Bankintressentgruppen fir inritta arbetsgrupper for tekniska frdgor. Ledaméterna i bankintressentgruppen ska
forordnas pé fyra ar, varefter ett nytt urvalsforfarande ska genomforas.

(*) EGTL 56, 4.3.1968,p. 1.
d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Bankintressentgruppen far lamna réad till myndigheten i alla frdgor som har samband med myndighetens
uppgifter, med sirskild fokus pd de uppgifter som anges i artiklarna 10-16, 29, 30 och 32.

Om ledamoterna i bankintressentgruppen inte kan enas om ndgot rad ska en tredjedel av dess ledamoter eller
ledamater som foretrader en grupp av intressenter tilldtas att utfirda separata rad.

Bankintressentgruppen, intressentgruppen for virdepapper och marknader, intressentgruppen for forsakring och
aterforsakring och intressentgruppen for tjdnstepensioner far limna ett gemensamt rdd om frdgor som ror arbetet i
de europeiska tillsynsmyndigheterna enligt artikel 56 om gemensamma stdndpunkter och akter.”

e)  Punkt 7 ska ersittas med foljande:

”7.  Myndigheten ska offentliggora bankintressentgruppens rdd, de separata rdden fran dess ledaméter och resultaten
av samrdden med den samt information om hur rdden och resultaten av samraden beaktats.”

31. Artikel 39 ska ersittas med foljande:
"Artikel 39
Beslutsférfaranden

1. Myndigheten ska agera i enlighet med punkterna 2—6 i denna artikel nar den antar beslut enligt artiklarna 17, 18
och 19.

2. Myndigheten ska, pd adressatens officiella sprak, underritta alla adressater for ett beslut om sin avsikt att anta
detsamma och, med all hinsyn till hur braddskande och komplex fragan 4r samt vilka konsekvenser den kan fa, ange en
tidsfrist inom vilken adressaten kan limna synpunkter pé beslutets innehdll. Adressaten far limna sina synpunkter pa
sitt officiella sprak. Bestimmelsen i forsta meningen géller pd motsvarande sitt for de rekommendationer som avses i
artikel 17.3.
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3. Myndighetens beslut ska innehélla beslutets grunder.

4. Adressaterna for myndighetens beslut ska underrittas om vilka rattsmedel som stér till deras forfogande enligt denna
forordning.

5. Myndigheten ska med limpliga tidsintervall ompréva beslut som den fattat enligt artikel 18.3 eller 18.4.

6. Det beslut som myndigheten fattar enligt artikel 17, 18 eller 19 ska offentliggoras. Offentliggérandet ska innehilla
identitetsuppgifter for den behoriga myndighet eller det finansiella institut som berdrs och det huvudsakliga innehallet i
beslutet, om inte ett sddant offentliggorande stér i strid med dessa finansiella instituts berattigade intresse eller skyddet av
deras affirshemligheter, eller allvarligt skulle kunna dventyra de finansiella marknadernas korrekta funktion och integritet
eller stabiliteten i hela eller delar av det finansiella systemet i unionen.”

32. Artikel 40 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 skaled a ersittas med foljande:
"a)  En ordforande.”
b)  Foljande punkt ska ldggas till:

8. Om den nationella offentliga myndighet som avses i punkt 1b inte dr en myndighet med ansvar for
efterlevnadskontroll av konsumentskyddsregler far den ledamot i tillsynsstyrelsen som avses i den punkten besluta
att bjuda in en foretrddare (utan rostritt) for medlemsstatens konsumentsskyddsmyndighet. I de fall dir ansvaret
for konsumentskydd delas av flera myndigheter i en medlemsstat, ska dessa myndigheter enas om en gemensam
foretradare.”

33. Artiklarna 41 och 42 ska ersittas med foljande:
"Artikel 41
Interna kommittéer

1. Tillsynsstyrelsen far pa eget initiativ eller pd ordférandens begdran inrdtta interna kommittéer for specifika uppgifter
som den tilldelas. Pa forvaltningsstyrelsens eller ordforandens begaran far tillsynsstyrelsen inrdtta interna kommittéer for
specifika uppgifter som tilldelats forvaltningsstyrelsen. Tillsynsstyrelsen far delegera vissa klart definierade uppgifter och
beslut till interna kommittéer, till forvaltningsstyrelsen eller till ordféranden.

2. Vid tillimpning av artikel 17 och utan att det paverkar kommitténs roll som avses i artikel 9a.7 ska ordféranden
foresla ett beslut att sammankalla en oberoende panel som ska antas av tillsynsstyrelsen. Den oberoende panelen ska
besta av ordforanden och sex andra ledamoter som ska foreslds av ordféranden efter samrdd med forvaltningsstyrelsen
och efter en 6ppen inbjudan till att anmila intresse for deltagande. De sex andra ledaméterna far inte vara foretradare for
den behoriga myndighet som pastas ha Gvertritt unionsritten och de far inte ha ndgot intresse i fragan eller ndgon direkt
anknytning till den ber6rda behoriga myndigheten.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.
Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.

3. Vidtillimpning av artikel 19 och utan att det paverkar kommitténs roll som avses i artikel 9a.7 ska ordféranden foresla
ett beslut att sammankalla en oberoende panel som ska antas av tillsynsstyrelsen. Den oberoende panelen ska besta av
ordforanden och sex andra ledaméter som ska foreslds av ordforanden efter samrad med forvaltningsstyrelsen och efter
en 6ppen inbjudan till att anmala intresse for deltagande. De sex andra ledamoterna fér inte vara foretradare for behoriga
myndigheter som ér part i den oenighet som foreligger och far inte ha nagot intresse i frigan eller ndgon direkt anknytning
till de berorda behoriga myndigheterna.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.

Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.
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4. Vid genomforandet av den undersokning som foreskrivs i artikel 22.4 forsta stycket far ordféranden foresla ett beslut
om inledande av en utredning och ett beslut om sammankallande av en oberoende panel sammankallas, vilket ska antas av
tillsynsstyrelsen. Den oberoende panelen ska besta av ordfoérande och sex andra ledaméter som ska foreslds av ordforanden
efter samrdd med forvaltningsstyrelsen och efter en 6ppen inbjudan till att anmila intresse for deltagande.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.
Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.

5. Den panel som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel eller ordféranden ska f6resla beslut enligt artikel 17 eller 19,
utom i drenden som ror forhindrade av att det finansiella systemet anvands for penningtvitt och finansiering av terrorism,
vilka slutligt ska antas av tillsynsstyrelsen. Den panel som avses i punkt 4 i den hér artikeln ska ldgga fram resultaten av
den utredning som genomforts enligt artikel 22.4 forsta stycket for tillsynsstyrelsen.

6. Tillsynsstyrelsen ska anta arbetsordningen for den panel som avses i denna artikel.
Artikel 42
Tillsynsstyrelsens oberoende

1. Nar ledamoterna i tillsynsstyrelsen utfor uppgifter enligt denna forordning ska de handla oberoende och objektivt
uteslutande i hela unionens intresse och varken efterfraga eller ta emot instruktioner frdn unionens institutioner eller
organ, ndgon regering eller ndgot annat offentligt eller privat organ.

2. Medlemsstaterna, unionens institutioner eller organ och andra offentliga eller privata organ far inte forsoka paverka
hur tillsynsstyrelsens ledaméter utfor sina uppgifter.

3. Ledamdterna av tillsynsstyrelsen, ordforanden och de icke rostberittigade foretriadare och observatorer som deltar i
tillsynsstyrelsens moten, ska infor varje sddant mote exakt och fullstindigt deklarera om de har eller inte har eventuella
intressen som kan anses inverka negativt pd deras oberoende i forhallande till ndgon punkt pé dagordningen, och de ska
avsta frdn att delta i diskussioner om och fran att rosta i sddana fragor.

4. Tillsynsstyrelsen ska i sin arbetsordning faststilla de praktiska arrangemangen for den intressedeklaration som avses
i punkt 3 och for forhindrande och hantering av intressekonflikter.”

34. Artikel 43 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Tillsynsstyrelsen ska ge vigledning till myndigheten géllande dess arbete och ansvara for att fatta de beslut som
avses i kapitel II. Tillsynsstyrelsen ska anta myndighetens yttranden, rekommendationer, riktlinjer och beslut, och
utfirda sddana rdd som avses i kapitel I[, pd grundval av forslag frén relevant intern kommitté eller panel, ordféranden
eller forvaltningsstyrelsen, beroende pd vad som r tillimpligt.”

b)  Punkterna 2 och 3 ska utgd.
¢)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Tillsynsstyrelsen ska pd grundval av ett forslag frdn forvaltningsstyrelsen anta en rsrapport om myndighetens
verksamhet, inbegripet om utforandet av ordférandens uppgifter, och senast den 15 juni varje dr overlimna denna
rapport till Europaparlamentet, radet, kommissionen, revisionsritten och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén. Rapporten ska offentliggoras.”

d)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8. Tillsynsstyrelsen ska ha disciplinira befogenheter 6ver ordféranden och verkstillande direktoren. Den far
avldgsna verkstillande direktoren fran dennes uppdrag i enlighet med artikel 51.5.”
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35. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 43a
Transparens kring beslut som antas av tillsynsstyrelsen
Utan hinder av vad som sigs i artikel 70 ska myndigheten, inom hdgst sex veckor frdn varje mote i tillsynsstyrelsen,
atminstone forse Europaparlamentet med ett omfattande och meningsfullt protokoll fran 6verldggningarna vid det
motet som gor det mojligt att fullt ut forstd diskussionerna, inbegripet en kommenterad forteckning 6ver beslut. Sddana
protokoll ska inte spegla diskussioner i tillsynsstyrelsen som avser enskilda finansiella institut, sdvida inte annat foreskrivs
iartikel 75.3 eller i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”

36. Artikel 44 ska dndras pd foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Tillsynsstyrelsens beslut ska fattas med en enkel majoritet av dess ledamoéter. Varje rostberittigad ledamot ska
ha en rost.

Nir det giller de akter som anges i artiklarna 10-16 i denna férordning samt dtgdrder och beslut som antas enligt
artikel 9.5 tredje stycket i denna forordning och kapitel VIi denna férordning, och genom undantag fran forsta stycket
iden hdr punkten, ska tillsynsstyrelsen fatta beslut pd grundval av kvalificerad majoritet bland dess ledamoter, enligt
definitionen i artikel 16.4 i EU-fordraget och i artikel 3 i protokoll nr 36 om évergangsbestimmelser, vilket ska
inbegripa minst en enkel majoritet av de ledaméter som ér narvarande vid rostningen frdn behériga myndigheter i
medlemsstater som 4r deltagande medlemsstater enligt artikel 2.1 i forordning (EU) nr 1024/2013 (nedan kallade
deltagande medlemsstater) och en enkel majoritet av de ledaméter som dr narvarande vid rostningen frdn behoriga
myndigheter i medlemsstater som inte dr deltagande medlemsstater (nedan kallade icke-deltagande medlemsstater).

Ordforanden fér inte rosta om de beslut som avses i andra stycket.

Nar det giller panelernas ssmmansittning i enlighet med artikel 41.2, 41.3 och 41.4 och ledaméterna i den kommitté
for inbordes utvirdering som avses i artikel 30.2 ska tillsynsstyrelsen ndr den 6vervager ordférandens forslag strava
efter konsensus. Om konsensus inte kan nds ska tillsynsstyrelsens beslut fattas av en tre fjardedelars majoritet av dess
ledamoter med rostritt. Varje rostberittigad ledamot ska ha en rost.

Nar det giller beslut som antas enligt artikel 18.3 och 18.4, och genom undantag frin forsta stycket i den har
punkten, ska tillsynsstyrelsen fatta beslut pd grundval av en enkel majoritet av dess rostberattigade ledaméter, vilken
ska inbegripa en enkel majoritet av dess ledamoter fran deltagande medlemsstater, och en enkel majoritet av dess
ledamoter fran behoriga myndigheter i icke-deltagande medlemsstater.”

b)  Foljande punkter ska inforas:

"3a. Nir det giller beslut i enlighet med artikel 30 ska tillsynsstyrelsen rosta om besluten genom ett skriftligt
forfarande. Tillsynsstyrelsens rostberittigade ledamoter ska ha dtta arbetsdagar pa sig att rosta. Varje rostberdttigad
ledamot ska ha en rost. Det foreslagna beslutet ska anses antaget om det inte avvisas av en enkel majoritet av
tillsynsstyrelsens rostberittigade ledamoter. Nedlagda roster far varken raknas som godkdnnanden eller avvisningar
och far inte beaktas vid rakningen av antalet avgivna roster. Om tre av tillsynsstyrelsens rostberittigade ledamoter
motsitter sig det skriftliga forfarandet ska tillsynsstyrelsen diskutera och besluta om utkastet till beslut i enlighet
med forfarandet i punkt 1 i den hir artikeln.

3b. Nir det giller beslut i enlighet med artiklarna 17 och 19 ska tillsynsstyrelsen rosta om det foreslagna beslutet
genom ett skriftligt forfarande. Tillsynsstyrelsens rostberattigade ledamoéter ska ha dtta arbetsdagar pé sig att rosta.
Varje rostberdttigad ledamot ska ha en rost. Det foreslagna beslutet ska anses antaget om det inte avvisas av en enkel
majoritet av ledamoter frdn behoriga myndigheter i deltagande medlemsstater eller en enkel majoritet av ledamoter
fran behoriga myndigheter i icke-deltagande medlemsstater. Nedlagda roster far varken rdknas som godkinnanden
elleravvisningar och farinte beaktas vid rakningen av antalet avgivna roster. Om tre av tillsynsstyrelsens rostberéttigade
ledamoter motsitter sig det skriftliga forfarandet ska utkastet till beslut diskuteras av tillsynsstyrelsen och far antas
av en enkel majoritet av tillsynsstyrelsens rostberattigade ledamoter, vilken ska inbegripa en enkel majoritet av
ledamoéterna fran behoriga myndigheter i deltagande medlemsstater och en enkel majoritet av ledaméterna frin
behériga myndigheter i icke-deltagande medlemsstater.
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Genom undantag fran forsta stycket ska det beslut som foreslas, fran och med den dag d fyra eller farre rostberittigade
ledamoter ar fran behoriga myndigheter i icke-deltagande medlemsstater, antas av en enkel majoritet av de
rostberittigade ledamoterna i tillsynsstyrelsen, vilken ska inbegripa minst en rost frén ledamoter fran behoriga
myndigheter i icke-deltagande medlemsstater.”

¢)  Punkterna 4 och 4a ska ersittas med foljande:

4. Ledamoterna utan rostritt och observatorerna ska inte delta i ndgra diskussioner i tillsynsstyrelsen som avser
enskilda finansiella institut, savida inte annat foreskrivs i artikel 75.3 eller i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.

Forsta stycket ska inte tillimpas pd den verkstdllande direktoren och de foretradare fran Europeiska centralbanken
som nominerats av dess tillsynsstyrelse.

4a. Myndighetens ordférande ska ha ritt att nar som helst begdra omrostning. Utan att det paverkar den
befogenheten och for effektiviteten i myndighetens beslutsprocess ska myndighetens tillsynsstyrelse strava efter
konsensus nar den fattar beslut.”
37. Artikel 45 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 45

Sammansittning

1. Forvaltningsstyrelsen ska bestd av ordféranden och sex ledaméter av tillsynsstyrelsen som valts av och bland
tillsynsstyrelsens rostberattigade ledamater.

Med undantag for ordforanden ska varje ledamot av forvaltningsstyrelsen som utses av tillsynsstyrelsen ha en suppleant
som kan ersdtta personen om denne dr forhindrad att delta.

2. De ledamoter som utses av tillsynsstyrelsen ska forordnas pé tvd och ett halvt ar. Detta forordnande far fornyas en
gdng. Forvaltningsstyrelsen ska ha en jamn konsfordelning och dess sammansittning ska avspegla unionen som helhet.
Forvaltningsstyrelsen ska bestd av minst tva foretradare for ej deltagande medlemsstater. Mandaten ska vara dverlappande
och ett limpligt system for rotation ska tillimpas.

3. Sammantridena i forvaltningsstyrelsen ska sammankallas av ordféranden pé eget initiativ eller pd begéran av minst
en tredjedel av ledamoterna, och ledas av ordféranden. Forvaltningsstyrelsen ska ssmmantrida fore varje sammantrade
i tillsynsstyrelsen, och sa ofta som forvaltningsstyrelsen anser det nodvandigt. Den ska sammantrdda minst fem génger
perar.
4. Ledamoterna i forvaltningsstyrelsen far, om inte annat foljer av arbetsordningen, bitradas av radgivare eller experter.
De deltagare som inte har rostritt, med undantag av den verkstillande direktoren, far inte delta i diskussioner inom
forvaltningsstyrelsen som ror enskilda finansiella institut.”

38. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 45a
Beslutsfattande

1. Forvaltningsstyrelsens beslut ska antas med enkel majoritet bland dess ledaméter och samtidigt ska konsensus
efterstrivas. Varje ledamot ska ha en rost. Ordféranden ska vara en ledamot med rostritt.

2. Verkstillande direktoren och en foretradare for kommissionen ska delta i tillsynsstyrelsens moten utan rostritt.
Kommissionens foretradare ska ha rostritt i de fragor som avses i artikel 63.

3. Forvaltningsstyrelsen ska sjilv anta och offentliggora sin arbetsordning.

Artikel 45b
Samordningsgrupper

1. Tillsynsstyrelsen far pa eget initiativ eller pd begdran av en behorig myndighet inrdtta samordningsgrupper for
definierade omréden for vilka det kan finnas behov av samordning med beaktande av sarskild handelseutveckling pa
marknaden. Forvaltningsstyrelsen ska inrdtta ssamordningsgrupper for definierade omraden pd begiran av fem ledamoter
av tillsynsstyrelsen.
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2. Alla behoriga myndigheter ska delta i samordningsgrupper och i enlighet med artikel 35 tillhandahélla
samordningsgrupperna de uppgifter dessa behover for att utfora sina samordningsuppgifter i enlighet med deras mandat.
Samordningsgruppernas arbete ska baseras pa uppgifter som tillhandahalls frin de beh6riga myndigheterna och eventuella
resultat som myndigheten faststallt.

3. Gruppernaskaledas av en av forvaltningsstyrelsens ledamoter. Varje dr ska respektive ledamot i forvaltningsstyrelsen
som ansvarar for en samordningsgrupp rapportera till tillsynsstyrelsen om diskussionernas och resultatens huvudinnehall
samt, om sa ar relevant, foresld att en uppfoljning eller inbordes utvardering genomfors pa respektive omrade. De behoriga
myndigheterna ska underratta myndigheten om hur de tagit hansyn till samordningsgruppernas arbete i sin verksambhet.

4. Myndigheten far ndr den overvakar marknadsutveckling som kan utgora fokus for samordningsgrupper, i enlighet
med artikel 35 begira att behoriga myndigheter tillhandahéller nodvindiga uppgifter sd att myndigheten kan fullgéra sin
overvakningsroll.”

39. Artikel 46 ska ersittas med foljande:
"Artikel 46
Forvaltningsstyrelsens oberoende

Ledamoterna i forvaltningsstyrelsen ska handla oberoende och objektivt uteslutande i hela unionens intresse och varken
efterfraga eller ta emot instruktioner fran unionens institutioner eller organ, ndgon regering eller nigot annat offentligt
eller privat organ.

Medlemsstaterna, unionens institutioner eller organ och andra offentliga eller privata organ far inte forsoka paverka
forvaltningsstyrelsens ledamoter nar dessa utfor sina uppgifter.”

40. Artikel 47 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

”3a. Forvaltningsstyrelsen far granska, yttra sig over och liagga fram forslag om alla frigor, med undantag av
uppgifter som faststalls i artiklarna 9a, 9b och 30 samt artiklarna 17 och 19 i fragor som ror férhindrande av att det
finansiella systemet anvéands for penningtvitt och finansiering av terrorism.”

b)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Forvaltningsstyrelsen ska foresld en drsrapport om myndighetens verksambhet, inbegripet om ordférandens
uppgifter, for tillsynsstyrelsen for godkdnnande.”

¢)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8. Forvaltningsstyrelsen ska med vederborlig hdnsyn till ett forslag fran tillsynsstyrelsen utse och aterkalla
overklagandendmndens ledamoter i enlighet med artikel 58.3 och 58.5.”

d)  Foljande punkt ska laggas till:

”9. Ledamoéterna i forvaltningsstyrelsen ska offentliggora alla sammantraden som hallits samt mottagna forméner.
Utgifter ska redovisas offentligt i enlighet med tjansteforeskrifterna.”

41. Artikel 48 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Ordforanden ska ansvara for att forbereda tillsynsstyrelsens arbete, inbegripet genom att faststalla den dagordning
som tillsynsstyrelsen ska anta, kalla till méten ldgga fram punkter for beslut samt fungera som ordférande for
tillsynsstyrelsens moten.

Ordforanden skaansvaraforatt faststilla dagordningen for forvaltningsstyrelsen for antagande av forvaltningsstyrelsen
och ska fungera som ordférande for forvaltningsstyrelsens moten.

Ordforanden fir uppmana forvaltningsstyrelsen att dverviga att inrétta en samordningsgrupp i enlighet med
artikel 45b.”
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b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Ordforanden ska viljas ut pd grundval av meriter, firdigheter, kunskaper om finansiella institut och finansiella
marknader samt erfarenhet som dr relevant for finansiell tillsyn och reglering, efter en 6ppen ansokningsomgéng dar
principen om jamn konsfordelning ska beaktas som offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning. Tillsynsstyrelsen
ska med kommissionens bistdnd uppritta en slutlista 6ver kvalificerade sokande for posten som ordférande. P4
grundval av denna slutlista ska rddet anta ett beslut om att utse en ordforande efter bekriftelse av Europaparlamentet.

Om ordforanden inte lingre uppfyller villkoren i artikel 49 eller har befunnits skyldig till ett allvarligt fel far rdet,
efter ett forslag frin kommissionen som har godkants av Europaparlamentet, anta ett beslut om att skilja personen
ifraga fran dennes uppdrag.

Tillsynsstyrelsen ska ockséd bland sina ledamoter utse en vice ordférande som ska utféra ordforandens uppgifter i
dennes franvaro. Den vice ordféranden ska inte utses bland forvaltningsstyrelsens medlemmar.”

¢)  Ipunkt 4 ska andra stycket ersittas med f6ljande:
"Vid den utvirdering som avses i forsta stycket ska ordférandens uppgifter utforas av vice ordforanden.

Rédet far, pd forslag av tillsynsstyrelsen, med bistand av kommissionen och med beaktande av utvirderingen som
avses i forsta stycket, fornya ordférandens mandat en gang.”

d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Ordforanden far skiljas frdn sitt uppdrag endast pa allvarliga grunder. Han eller hon far endast skiljas fran sitt
uppdrag av Europaparlamentet efter att radet antagit ett beslut efter samrdd med tillsynsstyrelsen.”

42. Artikel 49 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
”Ordforandens oberoende”.
b)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

"Utan att det paverkar tillsynsstyrelsens funktion i friga om ordférandens uppgifter, ska ordforanden varken efterfraga
eller ta emot instruktioner fran unionens institutioner eller organ, frdn ndgon regering eller ndgot annat offentligt
eller privat organ.”

43. Artikel 49a ska ersittas med foljande:
"Artikel 49a
Utgifter

Ordforanden ska offentliggora alla sammantrdden som hallits med externa intressenter inom tvd veckor efter ssmmantradet
i frdga samt mottagna formaner. Utgifter ska redovisas offentligt i enlighet med tjdnsteforeskrifterna.”

44. Artikel 50 ska utga.
45.  Artikel 54 ska andras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:

”2.  Gemensamma kommittén ska fungera som ett forum dir myndigheten ska samarbeta nira och
regelbundet for att sdkerstilla sektorovergripande konvergens, samtidigt som sektoriella sirdrag beaktas, med
europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten) och europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), i synnerhet, ndr s krivs enligt
unionsratten, i friga om”.
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ii)  Forsta strecksatsen ska ersittas med f6ljande:

»

— finansiella konglomerat och, om sa krivs enligt unionsritten, konsolidering av tillsynen,”.

i) Femte och sjdtte strecksatserna ska ersattas med foljande:

»

— cybersikerhet,

4

— utbyte av uppgifter och bésta praxis med ESRB och de 6vriga europeiska tillsynsmyndigheterna,”.

iv)  Foljande strecksatser ska laggas till:

»

— finansiella tjanster till privatpersoner och skydd av insattare, konsumenter och investerare,
— radgivning frin den kommitté som inréttats i enlighet med artikel 1.6.”
b)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Den gemensamma kommittén fir bistd kommissionen i bedomningen av villkoren och de tekniska
specifikationerna och forfarandena for att sikerstilla en siker och effektiv sammanldnkning av de centraliserade
automatiserade mekanismerna enligt den rapport som avses i artikel 32a.5 i direktiv (EU) 2015/849 samt i den
faktiska sammankopplingen av de nationella registren enligt det direktivet.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Gemensamma kommittén ska ha sirskild personal som tillhandahalls fran de europeiska tillsynsmyndigheterna
som ska fungera som ett permanent sekretariat. Myndigheten ska avsitta tillrickliga resurser for administrativa
utgifter samt utgifter for infrastruktur och drift.”

46. Artikel 55 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Ordforanden i den gemensamma kommittén ska utses for ett ar i taget enligt ett rullande schema bland
ordférandena i de europeiska tillsynsmyndigheterna. Ordféranden i den gemensamma kommittén ska vara andre
vice ordforande i ESRB.”

b)  Ipunkt 4 ska andra stycket ersittas med foljande:
”"Den gemensamma kommittén ska sammantrada minst var tredje manad.”
¢)  Foljande punkt ska laggas till:

”5.  Myndighetens ordférande ska regelbundet underritta tillsynsstyrelsen om stdndpunkter som intagits vid den
gemensamma kommitténs sammantriden.”

47. Artiklarna 56 och 57 ska ersittas med foljande:
"Artikel 56
Gemensamma stindpunkter och akter

Inom ramen f6r sina uppgifter enligt kapitel I i denna férordning, och sarskilt i friga om genomforandet av direktiv
2002/87|EG, ska myndigheten i tillimpliga fall efterstrdva att genom konsensus, om sa dr lampligt, nd fram till
gemensamma standpunkter tillsammans med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsdkrings-
och tjanstepensionsmyndigheten) och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten).

Nar sd kravs enligt unionsratten ska atgarder enligt artiklarna 10-16 och beslut enligt artiklarna 17, 18 och 19 i denna
forordning avseende tillimpningen av direktiv 2002/87/EG och av andra lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i
denna férordning, som ocksa ligger inom behorighetsomradet for den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten) eller den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten), antas parallellt, om sa ar lampligt, av myndigheten och den europeiska tillsynsmyndigheten
(Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten) och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten).
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Artikel 57
Underkommittéer

1. Den gemensamma kommittén fir inrdtta underkommittéer vars syfte ar att utarbeta utkast till gemensamma
standpunkter och akter till den gemensamma kommittén.

2. Varje underkommitté ska bestd av de personer som avses i artikel 55.1 och en foretridare pd hog nivé for den
tjdnstgorande personalen pa den relevanta behoriga myndigheten i varje medlemsstat.

3. Varje underkommitté ska utse en ordforande bland foretradare for de relevanta behoriga myndigheterna som ocksé
ska vara observator i den gemensamma kommittén.

4. For tillimpningen av artikel 56 ska en underkommitté for finansiella konglomerat inréttas inom den gemensamma
kommittén.

5. Den gemensamma kommittén ska pa sin webbplats offentliggora alla inrittade underkommittéer, inklusive deras
mandat och en forteckning over medlemmarna med deras respektive funktioner i underkommittén.”

48. Artikel 58 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:
"1.  Overklagandenimnden for de europeiska tillsynsmyndigheterna inrittas harmed.”
b)  Ipunkt 2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"2, Overklagandendmnden ska bestd av sex ledaméter och sex suppleanter, vilka ska vara vilrenommerade
personer med styrkta vitsord avseende relevanta kunskaper om unionsratt och med internationella professionella
erfarenheter, pd tillrackligt hog niva inom bankverksamhet, forsikring, tjanstepensioner, virdepappersmarknader
eller andra finansiella janster, med uteslutande av personer som ir anstillda vid behoriga myndigheter eller andra
nationella institutioner eller unionsinstitutioner eller organ som deltar i myndighetens verksamheter och ledamater
ibankintressentgruppen. Ledaméterna och suppleanterna ska vara medborgare i en medlemsstat och ska ha gedigna
kunskaper i 4tminstone tvd av unionens officiella sprak. Overklagandendmnden ska besitta tillricklig juridisk
sakkunskap for att kunna tillhandahalla juridisk radgivning avseende lagligheten, inbegripet proportionaliteten nar
det giller myndighetens utévande av sina befogenheter.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Tvéledamoter och tvd suppleanter i 6verklagandendmnden ska utses av myndighetens forvaltningsstyrelse fran
enslutlista som kommissionen foreslér efter en 6ppen inbjudan att inkomma med intresseanmélan som offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning, och efter samrad med tillsynsstyrelsen.

Efter att ha mottagit slutlistan far Europaparlamentet uppmana kandidater till ledaméter eller suppleanter att gora
ett uttalande infor parlamentet och besvara eventuella fragor fran dess ledamoter.

Europaparlamentet fir uppmana ledaméterna i overklagandendmnden att gora ett uttalande infor parlamentet och
besvara eventuella frigor frin dess ledamoter nér sd begdrs, med undantag for uttalanden, fragor och svar som ror
enskilda fall som avgjorts eller som dr under behandling av 6verklagandendmnden.”

49. Tartikel 59 ska punkt 2 ersittas med foljande:

"2, Overklagandenimndens ledaméter och den personal inom myndigheten som tillhandahéller driftsstod och
sekretariatstjanster far inte delta i ndgra 6verklagandeforfaranden som pd ndgot sitt beror deras personliga intressen, och
inte heller om de tidigare foretratt ndgon av parterna i forfarandena eller deltagit i det beslut som overklagas.”

50. Tartikel 60 ska punkt 2 ersittas med foljande:

"2, Overklagandet ska inneh&lla en motivering och skriftligen sindas till myndigheten inom tre manader efter det att
beslutet har meddelats den berorda personen eller, om beslutet inte har meddelats pé detta sitt, inom tvd manader efter
det att myndigheten offentliggjort beslutet.

Overklagandendmnden ska fatta beslut om éverklagandet inom tre mnader efter att det ingivits.”
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51. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 60a
Myndighetens 6verskridande av befogenhet

Alla fysiska eller juridiska personer fir limna ett motiverat rdd till kommissionen om de personerna anser att myndigheten
har 6verskridit sin befogenhet, inbegripet att inte handla i enlighet med proportionalitetsprincipen som avsesiartikel 1.5,
ndr den handlar enligt artiklarna 16 och 16b, och att detta innebir ett direkt och individuellt problem for denna person.”

52. Artikel 62.1 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Inledningen ska ersittas av foljande:

”1. Intékter till myndigheten, som dr ett europeiskt organ i enlighet med artikel 70 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EG, Euratom) 20181046 (*) (nedan kallad budgetforordningen), ska sirskilt omfatta alla kombinationer
av foljande:

(*) Europaparlamentets och radets foérordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella
regler for unionens allminna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013,
(EU) nr 1303/2013, (EU) nr 13042013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 2232014,
(EU) nr 2832014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012
(EUTL193,30.7.2018,s.1).”

b)  Foljande led ska laggas till:
d)  Eventuella frivilliga bidrag fran medlemsstaterna eller observatorer.

¢)  Overenskomna avgifter for publikationer, utbildning och andra tjanster som myndigheten tillhandah&ller, om
de sarskilt har begirts av en eller flera behoriga myndigheter.”

¢)  Foljande stycke ska ldggas till:

“Eventuella frivilliga bidrag frin medlemsstaterna eller observatorer som avses i forsta stycket d ska inte godtas om
detta skulle leda till tvivel om myndighetens oberoende och opartiskhet. Frivilliga bidrag som utgér ersittning for
kostnader for uppgifter som en behorig myndighet delegerat till myndigheten ska inte anses leda till tvivel om den
senast nimndas oberoende.”

53. Artiklarna 63, 64 och 65 ska ersittas med foljande:
"Artikel 63
Upprittande av budgeten
1. Varje ar ska verkstillande direktoren utarbeta ett preliminért forslag till samlat programdokument for myndigheten
for de tre foljande budgetdren, med beriknade inkomster och utgifter samt uppgifter om personal, fran den arliga
och flerdriga programplaneringen och oversinda det till forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen tillsammans med

tjansteforteckningen.

2. Tillsynsstyrelsen ska, pd grundval av det forslag som har godkints av forvaltningsstyrelsen, anta forslaget till samlat
programdokument for de tre foljande budgetdren.

3. Detsamlade programdokumentet ska dversindas av forvaltningsstyrelsen till kommissionen, Europaparlamentet och
radet samt Europeiska revisionsritten senast den 31 januari.

4. Med beaktande av det samlade programdokumentet ska kommissionen i forslaget till unionens budget ta upp de
prelimindra anslag som den anser nédvindiga mot bakgrund av tjansteforteckningen och de utjgmnande bidrag som ska
belasta unionens allménna budget i enlighet med artiklarna 313 och 314 i EUF-fordraget.

5. Europaparlamentet och radet ska anta myndighetens tjansteférteckning. Europaparlamentet och radet ska bevilja
anslag for utjgmnande bidrag till myndigheten.

6. Tillsynsstyrelsen ska anta myndighetens budget. Budgeten ska bli slutgiltig nir unionens allménna budget slutgiltigt
har antagits. Vid behov ska den anpassas i enlighet med det slutgiltiga antagandet.
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7. Forvaltningsstyrelsen ska utan onodigt drojsmél underritta Europaparlamentet och radet om den avser att genomféra
projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser for finansieringen av budgeten, sarskilt projekt som ror fast
egendom, t.ex. hyra eller forvarv av fastigheter.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 266 och 267 i budgetforordningen ska Europaparlamentet
och radet godkanna alla projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser eller langsiktiga konsekvenser for
finansieringen av myndighetens budget, sirskilt projekt som ror fast egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter,
inbegripet uppsagningsklausuler.

Artikel 64
Genomférande och kontroll av budgeten
1. Verkstillande direktoren ska fungera som utanordnare och genomféra myndighetens rliga budget.

2. Myndighetens rakenskapsforare ska oversinda de preliminira rakenskaperna till kommissionens rikenskapsforare
och till revisionsratten senast den 1 mars pafoljande dr. Bestimmelserna i artikel 70 ska inte hindra myndigheten fran att
forse revisionsritten med eventuella uppgifter som revisionsritten begir inom ramen for sin behérighet.

3. Myndighetens rakenskapsforare ska, senast den 1 mars péafoljande ar, oversinda de rikenskapsuppgifter som kravs
som underlag for konsolideringen till kommissionens rikenskapsforare pa det stt och i den form som denne har faststallt.

4. Myndighetens rikenskapsforare ska ocksd, senast den 31 mars pafoljande dr, sinda rapporten om budgetforvaltningen
och den ekonomiska forvaltningen till ledaméterna i tillsynsstyrelsen och till Europaparlamentet, rddet och revisionsratten.

5. Efter att ha mottagit revisionsrittens iakttagelser i friga om myndighetens prelimindra rdkenskaper i enlighet med
artikel 246 i budgetforordningen ska myndighetens rikenskapsforare uppritta dess slutliga rikenskaper. Verkstillande
direktoren ska sinda dem till tillsynsstyrelsen, som ska avge ett yttrande om dessa rikenskaper.

6. Myndighetens rikenskapsforare ska, senast den 1 juli pafoljande ar, sinda de slutliga rikenskaperna, tillsammans med
tillsynsstyrelsens yttrande, till kommissionens rikenskapsforare och till Europaparlamentet, rddet och revisionsratten.

Myndighetens rikenskapsforare ska ocksd, senast den 15 juni varje dr, sinda ett redovisningspaket till kommissionens
rikenskapsforare,iett standardformat som faststills avkommissionens rakenskapsforare, som underlag fér konsolideringen.

7. De slutliga rikenskaperna ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning senast den 15 november det
pafoljande aret.

8. Senast den 30 september ska verkstillande direktoren besvara revisionsrittens iakttagelser och dven sinda en kopia
av svaret till forvaltningsstyrelsen och kommissionen.

9. Verkstallande direktdren ska, pd Europaparlamentets begaran och i enlighet med artikel 261.3 i budgetférordningen,
lagga fram for Europaparlamentet alla uppgifter som behovs for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det
berorda budgetéret ska kunna fungera val.

10. Europaparlamentet ska fore den 15 maj ar N + 2, pa rekommendation av rddet, som ska fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet, bevilja myndigheten ansvarsfrihet for budgetens genomforande budgetar N.

11.  Myndigheten ska limna ett motiverat yttrande om Europaparlamentets staindpunkt och eventuella andra iakttagelser
som gjorts av Europaparlamentet inom ramen for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet.

Artikel 65
Finansiella regler

Forvaltningsstyrelsen ska anta myndighetens finansiella regler efter samrad med kommissionen. Dessa regler far inte avvika
fran kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/715 (¥) savida inte de sdrskilda behoven for driften av myndigheten
kraver det och endast med kommissionens férhandsgodkidnnande.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med rambudgetforordning for de
organ som inrattats enligt EUF-fordraget och Euratomfordraget och som avses i artikel 70 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUTL 122,10.5.2019,s. 1).”
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54. Tartikel 66 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. For bekdmpning av bedrdgeri, korruption och annan olaglig verksamhet ska Europaparlamentets och radets
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) tillimpas pd myndigheten utan inskrankning.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883 L201 3avden 11 september 2013 om utredningar som
utfors av Europeiska byrédn for bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphidvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och rddets férordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013,s. 1).”

55. Artikel 70 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Ledamoternai tillsynsstyrelsen och alla i myndighetens personal, inbegripet tillfalligt utstationerade nationella
experter och alla andra personer som utfor uppgifter for myndigheten pa grundval av avtal, ska omfattas av kravet
pd tystnadsplikt enligt artikel 339 i EUF-fordraget och de relevanta bestimmelserna i tillimplig unionslagstiftning
aven efter det att deras forordnanden upphort.”

b)  Ipunkt 2 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Skyldigheten enligt punkt 1 i denna artikel och forsta stycket i denna punkt ska inte hindra myndigheten och de
behoriga myndigheterna frdn att anvanda upplysningarna for efterlevnadskontroll av de lagstiftningsakter som avses
iartikel 1.2, och i synnerhet vid rittsliga forfaranden for antagande av beslut.”

¢)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen ska sdkerstilla att personer som direkt eller indirekt, permanent
eller tillfalligt, tillhandahaller tjanster som har anknytning till myndighetens uppdrag, inbegripet tjansteman och
andra personer som har bemyndigats av forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen eller utsetts av den behériga
myndigheten for detta syfte, omfattas av krav pa tystnadsplikt som ir likvirdiga med kraven i punkterna 1 och 2.

Samma krav pd tystnadsplikt ska dven tillimpas pa observatorer som deltar i forvaltningsstyrelsens och
tillsynsstyrelsens sammantraden och som deltar i myndighetens verksamhet.”

d)  Punkterna 3 och 4 ska ersittas med foljande:

”3.  Punkterna 1 och 2 ska inte hindra myndigheten frin att utbyta uppgifter med behériga myndigheter i enlighet
med denna férordning och annan unionslagstiftning som ér tillimplig pa finansiella institut.

For dessa uppgifter ska tystnadsplikt gélla enligt punkterna 1 och 2. Myndigheten ska i sina interna verksamhetsregler
faststalla hur de regler om konfidentialitet som avses i punkterna 1 och 2 ska genomforas praktiskt.

4. Myndigheten ska tillimpa kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sdkerhetsbestimmelser for skydd av
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUTL 72, 17.3.2015,s. 53).”

56. Artikel 71 ska ersittas med foljande:
"Artikel 71
Dataskydd

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vid deras behandling av personuppgifter enligt férordning
(EU) 2016/679 eller myndighetens skyldigheter vid sin behandling av personuppgifter enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1725 (*) inom ramen for dess ansvarsomraden.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder ocﬁ om det
fria flodet av sddana uppgifter samt om upphavande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUTL295,21.11.2018,s. 39).”
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57.

58.

59.

60.

Tartikel 72 ska punkt 2 ersittas med foljande:
”2.  Forvaltningsstyrelsen ska anta nirmare foreskrifter for tillimpningen av férordning (EG) nr 1049/2001.”

Lartikel 74 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"De nodvandiga arrangemangen betraffande de lokaler som myndigheten ska fa i den medlemsstat dir den har sitt site och
de resurser som ska tillhandahéllas av den medlemsstaten samt de sarskilda regler som i den medlemsstaten ar tillimpliga
pa myndighetens personal och deras familjemedlemmar ska, efter forvaltningsstyrelsens godkdnnande, faststallas i en

overenskommelse om site mellan myndigheten och den medlemsstaten.”
Artikel 76 ska ersittas med foljande:
"Artikel 76

Forhéllande till kommittén for europeiska banktillsynsmyndigheter

Myndigheten ska betraktas som den lagliga efterfoljaren till kommittén for europeiska banktillsynsmyndigheter (CEBS).
CEBS alla tillgdngar och skulder samt alla oavslutade transaktioner ska senast dagen for inrdttandet av myndigheten
automatiskt 6verforas till myndigheten. CEBS ska uppritta ett bokslut som visar liget nér det géller utgdende tillgangar

och skulder vid dagen for 6verforingen. Detta bokslut ska revideras och godkdnnas av CEBS och av kommissionen.”
Artikel 81 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

1. Senast den 31 december 2021 och darefter vart tredje dr ska kommissionen offentliggora en allmin
rapport om resultaten av myndighetens arbete och forfarandena i denna férordning. Rapporten ska innehélla

en utvirdering av bland annat:”.

ii) Iled a ska inledningsfrasen och led i ersittas med foljande:

»

tillsynspraxis,

a) vilken grad av effektivitet och konvergens som har uppnétts av de behoriga myndigheterna nir det giller

i) de behoriga myndigheternas oberoende och konvergens nir det giller standarder motsvarande

bolagsstyrning,”.
i)  Foljande led ska ldggas till:
”g) gemensamma kommitténs funktionssitt,
h)  hindren for eller effekterna av konsolidering av tillsynen enligt artikel 8,”.

b)  Foljande punkter ska inforas:

"2a. Som en del av den allmédnna rapport som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen, efter samrad
med alla berorda myndigheter och intressenter, genomfora en heltickande utvirdering tillimpningen av artikel 9c.

2b. Somendelavdenallmidnna rapport somavsesipunkt 1 i denna artikel ska kommissionen, efter samrdd med alla
relevanta behoriga myndigheter och intressenter, genomfora en heltickande utvirdering av hur de sarskilda uppgifter
avseende forhindrande och bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism som myndigheten tilldelats
enligt artiklarna 1.2, 8.11,9a, 9b, 17, och 19 i denna férordning utfors, hur de fungerar och hur indamélsenliga de ar.
Som en del av denna utvirdering ska kommissionen analysera samspelet mellan dessa uppgifter och de uppgifter som
tilldelats den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten) och den
europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten) samt de rittsliga praktiska
aspekterna av myndighetens befogenheter i den mén de later myndigheten basera sina dtgarder pd nationell ritt
som inforlivar direktiv eller utnyttjar alternativ. Kommissionen ska dessutom, pa grundval av en heltickande analys
av kostnader och fordelar och i enlighet med malet att sikerstilla enhetlighet, effektivitet och dndamalsenlighet,
noggrant undersoka mojligheten att ge en befintlig eller ny sirskild EU-omfattande byré specifika uppgifter i fraga

om férhindrande och bekdmpning av penningtvitt eller finansiering av terrorism.”
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Artikel 2

Andringar av férordning (EU) nr 1094/2010

Forordning (EU) nr 1094/2010 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 1 ska dndras pa f6ljande sitt:

a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska agera enligt de befogenheter som den tilldelas genom denna forordning och vara verksam
inom tillimpningsomradet for direktiv 2009/138/EG med undantag av avdelning IV, direktiv 2002/87EG,
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/97 (*) och (EU) 2016/2341 (**) samt, i den mén dessa akter
tillimpas pa forsikringsforetag, aterforsikringsforetag, tjanstepensionsinstitut och forsikringsformedlare, inom
ramen for de relevanta delarna av direktiven 2002/65/EG, inbegripet alla direktiv, forordningar och beslut som
grundas pd dessa akter och alla framtida rattsligt bindande unionsakter genom vilka myndigheten tilldelas uppgifter.

Myndigheten skabidra till detarbete som utfors av den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten),
som inrattats genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010 (***), i fraga om att forhindra att
det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism i enlighet med Europaparlamentets
och ridets direktiv (EU) 2015/849 (****) och férordning (EU) nr 1093/2010. Myndigheten ska besluta om sitt
godkinnande i enlighet med artikel 9a.9 i férordning (EU) nr 1093/2010.

3. Myndigheten ska agera inom verksamhetsomrddet for forsakringsforetag, terforsakringsforetag, finansiella
konglomerat, tjanstepensionsinstitut och forsakringsformedlare, ndr det géller frégor som inte direkt omfattas av de
lagstiftningsakter som avses i punkt 2, inbegripet drenden som ror féretagsstyrning, revision och finansrapportering,
med beaktande avhallbaraaffirsmodeller ochintegrering av miljofaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsfaktorer,
forutsatt att det krivs sddana dtgarder for att sakerstalla att dessa akter tillimpas pd ett iandamalsenligt och enhetligt
sdtt.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/97 av den 20 januari 2016 om forsdkringsdistribution
(EUTL 26, 2.2.2016,s. 19).
(**) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 av den 14 december 2016 om verksamhet i och
tillsyn 6ver tjanstepensionsinstitut (EUT L 354.23.12.2016, s. 37).
(***) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av
en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphivande av kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).

(****) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgarder for att forhindra att det
finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphdvande av Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015,s. 73).”

b)  Punkt 6 ska dndras pa f6ljande sitt:

i)  Forsta stycket ska dndras pa foljande stt:

— Inledningen ska ersittas med foljande:

6. Myndighetens syfte ska vara att skydda allmanintresset genom att bidra till det finansiella systemets
stabilitet och effektivitet pa kort, medelldng och lang sikt, till forman fér unionens ekonomi, dess medborgare
och foretag. Myndigheten ska inom sina respektive behorighetsomrdden bidra till att”.
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— Leden e och f ska ersittas med foljande:

”»

e) sakerstdlla att risker i samband med forsakringar, aterforsakring och tjanstepensioner regleras och
overvakas pd lampligt stt,

f)  stirka kundskyddet och konsumentskyddet, och”.
— Foljande led ska laggas till:
"g)  stirka enhetligheten i tillsynspraxisen pd den inre marknaden.”
ii)  Andra stycket ska ersittas med foljande:

"I detta syfte ska myndigheten bidra till att sikerstalla en konsekvent, andamalsenlig och effektiv tillimpning
av de akter som avses i punkt 2 i denna artikel, frimja enhetlighet i tillsynen och avge yttranden i enlighet med
artikel 16a till Europaparlamentet, rddet och kommissionen.”

i)  Fjarde stycket ska ersattas med foljande:

"Nar myndigheten utfor sina uppgifter, ska den handla sjilvstindigt, objektivt och pé ett icke-diskriminerande
och transparent sitt i hela unionens intresse, och den ska, nir sd ar relevant, respektera principen om
proportionalitet. Myndigheten ska vara ansvarig och handla med integritet och den ska sakerstlla att alla
berorda parter behandlas rittvist.”

iv)  Foljande stycken ska laggas till:

"Innehallet i och formen for myndighetens verksamhet och atgédrder, i synnerhet riktlinjer, rekommendationer,
yttranden, frdgor och svar samt forslag till tillsynsstandarder och forslag till genomforandestandarder ska fullt
ut respektera tillimpliga bestimmelser i denna férordning och i de lagstiftningsakter som avses i punkt 2.
Myndighetens verksamhet och dtgarder ska i den man den ar tilldten och relevant enligt dessa bestimmelser, i
enlighet med proportionalitetsprincipen, ta vederbérlig hansyn till arten, omfattningen och komplexiteten hos
de inneboende riskerna hos den verksamhet som bedrivs av ett finansiellt institut, ett foretag, en annan enhet
eller en finansiell verksamhet som paverkas av myndighetens verksamhet och dtgarder.”

¢)  Foljande punkt ska laggas till:

”7.  Myndigheten ska inritta en kommitté som ska vara en integrerad del av myndigheten och som ska fungera
radgivande for myndigheten nir det giller hur dess agerande och atgirder, i fullstindig 6verensstimmelse med
tillimpliga regler, ska beakta sarskilda skillnader som rader i sektorn avseende arten, omfattningen och komplexiteten
hos risker, avseende affarsmodeller och affarspraxis samt avseende de finansiella institutens och marknadernas
storlek, i den utstrackning sddana faktorer dr relevanta for de regler som beaktas.”

Artikel 2 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska ingd i ett europeiskt system for finansiell tillsyn (ESFS). ESFS huvudsakliga syfte ska vara att
se till att de regler som giller f6r den finansiella sektorn genomfors pa ett sitt som bevarar den finansiella stabiliteten
och som sikerstiller fortroendet for det finansiella systemet som helhet samt ger effektivt och tillrackligt skydd for
kunder till och konsumenter av finansiella tjanster.”

b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Enligt principen om lojalt samarbete i artikel 4.3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) ska parterna
inom ESFS samarbeta i en anda av fortroende och med fullstindig omsesidig respekt, i synnerhet genom att se till
att lampliga och tillforlitliga uppgifter utvixlas mellan dem och fran myndigheten till Europaparlamentet, radet och
kommissionen.”

¢)  Ipunkt 5 ska foljande stycke laggas till:

”Utan att det paverkar nationella befogenheter, ska hdnvisningar i denna forordning till tillsyn innefatta all relevant
verksambhet, som alla beh6riga myndigheter ska utfora enligt de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”
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3. Artikel 3 ska ersittas med foljande:
"Artikel 3
Myndigheternas ansvarighet
1. De myndigheter som avses i artikel 2.2 a—d ska vara ansvariga infor Europaparlamentet och radet.
2. Tenlighet med artikel 226 i EUF-férordningen ska myndigheten fullt ut samarbeta med Europaparlamentet under en
sddan eventuell undersokning enligt den artikeln.
3. Tillsynsstyrelsen ska anta en drsrapport om myndighetens verksamhet, inbegripet om utforandet av ordférandens
uppgifter, och ska senast den 15 juni varje dr 6verlimna denna rapport till Europaparlamentet, radet, kommissionen,
revisionsritten och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén. Rapporten ska offentliggoras.
4. P4 Europaparlamentets begidran ska ordforanden delta i en utfrdgning infér Europaparlamentet om myndighetens
prestationer. En utfrgning ska dga rum minst en gdng om dret. Ordforanden ska, pd begiran, gora ett uttalande infor
Europaparlamentet och besvara alla eventuella fragor fran dess ledamoter.
5. Ordforanden ska, pa begdran och minst 15 dagar fore det uttalande som avses i punkt 4, skriftligen rapportera om
myndighetens verksambhet till Europaparlamentet.
6. Forutom de uppgifter som avses i artiklarna 11-18, 20 och 33, ska rapporten dven innehalla alla relevanta uppgifter
som Europaparlamentet begir pd ad hoc-basis.
7. Myndigheten ska svara muntligt eller skriftligt pa frigor som Europaparlamentet eller radet riktar till den, inom fem
veckor fran mottagandet.
8. Pd begiran ska ordforanden halla konfidentiella muntliga diskussioner inom stingda dorrar med ordféranden, vice
ordférandena och samordnarna for Europaparlamentets ansvariga utskott. Alla deltagare ska respektera kraven om
tystnadsplikt.
9. Utan att det paverkar dess konfidentialitetsskyldigheter som hérrér fran deltagande i internationella fora ska
myndigheten pa begiran informera Europaparlamentet om sitt bidrag till en enhetlig, gemensam, konsekvent och effektiv
representation av unionens intressen i sidana internationella fora.”

4. Tartikel 4.2 ska led ii ersittas med foljande:
“ii)  ndrdet giller direktiv 2002/65/EG, de myndigheter och organ som har behorighet att sikerstalla att finansiella institut

uppfyller kraven i det direktivet.”

5. lartikel 7 ska foljande stycke laggas till:
"Lokaliseringen av myndighetens site ska inte pdverka hur myndigheten utfor sina uppgifter och befogenheter, hur dess
styrningsstruktur organiseras, hur dess huvudsakliga organisation drivs eller hur dess verksamhet i huvudsak finansieras,
samtidigt som den ska gora det mojligt, i tillimpliga fall, att med unionens byrder dela sidana administrativa stodtjanster
och lokalférvaltningstjanster som inte har ndgon anknytning till kirnverksamheten.”

6.  Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Led aska ersittas med foljande:

»

a)  Att pd grundval av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, bidra till upprattandet av gemensamma
standarder och metoder av hog kvalitet for reglering och tillsyn, sirskilt genom att utarbeta forslag
till tekniska genomforandestandarder och tillsynsstandarder, riktlinjer, rekommendationer och andra
atgarder, inbegripet yttranden.”

ii)  Foljande led ska inforas:

”

aa) Att utarbeta och halla uppdaterad en unionshandbok for tillsynen av finansiella institut i unionen som
beskriver basta praxis samt metoder och processer av hog kvalitet och, bland annat, beaktar férindringar
i affirspraxis och affirsmodeller och de finansiella institutens och marknadernas storlek.”
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iii) Led b ska ersdttas med foljande:

"b)  Att bidra till en konsekvent tillimpning av rittsligt bindande unionsakter, sirskilt genom att bidra
till en gemensam tillsynskultur, sikerstilla konsekvent, andamélsenlig och effektiv tillimpning av de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, forebygga tillsynsarbitrage, frimja och dvervaka oberoende i
tillsynsverksamheten, medla och l6sa tvister mellan behoriga myndigheter, sikerstilla en verkningsfull
och enhetlig tillsyn av finansiella institut och inbordes overensstimmelse i tillsynskollegiernas verksamhet
samt vidta dtgirder bland annat i krissituationer.”

iv) Leden e-h ska ersittas med foljande:

"e)  Attorganisera och genomfora inbordes utvirderingar av behoriga myndigheter, och i detta sammanhang
utfirda riktlinjer och rekommendationer samt faststilla basta praxis for att uppnd mer enhetliga
tillsynsresultat.

f)  Att overvaka och bedéma marknadens utveckling inom sitt behérighetsomrade, om relevant dven
utveckling som ror trender for forsikring, aterforsikring och tjianstepension, i synnerhet till hushéll och
smé och medelstora foretag, och trender for innovativa finansiella tjdnster med vederborligt beaktande
av utvecklingen rérande miljofaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsfaktorer.

g)  Att genomfora marknadsanalyser for att ge vigledning till utforandet av myndighetens arbetsuppgifter.

h)  Att ndr sa dr relevant fraimja skyddet av forsakringstagare, personer som omfattas av pensionssystem
och formanstagare, konsumenter och investerare, sarskilt i friga om brister i ett gransoverskridande
sammanhang och med beaktande av relaterade risker.”

v)  Foljande led ska inforas efter led i:
“fa) Att bidra till upprittandet av en gemensam strategi for finansiella uppgifter inom unionen.”
vi) Foljande led ska inforas efter led k:

“ka) Att pa sin webbplats offentliggora, och regelbundet uppdatera, alla tekniska tillsynsstandarder, tekniska
genomférandestandarder, riktlinjer, rekommendationer och fragor och svar for varje lagstiftningsakt som
avses i artikel 1.2, inbegripet 6versikter som giller liget f6r pagdende arbete och planerad tidpunkt for
antagande av forslag till tekniska tillsynsstandarder och forslag till tekniska genomférandestandarder.”

vii) Led1ska utgd.
b)  Foljande punkt ska inforas:
"la. Nar myndigheten utfor sina uppgifter enligt denna férordning ska den
a) till fullo utova alla sina befogenheter,
b)  med beaktande av det overgripande malet att sikerstélla de finansiella institutens sdkerhet och sundhet, ta full
hinsyn till olika typer av finansiella institut och finansiella instituts storlek och affirsmodeller,
¢)  beakta tekniska innovationer, innovativa och héllbara affirsmodeller, sésom kooperativ och 6msesidiga bolag,
och integrering av miljofaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsfaktorer.”
¢)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Foljande led ska inforas:
”ca) utfirda rekommendationer som faststlls i artikel 29a,”.
“da) utfirda varningar i enlighet med artikel 9.3,”.

ii) Led g ska ersittas med foljande:

”g) avge yttranden till Europaparlamentet, rdet eller kommissionen som foreskrivs i artikel 16a,”.
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i)  Foljande led ska inforas:

»

ga) utfirda svar pa fragor som foreskrivs i artikel 16b,
gb) vidta atgarder i enlighet med artikel 9a,”.
d)  Foljande punkt ska liggas till:

”3.  Nar myndigheten utfor de uppgifter som avses i punkt 1 och utévar de befogenheter som avses i punkt 2 ska
den agera med utgdngspunkt i och inom ramarna for regelverket samt ta vederborlig hansyn till principerna om
proportionalitet, ndr sd dr relevant, och battre lagstiftning, inbegripet resultaten av analysen av kostnader och fordelar
i enlighet med denna forordning.

De 6ppna offentliga samrdd som avses i artiklarna 10, 15, 16 och 16a ska genomforas sd brett som méjligt for att
sakerstidlla en metod som inkluderar alla berorda parter och ska ge berorda parter rimlig tid att svara. Myndigheten
ska offentliggora en sammanfattning av de berorda parternas synpunkter och en 6versikt 6ver hur information och
synpunkter som samlats in frin samrddet anvandes i ett forslag till teknisk tillsynsstandard och i ett forslag till teknisk
genomférandestandard.”

7. Artikel 9 ska dndras pa f6ljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Led aska ersittas med foljande:

»

a) samlain uppgifter om, analysera och rapportera om konsumenttrender, sisom utvecklingen av kostnader
och avgifter for finansiella tjanster och produkter till privatpersoner i medlemsstaterna,”.

ii)  Foljande led ska inforas:

"aa) gora djupgdende tematiska granskningar av marknadsbeteenden och bygga upp en gemensam bild av
praxis pd marknaderna, i syfte att identifiera potentiella problem och att analysera deras effekter,

ab) utveckla riskindikatorer for icke-professionella investerare for att utan onodigt drojsmal uppticka mojliga
upphov till skada for konsumenterna och investerarna,”.

i)  Foljande led ska ldggas till:

"¢)  bidra till likvdrdiga konkurrensvillkor pd den inre marknaden, dir konsumenter och andra anvindare av
finansiella tjanster har rattvis tillgang till finansiella tjanster och produkter,

f)  samordna behoriga myndigheters anonyma kundbesoksundersokningar, i tillimpliga fall.”
b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska 6vervaka nya och befintliga former av finansiell verksamhet och far anta riktlinjer och
rekommendationer for att frimja sikra och sunda marknader och en enhetlig och effektiv reglerings- och
tillsynspraxis.”

¢)  Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

4. Myndigheten ska inritta en kommitté for konsumentskydd och finansiell innovation, som ska vara en integrerad
delav myndigheten och omfatta alla relevanta behoriga myndigheter och myndigheter med ansvar for konsumentskydd
i syfte att stirka konsumentskyddet, samordna regleringen och tillsynen av ny eller innovativ finansiell verksamhet
och bistd med radd som myndigheten ska lagga fram f6r Europaparlamentet, rddet och kommissionen. Myndigheten
ska samarbeta nira med Europeiska dataskyddsstyrelsen, inrattad genom Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2016/679 (*), for att undvika duplicering, inkonsekvenser och rittsosikerhet pd omradet for dataskydd.
Myndigheten far ocksa bjuda in nationella dataskyddsmyndigheter som observatorer i kommittén.
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5. Myndigheten fr tillfilligt forbjuda eller begransa marknadsforing, distribution eller forsiljning av vissa finansiella
produkter, instrument eller verksamheter som kan orsaka avsevird finansiell skada f6r kunder eller konsumenter
eller som hotar finansmarknadernas funktion och integritet, eller stabiliteten i hela eller delar av unionens finansiella
system i de fall och pé de villkor som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller, om sd krévs i en
krissituation, i enlighet med artikel 18 och pa de villkor som anges dar.

Myndigheten ska se 6ver det beslut som avses i forsta stycket med limpliga mellanrum, dock minst en gang var
sjatte manad. Efter minst tvd pd varandra foljande forlingningar och pd grundval av lamplig analys som syftar till
att bedoma effekten pa kunden eller konsumenten far myndigheten besluta om en érlig forlingning av forbudet.

En medlemsstat far begira att myndigheten omprovar sitt beslut. I sddana fall ska myndigheten i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 44.1 andra stycket besluta huruvida den vidhaller det beslutet.

Myndigheten far ocksd bedoma om det finns behov av f6rbud mot eller begransningar av vissa former av finansiell
verksambhet eller praxis och, om ett sddant behov foreligger, underratta kommissionen och de behoriga myndigheterna
for att underldtta antagandet av sddana forbud eller begransningar.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphavande
av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsforordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).”

8.  Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 9a
Skrivelser om att inte vidta atgirder

1. Myndigheten ska endast vidta dtgirderna som avses i punkt 2 i denna artikel under exceptionella omstindigheter
ndr den anser att tillimpningen av en av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller av ndgon delegerad akt eller
genomforandeakt som baseras pa dessa lagstiftningsakter ger upphov till betydande problem, av ndgot av foljande skal:

a)  Myndigheten anser att det finns bestimmelser i akten som kan std i direkt strid med en annan relevant akt.

b) Om akten dr en sddan lagstiftningsakt som avses i artikel 1.2 och avsaknaden av delegerade akter eller
genomforandeakter for att komplettera eller specificera akten i fraga ger upphov till befogat tvivel gillande de rittsliga
foljderna av lagstiftningsakten eller en korrekt tillimpning av den.

¢)  Avsaknaden av riktlinjer och reckommendationer enligt artikel 16 innebdr praktiska problem avseende tillimpningen
av lagstiftningsakten i fraga.

2. Idefallsomavsesipunkt 1 ska myndigheten till de behériga myndigheterna och kommissionen dversinda en skriftlig
detaljerad redogorelse for de problem den anser finnas.

I de fall som avses i punkt 1 a och b ska myndigheten till kommissionen limna ett yttrande om eventuella dtgdrder den
finner lampliga, i form av ett nytt lagstiftningsforslag eller ett forslag till en ny delegerad akt eller genomférandeakt och
om hur brddskande fragan enligt myndighetens mening 4r. Myndigheten ska offentliggora sitt yttrande.

Idet fall som avses i punkt 1 ¢ idenna artikel ska myndigheten sd snart som mojligt utvirdera behovet av att anta relevanta
riktlinjer eller rekommendationer i enlighet med artikel 16.

Myndigheten ska handla snabbt, framfor allt med malet att bidra till forhindrande av de problem som avses i punkt 1,
ndrhelst det 4r mojligt.

3. Omdetdrnodvindigtide fall som avses i punkt 1 och i vintan pd antagande och tillimpning av nya dtgérder till foljd
av de steg som avses i punkt 2 ska myndigheten avge yttranden avseende sirskilda bestimmelser i de akter som avses i
punkt 1 i syfte att sprida konsekvent, effektiv och dndamalsenlig praxis for tillsyn och efterlevnad samt gemensam, enhetlig
och konsekvent tillimpning av unionsritten.
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4. Om myndigheten, pd grundval av den information den mottar, i synnerhet fran behériga myndigheter, anser att
ndgon av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller en delegerad akt eller genomforandeakt som ar baserad pa dessa
lagstiftningsakter ger upphov till betydande exceptionella problem med avseende pd marknadens fortroende, konsument-,
kund- eller investerarskydd, de finansiella marknadernas eller varumarknadernas funktion och integritet, eller stabiliteten
ihela eller delar av det finansiella systemet i unionen, ska den utan onodigt drojsmal sinda en skrivelse med en detaljerad
redogorelse till de behoriga myndigheterna och kommissionen f6r de problem den anser finnas. Myndigheten far limna
ett yttrande till kommissionen om eventuella dtgarder den finner limpliga, i form av ett nytt lagstiftningsforslag eller ett
forslag till en ny delegerad akt eller genomf6randeakt och om hur bradskande fragan ar. Myndigheten ska offentliggéra
sitt yttrande.”

9.  Artikel 10 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

1. Om Europaparlamentet och ridet, i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget, till kommissionen delegerar
befogenheten att anta tekniska tillsynsstandarder med hjalp av delegerade akter, for att sorja for en konsekvent
harmonisering inom de omraden som sarskilt anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i denna
forordning, far myndigheten utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder. Myndigheten ska overlimna sina
forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen for antagande. Myndigheten ska samtidigt oversinda
dessa tekniska tillsynsstandarder for kinnedom till Europaparlamentet och rddet.”

ii)  Tredje stycket ska ersittas med foljande:

"Innan forslagen limnas till kommissionen ska myndigheten ha genomfért 6ppna offentliga samréd om
forslagen till tekniska tillsynsstandarder och analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom da sadana
samrad och analyser inte alls star i proportion till omfattningen och konsekvenserna av det forslag till tekniska
tillsynsstandarder som avses eller till hur brddskande drendet ar. Myndigheten ska begara rad frdn den berorda
intressentgrupp som avses i artikel 37.”

i)  Fjarde stycket ska utgd.
iv)  Femte och sjdtte styckena ska ersittas med foljande:

"Kommissionen ska inom tre manader fran mottagandet av ett forslag till teknisk tillsynsstandard besluta
huruvida den ska anta det. Kommissionen ska i god tid informera Europaparlamentet och radet att beslutet om
antagande inte kan 4dga rum inom tremanadersperioden. Om det ligger i unionens intresse far kommissionen
anta forslaget till teknisk tillsynsstandard endast till viss del eller med dndringar.

Om kommissionen har for avsikt att inte anta ett forslag till tekniska tillsynsstandarder eller att anta det endast
delvis eller med 4dndringar, ska den sinda tillbaka forslaget till teknisk tillsynsstandard till myndigheten, med en
forklaring till varfor det inte antas eller varfor det ska dndras. Kommissionen ska limna en kopia av sin skrivelse
till Europaparlamentet och radet. Inom sex veckor far myndigheten dndra forslaget till teknisk tillsynsstandard
pa grundval av kommissionens foreslagna dndringar och pa nytt overlimna det i form av ett formellt yttrande
till kommissionen. Myndigheten ska limna en kopia av det formella yttrandet till Europaparlamentet och radet.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

”2. Ommyndigheten inte har limnat in ndgot forslag till teknisk tillsynsstandard inom den tidsfrist som faststillts
i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 fir kommissionen begira ett sddant forslag inom en ny tidsfrist.
Myndigheten ska i god tid informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen att den inte kommer att kunna
hélla den nya tidsfristen.”

¢)  Ipunkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska genomfora ppna offentliga samrad om forslaget till tekniska tillsynsstandarder och analysera
de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom dd sddana samrad och analyser inte star i proportion till omfattningen
och konsekvenserna av det forslag till tekniska tillsynsstandarder som avses eller till hur brddskande drendet 4r.
Kommissionen ska ocksé begira rdd frdn den ber6rda intressentgrupp som avses i artikel 37.”
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d)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Tekniska tillsynsstandarder ska antas genom forordningar eller beslut. Orden "teknisk tillsynsstandard’ ska
finnas med i rubriken till sddana forordningar eller beslut. Dessa standarder ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och tridda i kraft den dag som anges i dem.”

10. Tartikel 13.1 ska andra stycket utgd.
11. Artikel 15 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

”1. Om Europaparlamentet och rddet enligt artikel291i EUF-fordraget tilldelar kommissionen
genomforandebefogenheter att anta tekniska genomforandestandarder med hjilp av genomférandeakter inom
omrdden som faststillts specifikt i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i denna forordning, fir myndigheten
utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder. Tekniska genomforandestandarder ska vara tekniska, far
inte innebdra strategiska beslut eller policyval och deras innehéll ska syfta till att faststalla villkoren for tillimpning
av de akterna. Myndigheten ska overldmna sina forslag till tekniska genomférandestandarder till kommissionen
for antagande. Myndigheten ska samtidigt 6versinda dessa tekniska genomférandestandarder for kinnedom till
Europaparlamentet och radet.

Myndigheten ska innan den ldmnar in forslag till genomférandestandarder till kommissionen genomfora 6ppna
offentliga samrdd och analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom da sddana samrad och analyser inte
alls star i proportion till omfattningen och konsekvenserna av det forslag till tekniska genomforandestandarder som
avses eller till hur bradskande drendet dr. Myndigheten ska begira rid fran den berorda intressentgrupp som avses
iartikel 37.

Kommissionen ska inom tre manader fran mottagandet av ett forslag till teknisk genomférandestandard besluta
huruvida den ska anta det. Kommissionen far f6rldnga denna tidsfrist med en manad. Kommissionen ska i god tid
informera Europaparlamentet och rddet om antagandet inte kan 4ga rum inom treménadersperioden. Om det ligger
i unionens intresse far kommissionen anta forslaget till teknisk genomférandestandard endast till viss del eller med
andringar.

Om kommissionen har for avsikt att inte anta ett forslag till teknisk genomférandestandard eller att anta det
endast delvis eller med dndringar ska den sinda tillbaka forslaget till myndigheten, med en forklaring till varfor
den har for avsikt att inte anta det eller varfor det ska dndras. Kommissionen ska lamna en kopia av sin skrivelse till
Europaparlamentet och rddet. Inom sex veckor fir myndigheten dndra forslaget till teknisk genomforandestandard
pa grundval av kommissionens foreslagna dndringar och pa nytt 6verlimna det i form av ett formellt yttrande till
kommissionen. Myndigheten ska limna en kopia av det formella yttrandet till Europaparlamentet och radet.

Om myndigheten nar den period pa sex veckor som avses i fjarde stycket 16per ut inte har 6verlamnat ett dndrat
forslag till teknisk genomforandestandard, eller har 6verlimnat ett forslag till teknisk genomforandestandard som
inte har dndrats pa ett sddant sdtt att det ir forenligt med kommissionens forslag till dndringar, far kommissionen
anta den tekniska genomférandestandarden med de dndringar den anser relevanta eller forkasta den.

Kommissionen far inte dndra innehéllet i ett forslag till teknisk genomforandestandard som utarbetats av myndigheten
utan att detta forst har samordnats med myndigheten, sd som anges i denna artikel.

2. Om myndigheten inte har limnat in nigot forslag till teknisk genomférandestandard inom den tidsfrist som
faststallts i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 fir kommissionen begira ett sadant forslag inom en ny tidsfrist.
Myndigheten ska i god tid informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen att den inte kommer att kunna
hélla den nya tidsfristen.”

b)  Ipunkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska genomfora 6ppna offentliga samrad om forslaget till tekniska genomforandestandarder och
analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom dd sddana samrad och analyser inte star i proportion till
omfattningen och konsekvenserna av det forslag till tekniska genomférandestandarder som avses eller till hur
bradskande drendet 4r. Kommissionen ska ocksd begira rdd fran den berorda intressentgrupp som avses i artikel 37.”
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12.

13.

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Tekniska genomforandestandarder ska antas genom forordningar eller beslut. Orden “teknisk
genomforandestandard” ska finnas med i rubriken till sidana férordningar eller beslut. Dessa standarder ska
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och trida i kraft den dag som anges i dem.”

Artikel 16 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

1.  Myndigheten ska, i syfte att uppritta en konsekvent, andamalsenlig och effektiv tillsynspraxis inom ESFS
och sikerstilla en gemensam, enhetlig och konsekvent tillimpning av unionsratten, utfarda riktlinjer riktade till
alla behoriga myndigheter eller alla finansiella institut och utfirda rekommendationer till en eller flera behériga
myndigheter eller en eller flera finansiella institut.

Riktlinjer och rekommendationer ska overensstimma med mandatet i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2
eller i den har artikeln.

2. Myndigheten ska ndr sd ar lampligt genomfora oppna offentliga samrdd om de riktlinjer och rekommendationer
och, i forekommande fall, de frdgor och svar som den utfirdar och analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna
med att utfirda sddana riktlinjer och rekommendationer. Dessa samrdd och analyser ska std i proportion till
riktlinjernas eller reckommendationernas omfattning, art och konsekvenser. Myndigheten ska nér sa ar limpligt ocksd
begira rad fran intressentgruppen for forsakring och dterforsakring och intressentgruppen for tjanstepensioner som
avsesiartikel 37. Om myndigheten inte genomf6r 6ppna offentliga samréd eller inte begir rad fran intressentgruppen
for forsakring och terforsikring och intressentgruppen for tjanstepensioner, ska den limna skal for detta.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Riktlinjer och rekommendationer ska inte endast hanvisa till, eller aterge, delar av lagstiftningsakter. Innan en
ny riktlinje eller rekommendation utfirdas ska myndigheten forst se 6ver befintliga riktlinjer och rekommendationer,
i syfte att undvika eventuell duplicering.”

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4. Idenrapportsom avsesiartikel 43.5 ska myndigheten informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om de riktlinjer och rekommendationer som har utfardats.”

Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 16a
Yttranden

1. Myndigheten far, pd begiran av Europaparlamentet, radet eller kommissionen eller pd eget initiativ, avge yttranden till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om alla frdgor som har samband med dess behérighetsomrade.

2. Den begiran som avses i punkt 1 fir inbegripa ett offentligt samréd eller en teknisk analys.

3. Nardet giller bedomning av fusioner och forvirv som omfattas av tillimpningsomradet for direktiv 2009/138/EG och
som enligt det direktivet kriaver samrdd mellan de behoriga myndigheterna i tva eller fler medlemsstater, fir myndigheten
pa begiran av ndgon av de berorda behoriga myndigheterna avge och offentliggora ett yttrande om sddana bedémningar,
utom avseende kriterierna i artikel 59.1 e i direktiv 2009/138/EG. Yttrandet ska avges utan drojsmél och under alla
forhéllanden fore slutet av bedémningsperioden enligt direktiv 2009/138[EG.

4. Myndigheten fir pd begdran av Europaparlamentet, radet eller kommissionen ge tekniska rad till Europaparlamentet,
rddet och kommissionen pd de omrdden som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.
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Artikel 16b
Fragor och svar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 i denna artikel far fragor gillande den praktiska tillimpningen eller
genomfoérandet av bestimmelserna i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, eller tillhérande delegerade akter och
genomférandeakter samt riktlinjer och rekommendationer som antagits enligt dessa lagstiftningsakter, stillas av alla
fysiska eller juridiska personer, inbegripet behoriga myndigheter och unionens institutioner och organ, till myndigheten
pa ndgot av unionens officiella sprak.

Innan finansiella institut staller en fréga till myndigheten ska de bedoma huruvida de ska stilla frigan i forsta hand till sin
behoriga myndighet.

Innan myndigheten offentliggor svar pa godkinda fragor far den begira kompletterande fortydliganden av frigor som
stallts av de fysiska eller juridiska personer som avses i denna punkt.

2. Svar frdn myndigheten pd de frdgor som avses i punkt 1 ska inte vara bindande. Svar ska goras tillgangligt pd minst
det sprak som fragan limnades pa.

3. Myndigheten ska uppritta och underhélla ett webbaserat verktyg pé sin webbplats for inlimnande av fragor och
snabbt offentliggorande av alla frdgor som inkommer och svar pa alla tillatliga fragor enligt punkt 1, om inte ett sadant
offentliggdrande stdr i strid med dessa personers berittigade intresse eller skulle innebira en risk for det finansiella systemets
stabilitet. Myndigheten kan avvisa fragor som den inte avser att svara pa. Myndigheten ska offentliggora avvisade fragor
pa sin webbplats under en period pa tvd manader.

4. Tre rostberittigade ledamoter i tillsynsstyrelsen kan begara att tillsynsstyrelsen enligt artikel 44 ska fatta beslut om
huruvida det 4mne som tas upp i den tillatliga fraga som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska behandlas i riktlinjer
enligt artikel 16, begdra rad fran den intressentgrupp som avses i artikel 37, granska fragorna och svaren med limpliga
mellanrum, genomféra 6ppna offentliga samrad eller analysera mojliga tillhorande kostnader och fordelar. Sddana samrad
och analyser ska std i proportion till omfattningen, arten och konsekvenserna av de aktuella utkasten till fraigor och svar eller
till hur bradskande drendet dr. Nar den intressentgrupp som avses i artikel 37 involveras ska sekretesskyldighet tillimpas.

5. Myndigheten ska till kommissionen vidarebefordra fragor som kréver tolkning av unionsritten. Myndigheten ska
offentliggora alla svar frin kommissionen.”

14. Artikel 17 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska, pd begiran av en eller flera behoriga myndigheter, Europaparlamentet, radet,
kommissionen, relevant intressentgrupp eller pa eget initiativ, inbegripet nar detta bygger pé faktauppgifter
och vil underbyggd information fran fysiska eller juridiska personer, och efter att ha underrittat den berorda
behoriga myndigheten, redogora f6r hur den avser g vidare med fallet och nir sd dr limpligt utreda den pastadda
overtradelsen av eller underldtenheten att tillimpa unionsratten.”

ii)  Foljande stycken ska ldggas till:

"Utan att det paverkar de befogenheter som faststills i artikel 35 fir myndigheten, efter att ha informerat den
berorda behoriga myndigheten, rikta en vederborligen motiverad begidran om information direkt till andra
behoriga myndigheter, ndr en begdran om information frén den berdrda behoriga myndigheten har visat sig
vara eller anses vara otillracklig for att fa den information som anses vara nodvindig for att utreda en pastadd
overtridelse av unionsritten eller underldtenhet att tillimpa den.

Mottagaren av en sddan begdran ska forse myndigheten med tydlig, korrekt och komplett information utan
onddigt drojsmal.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Utan att det paverkar befogenheterna enligt denna férordning och innan myndigheten utfirdar en sddan
rekommendation som anges i punkt 3 ska myndigheten samverka med den berérda behoriga myndigheten, om den
anser sddan samverkan lamplig for att atgirda en overtridelse av unionsritten, i ett forsok att enas om dtgarder som
den behoriga myndigheten maste vidta for att folja unionsritten.”
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15.

16.

17.

¢)  Punkterna 6 och 7 ska ersittas med f6ljande:

6.  Om en behorig myndighet inte rittar sig efter ett sddant formellt yttrande som avses i punkt 4 i denna
artikel inom den dar angivna fristen, och om det 4r nodvandigt att utan dr6jsmél dtgarda sddant bristande iakttagande
av unionsratten for att uppratthalla eller dterstalla neutrala konkurrensvillkor pd marknaden, eller for att sikerstélla
det finansiella systemets funktion och integritet, fir myndigheten — utan att det paverkar kommissionens befogenheter
och skyldigheter enligt artikel 258 i EUF-fordraget — om de relevanta kraven i de lagstiftningsakter som avses i
artikel 1.2 i denna forordning ar direkt tillimpliga pa finansiella institut, anta ett enskilt beslut riktat till ett finansiellt
institut med krav pa att vidta nodvindiga atgdrder for att uppfylla sina skyldigheter enligt unionsrétten, diribland
dven att upphora att tillimpa eventuell oforenlig praxis.

Myndighetens beslut ska 6verensstimma med det formella yttrande som kommissionen avgivit enligt punkt 4.

7. Beslut som antagits i enlighet med punkt 6 ska ha foretrdde framfor varje tidigare beslut i samma drende som
antagits av behoriga myndigheter.

Nir behoriga myndigheter vidtar dtgarder avseende frigor som ér foremal for ett formellt yttrande enligt punkt 4
eller ett beslut enligt punkt 6, ska de ritta sig efter det formella yttrandet eller, i forekommande fall, beslutet.”

Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 17a
Skydd av rapporterande personer

1. Myndigheten ska ha inf6rt sarskilda rapporteringskanaler for att ta emot och hantera information frén en fysisk eller
juridisk person som rapporterar om faktiska eller potentiella 6vertradelser, lagmissbruk eller underlatenhet att tillimpa
unionsratten.

2. Defysiska eller juridiska personer som rapporterar genom dessa kanaler ska skyddas mot repressalier i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 (¥), i tillimpliga fall.

3. Myndigheten ska sikerstalla att all information kan limnas in anonymt eller konfidentiellt och sikert. Om myndigheten
bedémer att de inlimnade uppgifterna innehdller bevis eller betydande indikationer pd en visentlig 6vertradelse ska den
lamna dterkoppling till den rapporterande personen.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd for personer som
rapporterar om overtridelser av unionsratten (EUT L 305, 26.11.2019,s.17).”

Tartikel 18 ska punkt 3 ersittas med foljande:

3. Omradet har antagit ett beslut enligt punkt 2 i denna artikel, och under exceptionella omstandigheter dir samordnade
atgdrder av behoriga myndigheter dr nodvindiga for att dtgirda en negativ utveckling som allvarligt kan dventyra
finansmarknadernas korrekta funktion och integritet, eller stabiliteten i hela eller delar av det finansiella systemet i unionen
eller kund- och konsumentskyddet, fir myndigheten anta enskilda beslut med krav pa de beh6riga myndigheterna att vidta
nodvindiga dtgarder i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 for att dtgdrda sddan utveckling genom att
se till att finansiella instituten och behériga myndigheter uppfyller kraven i de lagstiftningsakterna.”

Artikel 19 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Idefall somangeside lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, och utan att det paverkar de befogenheter som
faststalls i artikel 17, fir myndigheten bista de behoriga myndigheterna med att nd en 6verenskommelse i enlighet
med forfarandet i punkterna 2—4 i den hér artikeln i ndgot av foljande fall:

a)  Pabegiran av en eller flera av de ber6rda behoriga myndigheterna, om en behorig myndighet ar oenig med
en annan behorig myndighet vad giller forfarandet for en dtgdrd eller dtgdrdens innehall, en foreslagen atgard
eller avsaknaden av dtgirder.
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b)  Ide fall det i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 foreskrivs att myndigheten far bistd pé eget initiativ,
om oenighet mellan behoriga myndigheter kan faststallas pa grundval av objektiva skal.

I de fall de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 kraver att ett gemensamt beslut fattas av behoriga myndigheter
och dir myndigheten i enlighet med dessa akter pa eget initiativ far bistd de berorda behoriga myndigheterna med att
nd en 6verenskommelse i enlighet med det forfarande som anges i punkterna 2—4 i den har artikeln, ska det antas att
oenighet rader om inget gemensamt beslut fattas av dessa myndigheter inom de tidsfrister som anges i de akterna.”

b)  Foljande punkter ska inforas:

"la. Ifoljande fall ska de berorda behoriga myndigheterna utan onddigt drojsmal underratta myndigheten om att
en overenskommelse inte har nitts:

a)  Omentidsfristforatt nd en overenskommelse mellan de behoriga myndigheterna foreskrivs i de lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2 och ndgot av foljande intriffar:

i)  Tidsfristen loper ut.
ii)  Minst tva berorda behoriga myndigheter konstaterar pa grundval av objektiva skil att oenighet foreligger.

b) Om ingen tidsfrist for att nd en overenskommelse mellan de behoriga myndigheterna foreskrivs i de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och ndgot av foljande intréffar:

i) Minst tvd berorda behoriga myndigheter konstaterar pa grundval av objektiva skil att oenighet foreligger.

ii)  Tvd médnader har forflutit frin den dag da en behorig myndighet mottog en begdran fran en annan behorig
myndighet om att vidta vissa dtgarder for att folja de akterna, och den anmodade myndigheten dnnu inte
har antagit ett beslut for att tillmotesgd denna begaran.

1b. Ordféranden ska bedoma huruvida myndigheten bor agera i enlighet med punkt 1. Om myndigheten agerar
pa eget initiativ ska den underritta de berdrda behoriga myndigheterna om sitt beslut att agera.

D3 ett gemensamt beslut kravs enligt de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 ska alla behoriga myndigheter
som deltar i det gemensamma beslutet i avvaktan pd myndighetens beslut i enlighet med det forfarande som anges i
artikel 44.4, avvakta med sina enskilda beslut. Om myndigheten beslutar att agera ska alla de behoriga myndigheter
som deltar i det gemensamma beslutet avvakta med sina beslut tills det forfarande som anges i punkterna 2 och 3 i
den hir artikeln ar avslutat.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Om det forlikningsskede som avses i punkt 2 har avslutats utan att de ber6rda behoriga myndigheterna har
lyckats nd ndgon 6verenskommelse, fir myndigheten fatta ett beslut for att 16sa tvisten och dligga myndigheterna
att vidta en specifik atgird eller avstd fran en viss dtgird, och for att sakerstilla 6verensstimmelse med unionsritten.
Myndighetens beslut ska vara bindande for de berorda behoriga myndigheterna. Genom sitt beslut kan myndigheten
krava att de behoriga myndigheterna aterkallar eller dndrar ett beslut som de har antagit eller att de anvinder de
befogenheter som de har enligt tillimplig unionsritt.”

d)  Foljande punkt ska inforas:

"3a. Myndigheten ska underritta de berérda behoriga myndigheterna om att forfarandena enligt punkterna 2 och
3 har avslutats, i forekommande fall tillsammans med det beslut som den fattat enligt punkt 3.”

e)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Om en behorig myndighet inte rittar sig efter myndighetens beslut och dirigenom inte sakerstiller att ett
finansiellt institut uppfyller krav som ar direkt tillimpliga pd det enligt de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 1
denna férordning, fir myndigheten — utan att det pdverkar kommissionens befogenheter enligt artikel 258 i EUF-
fordraget —anta ett enskilt beslut riktat till det finansiella institutet med krav pd att det finansiella institutet ska vidta
alla nodvindiga dtgdrder for att uppfylla sina skyldigheter enligt unionsritten, diribland dven krav pé att upphéra
med viss praxis.”
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18.

19.

Artikel 21 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska inom ramen for sina befogenheter framja och 6vervaka effektivt, andamalsenligt och
konsekvent arbete i de tillsynskollegier om sddana inrattats i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2
och verka for enhetlighet och konsekvens i de olika tillsynskollegiernas tillimpning av unionsritten. I syfte att skapa
enhetlighet i friga om bista tillsynspraxis ska myndigheten frimja gemensamma tillsynsplaner och undersékningar,
och myndighetens personal ha oinskrankt ratt att delta i tillsynskollegierna, och ska dirmed 4ven kunna delta i
tillsynskollegiernas verksambhet, inbegripet inspektioner pé plats, som utfors gemensamt av tva eller flera behoriga
myndigheter.”

b)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

2. Mpyndigheten ska inta en ledande roll nir det giller att sikerstilla att tillsynskollegierna for
gransoverskridande institut fungerar enhetligt och konsekvent i hela unionen, med beaktande av den systemrisk
som de finansiella institut som avses i artikel 23 utgor, och ska dar det ar liampligt ssammankalla ett mote i ett
tillsynskollegium.”

ii)  Itredje stycket ska led b ersittas med foljande:

"b) inleda och samordna stresstester inom hela unionen i enlighet med artikel 32, for att bedoma de centrala
finansiella institutens formdaga, sarskilt den systemrisk som centrala finansiella institut utgor och som
avses i artikel 23, att std emot en ogynnsam marknadsutveckling, och utvirdera den potentiella 6kade
systemrisken som centrala finansiella institut kan utgora i stressituationer, varvid det ska sikerstllas att
enhetliga metoder tillimpas pa nationell nivé for dessa tester, och i limpliga fall rikta en rekommendation
till den behoriga myndigheten att dtgirda de problem som konstaterats vid stresstesten, inbegripet
en rekommendation for att genomfora specifika bedomningar. Den far rekommendera att behoriga
myndigheter genomfor inspektioner pé plats, och far delta i sddana inspektioner pd plats, i syfte att
sakerstalla att de unionsomfattande beddmningarnas metoder, praxis och resultat 4r jamforbara och
tillforlitliga,”.

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Myndigheten far utarbeta forslag till tekniska tillsyns- och genomforandestandarder, enligt vad som specificeras
i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och i enlighet med artiklarna 10-15, for att sikerstilla enhetliga
forutsittningar for tillimpning av bestimmelserna om tillsynskollegiernas operativa funktion. Myndigheten far
utfirda riktlinjer och rekommendationer, i enlighet med artikel 16, for att frimja enhetlighet i tillsynsrutinerna och
de bista metoder som har antagits av tillsynskollegierna.”

Artikel 22 ska dndras p4 foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
"Allminna bestimmelser om systemrisker”.
b)  Ipunkt 2 ska forsta stycket ersittas med f6ljande:

2. Myndigheten ska, i samarbete med ESRB och i enlighet med artikel 23, utarbeta en gemensam strategi for
identifiering av och matning av systemviktighet, inklusive kvantitativa och kvalitativa indikatorer efter behov.”

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Myndigheten fir, pd begdran av en eller flera behoriga myndigheter, Europaparlamentet, radet eller kommissionen
eller pa eget initiativ, undersoka en sarskild typ av finansiellt institut, produkttyp eller typ av beteende for att bedoma
potentiella hot mot stabiliteten i det finansiella systemet eller mot kund- eller konsumentskyddet.

Efter en sddan undersokning som avses i forsta stycket far tillsynsstyrelsen gora limpliga rekommendationer om
atgarder till den berorda behériga myndigheten.
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I detta syfte fir myndigheten anvinda de befogenheter som den tilldelas enligt denna férordning, inklusive artikel 35.”
20. Tartikel 23 ska punkt 1 ersittas med foljande:

21.

1. Myndigheten ska, i samrdd med ESRB, utveckla kriterier for identifiering och matning av systemrisker och ett adekvat
stresstest som innefattar en bedomning av faran for att den systemrisk som finansmarknadsaktorerna utgor eller ar utsatta
for ska oka i stressituationer, inbegripet potentiella miljorelaterade systemrisker. De finansmarknadsaktorer som kan
utgora en systemrisk ska bli foremdl for skdrpt tillsyn och, vid behov, de férfaranden for dterhdmtning, rekonstruktion
och avveckling som anges i artikel 25.”

Artikel 29 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Foljande led ska inforas:

»

aa) Uppritta unionens strategiska gemensamma tillsynsprioriteringar i enlighet med artikel 29a.

ab) Inrdtta samordningsgrupper i enlighet med artikel 45b for att frimja konvergens i tillsynen och faststlla
basta praxis.”

ii)  Led b ska ersdttas med foljande:

"b) Friamja ett effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av uppgifter mellan behoriga myndigheter, pa alla
relevanta omraden inklusive cybersikerhet och cyberattacker, under fullstandigt iakttagande av tillimpliga
bestimmelser om konfidentialitet och skydd av personuppgifter i unionslagstiftningsakter pa omréadet.”

i) Led e ska ersittas med foljande:

»

e) Uppritta sektorspecifika och sektorévergripande utbildningsprogram, dven rérande teknisk innovation,
olika typer av kooperativ och 6msesidiga bolag, underldtta personalutbyte och uppmuntra behoriga
myndigheter att 6ka utnyttjandet av system for att utstationera personal och andra instrument.”

iv)  Foljande led ska ldggas till:

") Inrdtta ett Overvakningssystem for bedomning av visentliga miljorisker, sociala risker och
bolagsstyrningsrelaterade risker med beaktande av Parisavtalet om Forenta nationernas ramkonvention
om klimatférandringar.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Myndigheten fr i tillimplig utstrdckning utveckla nya praktiska instrument och konvergensskapande medel
for att frimja gemensam metod och praxis i tillsynen.

I syfte att skapa en gemensam tillsynskultur ska myndigheten utarbeta och hélla uppdaterad en unionshandbok for
tillsynen av finansiella institut i unionen, med vederborligt beaktande av riskernas art, omfattning och komplexitet,
affirspraxis, affirsmodeller och de finansiella institutens och marknadernas storlek. Unionshandboken for tillsyn
som helhet ska beskriva bista praxis samt metoder och processer av hog kvalitet.

Myndigheten ska, om sd dr limpligt, genomf6ra 6ppna offentliga samrad om de yttranden som avses i punkt 1 a, de
medel och instrument som avses i denna punkt. Den ska ocksé, om sd 4r lampligt, analysera de ddrmed forknippade
potentiella kostnaderna och fordelarna. Dessa samrad och analyser ska std i proportion till yttrandenas eller medlens
och instrumentens omfattning, art och konsekvenser. Myndigheten ska i tillimpliga fall ocksa begira rad frin den
relevanta intressentgruppen som avses i artikel 37.”
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22. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 29a

Unionens strategiska tillsynsprioriteringar

Efter en diskussion i tillsynsstyrelsen och med beaktande av bidrag som mottagits fran behoriga myndigheter, befintligt
arbete som utforts av unionens institutioner och analyser, varningar och rekommendationer som offentliggjorts av ESRB,
ska myndigheten, dtminstone vart tredje ar senast den 31 mars, faststalla hogst tva prioriteringar av unionsomfattande
relevans som ska dterspegla framtida utveckling och trender. De behoriga myndigheterna ska beakta de prioriteringarna
nir de utarbetar sina arbetsprogram, och limna upplysning till myndigheten i enlighet dirmed. Myndigheten ska diskutera
de behoriga myndigheternas verksamhet paf6ljande dr och dra slutsatser med utgdngspunkt i detta. Myndigheten ska
diskutera en eventuell uppf6ljning som kan omfatta riktlinjer, rekommendationer till beh6riga myndigheter och inbordes
utvirderingar pa respektive omrade.

De prioriteringar av unionsomfattande relevans som myndigheten faststiller ska inte hindra behériga myndigheter fran
att tillimpa sin bésta praxis, pd grundval av sina ytterligare prioriteringar och nationella utveckling, och hinsyn ska tas
till nationella sirdrag.”

23. Artikel 30 ska ersattas med foljande:

"Artikel 30

Inbordes utvirderingar av behoriga myndigheter

1. Myndigheten ska regelbundet genomfora inbordes utvirderingar av hela eller delar av behoriga myndigheters
verksamhet for att uppnd mer enhetliga och dndamalsenliga tillsynsresultat. Den ska i detta syfte utarbeta metoder for
att objektivt bedoma och jimfora de behoriga myndigheter som utvirderas. Under planeringen och genomférandet av
inbordes utvirderingar ska hinsyn tas till befintlig information och redan gjorda beddmningar som avser den berérda
behoriga myndigheten, inbegripet all relevant information som har limnats till myndigheten i enlighet med artikel 35,
och alla relevanta uppgifter fran berorda parter.

2. Vidtillimpningen av denna artikel ska myndigheten uppratta tillfilliga kommittéer for inbordes utvirdering, vilka ska
bestd av personal frin myndigheten och medlemmar fran behoriga myndigheter. Ordforande for kommittéerna for inbordes
utvirdering ska vara en medlem av myndighetens personal. Ordféranden ska efter samrdd med forvaltningsstyrelsen och
efter en Oppen inbjudan till att anméla intresse for deltagande limna forslag pd en ordférande och ledaméterna i kommittén
for inbordes utvardering, vilket ska godkinnas av tillsynsstyrelsen. Forslaget ska anses antaget sdvida inte tillsynsstyrelsen,
inom tio dagar fran det att ordforande foreslagit det, antar ett beslut om att avvisa det.

3. Den inbordes utvirderingen ska sirskilt, men inte uteslutande, omfatta foljande:

a)  Frdgan om hur vil avvigda den behoriga myndighetens resurser ér, dess grad av sjalvstiandighet och dess styrformer,
med sarskild hansyn till mojligheterna att effektivt tillimpa de lagstiftningsakter som avsesiartikel 1.2 och kapaciteten
att anpassa sig till marknadsutvecklingen.

b)  Denindamalsenlighet och den grad av konvergens som uppnatts i tillimpningen av unionsritten och i tillsynspraxis,
dven med avseende pd de tekniska tillsynsstandarder och tekniska genomforandestandarder, riktlinjer och
rekommendationer som antagits enligt artiklarna 10-16 och i vilken utstrackning tillsynspraxis uppfyller malen i
unionsratten.

¢)  Dentillimpning av bdsta praxis som utvecklats av behoriga myndigheter som med fordel kan antas av andra behoriga
myndigheter.

d)  Den effektivitet och den grad av konvergens som uppnatts i genomforandet av de bestimmelser som antagits for
att genomfora unionsratten, dven med avseende pa administrativa sanktioner och andra administrativa dtgarder
gentemot ansvariga personer dd dessa bestimmelser inte har foljts.
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4. Myndigheten ska ta fram en rapport med resultaten av den inbordes utvirderingen. Den rapporten om inbérdes
utvardering ska utarbetas av kommittén for inbordes utvardering och antas av tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 44.4.
Vid utarbetandet av rapporten ska kommittén for inbordes utvirdering samrdda med forvaltningsstyrelsen for att se till att
rapporten dverensstimmer med andra rapporter om inbordes utvirdering och sikerstilla lika villkor. Forvaltningsstyrelsen
ska i synnerhet bedoma huruvida metoden har tillimpats pd samma sitt. I rapporten ska det beskrivas och anges vilka
uppfoljningsdtgirder som anses lampliga, proportionerliga och nodvindiga till foljd av den inbérdes utvarderingen.
Uppf6ljningsatgirderna far antas i form av riktlinjer och rekommendationer i enlighet med artikel 16 och yttranden
enligt artikel 29.1 a.

Ienlighet med artikel 16.3 ska de behoriga myndigheterna med alla tillgiangliga medel soka folja de utfardade riktlinjerna
och rekommendationerna.

Nar myndigheten utarbetar forslag till tekniska tillsynsstandarder eller tekniska genomférandestandarder i enlighet med
artiklarna 10-15, eller riktlinjer eller reckommendationer i enlighet med artikel 16, ska den ta hinsyn till resultaten av
den inbordes utvirderingen och all annan information som den inhdmtar nar den utfor sina uppgifter, for att sikerstalla
enhetlig tillsynspraxis av hogsta kvalitet.

5. Myndigheten ska avge ett yttrande till kommissionen om den, med beaktande av resultatet frin den inbordes
utvirderingen eller annan information som den inhdmtar nir den utfor sina uppgifter, anser att ytterligare harmonisering
av unionsreglerna for finansiella institut eller behoriga myndigheter skulle vara nodvandig sett fran unionens synvinkel.

6. Myndigheten ska tvd ar efter offentliggorandet av rapporten om den inbordes utvidrderingen ta fram en
uppfoljningsrapport. Uppfoljningsrapporten ska utarbetas av kommittén for inbordes utvdrdering och antas av
tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 44.4. Vid utarbetandet av rapporten ska kommittén for inbordes utvirdering
samrada med forvaltningsstyrelsen for att se till att rapporten Gverensstimmer med andra uppfoljningsrapporter.
Uppfoljningsrapporten ska sarskilt, men inte uteslutande, omfatta en bedomning av hur vil avvigda och dandamalsenliga
de atgidrder dr som vidtagits av de behoriga myndigheter som ar foremal for den inbérdes utvirderingen som en f6ljd av
uppfoljningsdtgirderna i rapporten om den inbordes utvirderingen.

7. Kommittén for inbordes utvirdering ska efter samrad med de behoriga myndigheterna som omfattas av den inbérdes
utvarderingen identifiera de motiverade huvudslutsatserna av den inbordes utvirderingen. Myndigheten ska offentliggora
de motiverade huvudslutsatserna av den inbordes utvarderingen och av den uppfoljningsrapport som avses i punkt 6.
Om myndigheternas motiverade huvudslutsatser skiljer sig fran de resultat som identifierats av kommittén f6r inbordes
utvirdering ska myndigheten pé konfidentiell basis dversinda kommitténs resultat till Europaparlamentet, radet och
kommissionen. Om en behorig myndighet som ar féremal for den inbordes utvirderingen anser att offentliggdrandet
av myndighetens motiverade huvudslutsatser skulle innebéra en risk for det finansiella systemets stabilitet ska den ha
mojlighet att hanskjuta drendet till tillsynsstyrelsen. Tillsynsstyrelsen fir med enkel majoritet besluta att inte offentliggora
dessa utdrag.

8. Vidtillimpningen av denna artikel ska forvaltningsstyrelsen ligga fram ett forslag om en arbetsplan for den inbordes
utvarderingen for de kommande tvd dren som bland annat ska aterspegla erfarenheterna fran tidigare férfaranden for
inbordes utvirderingar och diskussionerna i de samordningsgrupper som avses i artikel 45b. Arbetsplanen f6r den inbérdes
utvirderingen ska utgora en separat del av det drliga och det flerdriga arbetsprogrammet. Planen ska offentliggoras. I
bridskande fall eller vid oforutsedda hiandelser fir myndigheten besluta att genomfora ytterligare inb6rdes utvarderingar.”

24. Artikel 31 ska dndras pa f6ljande sitt:
a)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska svara for den allmdnna samordningen mellan de behoriga myndigheterna, sirskilt i situationer
da en ogynnsam utveckling kan komma att dventyra finansmarknadernas korrekta funktion och integritet,
stabiliteten hos det finansiella systemet eller, i situationer som inbegriper affirsverksamhet 6ver granserna, skyddet
av forsakringstagare, personer som omfattas av pensionssystem och forménstagare i unionen.”

b)  Andra stycket ska dndras pa f6ljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:
”2. Myndigheten ska frimja ett samordnat unionssvar, bl.a. genom att”.
ii)  Led e ska ersittas med foljande:

»

e) vidtalimpliga dtgirder i samband med utveckling som kan dventyra finansmarknadernas funktion i syfte
att samordna atgdrder vidtagna av relevanta behoriga myndigheter,”.
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i)  Foljande led ska inforas:

"ea) vidta limpliga dtgirder for att samordna relevanta behoriga myndigheters insatser i syfte att underlitta
marknadstilltradet for aktorer eller produkter som ar beroende av tekniska innovationer,”.

¢)  Foljande punkt ska laggas till:

”3.  Isyfte att bidra till faststdllandet av en gemensam europeisk strategi for teknisk innovation ska myndigheten
fraimja enhetlig tillsyn, i tillimpliga fall med stod fran kommittén f6r konsumentskydd och finansiell innovation
och dirmed underlatta marknadstilltradet for aktorer eller produkter som 4r beroende av teknisk innovation,
sdrskilt genom utbyte av information och bésta praxis. Dar det ar lampligt far myndigheten utfirda riktlinjer eller
rekommendationer i enlighet med artikel 16.”

25. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 31a
Informationsutbyte om duglighet och limplighet

Myndigheten ska, tillsammans med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och med den
europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), inritta ett system for utbyte av
information som ér relevant for de behoriga myndigheternas bedomning av duglighet och lamplighet for innehavare av
kvalificerade innehav, direktorer och personer som innehar nyckelfunktioner inom finansiella institut, i enlighet med de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”

26. Artikel 32 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
”Bedémning av marknadsutvecklingen, inklusive stresstester”.
b)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Myndigheten ska overvaka och bedoma marknadsutvecklingen inom sitt behorighetsomrdde och, nir
sd kravs, underritta den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och den europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), ESRB och Europaparlamentet, radet
och kommissionen om relevanta tendenser vad giller mikrotillsyn, potentiella risker och sdrbarheter. Myndigheten
ska i sin bedomning inkludera en analys av de marknader dir finansiella institut dr verksamma och en utvirdering
av den potentiella marknadsutvecklingens inverkan pa sidana institut.”

¢)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:
"2.  Myndigheten ska ta initiativ till och samordna unionsomfattande utvarderingar av de finansiella institutens
formaga att pd ett realistiskt sitt std emot en ogynnsam utveckling pd marknaden. I detta syfte ska den utarbeta
foljande:”.
ii)  Led aska ersittas med foljande:

»

a) Gemensamma metoder for att bedoma effekten av ekonomiska scenarier pé ett finansiellt instituts
finansiella stallning med hansyn till bland annat de risker som hérror frin ogynnsam miljomaissig
utveckling.”

i)  Foljande led ska inforas:

»

aa) Gemensamma metoder for identifiering av finansiella institut som ska inbegripas i unionsomfattande
bedomningar.”

iv) Foljande led ska ldggas till:

"d)  Gemensamma metoder for att bedoma effekterna av miljorisker pa de finansiella institutens finansiella
stabilitet.”

v)  Foljande stycke ska laggas till:

"Vid tillimpning av denna punkt ska myndigheten samarbeta med ESRB.”
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d)  Ipunkt 3 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”3.  Myndigheten ska en gdng per ar och oftare om sd krdvs —utan att det paverkar ESRB:s uppgifter enligt férordning
(EU) nr 1092/2010 - till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och ESRB 6verlimna bedomningar av tendenser,
potentiella risker och sarbarheter inom sitt behorighetsomrédde, i kombination med de indikatorer som avses i
artikel 22.2 i den har forordningen.”

27. Artikel 33 ska ersittas med foljande:
"Artikel 33
Internationella férbindelser samt likvirdighet

1. Myndigheten far, utan att det pdverkar medlemsstaternas och unionsinstitutionernas respektive behorighetsomraden,
utveckla kontakter och ingd administrativa arrangemang med reglerings- och tillsynsmyndigheter, internationella
organisationer och forvaltningar i tredjeldnder. Dessa avtal far inte medfora ndgra juridiska forpliktelser f6r unionen och
dess medlemsstater, och de fé inte heller hindra medlemsstaterna och deras behoriga myndigheter frén att ingd bilaterala
eller multilaterala avtal med dessa tredjeldnder.

Om ett tredjeland, i enlighet med en gillande delegerad akt som antagits av kommissionen enligt artikel 9 i direktiv
(EU) 2015/849 ingdr i den forteckning 6ver jurisdiktioner med strategiska brister i sina nationella system for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism som utgor ett betydande hot mot unionens finansiella system ska myndigheten
inte ingd administrativa arrangemang med reglerings- och tillsynsmyndigheterna i detta tredjeland. Detta ska inte hindra
andra former av samarbete mellan myndigheten och motsvarande myndigheter i tredjeland som syftar till att minska hot
mot unionens finansiella system.

2. Myndigheten ska bistd kommissionen vid utarbetandet av beslut om likvirdighet avseende reglerings- och
tillsynsordningari tredjeldnder efter sirskild begidran om rdd fran kommissionen eller om sd kravs enligt de lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2.

3. Myndigheten ska med sirskild inriktning pa konsekvenserna for den finansiella stabiliteten, marknadernas integritet,
forsdkringstagarskyddet och den inre marknadens funktion, 6vervaka relevant utveckling inom reglering och tillsyn och
praxis for efterlevnadskontroll samt marknadens utveckling i tredjelander, i den mén de ar relevanta for riskbaserade
bedomningar av likvardighet, for vilka beslut om likvardighet har antagits av kommissionen enligt de lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2.

Myndigheten ska dessutom kontrollera om de kriterier som ligger till grund for dessa beslut om likvérdighet och alla villkor
som anges i dessa fortfarande ar uppfyllda.

Myndigheten far samarbeta med berérda myndigheternaitredjelinderna. Myndigheten skalimna in en konfidentiell rapport
till Europaparlamentet, radet, kommissionen och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och
den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten) med en sammanfattning av
slutsatserna av dess overvakning av alla likvdrdiga tredjelander. Rapporten ska sarskilt var inriktad pa konsekvenserna
for den finansiella stabiliteten, marknadernas integritet, forsakringstagarskyddet eller den inre marknadens funktion.

Om myndigheten uppticker relevanta utvecklingstendenser inom reglering, tillsyn eller praxis for efterlevnadskontroll i
de tredjeldnder som avses i denna punkt vilka kan paverka den finansiella stabiliteten i unionens eller i en eller flera av dess
medlemsstater, marknadens integritet, forsakringstagarskyddet eller den inre marknadens funktion, ska den underritta
Europaparlamentet, riddet och kommissionen pé konfidentiell basis och utan onodigt drojsmal.

4. Utan att det paverkar de sdrskilda krav som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och med forbehall for
de villkor som anges i punkt 1 andra meningen i den hér artikeln, ska myndigheten nér s dr mojligt samarbeta med de
relevanta behoriga myndigheterna i tredjelinder vars reglerings- och tillsynsordningar har erkints som likvardiga. Detta
samarbete ska i princip ske pa grundval av administrativa arrangemang som ingétts med de relevanta myndigheterna i
dessa tredjelander. Nar myndigheten férhandlar fram sddana administrativa arrangemang ska den inkludera bestimmelser
om foljande:

a)  De mekanismer som gor det mojligt for myndigheten att inhdmta relevant information, inklusive information om
den rittsliga ordningen, tillsynssystemet, relevant marknadsutveckling och alla fordndringar som kan paverka beslutet
om likvirdighet.



L 334/66 Europeiska unionens officiella tidning 27.12.2019

b)  Idenutstrickning det dr nddvindigt for uppfoljningen av sddana beslut om likvirdighet, forfarandena for samordning
av tillsynsverksamhet, inbegripet vid behov inspektioner pa plats.

Myndigheten ska informera kommissionen om en behérig myndighet i ett tredjeland vigrar att ingd sddana administrativa
arrangemang eller om den vagrar att aktivt samarbeta.

5. Myndigheten far ta fram standardiserade administrativa arrangemang i syfte att uppratta en konsekvent, andamalsenlig
och effektiv tillsynspraxis inom unionen och for att stirka den internationella samordningen pa tillsynsomradet. De
behoriga myndigheterna striva efter att folja sddana standardiserade arrangemang.

[ den rapport som avses i artikel 43.5 ska myndigheten inkludera information om administrativa arrangemang som har
overenskommits med tillsynsmyndigheter, internationella organisationer eller forvaltningar i tredjelander, myndighetens
bistdnd till kommissionen i samband med utarbetandet av beslut om likvardighet och den 6vervakning som myndigheten
utfor i enlighet med punkt 3 i den hir artikeln.

6. Myndigheten ska inom ramen for sina befogenheter enligt denna forordning och de lagstiftningsakter som avses i
artikel 1.2 bidra till en enad, gemensam, konsekvent och effektiv representation av unionens intressen i internationella
fora.”

28. Artikel 34 ska utga.
29. Artikel 36 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska utgd.
b)  Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

”4. Nidr myndigheten tar emot en varning eller rekommendation som ESRB riktar till den, ska myndigheten
diskutera denna varning eller rekommendation vid nista sammantrade i tillsynsstyrelsen eller, nir sd ar lampligt,
tidigare, i syfte att bedoma i vilken utstrackning varningen eller rekommendationen paverkar myndighetens utforande
av sina uppgifter och en méjlig uppf6ljning dartill.

Den ska, med relevant beslutsforfarande i enlighet med de befogenheter den tilldelats genom denna férordning,
besluta om eventuella dtgarder som ska vidtas for att dtgdrda de frdgor som identifierats i varningarna och
rekommendationerna

Om myndigheten inte vidtar ndgra dtgirder till foljd av en varning eller rekommendation ska den ange skélen for att
inte gora detta till ESRB. ESRB ska informera Europaparlamentet om detta i enlighet med artikel 19.5 i forordning
(EU) nr 1092/2010. ESRB ska dven informera radet om detta.

5. Ndrmyndigheten tar emot en varning eller rekommendation fran ESRB som ar riktad till en beh6rig myndighet,
far den i tillimpliga fall utéva de befogenheter som den tilldelas genom denna forordning for att sikerstilla att en
uppf6ljning sker utan onddigt drojsmal.

Om adressaten avser att inte folja ESRB:s rekommendation, ska den underritta tillsynsstyrelsen om detta och med
den diskutera sina skil for att inte agera.

Om den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 17.11 forordning (EU) nr 1092/2010 underrittar
Europaparlamentet, rddet, kommissionen och ESRB om de dtgdrder den har vidtagit med anledning av en
rekommendation fran ESRB, ska den ta vederborlig hinsyn till tillsynsstyrelsens synpunkter.”

¢)  Punkt 6 ska utga.
30. Artikel 37 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 2, 3 och 4 ska ersittas med foljande:
2. Intressentgruppen for forsikring och aterforsdkring ska ha 30 ledamoter. Dessa ledamoter ska omfatta

a) 13 ledamoter som foretrdder, i en vilavvdgd fordelning, forsikrings- och dterforsdkringsforetag samt
forsikringsformedlare som bedriver verksamhet i unionen, varav tre ska foretrida kooperativa och 6msesidiga
forsdkrings- och dterforsakringsforetag,
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b) 13 ledamoter som foretrader representanter for anstillda hos forsakrings- och aterforsikringsforetag samt
forsakringsformedlare som bedriver verksamhet i unionen, konsumenter, anviandare av forsikrings- och
aterforsikringstjdnster, for sma och medelstora foretag och foretridare for relevanta yrkessammanslutningar,
och

¢) fyraledamdoter som dr oberoende topprankade akademiker.
3. Intressentgruppen for tjanstepensioner ska ha 30 ledamoter. Dessa ledamoter ska omfatta

a) 13 ledamoter som foretrader, i en valavvagd fordelning, tjdnstepensionsinstitut som bedriver verksamhet i
unionen,

b) 13 ledamoter som foretrdder anstillda, formanstagare, smd och medelstora foretag och relevanta
yrkessammanslutningar, och

¢) fyraledamoter som dr oberoende topprankade akademiker.

4. Ledamoterna i intressentgrupperna ska utses av tillsynsstyrelsen genom ett oppet och transparent
urvalsforfarande. I'sitt beslut ska tillsynsstyrelsen i storsta mojliga utstriackning se till att méngfalden inom forsakrings-
och dterforsakringssektorn samt inom tjanstepensionssektorn aterspeglas pa lampligt sitt, och att en geografisk och
konsmissig avvigning gors mellan foretradare for intressenter i hela unionen. Ledaméterna i intressentgrupperna
ska viljas utifrdn sina kvalifikationer, firdigheter, relevanta kunskaper och styrkta expertis.”

Foljande punkt ska inféras:

"4a. Ledamoternaiden berordaintressentgruppen ska vilja en ordforande bland sina ledamoter. Ordférandeposten
ska innehas for en period pa tva ar.

Europaparlamentet kan uppmana ordféranden f6r en intressentgrupp att gora ett uttalande infor parlamentet och
besvara alla eventuella frigor fran parlamentets ledamoter nir sa begérs.”

I punkt 5 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”5.  Myndigheten ska, om inte annat f6ljer av den tystnadsplikt som anges i artikel 701 denna forordning,
tillhandahélla alla n6dvindiga uppgifter och se till att intressentgrupperna ges tillfredsstillande sekretariatsstod.
Ledamoter, utom branschforetridare, av de intressentgrupper som foretrader ideella organisationer ska erhdlla
tillfredsstillande ekonomisk ersdttning. Denna ersittning ska ta hansyn till ledaméternas forberedande arbete och
uppf6ljningsarbete och minst motsvara ersittningsnivderna for tjansteman enligt avdelning V kapitel I avsnitt 2 i
tjansteforeskrifterna for tjanstemannen i Europeiska gemenskaperna och anstallningsvillkoren for dvriga anstéllda
i dessa gemenskaper som faststallts i rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (*) (tjansteforeskrifterna).
Intressentgrupperna far inritta arbetsgrupper i tekniska fragor. Ledamoterna i intressentgruppen for forsikring och
aterforsakring och intressentgruppen for tjdnstepensioner ska forordnas pa fyra dr, varefter ett nytt urvalsforfarande
ska genomforas.

(*) EUTL 56, 4.3.1968,s.1.”
Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Intressentgrupperna far limna rad till myndigheten i alla frdgor som har samband med myndighetens uppgifter,
med sirskild fokus pa de uppgifter som anges i artiklarna 10-16, 29, 30 och 32.

Om ledamoterna i intressentgrupperna inte kan enas om ndgot rad ska en tredjedel av deras ledaméter eller ledamoter
som foretrdder en grupp av intressenter tilldtas att utfirda separata rad.

Intressentgruppen for forsakring och dterforsikring, intressentgruppen for tjdnstepensioner, bankintressentgruppen,
intressentgruppen for virdepapper och marknader fir limna gemensamma rdd om frgor som ror arbetet i de
europeiska tillsynsmyndigheterna enligt artikel 56 om gemensamma stdndpunkter och akter.”
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e)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8.  Myndigheten ska offentliggora intressentgruppernas rdd, de separata radden fran dess ledamoter och resultaten
av samrdden med den samt information om hur rdden och resultaten av samraden beaktats.”

31. Artikel 39 ska ersittas med foljande:
"Artikel 39
Beslutsforfaranden

1. Myndigheten ska agera i enlighet med punkterna 2—6 i denna artikel nir den antar beslut enligt artiklarna 17, 18
och 19.

2. Mpyndigheten ska, pad adressatens officiella sprak, underratta alla adressater for ett beslut om sin avsikt att anta
detsamma och, med all hinsyn till hur brddskande och komplex fragan dr samt vilka konsekvenser den kan f4, ange en
tidsfrist inom vilken adressaten kan limna synpunkter pa beslutets innehall. Adressaten far limna sina synpunkter pa
sitt officiella sprak. Bestimmelsen i forsta meningen giller pd motsvarande sitt for de rekommendationer som avses i
artikel 17.3.

3. Myndighetens beslut ska innehélla beslutets grunder.

4. Adressaterna for myndighetens beslut ska underrittas om vilka rattsmedel som stér till deras forfogande enligt denna
forordning.

5. Myndigheten ska med laimpliga tidsintervall ompréva beslut som den fattat enligt artikel 18.3 eller 18.4.

6. Det beslut som myndigheten fattar enligt artikel 17, 18 eller 19 ska offentliggoras. Offentliggérandet ska innehélla
identitetsuppgifter for den behoriga myndighet eller det finansiella institut som berdrs och det huvudsakliga innehallet i
beslutet, om inte ett sidant offentliggorande star i strid med dessa finansiella instituts berattigade intresse eller skyddet av
deras affirshemligheter, eller allvarligt skulle kunna dventyra de finansiella marknadernas korrekta funktion och integritet
eller stabiliteten i hela eller delar av det finansiella systemet i unionen.”

32. Artikel 40 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Ipunket 1 skaled a ersittas med foljande:
"a) En ordforande.”
b)  Foljande punkt ska ldggas till:

76.  Om den nationella offentliga myndighet som avses i punkt 1b inte dr en myndighet med ansvar for
efterlevnadskontroll av konsumentskyddsregler far den ledamot i tillsynsstyrelsen som avses i den punkten besluta
att bjuda in en foretradare (utan rostritt) for medlemsstatens konsumentsskyddsmyndighet. I de fall dar ansvaret
for konsumentskydd delas av flera myndigheter i en medlemsstat, ska dessa myndigheter enas om en gemensam
foretradare.”

33. Artiklarna 41 och 42 ska ersittas med foljande:
"Artikel 41
Interna kommittéer

1. Tillsynsstyrelsen fir pd eget initiativ eller pa ordférandens begéran inritta interna kommittéer for specifika uppgifter
som den tilldelas. Pa forvaltningsstyrelsens eller ordforandens begaran far tillsynsstyrelsen inrdtta interna kommittéer for
specifika uppgifter som tilldelats forvaltningsstyrelsen. Tillsynsstyrelsen far delegera vissa klart definierade uppgifter och
beslut till interna kommittéer, till forvaltningsstyrelsen eller till ordféranden.

2. Vid tillimpning av artikel 17 ska ordféranden foresld ett beslut att ssmmankalla en oberoende panel som ska antas av
tillsynsstyrelsen. Den oberoende panelen ska bestd av ordféranden och sex andra ledaméter som ska foreslas av ordféranden
efter samrdd med forvaltningsstyrelsen och efter en 6ppen inbjudan till att anmila intresse for deltagande. De sex andra
ledamoterna far inte vara foretradare for den behoriga myndighet som pastds ha 6vertratt unionsratten och de far inte ha
ndgot intresse i fragan eller ndgon direkt anknytning till den berérda behoriga myndigheten.
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Varje ledamot av panelen ska ha en rost.
Panelens beslut ska fattas pa grundval av minst fyra roster for forslaget.

3. Vidtillimpning av artikel 19 ska ordforanden foresla ett beslut att sammankalla en oberoende panel som ska antas av
tillsynsstyrelsen. Den oberoende panelen ska bestd av ordféranden och sex andra ledaméter som ska foreslas av ordféranden
efter samrdd med forvaltningsstyrelsen och efter en 6ppen inbjudan till att anmila intresse for deltagande. De sex andra
ledamoterna far inte vara foretradare for behoriga myndigheter som dr part i den oenighet som foreligger och far inte ha
ndgot intresse i konflikten eller ndgon direkt anknytning till de berérda behoriga myndigheterna.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.
Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.

4. Vid genomforandet av den undersokning som avses i artikel 22.4 forsta stycket far ordforanden foresld ett beslut om
inledande av utredning och ett beslut om sammankallande av en oberoende panel, vilket ska antas av tillsynsstyrelsen.
Den oberoende panelen ska bestd av ordféranden och sex andra ledamoter som ska foreslds av ordféranden efter samrad
med forvaltningsstyrelsen och efter en 6ppen inbjudan till att anmala intresse for deltagande.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.
Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.

5. De paneler som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel eller ska foresla beslut enligt artikel 17 eller 19, vilka slutligt
ska antas av tillsynsnimnden. Den panel som avses i punkt 4 i den hér artikeln ska ligga fram resultaten av den utredning
som genomforts enligt artikel 22.4 forsta stycket for tillsynsstyrelsen.

6. Tillsynsstyrelsen ska anta arbetsordningen for den panel som avses i denna artikel.

Artikel 42
Tillsynsstyrelsens oberoende

1. Nar ledamoterna i tillsynsstyrelsen utfor uppgifter enligt denna forordning ska de handla oberoende och objektivt
uteslutande i hela unionens intresse och varken efterfraga eller ta emot instruktioner frdn unionens institutioner eller
organ, nagon regering eller ndgot annat offentligt eller privat organ.

2. Medlemsstaterna, unionens institutioner eller organ och andra offentliga eller privata organ far inte forsoka paverka
hur tillsynsstyrelsens ledaméter utfor sina uppgifter.

3. Ledamoterna av tillsynsstyrelsen, ordféranden och de icke rostberittigade foretradare och observatorer som deltar
i tillsynsstyrelsens moten ska infor varje sddant mote exakt och fullstindigt deklarera om de har eller inte har eventuella
intressen som kan anses inverka negativt pd deras oberoende i forhallande till ndgon punkt pa dagordningen, och de ska
avstd fran att delta i diskussioner om och fran att résta i sadana fragor.

4. Tillsynsstyrelsen ska i sin arbetsordning faststilla de praktiska arrangemangen for den intressedeklaration som avses
i punkt 3 och for forhindrande och hantering av intressekonflikter.”

34. Artikel 43 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Tillsynsstyrelsen ska ge vigledning till myndigheten géllande dess arbete och ansvara for att fatta de beslut som
avses i kapitel II. Tillsynsstyrelsen ska anta myndighetens yttranden, rekommendationer, riktlinjer och beslut, och
utfirda sddana rdd som avses i kapitel I[, pd grundval av forslag frin relevant intern kommitté eller panel, ordforanden
eller forvaltningsstyrelsen, beroende pa vad som r tillimpligt.”

b)  Punkterna 2 och 3 ska utgd.
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¢)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:
”5.  Tillsynsstyrelsen ska pd grundval av ett forslag fran forvaltningsstyrelsen anta en arsrapport om myndighetens
verksambhet, inbegripet om utférandet av ordférandens uppgifter, och senast den 15 juni varje dr 6verlimna denna
rapport till Europaparlamentet, radet, kommissionen, revisionsritten och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén. Rapporten ska offentliggoras.”
d)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:
”8. Tillsynsstyrelsen ska ha disciplindra befogenheter 6ver ordféranden och verkstillande direktoren. Den far
avldgsna verkstallande direktoren fran dennes uppdrag i enlighet med artikel 51.5.”
35. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 43a
Transparens kring beslut som antas av tillsynsstyrelsen
Utan hinder av vad som sigs i artikel 70 ska myndigheten, inom sex veckor frdn varje mote i tillsynsstyrelsen, dtminstone
forse Europaparlamentet med ett omfattande och meningsfullt protokoll frén overldggningarna vid det motet som gor
det mojligt att fullt ut forstd diskussionerna, inbegripet en kommenterad forteckning 6ver beslut. Sddana protokoll ska
inte spegla diskussioner i tillsynsstyrelsen som avser enskilda finansiella institut, sdvida inte annat foreskrivs i artikel 75.3
eller i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”
36. Artikel 44 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Tillsynsstyrelsens beslut ska fattas med en enkel majoritet av dess ledaméter. Varje rostberdttigad ledamot ska
ha en rost.

Nir det géller de akter som anges i artiklarna 10-16 i denna forordning samt dtgarder och beslut som antas
enligt artikel 9.5 tredje stycket i denna forordning och kapitel VI i denna férordning, och genom undantag fran
forsta stycket i den hir punkten, ska tillsynsstyrelsen fatta beslut pa grundval av kvalificerad majoritet bland dess
ledamoter, enligt definitionen i artikel 16.4 i fordraget om Europeiska unionen och i artikel 3 i protokoll nr 36 om
overgangsbestammelser.

Ordforanden fér inte rosta om de beslut som avses i andra stycket.

Nir det giller panelernas sammansittning i enlighet med artikel 41.2, 41.3 och 41.4 och ledaméterna i den
kommittén for inbordes utvirdering som avses i artikel 30.2 ska tillsynsstyrelsen nir den 6vervager ordforandens
forslag striva efter konsensus. Om konsensus inte kan nds ska tillsynsstyrelsens beslut fattas av en tre fjardedelars
majoritet av dess ledaméter med rostritt. Varje rostberattigad ledamot ska ha en rost.

Nar det galler beslut som antas enligt artikel 18.3 och 18.4, och genom undantag fran forsta stycket i den hir punkten,
ska tillsynsstyrelsen fatta beslut pd grundval av en enkel majoritet av dess rostberittigade ledamoter.”

b)  Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

”4.  Nar det galler beslut i enlighet med artiklarna 17, 19 och 30 ska tillsynsstyrelsen rosta om de foreslagna besluten
genom ett skriftligt forfarande. Tillsynsstyrelsens rostberattigade ledamoéter ska ha dtta arbetsdagar pé sig att rosta.
Varje rostberdttigad ledamot ska ha en rost. Det foreslagna beslutet ska anses antaget om det inte avvisas av en enkel
majoritet av tillsynsstyrelsens rostberittigade ledamoter. Nedlagda roster far varken raknas som godkdnnanden eller
avvisningar och far inte beaktas vid rakningen av antalet avgivna roster. Om tre av tillsynsstyrelsens rostberattigade
ledamoter motsitter sig det skriftliga forfarandet ska tillsynsstyrelsen diskutera och besluta om utkastet till beslut i
enlighet med forfarandet i punkt 1 i den har artikeln.

Ledamoterna utan rostratt och observatorerna ska, med undantag av den verkstallande direktoren, inte nérvara vid
ndgra diskussioner i tillsynsstyrelsen som avser enskilda finansiella institut, sdvida inte annat foreskrivs i artikel 75.3
eller i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”
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¢)  Foljande punkt ska laggas till:

”5.  Myndighetens ordforande ska ha ratt att ndr som helst begdra omrostning. Utan att det paverkar den
befogenheten och for effektiviteten i myndighetens beslutsprocess ska myndighetens tillsynsstyrelse striva efter
konsensus nir den fattar beslut.”

37. Artikel 45 ska ersittas med foljande:
"Artikel 45
Sammansittning

1. Forvaltningsstyrelsen ska bestd av ordforanden och sex ledamoter av tillsynsstyrelsen som valts av och bland
tillsynsstyrelsens rostberattigade ledamoter.

Med undantag for ordféranden ska varje ledamot av forvaltningsstyrelsen som utses av tillsynsstyrelsen ha en suppleant
som kan ersitta personen om denne dr forhindrad att delta.

2. De ledamoter som utses av tillsynsstyrelsen ska forordnas pad tva och ett halvt ar. Detta forordnande far fornyas en
gang. Forvaltningsstyrelsen ska ha en jamn konsfordelning och dess sammansittning ska avspegla unionen som helhet.
Mandaten ska vara overlappande och ett lampligt system for rotation ska tillimpas.

3. Sammantriadena i forvaltningsstyrelsen ska sammankallas av ordforanden pa eget initiativ eller pd begdran av minst
en tredjedel av ledamoterna, och ledas av ordforanden. Forvaltningsstyrelsen ska sammantrida fore varje ssmmantrade
i tillsynsstyrelsen, och sé ofta som forvaltningsstyrelsen anser det nédvindigt. Den ska sammantridda minst fem ganger
per ar.

4. Ledamoterna i forvaltningsstyrelsen far, om inte annat foljer av arbetsordningen, bitradas av radgivare eller experter.
De deltagare som inte har rostratt, med undantag av den verkstallande direktoren, far inte delta i diskussioner inom
forvaltningsstyrelsen som ror enskilda finansiella institut.”

38. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 45a
Beslutsfattande

1. Forvaltningsstyrelsens beslut ska antas med enkel majoritet bland dess ledaméter och samtidigt ska konsensus
efterstravas. Varje ledamot ska ha en rost. Ordforanden ska vara en ledamot med rostritt.

2. Verkstillande direktoren och en foretradare for kommissionen ska delta i tillsynsstyrelsens moten utan rostritt.
Kommissionens foretradare ska ha rostritt i de frigor som avses i artikel 63.

3. Forvaltningsstyrelsen ska sjilv anta och offentliggora sin arbetsordning.
Artikel 45b
Samordningsgrupper

1. Tillsynsstyrelsen far pa eget initiativ eller pd begdran av en behorig myndighet inritta samordningsgrupper for
definierade omréden for vilka det kan finnas behov av samordning med beaktande av sarskild hiandelseutveckling pa
marknaden. Forvaltningsstyrelsen ska inritta samordningsgrupper for definierade omraden pa begiran av fem ledamoter
av tillsynsstyrelsen.

2. Alla behériga myndigheter ska delta i samordningsgrupper och i enlighet med artikel 35 tillhandahalla
samordningsgrupperna de uppgifter dessa behover for att utfora sina samordningsuppgifter i enlighet med deras mandat.
Samordningsgruppernas arbete ska baseras pa uppgifter som tillhandahalls fran de behoriga myndigheterna och eventuella
resultat som myndigheten faststallt.

3. Gruppernaskaledas av en av forvaltningsstyrelsens ledamoter. Varje ar ska respektive ledamot i forvaltningsstyrelsen
som ansvarar for en samordningsgrupp rapportera till tillsynsstyrelsen om diskussionernas och resultatens huvudinnehall
samt, om sd dr relevant, foresla att en uppfoljning eller inbordes utvirdering genomférs pa respektive omréade. De behoriga
myndigheterna ska underritta myndigheten om hur de tagit hinsyn till ssmordningsgruppernas arbete i sin verksamhet.
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4. Myndigheten far ndr den dvervakar marknadsutveckling som kan utgora fokus for samordningsgrupper, i enlighet
med artikel 35 begidra att behoriga myndigheter tillhandahaller nodvandiga uppgifter s att myndigheten kan fullgéra sin
overvakningsroll.”

39. Artikel 46 ska ersittas med foljande:
"Artikel 46
Forvaltningsstyrelsens oberoende

Ledamoterna i forvaltningsstyrelsen ska handla oberoende och objektivt uteslutande i hela unionens intresse och varken
efterfrdga eller ta emot instruktioner fran unionens institutioner eller organ, ndgon regering eller nigot annat offentligt
eller privat organ.

Medlemsstaterna, unionens institutioner eller organ och andra offentliga eller privata organ far inte forsoka paverka
forvaltningsstyrelsens ledamoter nar dessa utfor sina uppgifter.”

40. Artikel 47 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

”3a. Forvaltningsstyrelsen far granska, yttra sig over och ligga fram forslag om alla frigor, utom vad giller de
uppgifter som anges i artikel 30.”

b)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. Forvaltningsstyrelsen ska foresld en drsrapport om myndighetens verksamhet, inbegripet om ordférandens
uppgifter, for tillsynsstyrelsen for godkdnnande.”

¢)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8. Forvaltningsstyrelsen ska med vederborlig hidnsyn till ett forslag fran tillsynsstyrelsen utse och aterkalla
overklagandenamndens ledamoter i enlighet med artikel 58.3 och 58.5.”

d)  Foljande punkt ska laggas till:

”9. Ledamoéterna i forvaltningsstyrelsen ska offentliggora alla sammantrdden som hallits samt mottagna forméner.
Utgifter ska redovisas offentligt i enlighet med tjansteforeskrifterna.”

41. Artikel 48 ska dndras pa foljande sitt:
a)  I'punket 1 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Ordforanden ska ansvara for att forbereda tillsynsstyrelsens arbete, inbegripet genom att faststalla den dagordning
som tillsynsstyrelsen ska anta, kalla till moten ligga fram punkter for beslut samt fungera som ordférande for
tillsynsstyrelsens moten.

Ordforanden skaansvaraforatt faststlla dagordningen for forvaltningsstyrelsen for antagande av forvaltningsstyrelsen
och ska fungera som ordférande for forvaltningsstyrelsens méten.

Ordféranden fir uppmana forvaltningsstyrelsen att dverviga att inrétta en samordningsgrupp i enlighet med
artikel 45b.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Ordféranden ska viljas ut pa grundval av meriter, fardigheter, kunskaper om finansiella institut och finansiella
marknader samt erfarenhet som ar relevant for finansiell tillsyn och reglering, efter en 6ppen ansokningsomgang dar
principen om jimn konsfordelning ska beaktas som offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning. Tillsynsstyrelsen
ska med kommissionens bistdnd uppritta en slutlista 6ver kvalificerade sokande for posten som ordférande. P4
grundval av denna slutlista ska radet anta ett beslut om att utse en ordférande efter bekréftelse av Europaparlamentet.

Om ordforanden inte lingre uppfyller villkoren i artikel 49 eller har befunnits skyldig till ett allvarligt fel far radet,
efter ett forslag fran kommissionen som har godkints av Europaparlamentet, anta ett beslut om att skilja personen
ifraga fran dennes uppdrag.



27.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning L 334/73

42.

43.

44,

45.

Tillsynsstyrelsen ska ocksd bland sina ledamoéter utse en vice ordforande som ska utfora ordférandens uppgifter i
dennes franvaro. Den vice ordféranden ska inte utses bland forvaltningsstyrelsens medlemmar.”

¢)  Ipunkt 4 ska andra stycket ersittas med f6ljande:
"Vid den utvirdering som avses i forsta stycket ska ordférandens uppgifter utforas av vice ordforanden.

Rédet far, pa forslag av tillsynsstyrelsen, med bistdnd av kommissionen och med beaktande av utvirderingen som
avses i forsta stycket, fornya ordférandens mandat en géng.”

d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Ordféranden far skiljas frdn sitt uppdrag endast pa allvarliga grunder. Han eller hon far endast skiljas fran sitt
uppdrag av Europaparlamentet efter att radet antagit ett beslut efter samrdd med tillsynsstyrelsen.”

Artikel 49 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
”Ordférandens oberoende”.

b)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

"Utan att det paverkar tillsynsstyrelsens funktion i friga om ordférandens uppgifter, ska ordforanden varken efterfraga
eller ta emot instruktioner fran unionens institutioner eller organ, frdn ndgon regering eller ndgot annat offentligt
eller privat organ.”

Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 49a
Utgifter

Ordforanden ska offentliggora alla sammantraden som hallits med externa intressenter inom tvd veckor efter ssmmantradet
i frdga samt mottagna formaner. Utgifter ska redovisas offentligt i enlighet med tjdnsteforeskrifterna.”

Artikel 50 ska utga.
Artikel 54 ska dndras pd foljande stt:
a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med f6ljande:

"2.  Gemensamma kommittén ska fungera som ett forum dar myndigheten ska samarbeta ndra och regelbundet
for att sdkerstilla sektorovergripande konvergens, samtidigt som sektoriella sdrdrag beaktas, med europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten), i synnerhet, nir s krévs enligt unionsritten, i friga om”.

ii)  Forsta strecksatsen ska ersittas med f6ljande:

»

— finansiella konglomerat och, om sd kravs enligt unionsritten, konsolidering av tillsynen,”.

i) Femte strecksatsen ska ersittas med foljande:

»

— cybersikerhet,”.
iv)  Sjatte strecksatsen ska ersittas med foljande:

»

— utbyte av uppgifter och bésta praxis med ESRB och de 6vriga europeiska tillsynsmyndigheterna,”.
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v)  Foljande strecksatser ska laggas till:
"— finansiella tjdnster till privatpersoner och konsument- och investerarskydd,
—  radgivning fran den kommitté som inrattats i enlighet med artikel 1.7.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Den gemensamma kommittén fir bistd kommissionen i bedémningen av villkoren och de tekniska
specifikationerna och forfarandena for att sikerstélla en siker och effektiv sammanlinkning av de centraliserade
automatiserade mekanismerna enligt den rapport som avses i artikel 32a.5 i direktiv (EU) 2015/849 samt i den
faktiska sammankopplingen av de nationella registren enligt det direktivet.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Gemensamma kommittén ska ha sarskild personal som tillhandahélls fran de europeiska tillsynsmyndigheterna
som ska fungera som ett permanent sekretariat. Myndigheten ska avsitta tillriackliga resurser for administrativa
utgifter samt utgifter for infrastruktur och drift.”

46. Artikel 55 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Ordforanden i den gemensamma kommittén ska utses for ett dr i taget enligt ett rullande schema bland
ordforandena i de europeiska tillsynsmyndigheterna. Ordféranden i den gemensamma kommittén ska vara andre
vice ordforande i ESRB.”

b)  Ipunkt 4 ska andra stycket ersittas med f6ljande:
”"Den gemensamma kommittén ska sammantrada minst var tredje manad.”
¢)  Foljande punkt ska liaggas till:

”5.  Myndighetens ordférande ska regelbundet underritta tillsynsstyrelsen om stdndpunkter som intagits vid den
gemensamma kommitténs sammantriaden.”

47. Artiklarna 56 och 57 ska ersittas med foljande:
“Artikel 56
Gemensamma stindpunkter och akter

Inom ramen for sina uppgifter enligt kapitel I i denna forordning, och sarskilt i friga om genomforandet av direktiv
2002/87EG, ska myndigheten i tillimpliga fall efterstriva att genom konsensus, om s dr limpligt, nd fram till gemensamma
standpunkter tillsammans med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och den europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten).

Nar sd kravs enligt unionsritten ska dtgarder enligt artiklarna 10-16 och beslut enligt artiklarna 17, 18 och 19 i denna
forordning avseende tillimpningen av direktiv 2002/87/EG och av andra lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i
denna forordning, som ocksa ligger inom behorighetsomrddet for den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
bankmyndigheten) eller den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten),
antas, om sa ar lampligt, parallellt av myndigheten och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten)
och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten).

Artikel 57
Underkommittéer

1. Den gemensamma kommittén far inrdtta underkommittéer vars syfte r att utarbeta utkast till gemensamma
standpunkter och akter till den gemensamma kommittén.

2. Varje underkommitté ska bestd av de personer som avses i artikel 55.1 och en foretridare pd hog nivé for den
tjanstgorande personalen pa den relevanta behoriga myndigheten i varje medlemsstat.
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48.

49.

50.

3. Varje underkommitté ska utse en ordforande bland foretradare for de relevanta behoriga myndigheterna som ocksa
ska vara observator i den gemensamma kommittén.

4. For tillimpningen av artikel 56 ska en underkommitté for finansiella konglomerat inrittas inom den gemensamma
kommittén.

5. Den gemensamma kommittén ska pa sin webbplats offentliggora alla inrittade underkommittéer, inklusive deras
mandat och en forteckning over medlemmarna med deras respektive funktioner i underkommittén.”

Artikel 58 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Overklagandenimnden for de europeiska tillsynsmyndigheterna inrittas harmed.”
b)  Ipunkt 2 ska forsta stycket ersittas med f6ljande:

"2, Overklagandendmnden ska bestd av sex ledaméter och sex suppleanter, vilka ska vara vilrenommerade
personer med styrkta vitsord avseende relevanta kunskaper om unionsritten och med internationella professionella
erfarenheter, pd tillrackligt hog niva inom bankverksambhet, forsikring, tjanstepensioner, vairdepappersmarknader
eller andra finansiella tjanster, med uteslutande av personer ar anstillda vid behoriga myndigheter eller andra
nationella institutioner eller unionsinstitutioner eller organ som deltar i myndighetens verksamheter samt ledaméter
iintressentgruppen for forsikring och aterforsakring eller intressentgruppen for tjanstepensioner. Ledaméterna och
suppleanterna ska vara medborgare i en medlemsstat och ska ha gedigna kunskaper i atminstone tvd av unionens
officiella sprak. Overklagandenimnden ska besitta tillricklig juridisk sakkunskap for att kunna tillhandahélla
juridisk rddgivning avseende lagligheten, inbegripet proportionaliteten ndr det galler myndighetens utévande av
sina befogenheter.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3, Tvédledamoter och tvd suppleanter i 6verklagandendmnden ska utses av myndighetens forvaltningsstyrelse fran
enslutlista som kommissionen foreslér efter en 6ppen inbjudan att inkomma med intresseanmalan som offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning, och efter samrad med tillsynsstyrelsen.

Efter att ha mottagit slutlistan fir Europaparlamentet uppmana kandidater till ledaméter eller suppleanter att gora
ett uttalande infor parlamentet och besvara eventuella fragor fran dess ledamoter.

Europaparlamentet fir uppmana ledaméterna i 6verklagandendmnden att gora ett uttalande infor parlamentet och
besvara eventuella frigor fran dess ledamoter nér sd begars, med undantag for uttalanden, fragor och svar som ror
enskilda fall som avgjorts eller som dr under behandling av 6verklagandenimnden.”

Tartikel 59 ska punkt 2 ersittas med foljande:

"2, Overklagandenimndens ledaméter och den personal inom myndigheten som tillhandahéller driftsstod och
sekretariatstjanster far inte delta i ndgra 6verklagandeforfaranden som pd ndgot sitt beror deras personliga intressen, och
inte heller om de tidigare foretratt ndgon av parterna i forfarandena eller deltagit i det beslut som overklagas.”

TLartikel 60 ska punkt 2 ersittas med foljande:

"2 Overklagandet ska innehalla en motivering och skriftligen séndas till myndigheten inom tre manader efter det att
beslutet har meddelats den berorda personen eller, om beslutet inte har meddelats pa detta sitt, inom tvd manader efter
det att myndigheten offentliggjort beslutet.

Overklagandendmnden ska fatta beslut om éverklagandet inom tre manader efter att det ingivits.”
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51. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 60a
Myndighetens 6verskridande av befogenhet

Alla fysiska eller juridiska personer far limna ett motiverat rad till kommissionen om de personerna anser att myndigheten
har 6verskridit sin befogenhet, inbegripet att inte handla i enlighet med proportionalitetsprincipen som avses i artikel 1.5,
ndr den handlar i enlighet med artiklarna 16 och 16b, och att detta innebar ett direkt och individuellt problem for denna
person.”

52. Tartikel 62 ska punkt 1 dndras pa f6ljande sitt:
a)  Inledningen ska ersittas med foljande:

1. Intékter till myndigheten, som ir ett europeiskt organ i enlighet med artikel 70 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EG, Euratom) 2018/1046 (*) (nedan kallad budgetforordningen), ska srskilt omfatta alla kombinationer
av foljande:

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella
regler for unionens allmanna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013,
(EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014,
(EU) nr 2832014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012
(EUTL193,30.7.2018,s.1).”

b)  Foljande led ska ldggas till:
d)  Eventuella frivilliga bidrag fran medlemsstaterna eller observatorer.

e)  Overenskomna avgifter for publikationer, utbildning och andra tjénster som myndigheten tillhandahaller, om
de sdrskilt har begdrts av en eller flera behoriga myndigheter.”

¢)  Foljande stycke ska ldggas till:

“Eventuella frivilliga bidrag fran medlemsstaterna eller observatorer som avses i forsta stycket ska inte godtas om
detta skulle leda till tvivel om myndighetens oberoende och opartiskhet. Frivilliga bidrag som utg6r ersattning for
kostnader for uppgifter som en behorig myndighet delegerat till myndigheten ska inte anses leda till tvivel om den
senast namndas oberoende.”

53. Artiklarna 63, 64 och 65 ska ersittas med foljande:
“Artikel 63
Upprittande av budgeten

1. Varje ar ska verkstallande direktoren utarbeta ett preliminart forslag till samlat programdokument for myndigheten
for de tre foljande budgetdren, med beriknade inkomster och utgifter samt uppgifter om personal, frin den arliga
och flerdriga programplaneringen och 6versinda det till forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen tillsammans med
tjansteforteckningen.

2. Tillsynsstyrelsen ska, pa grundval av det forslag som har godkénts av forvaltningsstyrelsen, anta forslaget till samlat
programdokument for de tre f6ljande budgetaren.

3. Detsamlade programdokumentet ska dversindas av forvaltningsstyrelsen till kommissionen, Europaparlamentet och
rddet samt Europeiska revisionsritten senast den 31 januari.

4. Med beaktande av det samlade programdokumentet ska kommissionen i forslaget till unionens budget ta upp de
prelimindra anslag som den anser nédvandiga mot bakgrund av tjansteforteckningen och de utjamnande bidrag som ska
belasta unionens allminna budget i enlighet med artiklarna 313 och 314 i EUF-fordraget.

5. Europaparlamentet och rddet ska anta myndighetens tjansteforteckning. Europaparlamentet och radet ska bevilja
anslag f6r utjgmnande bidrag till myndigheten.
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6. Tillsynsstyrelsen ska anta myndighetens budget. Budgeten ska bli slutgiltig nir unionens allminna budget slutgiltigt
har antagits. Vid behov ska den anpassas i enlighet med det slutgiltiga antagandet.

7. Forvaltningsstyrelsen ska utan onodigt drojsmél underritta Europaparlamentet och radet om den avser att genomféra
projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser for finansieringen av budgeten, sarskilt projekt som ror fast
egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 266 och 267 i budgetforordningen ska Europaparlamentet
och radet godkdnna alla projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser eller langsiktiga konsekvenser for
finansieringen av myndighetens budget, sdrskilt projekt som ror fast egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter,
inbegripet uppsagningsklausuler.

Artikel 64

Genomforande och kontroll av budgeten

1. Verkstillande direktoren ska fungera som utanordnare och genomfora myndighetens drliga budget.

2. Myndighetens rikenskapsforare ska oversinda de preliminira rikenskaperna till kommissionens rikenskapsforare
och till revisionsratten senast den 1 mars pafoljande dr. Bestimmelserna i artikel 70 ska inte hindra myndigheten fran att
forse revisionsratten med eventuella uppgifter som revisionsratten begir inom ramen for sin behorighet.

3. Myndighetens rikenskapsforare ska, senast den 1 mars péafoljande dr, 6versinda de rikenskapsuppgifter som kravs
som underlag for konsolideringen till kommissionens rikenskapsforare pa det sitt och i den form som denne har faststallt.

4. Myndighetens rikenskapsforare ska ocksd, senast den 31 mars pafoljande r, sinda rapporten om budgetf6rvaltningen
och den ekonomiska forvaltningen till ledaméterna i tillsynsstyrelsen och till Europaparlamentet, radet och revisionsratten.

5. Efter att ha mottagit revisionsréttens iakttagelser i friga om myndighetens preliminéra rikenskaper i enlighet med
artikel 246 i budgetforordningen ska myndighetens rakenskapsforare uppritta dess slutliga rikenskaper. Verkstallande
direktoren ska sinda dem till tillsynsstyrelsen, som ska avge ett yttrande om dessa rikenskaper.

6. Myndighetens rakenskapsforare ska, senast den 1 juli pafoljande ar, sinda de slutliga rikenskaperna, tillsammans med
tillsynsstyrelsens yttrande, till kommissionens rakenskapsforare och till Europaparlamentet, rddet och revisionsratten.

Myndighetens rakenskapsforare ska ocksa, senast den 15 juni varje dr, sinda ett redovisningspaket till kommissionens
rakenskapsforare, i ett standardformat som faststills av kommissionens rakenskapsforare, som underlag for konsolideringen.

7. De slutliga rikenskaperna ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning senast den 15 november det
pafoljande aret.

8. Senast den 30 september ska verkstillande direktoren besvara revisionsrattens iakttagelser och dven sinda en kopia
av svaret till forvaltningsstyrelsen och kommissionen.

9. Verkstillande direktoren ska, pd Europaparlamentets begaran och i enlighet med artikel 261.3 i budgetforordningen,
lagga fram for Europaparlamentet alla uppgifter som behovs for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det
berorda budgetéret ska kunna fungera val.

10. Europaparlamentet ska fore den 15 maj r N + 2, pd rekommendation av rddet, som ska fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet, bevilja myndigheten ansvarsfrihet for budgetens genomférande budgetar N.

11. Myndigheten skalimna ett motiverat yttrande om Europaparlamentets stindpunkt och eventuella andra iakttagelser
som gjorts av Europaparlamentet inom ramen for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet.
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Artikel 65
Finansiella regler

Forvaltningsstyrelsen ska anta myndighetens finansiella regler efter samrad med kommissionen. Dessa regler far inte avvika
fran kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 (¥) sdvida inte de sdrskilda behoven for driften av myndigheten
kraver det och endast med kommissionens forhandsgodkinnande.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med rambudgetforordning fér de
gan som inrdttats enligt EUF-fordraget och Euratomférdraget och som avses i artikel 70 i Europaparlamentets och
ets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUTL 122,10.5.2019,s.1).”

54. Tartikel 66 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. For bekdmpning av bedrdgeri, korruption och annan olaglig verksamhet ska Europaparlamentets och ridets
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) tillimpas pa myndigheten utan inskrankning.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 avden 11 september 2013 om utredningar som
utfors av Europeiska byrédn for bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 10731999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013,s. 1).”

55. Artikel 70 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Ledamoternaitillsynsstyrelsen och alla i myndighetens personal, inbegripet tillfilligt utstationerade nationella
experter och alla andra personer som utfor uppgifter for myndigheten pa grundval av avtal, ska omfattas av kravet
pa tystnadsplikt enligt artikel 339 i EUF-fordraget och de relevanta bestimmelserna i tillimplig unionslagstiftning
dven efter det att deras forordnanden upphort.”

b)  Ipunkt 2 ska andra stycket ersittas med f6ljande:

”Skyldigheten enligt punkt 11 denna artikel och forsta stycket i denna punkt ska inte hindra myndigheten och de
behoriga myndigheterna frin att anvinda upplysningarna for efterlevnadskontroll av de lagstiftningsakter som avses
iartikel 1.2, och i synnerhet vid rdttsliga forfaranden for antagande av beslut.”

¢)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen ska sdkerstilla att personer som direkt eller indirekt, permanent
eller tillfalligt, tillhandahaller tjanster som har anknytning till myndighetens uppdrag, inbegripet tjansteméin och
andra personer som har bemyndigats av forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen eller utsetts av den behoriga
myndigheten for detta syfte, omfattas av krav pa tystnadsplikt som r likvirdiga med kraven i punkterna 1 och 2.

Samma krav pd tystnadsplikt ska dven tillimpas pd observatorer som deltar i forvaltningsstyrelsens och
tillsynsstyrelsens sammantraden och som deltar i myndighetens verksamhet.”

d)  Punkterna 3 och 4 ska ersittas med foljande:

”3.  Punkterna 1 och 2 ska inte hindra myndigheten fran att utbyta uppgifter med behoriga myndigheter i enlighet
med denna férordning och annan unionslagstiftning som ér tillimplig pa finansiella institut.

For dessa uppgifter ska tystnadsplikt gélla enligt punkterna 1 och 2. Myndigheten ska i sina interna verksamhetsregler
faststilla hur de regler om konfidentialitet som avses i punkterna 1 och 2 ska genomforas praktiskt.

4. Myndigheten ska tillimpa kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUTL 72, 17.3.2015,s. 53).”
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56. Artikel 71 ska ersittas med foljande:
"Artikel 71

Dataskydd

Denna forordning ska inte pdverka medlemsstaternas skyldigheter vid deras behandling av personuppgifter enligt forordning
(EU) 2016/679 eller myndighetens skyldigheter vid sin behandling av personuppgifter enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1725 (*) inom ramen for dess ansvarsomraden.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska Eersoner
med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sddana uppgifter samt om upphévande av f6rordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT
L295,21.11.2018,s. 39).”

57. Tlartikel 72 ska punkt 2 ersittas med foljande:
”2.  Forvaltningsstyrelsen ska anta nirmare foreskrifter for tillimpningen av férordning (EG) nr 1049/2001.”
58. Tartikel 74 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"De nddvandiga arrangemangen betraffande de lokaler som myndigheten ska fa i den medlemsstat dir den har sitt site och
de resurser som ska tillhandahéllas av den medlemsstaten samt de sirskilda regler som i den medlemsstaten ar tillimpliga
pd myndighetens personal och deras familjemedlemmar ska, efter forvaltningsstyrelsens godkdnnande, faststillas i en
overenskommelse om site mellan myndigheten och den medlemsstaten.”

59. Artikel 76 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 76
Forhillande till kommittén for europeiska myndigheter med tillsyn 6ver forsikringar och tjinstepensioner

Myndigheten ska betraktas som den lagliga efterfoljaren till kommittén f6r europeiska myndigheter med tillsyn over
forsakringar och tjanstepensioner (Ceiops). Ceiops alla tillgdngar och skulder samt alla oavslutade transaktioner ska senast
dagen for inrdttandet av myndigheten automatiskt 6verforas till myndigheten. Ceiops ska uppritta ett bokslut som visar
laget ndr det galler utgdende tillgdngar och skulder vid dagen for 6verforingen. Detta bokslut ska revideras och godkdnnas
av Ceiops och av kommissionen.”

60. Artikel 81 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

1. Senast den 31 december 2021 och direfter vart tredje dr ska kommissionen offentliggéra en allmin
rapport om resultaten av myndighetens arbete och forfarandena i denna forordning. Rapporten ska innehélla
en utvirdering av bland annat:”.

ii) Iled aska inledningsfrasen och led i ersittas med foljande:

"a)  vilken grad av effektivitet och konvergens som har uppnatts av de behoriga myndigheterna nir det giller
tillsynspraxis,

i) de behoriga myndigheternas oberoende och konvergens nir det giller standarder motsvarande
bolagsstyrning,”.

iii)  Foljande led ska ldggas till:
"g) gemensamma kommitténs funktionssatt.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Somendel av den allmidnna rapport som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen, efter samrad med
alla berorda myndigheter och intressenter, genomfora en heltickande utvirdering av tillimpningen av artikel 9a.”
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Artikel 3

Andringar av férordning (EU) nr 1095/2010

Forordning (EU) nr 1095/2010 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 1 ska dndras pa f6ljande sitt:

a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska agera enligt de befogenheter som den tilldelas genom denna forordning och vara verksam inom
tillimpningsomradet for direktiv 97/9/EG, 9826 /EG, 2001/34/EG, 200247 [EG, 2004/109/EG och 2009/65EG,
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/61/EU (¥), forordning (EG) nr 1060/2009, Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/65/EU (**), Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1129 (***) och, i den mén
dessa akter ar tillimpliga pd foretag som tillhandahéller investeringstjanster eller pa foretag for kollektiva investeringar
som erbjuder sina andelar eller aktier till forsdljning och de behoriga myndigheter som utovar tillsyn 6ver dem, inom
ramen for de relevanta delarna av direktiv 2002/87/EG och 2002/65/EG, inbegripet alla direktiv, forordningar
och beslut som grundas pé dessa akter och alla framtida rittsligt bindande unionsakter genom vilka myndigheten
tilldelas uppgifter.

Myndigheten skabidratill detarbete som utfors av den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten),
som inrdttats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1093/2010 (****), i frdga om att forhindra att
det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism i enlighet med Europaparlamentets
och radets direktiv (EU) 2015/849 (****) och férordning (EU) nr 1093/2010. Myndigheten ska besluta om sitt
godkdnnande i enlighet med artikel 9a.9 i férordning (EU) nr 1093/2010.

3. Myndigheten ska agera inom verksamhetsomradet for finansmarknadsaktorer nar det giller frigor som inte
direkt omfattas av de lagstiftningsakter som avses i punkt 2, inbegripet drenden som ror foretagsstyrning, revision
och finansrapportering, med beaktande av héllbara affirsmodeller och integrering av miljofaktorer, sociala faktorer
och bolagsstyrningsfaktorer, forutsatt att det krdvs sddana dtgarder for att sikerstilla att dessa akter tillimpas
pa ett andamalsenligt och enhetligt sitt. Myndigheten ska ocksa vidta lampliga dtgdrder i frgor som giller
uppkopserbjudanden, clearing och avveckling samt derivat.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om forvaltare av alternativa
investeringsfonder samt om dndring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och férordningarna (EG)
nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (EUTL 174,1.7.2011,s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella
instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUTL 173,12.6.2014,s.
349).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1129 av den 14 juni 2017 om prospekt som ska
offentliggoras nar vardepapper erbjuds till allmanheten eller tas upp till handel pa en reglerad marknad, och
om upphivande av direktiv 2003/71/EG (EUT L 168, 30.6.2017,s. 12).
(****) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inréttande av
en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphivande av kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).

(*****) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om dtgarder for att férhindra
att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om andring av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012 och om upphivande av Europaparlamentets
och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015,s.73).”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”3a. Denna forordning ska tillimpas utan att det paverkar andra unionsrattsakter genom vilka myndigheten tilldelas
godkannande- eller tillsynsfunktioner och motsvarande befogenheter.”
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¢)  Punkt 5 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska dndras pa foljande sitt:
— Inledningen ska ersittas med foljande:

”5.  Myndighetens syfte ska vara att skydda allmanintresset genom att bidra till det finansiella systemets
stabilitet och effektivitet pa kort, medelldng och lang sikt, till forman for unionens ekonomi, dess medborgare
och foretag. Myndigheten ska inom sina respektive behorighetsomraden bidra till att”.

— Leden e och f ska ersdttas med foljande:

»

e) sakerstilla att tagandet av investeringsrisker och andra risker regleras och 6vervakas pa lampligt sitt,
f)  stdrka kund- och investerarskyddet,”.
— Foljande led ska liggas till:
"g)  stirka enhetligheten i tillsynspraxisen pa den inre marknaden,”.
ii)  Andra stycket ska ersittas med foljande:

"I detta syfte ska myndigheten bidra till att sakerstalla en konsekvent, andamalsenlig och effektiv tillimpning
av de akter som avses i punkt 2 i denna artikel, frimja enhetlighet i tillsynen och avge yttranden i enlighet med
artikel 16a till Europaparlamentet, radet och kommissionen.”

i)  Fjdrde stycket ska ersittas med foljande:

"Nar myndigheten utfor sina uppgifter, ska den handla sjilvstindigt, objektivt och pa ett icke-diskriminerande
och transparent sitt i hela unionens intresse, och den ska, nir sd ar relevant, respektera principen om
proportionalitet. Myndigheten ska vara ansvarig och handla med integritet och den ska sikerstilla att alla
berorda parter behandlas rittvist.”

iv)  Foljande stycke ska ldggas till:

“Innehéllet i och formen for myndighetens verksamhet och dtgérder, i synnerhet riktlinjer, rekommendationer,
yttranden, fragor och svar samt forslag till tillsynsstandarder och forslag till genomforandestandarder ska fullt
ut respektera tillimpliga bestimmelser i denna forordning och i de lagstiftningsakter som avses i punkt 2.
Myndighetens verksamhet och atgdrder ska i den man den 4r tilldten och relevant enligt dessa bestimmelser,
i enlighet med proportionalitetsprincipen, ta vederborlig hansyn till arten, omfattningen och komplexiteten
hos de inneboende riskerna hos den verksamhet som bedrivs av en finansmarknadsaktor, ett foretag, en annan
enhet eller en finansiell verksamhet som péverkas av myndighetens verksamhet och dtgarder.”

d)  Foljande punkt ska laggas till:

6. Myndigheten ska inritta en kommitté som ska vara en integrerad del av myndigheten och som ska fungera
radgivande for myndigheten nér det giller hur dess agerande och atgirder, i fullstindig 6verensstimmelse med
tillimpliga regler, ska beakta sirskilda skillnader som rader i sektorn avseende arten, omfattningen och komplexiteten
hos risker, avseende affarsmodeller och affarspraxis samt avseende de finansiella institutens och marknadernas
storlek, i den utstrickning sddana faktorer ér relevanta for de regler som beaktas.”

Artikel 2 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska ingd i ett europeiskt system for finansiell tillsyn (ESFS). ESFS huvudsakliga syfte ska vara att
se till att de regler som giller for den finansiella sektorn genomfors pa ett stt som bevarar den finansiella stabiliteten
och som sikerstiller fortroendet for det finansiella systemet som helhet samt ger effektivt och tillrackligt skydd for
kunder till och konsumenter av finansiella tjanster.”

b)  Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

”4.  Enligt principen om lojalt samarbete i artikel 4.3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget) ska parterna
inom ESFS samarbeta i en anda av fortroende och med fullstindig dmsesidig respekt, i synnerhet genom att se till
att limpliga och tillforlitliga uppgifter utvixlas mellan dem och fran myndigheten till Europaparlamentet, radet och
kommissionen.”
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¢)  Ipunkt 5 ska foljande stycke laggas till:

"Utan att det paverkar nationella befogenheter ska hanvisningar i denna férordning till tillsyn innefatta all relevant
verksamhet, som alla behoriga myndigheter ska utfora enligt de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”

3. Artikel 3 ska ersittas med foljande:
"Artikel 3
Myndigheternas ansvarighet
1. De myndigheter som avses i artikel 2.2 a—d ska vara ansvariga infor Europaparlamentet och radet.

2. Tlenlighet med artikel 226 i EUF-férordningen ska myndigheten fullt ut samarbeta med Europaparlamentet under en
sddan eventuell undersokning enligt den artikeln.

3. Tillsynsstyrelsen ska anta en arsrapport om myndighetens verksamhet, inbegripet om utforandet av ordférandens
uppgifter, och ska senast den 15 juni varje ar 6verlimna denna rapport till Europaparlamentet, radet, kommissionen,
revisionsritten och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén. Rapporten ska offentliggoras.

4. P4 Europaparlamentets begdran ska ordforanden delta i en utfrdgning infor Europaparlamentet om myndighetens
prestationer. En utfrdgning ska dga rum minst en gdng om &ret. Ordféranden ska, pa begdran, gora ett uttalande infor
Europaparlamentet och besvara alla eventuella frigor fran dess ledamoter.

5. Ordforanden ska, pa begdran och minst 15 dagar fore det uttalande som avses i punkt 4, skriftligen rapportera om
myndighetens verksamhet till Europaparlamentet.

6. Forutom de uppgifter som avses i artiklarna 11-18, 20 och 33, ska rapporten dven innehalla alla relevanta uppgifter
som Europaparlamentet begir pa ad hoc-basis.

7. Myndigheten ska svara muntligt eller skriftligt p frigor som Europaparlamentet eller radet riktar till den, inom fem
veckor fran mottagandet.

8. Pdbegiran ska ordforanden halla konfidentiella muntliga diskussioner inom stingda dorrar med ordforanden, vice
ordférandena och samordnarna for Europaparlamentets ansvariga utskott. Alla deltagare ska respektera kraven om
tystnadsplikt.

9. Utan att det paverkar dess konfidentialitetsskyldigheter som harror fran deltagande i internationella fora ska
myndigheten pa begiran informera Europaparlamentet om sitt bidrag till en enhetlig, gemensam, konsekvent och effektiv
representation av unionens intressen i sddana internationella fora.”

4. Tartikel 4.3 ska led ii ersdttas med foljande:

”,

ii) ndr det giller direktiven 2002/65/EG, de myndigheter och organ som har behorighet att sikerstilla att foretag som
tillhandahéller investeringstjdnster och foretag for kollektiva investeringar som erbjuder sina andelar eller aktier till
forsaljning uppfyller kraven i det direktivet, och”.

5. lartikel 7 ska féljande punkt laggas till:

"Lokaliseringen av myndighetens site ska inte paverka hur myndigheten utfor sina uppgifter och befogenheter, hur dess
styrningsstruktur organiseras, hur dess huvudsakliga organisation drivs eller hur dess verksamhet i huvudsak finansieras,
samtidigt som den ska gora det mojligt, i tillimpliga fall, att med unionens byrder dela sidana administrativa stodtjanster
och lokalforvaltningstjanster som inte har ndgon anknytning till kdrnverksamheten.”

6.  Artikel 8 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Led aska ersittas med foljande:

»

a)  Att pa grundval av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, bidra till upprittandet av gemensamma
standarder och metoder av hog kvalitet for reglering och tillsyn, sarskilt genom att utarbeta forslag
till tekniska genomforandestandarder och tillsynsstandarder, riktlinjer, rekommendationer och andra
atgdrder, inbegripet yttranden.”
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ii)  Foljande led ska inforas:

"aa) Attutarbeta och halla uppdaterad en unionshandbok for tillsynen av finansmarknadsaktorer i unionen som
beskriver basta praxis samt metoder och processer av hog kvalitet och, bland annat, beaktar forandringar
i affirspraxis och affirsmodeller och finansmarknadsaktorernas och marknadernas storlek.”

iiiy Led b ska ersittas med foljande:

"b)  Att bidra till en konsekvent tillimpning av rattsligt bindande unionsakter, srskilt genom att bidra
till en gemensam tillsynskultur, sikerstalla konsekvent, andamaélsenlig och effektiv tillimpning av de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, férebygga tillsynsarbitrage, frimja och 6vervaka oberoende i
tillsynsverksamheten, medla och 16sa tvister mellan behoriga myndigheter, sikerstilla en verkningsfull
och enhetlig tillsyn av finansmarknadsaktorer och inbérdes Gverensstimmelse i tillsynskollegiernas
verksamhet samt vidta dtgarder bland annat i krissituationer.”

iv)  Leden e-h ska ersittas med foljande:

"e)  Attorganisera och genomfora inbordes utvirderingar av behoriga myndigheter, och i detta ssammanhang
utfirda riktlinjer och rekommendationer samt faststilla basta praxis for att uppnd mer enhetliga
tillsynsresultat.

f)  Att 6vervaka och bedoma marknadens utveckling inom sitt behorighetsomrdde, om relevant dven
utveckling som ror trender for innovativa finansiella tjanster med vederborlig hansyn till utvecklingen
ndr det galler miljofaktorer, sociala faktorer och bolagsstyrningsfaktorer.

g)  Att genomfora marknadsanalyser for att ge vagledning till utforandet av myndighetens arbetsuppgifter.

h)  Att, om det relevant, frimja konsument- och investerarskyddet, sarskilt i frdga om brister i ett
gransoverskridande sammanhang och med beaktande av relaterade risker.”

v)  Foljande led ska inforas:
“ia) Att bidra till upprittandet av en gemensam strategi for finansiella uppgifter inom unionen.”

vi)  Foljande led ska inforas:

"ka) Att pa sin webbplats offentliggora, och regelbundet uppdatera, alla tekniska tillsynsstandarder, tekniska
genomforandestandarder, riktlinjer, rekommendationer och fragor och svar for varje lagstiftningsakt som
avses i artikel 1.2, inbegripet 6versikter som giller liget f6r pagdende arbete och planerad tidpunkt for
antagande av forslag till tekniska tillsynsstandarder och tekniska genomforandestandarder.”

vii) Led]skautga.

Foljande punkt ska inforas:

"la. Nar myndigheten utfor sina uppgifter enligt denna férordning ska den
a)  till fullo utova alla sina befogenheter,

b)  med beaktande av det Gvergripande malet att sikerstilla finansmarknadsaktorernas sikerhet och sundhet, ta
full hdnsyn till olika typer av finansmarknadsaktorer och finansmarknadsaktorernas storlek och affirsmodeller,
och

¢)  beakta tekniska innovationer, innovativa och hallbara affirsmodeller och integrering av miljofaktorer, sociala
faktorer och bolagsstyrningsfaktorer.”

Punkt 2 ska dndras pa f6ljande sitt:
i)  Foljande led ska inforas:

ca) utfirda rekommendationer som faststlls i artikel 29a,”.

“da) utfirda varningar i enlighet med artikel 9.3,”.
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ii) Led g ska ersittas med foljande:
”g)  avge yttranden till Europaparlamentet, rddet eller kommissionen i enlighet med artikel 16a,”.
i)  Foljande led ska inforas:
“ga) utfirda svar pd fragor som foreskrivs i artikel 16b,
gb) vidta atgarder i enlighet med artikel 9a,”.
d)  Foljande punkt ska laggas till:

”3.  Nar myndigheten utfor de uppgifter som avses i punkt 1 och utovar de befogenheter som avses i punkt 2 ska
den agera med utgdngspunkt i och inom ramarna for regelverket samt ta vederborlig hansyn till principerna om
proportionalitet, ndr sd ar relevant, och battre lagstiftning, inbegripet resultaten av analysen av kostnader och fordelar
i enlighet med denna forordning.

De 6ppna offentliga samrdd som avses i artiklarna 10, 15, 16 och 16a ska genomforas sd brett som mojligt for att
sikerstidlla en metod som inkluderar alla berorda parter och ska ge berorda parter rimlig tid att svara. Myndigheten
ska offentliggora en sammanfattning av de berorda parternas synpunkter och en 6versikt 6ver hur information och
synpunkter som samlats in fran samraden anvindes i ett forslag till tekniska tillsynsstandarder och i ett forslag till
tekniska genomférandestandarder.”

7. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Led aska ersittas med foljande:

"a)  samla in uppgifter om, analysera och rapportera om konsumenttrender, sdsom utvecklingen av kostnader
och avgifter for finansiella tjanster och produketer till privatpersoner i medlemsstaterna,”.

ii)  Foljande led ska inforas:

"aa) gora djupgdende tematiska granskningar av marknadsbeteenden och bygga upp en gemensam bild av
praxis pd marknaderna, i syfte att identifiera potentiella problem och att analysera deras effekter,

ab) utveckla riskindikatorer for icke-professionella investerare for att utan onodigt drojsmal uppticka mojliga
upphov till skada f6r konsumenterna och investerarna.”

iii)  Foljande led ska ldggas till:

“¢)  bidra till likvirdiga konkurrensvillkor pd den inre marknaden, dar konsumenter och andra anvindare av
finansiella tjanster har rattvis tillgdng till finansiella tjinster och produkter,

f)  samordna behoriga myndigheters anonyma kundbesoksunderskningar, i tillimpliga fall.”
b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska overvaka nya och befintliga former av finansiell verksamhet och far anta riktlinjer och
rekommendationer for att frimja sikra och sunda marknader och en enhetlig och effektiv reglerings- och
tillsynspraxis.”

¢)  Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

4. Myndigheten ska inritta en kommitté for konsumentskydd och finansiell innovation, som ska vara en integrerad
delav myndigheten och omfatta alla relevanta behoriga myndigheter och myndigheter med ansvar for konsumentskydd
i syfte att stirka konsumentskyddet, samordna regleringen och tillsynen av ny eller innovativ finansiell verksamhet
och bistd med rdd som myndigheten ska lagga fram f6r Europaparlamentet, rddet och kommissionen. Myndigheten
ska samarbeta nira med Europeiska dataskyddsstyrelsen inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/679 (*) for att undvika duplicering, inkonsekvenser och rittsosikerhet pd omréidet for dataskydd.
Myndigheten far ocksa bjuda in nationella dataskyddsmyndigheter som observatorer i kommittén.
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5. Myndigheten fr tillfilligt forbjuda eller begransa marknadsforing, distribution eller forsiljning av vissa finansiella
produkter, instrument eller verksamheter som kan orsaka avsevird finansiell skada f6r kunder eller konsumenter
eller som hotar finansmarknadernas funktion och integritet, eller stabiliteten i hela eller delar av unionens finansiella
system i de fall och pé de villkor som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller, om sd krévs i en
krissituation, i enlighet med artikel 18 och pa de villkor som anges dar.

Myndigheten ska se 6ver det beslut som avses i forsta stycket med limpliga mellanrum, dock minst en gang var
sjatte manad. Efter minst tvd pd varandra foljande forlingningar och pd grundval av lamplig analys som syftar till
att bedoma effekten pa kunden eller konsumenten far myndigheten besluta om en érlig forlingning av forbudet.

En medlemsstat far begira att myndigheten omprovar sitt beslut. I sddana fall ska myndigheten i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 44.1 andra stycket besluta huruvida den vidhaller det beslutet.

Myndigheten far ocksd bedoma om det finns behov av f6rbud mot eller begransningar av vissa former av finansiell
verksambhet eller praxis och, om ett sddant behov foreligger, underratta kommissionen och de behoriga myndigheterna
for att underldtta antagandet av sddana forbud eller begransningar.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphavande
av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsforordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).”

8.  Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 9a
Skrivelser om att inte vidta atgirder

1. Myndigheten ska endast vidta dtgirderna som avses i punkt 2 i denna artikel under exceptionella omstindigheter
ndr den anser att tillimpningen av en av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller av ndgon delegerad akt eller
genomforandeakt som baseras pa dessa lagstiftningsakter ger upphov till betydande problem, av ndgot av foljande skal:

a)  Myndigheten anser att det finns bestimmelser i akten som kan std i direkt strid med en annan relevant akt.

b) Om akten dr en sddan lagstiftningsakt som avses i artikel 1.2 och avsaknaden av delegerade akter eller
genomforandeakter for att komplettera eller specificera akten i fraga ger upphov till befogat tvivel gillande de rittsliga
foljderna av lagstiftningsakten eller en korrekt tillimpning av den.

¢)  Avsaknaden av riktlinjer och reckommendationer enligt artikel 16 innebdr praktiska problem avseende tillimpningen
av lagstiftningsakten i fraga.

2. Idefallsomavsesipunkt 1 ska myndigheten till de behériga myndigheterna och kommissionen dversinda en skriftlig
detaljerad redogorelse for de problem den anser finnas.

I de fall som avses i punkt 1 a och b ska myndigheten till kommissionen limna ett yttrande om eventuella dtgdrder den
finner lampliga, i form av ett nytt lagstiftningsforslag eller ett forslag till en ny delegerad akt eller genomférandeakt och
om hur brddskande fragan enligt myndighetens mening 4r. Myndigheten ska offentliggora sitt yttrande.

Idet fall som avses i punkt 1 ¢ idenna artikel ska myndigheten sd snart som mojligt utvirdera behovet av att anta relevanta
riktlinjer eller rekommendationer i enlighet med artikel 16.

Myndigheten ska handla snabbt, framfor allt med malet att bidra till forhindrande av de problem som avses i punkt 1,
ndrhelst det 4r mojligt.

3. Omdetdrnodvindigtide fall som avses i punkt 1 och i vintan pd antagande och tillimpning av nya dtgérder till foljd
av de steg som avses i punkt 2 ska myndigheten avge yttranden avseende sirskilda bestimmelser i de akter som avses i
punkt 1 i syfte att sprida konsekvent, effektiv och dndamalsenlig praxis for tillsyn och efterlevnad samt gemensam, enhetlig
och konsekvent tillimpning av unionsritten.
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4. Om myndigheten, pd grundval av den information den mottar, i synnerhet fran behériga myndigheter, anser att
ndgon av de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 eller en delegerad akt eller genomforandeakt som ar baserad pa dessa
lagstiftningsakter ger upphov till betydande exceptionella problem med avseende pd marknadens fortroende, kund- eller
investerarskydd, de finansiella marknadernas eller varumarknadernas funktion och integritet, eller stabiliteten i hela eller
delar av det finansiella systemet i unionen, ska den utan onodigt drojsmal sinda en skrivelse med en detaljerad redogorelse
till de behoriga myndigheterna och kommissionen for de problem den anser finnas. Myndigheten far limna ett yttrande
till kommissionen om eventuella dtgirder den finner limpliga, i form av nytt lagstiftningsforslag eller ett forslag till en
ny delegerad akt eller genomforandeakt och om hur bradskande fragan dr. Myndigheten ska offentliggora sitt yttrande.”

Artikel 10 ska dndras pd foljande stt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

1. Om Europaparlamentet och radet, i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget, till kommissionen delegerar
befogenheten att anta tekniska tillsynsstandarder med hjalp av delegerade akter, for att sorja for en konsekvent
harmonisering inom de omrdden som sirskilt anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 1 denna
forordning, fir myndigheten utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder. Myndigheten ska 6verlimna sina
forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen for antagande. Myndigheten ska samtidigt 6versanda
dessa tekniska tillsynsstandarder for kinnedom till Europaparlamentet och rddet.”

ii)  Tredje stycket ska ersittas med foljande:

"Innan forslagen limnas till kommissionen ska myndigheten ha genomfért 6ppna offentliga samréd om
forslaget till tekniska tillsynsstandarder och ska analysera de mojliga kostnaderna och férdelarna, utom da
sddana samrdd och analyser inte alls stédr i proportion till omfattningen och konsekvenserna av det forslag till
tekniska tillsynsstandarder som avses eller till hur bradskande drendet ar. Myndigheten ska inhdmta rad fran
den intressentgrupp for virdepapper och marknader som avses i artikel 37.”

i)  Fjarde stycket ska utgd.
iv)  Femte och sjitte styckena ska ersittas med foljande:

"Kommissionen ska inom tre mdnader frdn mottagandet av ett forslag till teknisk tillsynsstandard besluta
huruvida den ska anta det. Kommissionen ska i god tid informera Europaparlamentet och rddet nir antagandet
inte kan dga rum inom tremanadersperioden. Om det ligger i unionens intresse fair kommissionen anta forslaget
till teknisk tillsynsstandard endast till viss del eller med dndringar.

Om kommissionen har for avsikt att inte anta ett forslag till tekniska tillsynsstandarder eller att anta det endast
delvis eller med dndringar, ska den sinda tillbaka forslaget till myndigheten, med en forklaring till varfor det inte
antas eller varfor det ska dndras. Kommissionen ska laimna en kopia av sin skrivelse till Europaparlamentet och
radet. Inom sex veckor far myndigheten dndra forslaget till teknisk tillsynsstandard pa grundval avkommissionens
foreslagna dndringar och pa nytt 6verlimna det i form av ett formellt yttrande till kommissionen. Myndigheten
ska lamna en kopia av det formella yttrandet till Europaparlamentet och radet.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Om myndigheten inte har limnat in ndgot forslag till teknisk tillsynsstandard inom den tidsfrist som faststallts
i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 fir kommissionen begira ett sddant forslag inom en ny tidsfrist.
Myndigheten ska i god tid informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen att den inte kommer att kunna
hélla den nya tidsfristen.”

¢)  Ipunkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska genomfora ppna offentliga samrad om forslaget till tekniska tillsynsstandarder och analysera
de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom dd sddana samrad och analyser inte star i proportion till omfattningen
och konsekvenserna av det forslag till tekniska tillsynsstandarder som avses eller till hur brddskande drendet ir.
Myndigheten ska ocksd inhdmta rad frén den intressentgrupp for vairdepapper och marknader som avses i artikel 37.”
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d)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Tekniska tillsynsstandarder ska antas genom forordningar eller beslut. Orden "teknisk tillsynsstandard’ ska
finnas med i rubriken till sddana forordningar eller beslut. Dessa standarder ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och tridda i kraft den dag som anges i dem.”

10. Tartikel 13.1 ska andra stycket utgd.
11. Artikel 15 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

”1. Om Europaparlamentet och rddet enligt artikel291i EUF-fordraget tilldelar kommissionen
genomforandebefogenheter att anta tekniska genomforandestandarder med hjilp av genomférandeakter inom
omrdden som faststillts specifikt i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i denna forordning, fir myndigheten
utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder. Tekniska genomforandestandarder ska vara tekniska, far
inte innebdra strategiska beslut eller policyval och deras innehéll ska syfta till att faststalla villkoren for tillimpning
av de akterna. Myndigheten ska overldmna sina forslag till tekniska genomférandestandarder till kommissionen
for antagande. Myndigheten ska samtidigt 6versinda dessa tekniska genomférandestandarder for kinnedom till
Europaparlamentet och radet.

Myndigheten ska innan den ldmnar in forslag till genomférandestandarder till kommissionen genomfora 6ppna
offentliga samrdd och analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom da sddana samrad och analyser inte
alls star i proportion till omfattningen och konsekvenserna av det forslag till tekniska genomforandestandarder som
avses eller till hur bradskande drendet dr. Myndigheten ska inhdmta rdd fran den intressentgrupp for virdepapper
och marknader som avses i artikel 37.

Kommissionen ska inom tre manader fran mottagandet av ett forslag till teknisk genomférandestandard besluta
huruvida den ska anta det. Kommissionen far f6rldnga denna tidsfrist med en manad. Kommissionen ska i god tid
informera Europaparlamentet och rddet om beslutet om antagande inte kan dga rum inom treménadersperioden.
Om det ligger i unionens intresse far kommissionen anta forslaget till teknisk genomforandestandard endast till viss
del eller med dndringar.

Om kommissionen har for avsikt att inte anta ett forslag till teknisk genomférandestandard eller att anta det
endast delvis eller med dndringar ska den sinda tillbaka forslaget till myndigheten, med en forklaring till varfor
den har for avsikt att inte anta det eller varfor det ska dndras. Kommissionen ska lamna en kopia av sin skrivelse till
Europaparlamentet och rddet. Inom sex veckor fir myndigheten dndra forslaget till teknisk genomforandestandard
pa grundval av kommissionens foreslagna dndringar och pa nytt 6verlimna det i form av ett formellt yttrande till
kommissionen. Myndigheten ska limna en kopia av det formella yttrandet till Europaparlamentet och radet.

Om myndigheten nar den period pa sex veckor som avses i fjarde stycket 16per ut inte har 6verlamnat ett dndrat
forslag till teknisk genomforandestandard, eller har 6verlimnat ett forslag till teknisk genomforandestandard som
inte har dndrats pa ett sddant sdtt att det ir forenligt med kommissionens forslag till dndringar, far kommissionen
anta den tekniska genomférandestandarden med de dndringar den anser relevanta eller forkasta den.

Kommissionen far inte dndra innehéllet i ett forslag till teknisk genomforandestandard som utarbetats av myndigheten
utan att detta forst har samordnats med myndigheten, sd som anges i denna artikel.

2. Om myndigheten inte har limnat in nigot forslag till teknisk genomférandestandard inom den tidsfrist som
faststallts i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 fir kommissionen begira ett sadant forslag inom en ny tidsfrist.
Myndigheten ska i god tid informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen att den inte kommer att kunna
hélla den nya tidsfristen.”

b)  Ipunkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska ha genomfort ett oppet offentligt samrad om forslaget till tekniska genomférandestandarder
och analyserat de mojliga kostnaderna och fordelarna, utom da sddana samrad och analyser inte stdr i proportion
till omfattningen och konsekvenserna av de forslag som avses eller till hur bradskande drendet 4r. Myndigheten ska
ocksd inhdmta rdd fran den intressentgrupp for virdepapper och marknader som avses i artikel 37.”
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12.

13.

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Tekniska genomforandestandarder ska antas genom forordningar eller beslut. Orden ’teknisk
genomforandestandard’ ska finnas med i rubriken till sddana forordningar eller beslut. Dessa standarder ska
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och trida i kraft den dag som anges i dem.”

Artikel 16 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska, i syfte att uppritta en konsekvent, indamélsenlig och effektiv tillsynspraxis inom ESFS och
sakerstilla en gemensam, enhetlig och konsekvent tillimpning av unionsratten, utfirda riktlinjer riktade till alla
behoriga myndigheter eller alla finansmarknadsaktorer och utfirda rekommendationer till en eller flera behoriga
myndigheter eller en eller flera finansmarknadsaktorer.

Riktlinjer och rekommendationer ska overensstimma med mandatet i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2
eller i den har artikeln.

2. Myndigheten ska ndr sd ar lampligt genomfora oppna offentliga samrdd om de riktlinjer och rekommendationer
och, i forekommande fall, de frdgor och svar som den utfirdar och analysera de mojliga kostnaderna och fordelarna
med att utfirda sddana riktlinjer och rekommendationer. Dessa samrdd och analyser ska std i proportion till
riktlinjernas eller rekommendationernas omfattning, art och konsekvenser. Myndigheten ska nar sa ar lampligt
ocksa begdra rdd fran den intressentgrupp for virdepapper och marknader som avses i artikel 37. Om myndigheten
inte genomfor 6ppna offentliga samrad eller inte begir rid fran intressentgruppen for virdepapper och marknader
ska myndigheten ange skilen for detta.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Riktlinjer och rekommendationer ska inte endast hanvisa till, eller aterge, delar av lagstiftningsakter. Innan en
ny riktlinje eller rekommendation utfirdas ska myndigheten forst se 6ver befintliga riktlinjer och rekommendationer,
i syfte att undvika eventuell duplicering.”

¢)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4. Idenrapportsom avsesiartikel 43.5 ska myndigheten informera Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om de riktlinjer och rekommendationer som har utfardats.”

Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 16a
Yttranden

1. Myndigheten far, pd begiran av Europaparlamentet, radet eller kommissionen eller pd eget initiativ, avge yttranden till
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om alla frdgor som har samband med dess behérighetsomrade.

2. Den begiran som avses i punkt 1 fir inbegripa ett offentligt samréd eller en teknisk analys.

3. Nirdetgiller bedomning av fusioner och forvirv som omfattas av tillimpningsomradet for direktiv 2014/6 5/EU och
som enligt det direktivet kriaver samrdd mellan de behoriga myndigheterna i tva eller fler medlemsstater, fir myndigheten
pd begidran av nagon av de berorda behoriga myndigheterna avge och offentliggora ett yttrande om en bedomning, utom
avseende kriterierna som anges i artikel 13.1 e i direktiv 2014/6 5/EU. Yttrandet ska avges utan dr6jsmal och under alla
forhallanden fore slutet av bedomningsperioden i enlighet med direktiv 2014/65/EU.

4. Myndigheten fir pd begdran av Europaparlamentet, radet eller kommissionen ge tekniska rad till Europaparlamentet,
rddet och kommissionen pd de omrdden som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.
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Artikel 16b
Fragor och svar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 i denna artikel far frigor gillande den praktiska tillimpningen eller
genomforandet av bestimmelserna i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, eller tillhérande delegerade akter och
genomférandeakter samt riktlinjer och rekommendationer som antagits enligt dessa lagstiftningsakter, stillas av alla
fysiska eller juridiska personer, inbegripet behoriga myndigheter och unionens institutioner och organ, till myndigheten
pd ndgot av unionens officiella sprak.

Innan finansmarknadsaktorerna stiller en frdga till myndigheten ska de bedoma huruvida de ska stilla fragan i forsta hand
till sin behoriga myndighet.

Innan myndigheten offentliggor svar pa godkinda fragor far den begira kompletterande fortydliganden av frigor som
stillts av de fysiska eller juridiska personer som avses i denna punkt.

2. Svar frdn myndigheten pa de fragor som avses i punkt 1 ska inte vara bindande. Svaren ska goras tillgangligt pa minst
det sprak som fragan limnades pa.

3. Myndigheten ska uppritta och underhélla ett webbaserat verktyg pé sin webbplats for inlimnande av fragor och
snabbt offentliggérande av alla frigor som inkommer och svar p4 alla tilldtliga fragor enligt punkt 1, om inte ett sddant
offentliggrande stdr i strid med dessa personers berittigade intresse eller skulle innebira en risk for det finansiella systemets
stabilitet. Myndigheten kan avvisa frdgor som den inte avser att svara pa. Myndigheten ska offentliggora avvisade fragor
pa sin webbplats under en period pa tvd manader.

4. Trerostberittigade ledamoter i tillsynsstyrelsen kan begara att tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 44 ska fatta beslut
om huruvida det dmne som tas upp i den tilldtliga fraga som avses i punkt 1 i den har artikeln ska behandlas i riktlinjer
enligt artikel 16, begdra rid fran den intressentgrupp som avses i artikel 37, granska fragorna och svaren med limpliga
mellanrum, genomféra 6ppna offentliga samrad eller analysera mojliga tillhorande kostnader och fordelar. Sddana samrad
och analyser ska sté i proportion till omfattningen, arten och konsekvenserna av de aktuella utkasten till fraigor och svar eller
till hur bradskande drendet dr. Ndr den intressentgrupp som avses i artikel 37 involveras ska sekretesskyldighet tillimpas.

5. Myndigheten ska till kommissionen vidarebefordra frigor som kraver tolkning av unionsratten. Myndigheten ska
offentliggora alla svar fran kommissionen.”

14. Artikel 17 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska, pd begiran av en eller flera behoriga myndigheter, Europaparlamentet, radet,
kommissionen, intressentgruppen for vairdepapper och marknader eller pé eget initiativ, inbegripet nir detta
bygger pa faktauppgifter och vil underbyggd information fréan fysiska eller juridiska personer, och efter att ha
underrattat den berorda behoriga myndigheten, redogéra for hur den avser ga vidare med fallet och nér s dr
lampligt utreda den pastddda Gvertradelsen av eller underlatenheten att tillimpa unionsratten.”

ii)  Foljande stycken ska laggas till:

”Utan att det paverkar de befogenheter som faststills i artikel 35 fir myndigheten, efter att ha informerat den
berorda behoriga myndigheten, rikta en vederbérligen motiverad begiran om information direkt till andra
behoriga myndigheter, ndr en begdran om information fran den berdrda behoriga myndigheten har visat sig
vara eller anses vara otillricklig for att fi den information som anses vara nodvindig for att utreda en pastadd
overtrddelse av unionsritten eller underldtenhet att tillimpa den.

Mottagaren av en sddan begdran ska forse myndigheten med tydlig, korrekt och komplett information utan
onddigt drojsmal.”
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15.

16.

b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Utan att det paverkar befogenheterna enligt denna férordning och innan myndigheten utfirdar en sddan
rekommendation som anges i punkt 3 ska myndigheten samverka med den ber6rda behériga myndigheten, om
den anser att en sddan samverkan ar lamplig for att tgarda en Gvertradelse av unionsritten, i ett forsok att enas om
atgarder som den behoriga myndigheten maste vidta for att folja unionsrétten.”

¢)  Punkterna 6 och 7 ska ersittas med f6ljande:

76.  Om en behorig myndighet inte rattar sig efter ett sidant formellt yttrande som avses i punkt 4 i denna
artikel inom den ddr angivna fristen, och om det dr nodvindigt att utan drojsmaél dtgdrda sadant bristande iakttagande
av unionsrtten for att uppratthalla eller dterstalla neutrala konkurrensvillkor pd marknaden, eller for att sikerstélla
det finansiella systemets funktion och integritet, fir myndigheten — utan att det paverkar kommissionens befogenheter
och skyldigheter enligt artikel 258 i EUF-fordraget — om de relevanta kraven i de lagstiftningsakter som avses i
artikel 1.2 1 denna f6rordning ar direkt tillimpliga pé finansmarknadsaktorer, anta ett enskilt beslut riktat till en
finansmarknadsaktor med krav pd att finansmarknadsaktoren ska vidta alla nodvandiga dtgarder for att uppfylla sina
skyldigheter enligt unionsratten, diribland 4ven att upphora att tillimpa eventuell oférenlig praxis.

Myndighetens beslut ska 6verensstimma med det formella yttrande som kommissionen avgivit enligt punkt 4.

7. Beslut som antagits i enlighet med punkt 6 ska ha foretrdde framfor varje tidigare beslut i samma drende som
antagits av de behoriga myndigheterna.

Nir de behoriga myndigheterna vidtar atgarder avseende fragor som ar foremal for ett formellt yttrande enligt punkt
4 eller ett beslut enligt punkt 6, ska de behoriga myndigheterna folja det formella yttrandet eller beslutet, allt efter
omstindigheterna.”

Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 17a
Skydd av rapporterande personer

1. Myndigheten ska ha infort sarskilda rapporteringskanaler for att ta emot och hantera information frén en fysisk eller
juridisk person som rapporterar om faktiska eller potentiella 6vertradelser, lagmissbruk eller underlatenhet att tillimpa
unionsratten.

2. Defysiska eller juridiska personer som rapporterar genom dessa kanaler ska skyddas mot repressalier i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 (*), i tillimpliga fall.

3. Myndigheten ska sakerstilla att all information kan limnas in anonymt eller konfidentiellt och sikert. Om myndigheten
bedomer att de inlimnade uppgifterna innehéller bevis eller betydande indikationer pé en visentlig 6vertradelse ska den
lamna aterkoppling till den rapporterande personen.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd for personer som
rapporterar om overtridelser av unionsratten (EUT L 305,26.11.2019,s. 17).”

TLartikel 18 ska punkt 3 ersittas med foljande:

3. Omradet har antagit ett beslut enligt punkt 2 i denna artikel, och under exceptionella omstandigheter dir samordnade
atgirder av behoriga myndigheter dr nodvindiga for att dtgdrda en negativ utveckling som allvarligt kan dventyra
finansmarknadernas korrekta funktion och integritet, eller stabiliteten i hela eller delar av det finansiella systemet i unionen
eller kund- och investerarskyddet, fir myndigheten anta enskilda beslut med krav pd de behoriga myndigheterna att vidta
nodvindiga dtgarder i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 for att dtgdrda sidan utveckling genom att
se till att finansmarknadsaktorerna och behériga myndigheter uppfyller kraven i de lagstiftningsakterna.”
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17. Artikel 19 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Ide fall som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, och utan att det paverkar de befogenheter som
faststlls i artikel 17, fir myndigheten bistd de behoriga myndigheterna med att nd en 6verenskommelse i enlighet
med forfarandet i punkterna 2—4 i den hir artikeln i ndgot av foljande fall:

a)  Pabegiran av en eller flera av de ber6rda behoriga myndigheterna, om en behorig myndighet dr oenig med
en annan behorig myndighet vad giller forfarandet for en tgird eller dtgardens innehdll, en foreslagen atgird
eller avsaknaden av dtgirder.

b)  Ide fall det i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 foreskrivs att myndigheten far bista pé eget initiativ,
om oenighet mellan behériga myndigheter kan faststillas pa grundval av objektiva skal.

I de fall de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 kraver att ett gemensamt beslut fattas av behoriga myndigheter
och dir myndigheten i enlighet med dessa akter pd eget initiativ far bistd de berorda behoriga myndigheterna med att
nd en 6verenskommelse i enlighet med det forfarande som anges i punkterna 2—4 i den har artikeln, ska det antas att
oenighet rdder om inget gemensamt beslut fattas av dessa myndigheter inom de tidsfrister som anges i de akterna.”

b)  Foljande punkter ska inforas:

"la. Ifoljande fall ska de berorda behoriga myndigheterna utan onddigt drojsmal underratta myndigheten om att
en 6verenskommelse inte har ndtts:

a)  Omentidsfrist foratt nd en overenskommelse mellan de behoriga myndigheterna foreskrivs i de lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2 och ndgot av foljande intraffar:

i)  Tidsfristen [6per ut.
ii)  Minst tvd berorda behoriga myndigheter konstaterar pa grundval av objektiva skl att oenighet foreligger.

b) Om ingen tidsfrist for att nd en Gverenskommelse mellan de behoriga myndigheterna foreskrivs i de
lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och ndgot av foljande intriffar:

i)  Minsttva berorda behoriga myndigheter konstaterar pa grundval av objektiva skil att oenighet foreligger.

ii)  Tvd médnader har forflutit frin den dag da en behorig myndighet mottog en begdran fran en annan behorig
myndighet om att vidta vissa dtgarder for att folja de akterna, och den anmodade myndigheten dnnu inte
har antagit ett beslut for att tillmotesgd denna begaran.

1b. Ordforanden ska bedoma huruvida myndigheten bor agera i enlighet med punkt 1. Om myndigheten agerar
pa eget initiativ ska den underritta de berdrda behoriga myndigheterna om sitt beslut att agera.

D4 ett gemensamt beslut kravs enligt de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 ska alla behoriga myndigheter
som deltar i det gemensamma beslutet i avvaktan pd myndighetens beslut i enlighet med det forfarande som anges i
artikel 44.4, avvakta med sina enskilda beslut. Om myndigheten beslutar att agera ska alla de behériga myndigheter
som deltar i det gemensamma beslutet avvakta med sina beslut tills det férfarande som anges i punkterna 2 och 3 i
den har artikeln ar avslutat.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3, Om det forlikningsskede som avses i punkt 2 har avslutats utan att de berorda behoriga myndigheterna har
lyckats nd ndgon overenskommelse, fir myndigheten fatta ett beslut for att 16sa tvisten och dlagga myndigheterna
att vidta en specifik dtgérd eller avsta fran en viss atgdrd, och for att sikerstilla overensstimmelse med unionsratten.
Myndighetens beslut ska vara bindande for de berorda behoriga myndigheterna. Genom sitt beslut kan myndigheten
kriva att de behoriga myndigheterna aterkallar eller dndrar ett beslut som de har antagit eller att de anvinder de
befogenheter som de har enligt tillimplig unionsratt.”
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Foljande punkt ska inforas:

”3a. Myndigheten ska underritta de berorda behoriga myndigheterna om att forfarandena enligt punkterna 2 och
3 har avslutats, i forekommande fall tillsammans med det beslut som den fattat enligt punkt 3.”

Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

4. Om en behorig myndighet inte réttar sig efter myndighetens beslut och ddrigenom inte sikerstiller att en
finansmarknadsaktor uppfyller krav som dr direkt tillimpliga pd det enligt de lagstiftningsakter som avses iartikel 1.2 1
denna forordning, far myndigheten — utan att det paverkar kommissionens befogenheter enligt artikel 258 i EUF-
fordraget —anta ett enskilt beslut riktat till den finansmarknadsaktoren med krav pd att den finansmarknadsaktoren
ska vidta alla nodvindiga atgérder for att uppfylla sina skyldigheter enligt unionsratten, diribland dven krav pa att
upphora med viss praxis.”

18. Artikel 21 ska dndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Myndigheten ska inom ramen for sina befogenheter fraimja och 6vervaka effektivt, andamalsenligt och
konsekvent arbete i de tillsynskollegier som inrittats i enlighet med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och
verka for konsekvens och enhetlighet i de olika tillsynskollegiernas tillimpning av unionsritten. I syfte att skapa
enhetlighet i friga om bista tillsynspraxis ska myndigheten fraimja gemensamma tillsynsplaner och undersokningar,
och myndighetens personal ha oinskrankt ratt att delta i tillsynskollegierna, och ska dirmed 4ven kunna delta i
tillsynskollegiernas verksamhet, inbegripet inspektioner pé plats, som utfors gemensamt av tvd eller flera behoriga
myndigheter.”

Punkt 2 ska dndras pa f6ljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

2. Myndigheten ska inta en ledande roll nir det giller att sikerstdlla att tillsynskollegierna for
gransoverskridande institut fungerar enhetligt och konsekvent i hela unionen, med beaktande av den systemrisk
som de finansmarknadsakt6rer som avses i artikel 23 utgér, och ska vid behov sammankalla till ett mote i ett
kollegium.”

ii)  Itredje stycket skaled b ersittas med foljande:

"b) inleda och samordna stresstester inom hela unionen i enlighet med artikel 32, for att bedéma
finansmarknadsaktorernas formdaga, sirskilt den systemrisk som finansmarknadsaktorer utgor och
som avses i artikel 23, att std emot en ogynnsam marknadsutveckling, och utvirdera den potentiella
okade systemrisken som centrala finansmarknadsaktorer kan utgora i stressituationer, varvid det ska
sikerstillas att enhetliga metoder tillimpas pa nationell niva for dessa tester, och i limpliga fall rikta en
rekommendation till den behoriga myndigheten att dtgirda de problem som konstaterats vid stresstesten,
inbegripet en rekommendation att genomfora specifika bedomningar; den kan rekommendera att
behoriga myndigheter genomfor inspektioner pé plats, och far delta i sddana inspektioner pé plats, i syfte
att sikerstilla att de unionsomfattande beddmningarnas metoder, praxis och resultat dr jimforbara och
tillforlitliga,”.

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Myndigheten far utarbeta forslag till tekniska tillsyns- och genomférandestandarder, enligt vad som specificeras
i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2, och i enlighet med artiklarna 10-15, for att sikerstilla enhetliga
forutsittningar for tillimpning av bestimmelserna om tillsynskollegiernas operativa funktion. Myndigheten far
utfdrda riktlinjer och rekommendationer, i enlighet med artikel 16, for att framja enhetlighet i tillsynsrutinerna och
de bdsta metoder som har antagits av tillsynskollegierna.”

19. Artikel 22 ska dndras pa foljande sitt:

a)

Rubriken ska ersittas med foljande:

”Allminna bestimmelser om systemrisker”.
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20.

21.

22.

b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Myndigheten far, pd begiran av en eller flera behoriga myndigheter, Europaparlamentet, radet eller
kommissionen eller pa eget initiativ, undersoka en sirskild typ av finansverksamhet, produkttyp eller typ av beteende
for att bedoma potentiella hot mot finansmarknaders integritet, stabiliteten i det finansiella systemet eller kund- eller
investerarskyddet.

Efter en sddan undersokning som avses i forsta stycket fir tillsynsstyrelsen gora limpliga rekommendationer om
atgarder till den berorda behériga myndigheten.

I detta syfte fir myndigheten anvinda de befogenheter som den tilldelas i denna forordning, inklusive artikel 35.”
Tartikel 23 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Myndigheten ska, i samrdd med ESRB, utveckla kriterier for identifiering och matning av systemrisker och ett adekvat
stresstest som innefattar en bedomning av faran for att den systemrisk som finansmarknadsaktorerna utgor eller dr utsatta
for ska oka i stressituationer, inbegripet potentiella miljorelaterade systemrisker. De finansmarknadsaktorer som kan
utgora en systemrisk ska bli foremal for skarpt tillsyn och, vid behov, de forfaranden for dterhdmtning, rekonstruktion
och avveckling som anges i artikel 25.”

Lartikel 27.2 ska andra stycket utga.
Artikel 29 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Foljande led ska inforas:

”»

aa) Uppritta unionens strategiska gemensamma tillsynsprioriteringar i enlighet med artikel 29a.

ab) Inritta samordningsgrupper i enlighet med artikel 4 5b for att frimja konvergens i tillsynen och faststilla
basta praxis.”

ii)  Led b ska ersittas med foljande:

"b) Friamja ett effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av uppgifter mellan behoriga myndigheter, pa alla
relevanta omraden inklusive cybersakerhet och cyberattacker, under fullstindigt iakttagande av tillimpliga
bestimmelser om konfidentialitet och skydd av personuppgifter i unionens slagstiftningsakt pd omréadet.”

i) Led e ska ersittas med foljande:

»

e) Uppritta sektorspecifika och sektorévergripande utbildningsprogram, dven rérande teknisk innovation,
underldtta personalutbyte och uppmuntra behoriga myndigheter att oka utnyttjandet av system for att
utstationera personal och andra instrument.”

iv)  Foljande led ska ldggas till:

") Inrdtta ett Overvakningssystem for bedomning av visentliga miljorisker, sociala risker och
bolagsstyrningsrelaterade risker med beaktande av Parisavtalet om Forenta nationernas ramkonvention
om klimatférandringar.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

”2.  Myndigheten far i tillimplig utstrdckning utveckla nya praktiska instrument och konvergensskapande medel
for att frimja gemensam metod och praxis i tillsynen.

Isyfte att skapa en gemensam tillsynskultur ska myndigheten utarbeta och hélla uppdaterad en unionshandbok for
tillsyn av finansmarknadsaktorer i unionen, med vederborlig hansyn till riskernas art, omfattning och komplexitet,
affirspraxis, affirsmodeller och de finansiella institutens och marknadernas storlek, dven forandringar till foljd av
teknisk innovation avseende finansmarknadsaktorer och marknader. Unionshandboken for tillsyn ska beskriva basta
praxis samt metoder och processer av hog kvalitet.
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Myndigheten ska, om sd dr lampligt, genomfora 6ppna offentliga samrdd om de yttranden som avses i punkt 1 a
och de medel och instrument som avses i den har punkten. Den ska ocksa, om s ar lampligt, analysera de dirmed
forknippade potentiella kostnaderna och fordelarna. Dessa samrdd och analyser ska std i proportion till yttrandenas
eller medlens och instrumentens omfattning, art och konsekvenser. Myndigheten ska i tillimpliga fall ocksa begira
rad frén intressentgruppen for virdepapper och marknader.”

23. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 29a
Unionsstrategiska tillsynsprioriteringar

Efter en diskussion i tillsynsstyrelsen och med beaktande av bidrag som mottagits fran behoriga myndigheter, ska befintligt
arbete som utforts av unionens institutioner och analyser, varningar och rekommendationer som offentliggjorts av ESRB,
ska myndigheten dtminstone vart tredje ar senast den 31 mars, faststdlla hogst tva prioriteringar av unionsomfattande
relevans som ska dterspegla framtida utveckling och trender. De behoriga myndigheterna ska beakta de prioriteringarna
ndr de utarbetar sina arbetsprogram, och liamna upplysning till myndigheten i enlighet ddrmed. Myndigheten ska diskutera
de behoriga myndigheternas verksamhet paféljande dr och dra slutsatser med utgdngspunkt i detta. Myndigheten ska
diskutera en eventuell uppf6ljning som kan omfatta riktlinjer, rekommendationer till beh6riga myndigheter och inbordes
utvirderingar pa respektive omrade.

De prioriteringar av unionsomfattande relevans som myndigheten faststaller ska inte hindra behoriga myndigheter frdn
att tillimpa sin basta praxis, pd grundval av sina ytterligare prioriteringar och nationella utveckling, och hansyn ska tas
till nationella sirdrag.”

24. Artikel 30 ska ersittas med foljande:
"Artikel 30
Inbérdes utvirderingar av behériga myndigheter

1. Myndigheten ska regelbundet genomféra inbordes utvdrderingar av hela eller delar av behoriga myndigheters
verksamhet f6r att uppnd mer enhetliga och dndamélsenliga tillsynsresultat. Den ska i detta syfte utarbeta metoder for
att objektivt bedoma och jamfora de behoriga myndigheter som utvirderas. Under planeringen och genomférandet av
inbordes utvirderingar ska hansyn tas till befintlig information och redan gjorda bedémningar som avser den berérda
behoriga myndigheten, inbegripet all relevant information som har limnats till myndigheten i enlighet med artikel 35,
och alla relevanta uppgifter fran berorda parter.

2. Vidtillimpningen av denna artikel ska myndigheten uppritta tillfalliga kommittéer for inbordes utvirdering, vilka ska
bestd av personal fran myndigheten och medlemmar fran behériga myndigheter. Ordférande for kommittéerna fr inbordes
utvirdering ska vara en medlem av myndighetens personal. Ordféranden ska efter samrdd med forvaltningsstyrelsen och
efter en 6ppen inbjudan till att anmala intresse for deltagande limna forslag pa en ordforande och ledaméterna i kommittén
for inbordes utvirdering, vilket ska godkannas av tillsynsstyrelsen. Forslaget ska anses antaget savida inte tillsynsstyrelsen
inom tio dagar frin det att ordféranden foreslagit det, antar ett beslut om att avvisa det.

3. Den inbordes utvirderingen ska sarskilt, men inte uteslutande, omfatta foljande:

a)  Frdgan om hurvil avvigda den behoriga myndighetens resurser ar, dess grad av sjdlvstandighet och dess styrformer,
med sarskild hansyn till mojligheterna att effektivt tillimpa de lagstiftningsakter som avsesiartikel 1.2 och kapaciteten
att anpassa sig till marknadsutvecklingen.

b)  Denindamalsenlighet och den grad av konvergens som uppnatts i tillimpningen av unionsritten och i tillsynspraxis,
dven med avseende pd de tekniska tillsynsstandarder och tekniska genomférandestandarder, riktlinjer och
rekommendationer som antagits enligt artiklarna 10-16 och i vilken utstrackning tillsynspraxis uppfyller malen i
unionsratten.

¢)  Den tillimpning av bésta praxis som utvecklats av vissa behoriga myndigheter och som med fordel kan antas av
andra behoriga myndigheter.

d)  Den effektivitet och den grad av konvergens som uppnatts i genomforandet av de bestimmelser som antagits for
att genomfora unionsratten, dven med avseende pa administrativa sanktioner och andra administrativa dtgarder
gentemot ansvariga personer dd dessa bestimmelser inte har foljts.
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4. Myndigheten ska ta fram en rapport med resultaten av den inbordes utvarderingen. Den rapporten for inbordes
utvdrderingen ska utarbetas av kommittén for inbordes utvirdering och antas av tillsynsstyrelsen i enlighet med
artikel 44.4. Vid utarbetandet av rapporten ska kommittén for inbordes utvirdering samrdda med forvaltningsstyrelsen
for att se till att rapporten Gverensstimmer med andra rapporter om inbordes utvirdering och sikerstilla lika villkor.
Forvaltningsstyrelsen ska i synnerhet bedoma huruvida metoden har tillimpats pd samma sitt. I rapporten ska det
beskrivas och anges vilka uppfoljningsatgirder som anses lampliga, proportionerliga och nédvindiga till foljd av den
inbordes utvirderingen. Uppfoljningsatgirderna far antas i form av riktlinjer och rekommendationer enligt artikel 16
och yttranden enligt artikel 29.1 a.

Ienlighet med artikel 16.3 ska de behériga myndigheterna med alla tillgangliga medel soka f6lja de utfirdade riktlinjerna
och rekommendationerna.

Nar myndigheten utarbetar forslag till tekniska tillsynsstandarder eller tekniska genomférandestandarder i enlighet med
artiklarna 10-15, eller riktlinjer eller rekommendationer i enlighet med artikel 16, ska den ta hansyn till resultaten av
den inbordes utvirderingen och all annan information som den inhdmtar nar den utf6r sina uppgifter, for att sikerstilla
enhetlig tillsynspraxis av hogsta kvalitet.

5. Myndigheten ska avge ett yttrande till kommissionen om den, med beaktande av resultatet frin den inbordes
utvarderingen eller annan information som den inhdmtar nar den utfor sina uppgifter, anser att ytterligare harmonisering av
unionsreglerna for finansmarknadsaktorer eller behoriga myndigheter skulle vara nodvindig sett fran unionens synvinkel.

6. Myndigheten ska tvd ar efter offentliggorandet av rapporten om den inbordes utvirderingen ta fram en
uppfoljningsrapport. Uppfoljningsrapporten ska utarbetas av kommittén for inbordes utvirdering och antas av
tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 44.4. Vid utarbetandet av rapporten ska kommittén for inbordes utvardering
samrdda med forvaltningsstyrelsen for att se till att rapporten Gverensstimmer med andra uppfoljningsrapporter.
Uppfoljningsrapporten ska sirskilt, men inte uteslutande, omfatta en beddmning av hur vil avvigda och dndamalsenliga
de atgirder dr som vidtagits av de behoriga myndigheter som ar foremal for den inbérdes utvirderingen som en f6ljd av
uppfoljningsdtgirderna i rapporten om den inbordes utvarderingen.

7. Kommittén for inbordes utvirdering ska efter samrad med de behoriga myndigheterna som omfattas av den inbérdes
utvarderingen identifiera de motiverade huvudslutsatserna av den inbordes utvarderingen. Myndigheten ska offentliggéra
de motiverade huvudslutsatserna av den inbordes utvirderingen och av den uppfoljningsrapport som avses i punkt 6.
Om myndigheternas motiverade huvudslutsatser skiljer sig fran de resultat som identifierats av kommittén for inbordes
utvirdering ska myndigheten pa konfidentiell basis 6versinda kommitténs resultat till Europaparlamentet, radet och
kommissionen. Om en behérig myndighet som ar féremal for den inbordes utvarderingen anser att offentliggérandet
av myndighetens motiverade huvudslutsatser skulle innebira en risk for det finansiella systemets stabilitet ska den ha
mojlighet att hianskjuta drendet till tillsynsstyrelsen. Tillsynsstyrelsen far med enkel majoritet besluta att inte offentliggora
dessa utdrag.

8. Vidtillimpningen av denna artikel ska forvaltningsstyrelsen lagga fram ett forslag om en arbetsplan for den inbordes
utvirderingen for de kommande tva dren som bland annat ska aterspegla erfarenheterna fran tidigare forfaranden for
inbordes utvirderingar och diskussionerna i de samordningsgrupper som avses i artikel 45b. Arbetsplanen fr den inbérdes
utvirderingen ska utgora en separat del av det drliga och det flerdriga arbetsprogrammet. Planen ska offentliggoras. I
bradskande fall eller vid oforutsedda hindelser fir myndigheten besluta att genomfora ytterligare inbordes utvarderingar.”

25. Artikel 31 ska dndras pd foljande stt:
a)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

1. Myndigheten ska svara for den allmédnna samordningen mellan de behériga myndigheterna, srskilt i situationer
dé en ogynnsam utveckling kan komma att dventyra finansmarknadernas korrekta funktion och integritet, eller
stabiliteten hos det finansiella systemet i unionen.”

b)  Andra stycket ska dndras pa foljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:
”2.  Myndigheten ska fraimja ett samordnat unionssvar, bl.a. genom:”".
ii)  Led e ska ersittas med foljande:

»

e) vidtalimpliga dtgirder i samband med utveckling som kan dventyra finansmarknadernas funktion i syfte
att samordna atgdrder vidtagna av relevanta behoriga myndigheter,”.
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i)  Foljande led ska inforas:

"ea) vidta limpliga dtgirder for att samordna relevanta behoriga myndigheters insatser i syfte att underlitta
marknadstilltradet for aktorer eller produkter som ar beroende av tekniska innovationer,”.

¢)  Foljande punkt ska laggas till:

"3, Isyfte att bidra till faststallandet av en gemensam EU-strategi for teknisk innovation ska myndigheten frimja
enhetlig tillsyn, i tillimpliga fall med stod fran kommittén for konsumentskydd och finansiell innovation och darmed
underldtta marknadstilltradet for aktorer eller produkter som ar beroende av teknisk innovation, sarskilt genom
utbyte av information och bésta praxis. Dér det dr lampligt fir myndigheten utfirda riktlinjer eller rekommendationer
i enlighet med artikel 16.”

26. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 31a
Informationsutbyte om duglighet och limplighet

Myndigheten ska, tillsammans med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och med den
europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten), inritta ett system for utbyte
av information som ar relevant for de behoriga myndigheternas bedomning av duglighet och lamplighet for innehavare
av kvalificerade innehav, direktorer och personer som innehar nyckelfunktioner inom finansmarknadsaktérer, i enlighet
med de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.

Artikel 31b

Samordningsfunktion nir det giller handelsorder, transaktioner och verksamhet med betydande
gransoverskridande effekter

Om en behorig myndighet har bevis for eller tydliga indikationer frin olika kallor att misstdnka att handelsorder,
transaktioner eller ndgon annan verksamhet med betydande gransoverskridande effekter hotar de finansiella marknadernas
korrekta funktion och integritet eller den finansiella stabiliteten i unionen, ska den omgédende underritta myndigheten
och 6versinda relevant information. Myndigheten fir avge ett yttrande om limplig uppf6ljning till behériga myndigheter
i medlemsstater ddr den misstinkta verksamheten forekommit.”

27. Artikel 32 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
"Bedomning av marknadsutvecklingen, inklusive stresstester”.
b)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Myndigheten ska overvaka och bedoma marknadsutvecklingen inom sitt behorighetsomrdde och, nir
sd kravs, underritta den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och den europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjinstepensionsmyndigheten), ESRB och Europaparlamentet, radet
och kommissionen om relevanta tendenser vad galler mikrotillsyn, potentiella risker och sarbarheter. Myndigheten ska
isin bedéomning inkludera en analys av de marknader dar finansmarknadsaktorer ar verksamma och en utvardering
av den potentiella marknadsutvecklingens inverkan pa sddana finansmarknadsaktérer.”

¢)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:

"2.  Myndighetenskatainitiativtillochsamordnaunionsomfattandeutvirderingaravfinansmarknadsaktorernas
forméga att pa ett realistiskt satt std emot en ogynnsam utveckling pd marknaden. I detta syfte ska den utarbeta:”.

ii) Led aska ersittas med foljande:

»

a) Gemensamma metoder for att bedoma effekten av ekonomiska scenarier pa en finansmarknadsaktors
finansiella stdllning med hinsyn till bland annat de risker som hérror frin ogynnsam miljomassig
utveckling.”
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i)  Foljande led ska inforas:

»

aa) Gemensamma metoder for identifiering av finansmarknadsaktorer som ska inbegripas i unionsomfattande
bedomningar.”

iv)  Foljande led ska ldggas till:

"d)  Gemensamma metoder for att bedoma effekterna av miljorisker pd finansmarknadsaktorernas finansiella
stabilitet.”

v)  Foljande stycke ska laggas till:
"Vid tillimpning av denna punkt ska myndigheten samarbeta med ESRB.”
d)  Ipunkt 3 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”3.  Myndigheten ska en gdng per ar och oftare om sd krdvs —utan att det paverkar ESRB:s uppgifter enligt férordning
(EU) nr 1092/2010 - till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och ESRB 6verlimna bedomningar av tendenser,
potentiella risker och sarbarheter inom sitt behorighetsomrédde, i kombination med de indikatorer som avses i
artikel 22.2 i den har forordningen.”

28. Artikel 33 ska ersittas med foljande:
"Artikel 33
Internationella férbindelser samt likvirdighet

1. Myndigheten far, utan att det pdverkar medlemsstaternas och unionsinstitutionernas respektive behorighetsomraden,
utveckla kontakter och ingd administrativa arrangemang med reglerings- och tillsynsmyndigheter, internationella
organisationer och forvaltningar i tredjeldnder. Dessa avtal far inte medfora ndgra juridiska forpliktelser f6r unionen och
dess medlemsstater, och de fé inte heller hindra medlemsstaterna och deras behoriga myndigheter frén att ingd bilaterala
eller multilaterala avtal med dessa tredjeldnder.

Om ett tredjeland, i enlighet med en gillande delegerad akt som antagits av kommissionen enligt artikel 9 i direktiv
(EU) 2015/849 ingar i den forteckning 6ver jurisdiktioner med strategiska brister i sina nationella system for bekampning av
penningtvitt och finansiering av terrorism som utgor ett betydande hot mot unionens finansiella system ska myndigheten
inte ingd administrativa arrangemang med reglerings- och tillsynsmyndigheterna i detta tredjeland. Detta ska inte hindra
andra former av samarbete mellan myndigheten och motsvarande myndigheter i tredjeland som syftar till att minska hot
mot unionens finansiella system.

2. Myndigheten ska bistd kommissionen vid utarbetandet av beslut om likvirdighet avseende reglerings- och
tillsynsordningari tredjelander efter sdrskild begdran om rad frin kommissionen eller om sé kravs enligt de lagstiftningsakter
som avses i artikel 1.2.

3. Myndigheten ska med sarskild inriktning pa konsekvenserna for den finansiella stabiliteten, marknadernas integritet,
investerarskyddet och den inre marknadens funktion, 6vervaka relevant utveckling inom reglering och tillsyn och praxis for
efterlevnadskontroll samt marknadens utveckling i tredjelinder, i den man de ér relevanta for riskbaserade bedémningar
av likvardighet, for vilka beslut om likvdrdighet har antagits av kommissionen i enlighet med de lagstiftningsakter som
avses i artikel 1.2.

Myndigheten ska dessutom kontrollera om de kriterier som ligger till grund for dessa beslut om likvérdighet och alla villkor
som anges i dessa fortfarande dr uppfyllda.

Myndigheten fir samarbeta med berérda myndigheternaitredjelinderna. Myndigheten skalimna in en konfidentiell rapport
till Europaparlamentet, radet, kommissionen och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och
den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten) med en sammanfattning
av slutsatserna av dess overvakning over alla likvirdiga tredjeldnder. Rapporten ska sarskilt var inriktad pd konsekvenserna
for den finansiella stabiliteten, marknadernas integritet, investerarskyddet eller den inre marknadens funktion.

Om myndigheten upptacker relevanta utvecklingstendenser inom reglering, tillsyn eller praxis for efterlevnadskontroll
i de tredjelander som avses i denna punkt vilka kan paverka den finansiella stabiliteten i unionens eller i en eller flera av
dess medlemsstater, marknadens integritet eller investerarskyddet eller den inre marknadens funktion, ska den underritta
Europaparlamentet, rddet och kommissionen pé konfidentiell basis och utan onédigt drojsmal.
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4. Utan att det paverkar de sdrskilda krav som anges i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 och med forbehall for
de villkor som anges i punkt 1 andra meningen i den har artikeln, ska myndigheten nar sa 4r mojligt samarbeta med de
relevanta behoriga myndigheterna i tredjelander vars reglerings- och tillsynsordningar har erkénts som likvardiga. Detta
samarbete ska i princip ske pd grundval av administrativa arrangemang som ingdtts med de relevanta myndigheterna i
dessa tredjelander. Nar myndigheten férhandlar fram sddana administrativa arrangemang ska den inkludera bestimmelser
om foljande:

a)  De mekanismer som gor det mojligt for myndigheten att inhdmta relevant information, inklusive information om
den rittsliga ordningen, tillsynssystemet, relevant marknadsutveckling och alla forandringar som kan péverka beslutet
om likvirdighet.

b)  Idenutstrickning det dr nddvindigt for uppfoljningen av sddana beslut om likvirdighet, forfarandena for samordning
av tillsynsverksamhet, inbegripet vid behov inspektioner pa plats.

Myndigheten ska informera kommissionen om en behérig myndighet i ett tredjeland vigrar att ingé sidana administrativa
arrangemang eller om den viégrar att aktivt samarbeta.

5. Myndigheten fir ta fram standardiserade administrativa arrangemang i syfte att uppratta en konsekvent, indamalsenlig
och effektiv tillsynspraxis inom unionen och for att stirka den internationella samordningen pa tillsynsomradet. De
behoriga myndigheterna stréva efter att folja sidana standardiserade arrangemang.

[ den rapport som avses i artikel 43.5 ska myndigheten inkludera information om administrativa arrangemang som har
overenskommits med tillsynsmyndigheter, internationella organisationer eller forvaltningar i tredjelinder, myndighetens
bistand till kommissionen i samband med utarbetandet av beslut om likvardighet och den 6vervakning som myndigheten
utfor i enlighet med punkt 3 i den har artikeln.

6. Myndigheten ska inom ramen for sina befogenheter enligt denna forordning och de lagstiftningsakter som avses i
artikel 1.2 bidra till en enad, gemensam, konsekvent och effektiv representation av unionens intressen i internationella
fora.”

29. Artikel 34 ska utga.
30. Artikel 36 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska utgd.
b)  Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

”4. Nidr myndigheten tar emot en varning eller rekommendation som ESRB riktar till den, ska myndigheten
diskutera denna varning eller rekommendation vid nista sammantréide i tillsynsstyrelsen eller, ndr sd ar lampligt,
tidigare, i syfte att bedoma i vilken utstrackning varningen eller rekommendationen paverkar myndighetens utforande
av sina uppgifter och en mojlig uppf6ljning dartill.

Den ska, med relevant beslutsforfarande i enlighet med de befogenheter den tilldelats genom denna férordning,
besluta om eventuella dtgarder som ska vidtas for att dtgdrda de frdgor som identifierats i varningarna och
rekommendationerna

Om myndigheten inte vidtar ndgra atgdrder till 6ljd av en varning eller rekommendation ska den ange skalen for att
inte gora detta till ESRB. ESRB ska informera Europaparlamentet om detta i enlighet med artikel 19.5 i forordning
(EU) nr 1092/2010. ESRB ska dven informera radet och kommissionen om detta.

5. Narmyndigheten tar emot en varning eller rekommendation fran ESRB som ar riktad till en beh6rig myndighet,
far den i tillimpliga fall utova de befogenheter som den tilldelas genom denna forordning for att sikerstilla att en
uppfoljning sker utan onddigt drojsmal.

Om adressaten avser att inte folja ESRB:s rekommendation, ska den underritta tillsynsstyrelsen om detta och med
den diskutera sina skal for att inte agera.

Om den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 17.11 forordning (EU) nr 1092/2010 underrittar
Europaparlamentet, radet, kommissionen och ESRB om de édtgirder den har vidtagit med anledning av en
rekommendation frdn ESRB, ska den ta vederborlig hansyn till tillsynsstyrelsens synpunkter.”

¢)  Punkt 6 ska utga.
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31. Artikel 37 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 2 och 3 ska ersdttas med foljande:
”2. Intressentgruppen for virdepapper och marknader ska ha 30 ledamoter. Dessa ledamoéter ska omfatta

a) 13 ledamoter som foretrader, i en vilavvigd fordelning, finansmarknadsaktorer som bedriver verksamhet i
unionen,

b)  13ledamoter som foretrader representanter for anstéllda hos finansmarknadsaktorer som bedriver verksamhet
i unionen, konsumenter, anvindare av finansiella tjanster och smé och medelstora foretag, och

¢) fyraledamoter som dr oberoende topprankade akademiker.

3. Ledamoternaiintressentgruppen for virdepapper och marknader ska utses av tillsynsstyrelsen genom ett oppet
och transparent urvalsforfarande. I sitt beslut ska tillsynsstyrelsen i storsta mojliga utstrickning sikra en limplig
aterspegling av virdepappers- och marknadssektorns mangfald, geografisk och konsmissig balans och representation
for intressenter i hela unionen. Ledaméterna i intressentgruppen for vardepapper och marknader ska véljas utifran
sina kvalifikationer, fardigheter, relevanta kunskaper och styrkta expertis.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”3a. Ledamoternaiintressentgruppen for virdepapper och marknader ska vilja en ordforande bland sina ledamoter.
Ordforandeposten ska innehas for en period pa tvé ar.

Europaparlamentet fir uppmana ordforanden for intressentgruppen for vardepapper och marknader att gora ett
uttalande infor parlamentet och besvara alla eventuella frigor fran dess ledaméter nér sd begirs.”

¢)  Ipunkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”4.  Myndigheten ska, om inte annat foljer av den tystnadsplikt som anges artikel 70 i denna forordning, tillhandahalla
alla nodvindiga uppgifter och se till att intressentgruppen for virdepapper och marknader ges tillfredsstillande
sekretariatsstod. Ledamoter, utom branschforetrddare, av intressentgruppen for virdepapper och marknader vilka
foretrader ideella organisationer ska erhélla tillfredsstillande ekonomisk ersittning. Denna erséttning ska ta hansyn
till ledamoternas forberedande arbete och uppfoljningsarbete och minst motsvara ersittningsnivéerna for tjansteman
enligt avdelning V kapitel I avsnitt 2 i tjansteforeskrifterna for tjanstemédnnen i Europeiska gemenskaperna och
anstdllningsvillkoren for 6vriga anstallda i dessa gemenskaper som faststallts i radets forordning (EEG, Euratom, EKSG)
nr 259/68 (*) (tjdnsteforeskrifterna). Intressentgruppen for virdepapper och marknader fir inrdtta arbetsgrupper i
tekniska fragor. Ledamoterna i intressentgruppen for vardepapper och marknader ska forordnas pa fyra ar, varefter
ett nytt urvalsforfarande ska genomforas.

(*) EUTL 56, 4.3.1968,s.1.”
d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Intressentgruppen for viardepapper och marknader far [imna rad till myndigheten i alla fragor som har samband
med myndighetens uppgifter, med sarskild fokus pa de uppgifter som anges i artiklarna 10-16, 29, 30 och 32.

Om ledaméterna i intressentgruppen for virdepapper och marknader inte kan enas om nigot rad ska en tredjedel av
dess ledamaoter eller ledamoter som foretrader en grupp av intressenter tilldtas att utfirda separata rad.

Intressentgruppen for virdepapper och marknader, bankintressentgruppen, intressentgruppen for forsakring och
aterforsakring och intressentgruppen for tjidnstepensioner far limna ett gemensamt rdd om frdgor som ror arbetet i
de europeiska tillsynsmyndigheterna enligt artikel 56 om gemensamma stdndpunkter och akter.”

e)  Punkt 7 ska ersittas med foljande:

”7.  Myndigheten ska offentliggora intressentgruppen for vardepapper och marknaders rad, de separata raden frdn
dess ledaméter och resultaten av samradden med den samt information om hur rdden och resultaten av samriden
beaktats.”
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32. Artikel 39 ska ersittas med foljande:
"Artikel 39
Beslutsforfaranden

1. Myndigheten ska agera i enlighet med punkterna 2-6 i denna artikel nir den antar beslut enligt artiklarna 17, 18
och 19.

2. Myndigheten ska, pd adressatens officiella sprak, underritta alla adressater for ett beslut om sin avsikt att anta
detsamma och, med all hiansyn till hur braddskande och komplex fragan 4r samt vilka konsekvenser den kan fa, ange en
tidsfrist inom vilken adressaten kan limna synpunkter pé beslutets innehdll. Adressaten far limna sina synpunkter pa
sitt officiella sprak. Bestimmelsen i forsta meningen géller pd motsvarande sitt for de rekommendationer som avses i
artikel 17.3.

3. Myndighetens beslut ska innehélla beslutets grunder.

4. Adressaterna for myndighetens beslut ska underrittas om vilka rattsmedel som stér till deras forfogande enligt denna
forordning.

5. Myndigheten ska med lampliga tidsintervall omprova beslut som den fattat enligt artikel 18.3 eller 18.4.

6. De beslut som myndigheten fattar enligt artikel 17, 18 eller 19 ska offentliggoras. Offentliggorandet ska innehalla
identitetsuppgifter f6r den behériga myndighet eller den finansmarknadsaktor som berors och det huvudsakliga innehéllet
i beslutet, om inte ett sddant offentliggorande stér i strid med dessa finansmarknadsaktorers berittigade intresse eller
skyddet av deras affarshemligheter, eller allvarligt skulle kunna dventyra de finansiella marknadernas korrekta funktion
och integritet eller stabiliteten i hela eller delar av det finansiella systemet i unionen.”

33. Artikel 40 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Ipunket 1 skaled a ersittas med foljande:
"a) En ordforande.”
b)  Foljande punkt ska ldggas till:

7. Om den nationella offentliga myndighet som avses i punkt 1b inte dr en myndighet med ansvar for
efterlevnadskontroll av konsumentskyddsregler far den ledamot i tillsynsstyrelsen som avses i den punkten besluta
att bjuda in en foretrddare (utan rostritt) for medlemsstatens konsumentsskyddsmyndighet. I de fall dir ansvaret
for konsumentskydd delas av flera myndigheter i en medlemsstat, ska dessa myndigheter enas om en gemensam
foretradare.”

34. Artiklarna 41 och 42 ska ersittas med foljande:
"Artikel 41
Interna kommittéer

1. Tillsynsstyrelsen fir pd eget initiativ eller pd ordforandens begiran inritta interna kommittéer for specifika uppgifter
som den tilldelas. P4 forvaltningsstyrelsens eller ordférandens begdran far tillsynsstyrelsen inratta interna kommittéer for
specifika uppgifter som tilldelats forvaltningsstyrelsen. Tillsynsstyrelsen far delegera vissa klart definierade uppgifter och
beslut till interna kommittéer, till forvaltningsstyrelsen eller till ordféranden.

2. Vidtillimpning av artikel 17 ska ordféranden foresld ett beslut att ssmmankalla en oberoende panel som ska antas av
tillsynsstyrelsen. Den oberoende panelen ska bestd av ordforanden och sex andra ledamoter som ska foreslas av ordféranden
efter samrdd med forvaltningsstyrelsen och efter en 6ppen inbjudan till att anmila intresse for deltagande. De sex andra
ledamoterna far inte vara foretradare for den behoriga myndighet som pastds ha 6vertratt unionsratten och de far inte ha
ndgot intresse i frdgan eller ndgon direkt anknytning till den berérda behoriga myndigheten.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.

Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.



27.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 334/101

3. Vidtillimpning av artikel 19 ska ordforanden foresla ett beslut att sammankalla en oberoende panel som ska antas av
tillsynsstyrelsen. Den oberoende panelen ska bestd av ordféranden och sex andra ledaméter som ska foreslas av ordforanden
efter samrad med forvaltningsstyrelsen och efter en 6ppen inbjudan till att anmala intresse for deltagande. De sex andra
ledamoterna far inte vara foretradare for behoriga myndigheter som dr part i den oenighet som foreligger och far inte ha
ndgot intresse i konflikten eller ndgon direkt anknytning till de berérda behoriga myndigheterna.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.
Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.

4. Vid genomforandet av den undersokning som avses i artikel 22.4 forsta stycket far ordforanden foresld ett beslut om
inledande av en utredning och ett beslut om sammankallande av en oberoende panel, vilket ska antas av tillsynsstyrelsen.
Den oberoende panelen ska bestd av ordféranden och sex andra ledamoter som ska foreslds av ordféranden efter samrad
med forvaltningsstyrelsen och efter en 6ppen anmalan till att anmila intresse for deltagande.

Varje ledamot av panelen ska ha en rost.
Panelens beslut ska fattas pd grundval av minst fyra roster for forslaget.

5. De paneler som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel eller ordféranden ska foresld beslut enligt artikel 17 eller
19, vilka slutligt ska antas av tillsynsnimnden. Den panel som avses i punkt 4 i den har artikeln ska ldgga fram resultaten
av den utredning som genomforts enligt artikel 22.4 forsta stycket for tillsynsstyrelsen.

6. Tillsynsstyrelsen ska anta arbetsordningen for den panel som avses i denna artikel.

Artikel 42
Tillsynsstyrelsens oberoende

1. Nir ledamoterna i tillsynsstyrelsen utfor uppgifter enligt denna forordning ska de handla oberoende och objektivt
uteslutande i hela unionens intresse och varken efterfraga eller ta emot instruktioner frdn unionens institutioner eller
organ, ndgon regering eller ndgot annat offentligt eller privat organ.

2. Medlemsstaterna, unionens institutioner eller organ och andra offentliga eller privata organ far inte forsoka paverka
hur tillsynsstyrelsens ledaméter utfor sina uppgifter.

3. Ledamoterna av tillsynsstyrelsen, ordféranden och de icke rostberattigade foretradare och observatorer som deltar i
tillsynsstyrelsens moten ska, infor varje sddant mote, exakt och fullstandigt deklarera om de har eller inte har eventuella
intressen som kan anses inverka negativt pd deras oberoende i forhallande till ndgon punkt pa dagordningen, och de ska
avstd fran att delta i diskussioner om och frdn att résta i sadana fragor.

4. Tillsynsstyrelsen ska i sin arbetsordning faststélla de praktiska arrangemangen for den intressedeklaration som avses
i punkt 3 och for forhindrande och hantering av intressekonflikter.”

35. Artikel 43 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Tillsynsstyrelsen ska ge vagledning till myndigheten géllande dess arbete och ansvara for att fatta de beslut som
avses i kapitel II. Tillsynsstyrelsen ska anta myndighetens yttranden, rekommendationer, riktlinjer och beslut, och
utfirda sddana rdd som avses i kapitel I[, pd grundval av forslag frén relevant intern kommitté eller panel, ordféranden
eller forvaltningsstyrelsen, beroende pa vad som r tillampligt.”

b)  Punkterna 2 och 3 ska utgd.
¢)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Tillsynsstyrelsen ska pd grundval av ett forslag frdn forvaltningsstyrelsen anta en rsrapport om myndighetens
verksamhet, inbegripet om utforandet av ordférandens uppgifter, och senast den 15 juni varje dr overlimna denna
rapport till Europaparlamentet, radet, kommissionen, revisionsritten och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén. Rapporten ska offentliggoras.”
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36.

37.

d)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8. Tillsynsstyrelsen ska ha disciplindra befogenheter 6ver ordféranden och verkstéllande direktoren. Den far
avldgsna verkstillande direktoren fran dennes uppdrag i enlighet med artikel 51.5.”

Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 43a
Transparens kring beslut som antas av tillsynsstyrelsen

Utan hinder av vad som sigs i artikel 70 ska myndigheten, inom sex veckor frdn varje mote i tillsynsstyrelsen, dtminstone
forse Europaparlamentet med ett omfattande och meningsfullt protokoll frén 6verlaggningarna vid det motet som gor det
mojligt att fullt ut forstd diskussionerna, inbegripet en kommenterad forteckning dver beslut. Sddana protokoll ska inte
spegla diskussioner i tillsynsstyrelsen som avser enskilda finansmarknadsaktorer, sdvida inte annat foreskrivs i artikel 75.3
eller i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”

Artikel 44 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Tillsynsstyrelsens beslut ska fattas med en enkel majoritet av dess ledamoter. Varje rostberittigad ledamot ska
ha en rost.

Nar det gller de akter som anges i artiklarna 10-16 i denna forordning samt tgdrder och beslut som antas enligt
artikel 9.5 tredje stycket i denna forordning och kapitel VIi denna férordning, och genom undantag frn forsta stycket
iden hir punkten, ska tillsynsstyrelsen fatta beslut pd grundval av kvalificerad majoritet bland dess ledaméter, enligt
definitionen i artikel 16.4 i EU-fordraget och i artikel 3 i protokoll nr 36 om 6vergdngsbestimmelser.

Ordforanden fér inte rosta om de beslut som avses i andra stycket.

Nir det giller panelernas ssmmansittning i enlighet med artikel 41.2, 41.3 och 41.4 och ledaméterna i den kommitté
for inbordes utvardering som avses i artikel 30.2 ska tillsynsstyrelsen nir den 6verviger ordforandens forslag strava
efter konsensus. Om konsensus inte kan nds ska tillsynsstyrelsens beslut fattas av en tre fjardedelars majoritet av dess
ledaméter med rostritt. Varje rostberéttigad ledamot ska ha en rost.

Nir det giller beslut som antas enligt artikel 18.3 och 18.4, och genom undantag fran forsta stycket i den hér punkten,
ska tillsynsstyrelsen fatta beslut pad grundval av en enkel majoritet av dess rostberittigade ledamaoter.”

b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Nar det galler beslut i enlighet med artiklarna 17, 19 och 30 ska tillsynsstyrelsen rosta om de foreslagna besluten
genom ett skriftligt forfarande. Tillsynsstyrelsens rostberdttigade ledamoéter ska ha dtta arbetsdagar pé sig att rosta.
Varje rostberdttigad ledamot ska ha en rost. Det foreslagna beslutet ska anses antaget om det inte avvisas av en enkel
majoritet av tillsynsstyrelsens rostberattigade ledamoter. Nedlagda roster far varken raknas som godkdnnanden eller
avvisningar och fdr inte beaktas vid rakningen av antalet avgivna roster. Om tre av tillsynsstyrelsens rostberattigade
ledamoter motsitter sig det skriftliga forfarandet ska tillsynsstyrelsen diskutera och besluta om utkastet till beslut i
enlighet med forfarandet i punkt 1 i den har artikeln.

Ledamoterna utan rostratt och observatorerna, med undantag av den verkstillande direktoren, ska inte delta i ndgra
diskussioner i tillsynsstyrelsen som avser enskilda finansmarknadsaktorer, sdvida inte annat foreskrivs i artikel 75.3
eller i de lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2.”

¢)  Foljande punkt ska laggas till:

”5.  Myndighetens ordforande ska ha ratt att ndr som helst begdra omrostning. Utan att det paverkar den
befogenheten och for effektiviteten i myndighetens beslutsprocess ska myndighetens tillsynsstyrelse strava efter
konsensus nir den fattar beslut.”
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38. Artikel 45 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 45
Sammansittning

1. Forvaltningsstyrelsen ska bestd av ordforanden och sex ledamoter av tillsynsstyrelsen som valts av och bland
tillsynsstyrelsens rostberattigade ledamoter.

Med undantag for ordforanden ska varje ledamot av forvaltningsstyrelsen som utses av tillsynsstyrelsen ha en suppleant
som kan ersitta personen om denne dr férhindrad att delta.

2. De ledaméter som utses av tillsynsstyrelsen ska forordnas pa tva och ett halvt ar. Detta forordnande far fornyas en
géing. Forvaltningsstyrelsen ska ha en jamn konsfordelning och dess sammansittning ska avspegla unionen som helhet.
Mandaten ska vara 6verlappande och ett limpligt system for rotation ska tillimpas.

3. Sammantriddena i forvaltningsstyrelsen ska sammankallas av ordforanden pa eget initiativ eller pa begdran av minst
en tredjedel av ledamoterna, och ledas av ordforanden. Forvaltningsstyrelsen ska sammantrida fore varje ssmmantrade
i tillsynsstyrelsen, och sa ofta som forvaltningsstyrelsen anser det nédvandigt. Den ska sammantrdda minst fem ganger
per ar.

4. Ledamoterna i forvaltningsstyrelsen far, om inte annat foljer av arbetsordningen, bitradas av radgivare eller experter.
De deltagare som inte har rostritt, med undantag av den verkstillande direktoren, far inte delta i diskussioner inom
forvaltningsstyrelsen som ror enskilda finansmarknadsaktorer.”

39. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 45a
Beslutsfattande

1. Forvaltningsstyrelsens beslut ska antas med enkel majoritet bland dess ledaméter och samtidigt ska konsensus
efterstrivas. Varje ledamot ska ha en rost. Ordféranden ska vara en ledamot med rostritt.

2. Verkstillande direktoren och en foretradare for kommissionen ska delta i tillsynsstyrelsens moten utan rostritt.
Kommissionens foretradare ska ha rostritt i de fragor som avses i artikel 63.

3. Forvaltningsstyrelsen ska sjilv anta och offentliggora sin arbetsordning.

Artikel 45b
Samordningsgrupper

1. Tillsynsstyrelsen far pa eget initiativ eller pd begdran av en behorig myndighet inritta samordningsgrupper for
definierade omréden for vilka det kan finnas behov av samordning med beaktande av sarskild handelseutveckling pa
marknaden. Forvaltningsstyrelsen ska inritta samordningsgrupper for definierade omraden pa begéran av fem ledamoter
av tillsynsstyrelsen.

2. Alla behoriga myndigheter ska delta i samordningsgrupper och i enlighet med artikel 35 tillhandahélla
samordningsgrupperna de uppgifter dessa behover for att utfora sina samordningsuppgifter i enlighet med deras mandat.
Samordningsgruppernas arbete ska baseras pa uppgifter som tillhandahalls frin de behoriga myndigheterna och eventuella
resultat som myndigheten faststallt.

3. Gruppernaskaledas av en av forvaltningsstyrelsens ledamoter. Varje ar ska respektive ledamot i forvaltningsstyrelsen
som ansvarar for en samordningsgrupp rapportera till tillsynsstyrelsen om diskussionernas och resultatens huvudinnehall
samt, om sd ar relevant, foresld att en uppfoljning eller inbordes utvirdering genomfors pa respektive omréade. De behoriga
myndigheterna ska underritta myndigheten om hur de tagit hansyn till samordningsgruppernas arbete i sin verksamhet.

4. Myndigheten far ndr den overvakar marknadsutveckling som kan utgora fokus for samordningsgrupper, i enlighet
med artikel 35 begira att behoriga myndigheter tillhandahéller nodvindiga uppgifter sd att myndigheten kan fullgéra sin
overvakningsroll.”
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40. Artikel 46 ska ersittas med foljande:
"Artikel 46
Forvaltningsstyrelsens oberoende
Ledamoterna i forvaltningsstyrelsen ska handla oberoende och objektivt uteslutande i hela unionens intresse och varken
efterfriga eller ta emot instruktioner frin unionens institutioner eller organ, ndgon regering eller nigot annat offentligt
eller privat organ.
Medlemsstaterna, unionens institutioner eller organ och andra offentliga eller privata organ far inte forsoka paverka
forvaltningsstyrelsens ledamoter ndr dessa utfor sina uppgifter.”
41. Artikel 47 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:
”3a. Forvaltningsstyrelsen far granska, yttra sig 6ver och ldgga fram forslag om alla frigor som ska beslutas av
tillsynsstyrelsen efter diskussion i den berérda interna kommittén, férutom vad giller inbordes utvdrderingar i
enlighet med artikel 30.”
b)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:
”6. Forvaltningsstyrelsen ska foresld en drsrapport om myndighetens verksamhet, inbegripet om ordférandens
uppgifter, for tillsynsstyrelsen for godkdnnande.”
¢)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:
”8. Forvaltningsstyrelsen ska med vederborlig hdnsyn till ett forslag fran tillsynsstyrelsen utse och aterkalla
overklagandendmndens ledamoter i enlighet med artikel 58.3 och 58.5.”
d)  Foljande punkt ska liggas till:
”9. Ledamoéterna i forvaltningsstyrelsen ska offentliggora alla sammantrdden som hallits samt mottagna forméner.
Utgifter ska redovisas offentligt i enlighet med tjansteforeskrifterna.”
42. Artikel 48 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Ipunkt 1 ska andra stycket ersittas med foljande:

”"Ordforanden ska ansvara for att forbereda tillsynsstyrelsens arbete, inbegripet genom att faststalla den dagordning
som tillsynsstyrelsen ska anta, kalla till moten ligga fram punkter for beslut samt fungera som ordférande for
tillsynsstyrelsens moten.

Ordforanden skaansvaraforatt faststilla dagordningen for forvaltningsstyrelsen for antagande av forvaltningsstyrelsen
och ska fungera som ordforande for forvaltningsstyrelsens méten.

Ordféranden far uppmana forvaltningsstyrelsen att Gverviga att inrdtta en samordningsgrupp i enlighet med
artikel 45b.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Ordforanden ska viljas ut pd grundval av meriter, fardigheter, kunskaper om finansmarknadsaktorer
och finansiella marknader samt erfarenhet som ar relevant for finansiell tillsyn och reglering, efter en 6ppen
ansokningsomgdng dir principen om jimn konsfordelning ska beaktas som offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning. Tillsynsstyrelsen ska med kommissionens bistdnd uppritta en slutlista over kvalificerade sokande
for posten som ordforande. Pa grundval av denna slutlista ska rddet anta ett beslut om att utse en ordférande efter
bekriftelse av Europaparlamentet.

Om ordféranden inte lingre uppfyller villkoren som avses i artikel 49 eller har befunnits skyldig till ett allvarligt fel
far rddet, efter ett forslag fran kommissionen som har godkants av Europaparlamentet, anta ett beslut om att skilja
personen i fraga frin dennes uppdrag.

Tillsynsstyrelsen ska ockséd bland sina ledamoter utse en vice ordférande som ska utféra ordférandens uppgifter i
dennes franvaro. Den vice ordféranden ska inte utses bland forvaltningsstyrelsens medlemmar.”
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43,

44,

45.

46.

¢)  Ipunkt 4 ska andra stycket ersittas med foljande:
"Vid den utvirdering som avses i forsta stycket ska ordférandens uppgifter utforas av vice ordforanden.

Rédet far, pa forslag av tillsynsstyrelsen, med bistand av kommissionen och med beaktande av utvirderingen som
avses i forsta stycket, fornya ordférandens mandat en géng.”

d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Ordforanden fér skiljas fran sitt uppdrag endast pé allvarliga grunder. Han eller hon far endast skiljas fran sitt
uppdrag av Europaparlamentet efter att rddet antagit ett beslut efter samrdd med tillsynsstyrelsen.”

Artikel 49 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
”Ordforandens oberoende”.

b)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

"Utan att det paverkar tillsynsstyrelsens funktion i friga om ordférandens uppgifter, ska ordforanden varken efterfraga
eller ta emot instruktioner fran unionens institutioner eller organ, frdn ndgon regering eller ndgot annat offentligt
eller privat organ.”

Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 49a
Utgifter

Ordforanden ska offentliggora alla sammantraden som hallits med externa intressenter inom tvd veckor efter ssmmantradet
ifrdga samt mottagna formaner. Utgifter ska redovisas offentligt i enlighet med tjansteforeskrifterna.”

Artikel 50 ska utga.
Artikel 54 ska dndras pd foljande stt:
a)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Inledningen ska ersittas med foljande:

"2, Gemensamma kommittén ska fungera som ett forum dir myndigheten ska samarbeta nira och regelbundet
for att sakerstalla sektorovergripande konvergens, samtidigt som sektoriella sirdrag beaktas, med europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) och europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten), i synnerhet i friga om”.

ii)  Forsta strecksatsen ska ersittas med f6ljande:

»

— finansiella konglomerat och, om sa krévs enligt unionsratten, konsolidering av tillsynen,”.

iii) Femte strecksatsen ska ersittas med foljande:

”»

— cybersakerhet,”.

iv)  Sjatte strecksatsen ska ersittas med foljande:
"— utbyte av uppgifter och basta praxis med ESRB och de 6vriga europeiska tillsynsmyndigheterna,”.

v)  Foljande strecksatser ska laggas till:

— finansiella tjanster till privatpersoner och konsument- och investerarskydd,

—  radgivning fran den kommitté som inrittats i enlighet med artikel 1.6.”
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b)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Den gemensamma kommittén far bistd kommissionen i bedomningen av villkoren och de tekniska
specifikationerna och forfarandena for att sikerstilla en siker och effektiv sammanldnkning av de centraliserade
automatiserade mekanismerna enligt den rapport som avses i artikel 32a.5 i direktiv (EU) 2015/849 samt i den
faktiska ssmmankopplingen av de nationella registren enligt det direktivet.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Gemensamma kommittén ska ha sirskild personal som tillhandahalls frin europeiska tillsynsmyndigheterna
som ska fungera som ett permanent sekretariat. Myndigheten ska avsitta tillrackliga resurser for administrativa
utgifter samt utgifter for infrastruktur och drift.”

47. Artikel 55 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Ordforanden i den gemensamma kommittén ska utses for ett dr i taget enligt ett rullande schema bland
ordforandena i de europeiska tillsynsmyndigheterna. Ordféranden i den gemensamma kommittén ska vara andre
vice ordforande i ESRB.”

b)  Ipunkt 4 ska andra stycket ersittas med foljande:
"Den gemensamma kommittén ska sammantrada minst var tredje manad.”
¢)  Foljande punkt ska laggas till:

”5.  Myndighetens ordférande ska regelbundet underritta tillsynsstyrelsen om standpunkter som intagits vid den
gemensamma kommitténs sammantriden.”

48. Artiklarna 56 och 57 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 56
Gemensamma stindpunkter och akter

Inom ramen for sina uppgifter enligt kapitel II i denna forordning, och sarskilt i friga om genomforandet av direktiv
2002/87/[EG, ska myndigheten i tillimpliga fall efterstriva att genom konsensus, om sa ar lampligt, nd fram till
gemensamma stdndpunkter tillsammans med den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsikrings- och
tjanstepensionsmyndigheten) och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten).

Nar sd krdvs enligt unionsritten ska dtgarder enligt artiklarna 10-16 och beslut enligt artiklarna 17, 18 och 19 i denna
forordning avseende tillimpningen av direktiv 2002/87/EG och av andra lagstiftningsakter som avses i artikel 1.2 i
denna forordning, som ocksd ligger inom behorighetsomradet for den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
bankmyndigheten) eller den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsikrings- och tjdnstepensionsmyndigheten),
antas parallellt, om sd dr limpligt, av myndigheten och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten)
och den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten).

Artikel 57
Underkommittéer

1. Den gemensamma kommittén far inrdtta underkommittéer vars syfte dr att utarbeta utkast till gemensamma
standpunkter och akter till den gemensamma kommittén.

2. Varje underkommitté ska bestd av de personer som avses i artikel 55.1 och en foretradare pa hog niva for den
tjanstgorande personalen pd den relevanta behoriga myndigheten i varje medlemsstat.

3. Varje underkommitté ska utse en ordférande bland foretrddare for de relevanta behoriga myndigheterna som ocksa
ska vara observator i den gemensamma kommittén.
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49.

50.

51.

52.

4. For tillampningen av artikel 56 ska en underkommitté for finansiella konglomerat inrittas inom den gemensamma
kommittén.

5. Den gemensamma kommittén ska pa sin webbplats offentliggora alla inrdttade underkommittéer, inklusive deras
mandat och en forteckning over medlemmarna med deras respektive funktioner i underkommittén.”

Artikel 58 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Overklagandenimnden for de europeiska tillsynsmyndigheterna inréttas hirmed.”
b)  Ipunkt 2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"2, Overklagandenimnden ska bestd av sex ledaméter och sex suppleanter, vilka ska vara vilrenommerade
personer med styrkta vitsord avseende relevanta kunskaper om unionsratt och med internationella professionella
erfarenheter, pd tillrackligt hog nivd inom bankverksambhet, forsikring, tjanstepensioner, virdepappersmarknader
eller andra finansiella tjanster, med uteslutande av personer som ar anstillda vid behoriga myndigheter eller andra
nationella institutioner eller unionsinstitutioner eller organ som deltar i myndighetens verksamheter och ledamoter
i intressentgruppen for vardepapper och marknader. Ledaméterna och suppleanterna ska vara medborgare i en
medlemsstat och ska ha gedigna kunskaper i &tminstone tva av unionens officiella sprak. Overklagandenimnden ska
besitta tillricklig juridisk sakkunskap for att kunna tillhandahélla juridisk rddgivning avseende lagligheten, inbegripet
proportionaliteten nar det géller myndighetens utévande av sina befogenheter.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3, Tvaledamoter och tvéd suppleanter i overklagandenimnden ska utses av myndighetens forvaltningsstyrelse fran
enslutlista som kommissionen foreslér efter en 6ppen inbjudan att inkomma med intresseanmalan som offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning, och efter samrad med tillsynsstyrelsen.

Efter att ha mottagit slutlistan fir Europaparlamentet uppmana kandidater till ledamoter eller suppleanter att gora
ett uttalande inf6r parlamentet och besvara eventuella fragor fran dess ledamoter.

Europaparlamentet fir uppmana ledaméterna i 6verklagandendmnden att gora ett uttalande infor parlamentet och
besvara eventuella frigor frn dess ledamoter nér sd begars, med undantag for uttalanden, fragor och svar som ror
enskilda fall som avgjorts eller som 4r under behandling av 6verklagandendmnden.”

Tartikel 59 ska punkt 2 ersittas med foljande:

2. Overklagandenimndens ledaméter och den personal inom myndigheten som tillhandahéller driftsstod och
sekretariatstjanster far inte delta i ndgra 6verklagandeforfaranden som pd ndgot sitt beror deras personliga intressen, och
inte heller om de tidigare foretratt ndgon av parterna i forfarandena eller deltagit i det beslut som overklagas.”

Tartikel 60 ska punkt 2 ersittas med foljande:

"2, Overklagandet ska inneh&lla en motivering och skriftligen sindas till myndigheten inom tre ménader efter det att
beslutet har meddelats den berorda personen eller, om beslutet inte har meddelats pé detta sitt, inom tvd manader efter
det att myndigheten offentliggjort beslutet.

Overklagandenimnden ska fatta beslut om éverklagandet inom tre manader efter att det ingivits.”
Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 60a

Myndighetens 6verskridande av befogenhet

Alla fysiska eller juridiska personer far limna ett motiverat rad till kommissionen om de personerna anser att myndigheten
har 6verskridit sin befogenhet, inbegripet att inte handla i enlighet med proportionalitetsprincipen som avses i artikel 1.5,
ndr den handlar enligt artiklarna 16 och 16b, och att detta innebir ett direkt och individuellt problem for denna person.”
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53. Artikel 62.1 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Inledningen ska ersittas med f6ljande:

1. Intékter till myndigheten, som dr ett europeiskt organ i enlighet med artikel 70 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG, Euratom) 2018/1046 (*) (nedan kallad budgetforordningen), ska sarskilt omfatta alla kombinationer
av foljande:

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella
regler for unionens allmanna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013,
(EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014,
(EU) nr 2832014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012
(EUTL193,30.7.2018, 5. 1).”

b)  Foljande led ska ldggas till:
”d)  Eventuella frivilliga bidrag frain medlemsstaterna eller observatérer.

e)  Overenskomna avgifter for publikationer, utbildning och andra tjanster som myndigheten tillhandah&ller, om
de sarskilt har begirts av en eller flera behoriga myndigheter.”

¢)  Foljande stycke ska ldggas till:

“Eventuella frivilliga bidrag fran medlemsstaterna eller observatorer som avses iled b i forsta stycket ska inte godtas
om detta skulle leda till tvivel om myndighetens oberoende och opartiskhet. Frivilliga bidrag som utgor ersittning
for kostnader for uppgifter som en behérig myndighet delegerat till myndigheten ska inte anses leda till tvivel om
den senast nimndas oberoende.”

54. Artiklarna 63, 64 och 65 ska ersittas med foljande:
"Artikel 63
Upprittande av budgeten

1. Varje ar ska verkstallande direktoren utarbeta ett preliminirt forslag till samlat programdokument for myndigheten
for de tre foljande budgetaren, med berdknade inkomster och utgifter samt uppgifter om personal, frin den arliga
och flerdriga programplaneringen och oversinda det till forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen tillsammans med
tjansteforteckningen.

2. Tillsynsstyrelsen ska, pa grundval av det forslag som har godkénts av forvaltningsstyrelsen, anta forslaget till samlat
programdokument for de tre foljande budgetdren.

3. Detsamlade programdokumentet ska 6versiandas av forvaltningsstyrelsen till kommissionen, Europaparlamentet och
rddet samt Europeiska revisionsritten senast den 31 januari.

4. Med beaktande av det samlade programdokumentet ska kommissionen i forslaget till unionens budget ta upp de
prelimindra anslag som den anser nédvindiga mot bakgrund av tjansteforteckningen och de utjgmnande bidrag som ska
belasta unionens allminna budget i enlighet med artiklarna 313 och 314 i EUF-fordraget.

5. Europaparlamentet och ridet ska anta myndighetens tjansteforteckning. Europaparlamentet och radet ska bevilja
anslag for utjgmnande bidrag till myndigheten.

6. Tillsynsstyrelsen ska anta myndighetens budget. Budgeten ska bli slutgiltig nir unionens allménna budget slutgiltigt
har antagits. Vid behov ska den anpassas i enlighet med det slutgiltiga antagandet.

7. Forvaltningsstyrelsen ska utan onodigt drojsmél underritta Europaparlamentet och radet om den avser att genomfora
projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser for finansieringen av budgeten, sarskilt projekt som ror fast
egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 266 och 267 i budgetforordningen ska Europaparlamentet
och radet godkanna alla projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser eller langsiktiga konsekvenser for
finansieringen av myndighetens budget, sirskilt projekt som ror fast egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter,
inbegripet uppsagningsklausuler.
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Artikel 64
Genomférande och kontroll av budgeten
1. Verkstillande direktoren ska fungera som utanordnare och genomféra myndighetens rliga budget.

2. Myndighetens rakenskapsforare ska 6versinda de preliminara rakenskaperna till kommissionens rakenskapsforare
och till revisionsritten senast den 1 mars péfoljande dr. Bestimmelserna i artikel 70 ska inte hindra myndigheten fran att
forse revisionsratten med eventuella uppgifter som revisionsritten begir inom ramen for sin behérighet.

3. Myndighetens rakenskapsforare ska senast den 1 mars péafoljande dr oversinda de rakenskapsuppgifter som krivs
som underlag for konsolideringen till kommissionens rikenskapsforare pa det satt och i den form som denne har faststallt.

4. Myndighetens rikenskapsforare ska ocks, senast den 31 mars pafoljande r, sinda rapporten om budgetf6rvaltningen
och den ekonomiska forvaltningen till ledaméterna i tillsynsstyrelsen och till Europaparlamentet, rddet och revisionsratten.

5. Efter att ha mottagit revisionsrittens iakttagelser i friga om myndighetens preliminira rikenskaper i enlighet med
artikel 246 i budgetforordningen ska myndighetens rakenskapsforare uppritta dess slutliga rikenskaper. Verkstillande
direktoren ska sinda dem till tillsynsstyrelsen, som ska avge ett yttrande om dessa rikenskaper.

6. Myndighetens rikenskapsforare ska, senast den 1 juli pafoljande dr, sinda de slutliga rikenskaperna, tillsammans med
tillsynsstyrelsens yttrande, till kommissionens rakenskapsforare och till Europaparlamentet, rddet och revisionsratten.

Myndighetens riakenskapsforare ska ocksd, senast den 15 juni varje dr, sinda ett redovisningspaket till kommissionens
rakenskapsforare, i ett standardformat som faststills av kommissionens rakenskapsforare, som underlag for konsolideringen.

7. De slutliga rikenskaperna ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning senast den 15 november det
pafoljande aret.

8. Senast den 30 september ska verkstillande direktoren besvara revisionsrittens iakttagelser och dven sinda en kopia
av svaret till forvaltningsstyrelsen och kommissionen.

9. Verkstallande direktoren ska, pd Europaparlamentets begdran och i enlighet med artikel 261.3 i budgetférordningen,
lagga fram for Europaparlamentet alla uppgifter som behovs for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det
berorda budgetdret ska kunna fungera val.

10. Europaparlamentet ska fore den 15 maj r N + 2, pd rekommendation av rddet, som ska fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet, bevilja myndigheten ansvarsfrihet for budgetens genomférande budgetar N.

11. Myndigheten skalimna ett motiverat yttrande om Europaparlamentets stindpunkt och eventuella andra iakttagelser
som gjorts av Europaparlamentet inom ramen for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet.

Artikel 65
Finansiella regler

Forvaltningsstyrelsen ska anta myndighetens finansiella regler efter samrdd med kommissionen. Dessa regler far inte avvika
fran kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/715 (¥) sdvida inte de sdrskilda behoven f6r driften av myndigheten
kraver det och endast med kommissionens forhandsgodkinnande.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med rambudgetforordning for de
organ som inrattats enligt EUF-fordraget och Euratomfordraget och som avses i artikel 70 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUTL 122,10.5.2019,s. 1).”
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55. Tartikel 66 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. For bekdmpning av bedrdgeri, korruption och annan olaglig verksamhet ska Europaparlamentets och radets
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) tillimpas pd myndigheten utan inskrankning.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883 L201 3avden 11 september 2013 om utredningar som
utfors av Europeiska byrédn for bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphidvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och rddets férordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013,s. 1).”

56. Artikel 70 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Ledamoternai tillsynsstyrelsen och alla i myndighetens personal, inbegripet tillfalligt utstationerade nationella
experter och alla andra personer som utfor uppgifter for myndigheten pa grundval av avtal, ska omfattas av kravet
pd tystnadsplikt enligt artikel 339 i EUF-fordraget och de relevanta bestimmelserna i tillimplig unionslagstiftning
aven efter det att deras forordnanden upphort.”

b)  Ipunkt 2 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Skyldigheten enligt punkt 1 i denna artikel och forsta stycket i denna punkt ska inte hindra myndigheten och de
behoriga myndigheterna frdn att anvanda upplysningarna for efterlevnadskontroll av de lagstiftningsakter som avses
iartikel 1.2, och i synnerhet vid rittsliga forfaranden for antagande av beslut.”

¢)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen ska sdkerstilla att personer som direkt eller indirekt, permanent
eller tillfalligt, tillhandahaller tjanster som har anknytning till myndighetens uppdrag, inbegripet tjansteman och
andra personer som har bemyndigats av forvaltningsstyrelsen och tillsynsstyrelsen eller utsetts av den behériga
myndigheten for detta syfte, omfattas av krav pa tystnadsplikt som ir likvirdiga med kraven i punkterna 1 och 2.

Samma krav pd tystnadsplikt ska dven tillimpas pa observatorer som deltar i forvaltningsstyrelsens och
tillsynsstyrelsens sammantraden och som deltar i myndighetens verksamhet.”

d)  Punkterna 3 och 4 ska ersittas med foljande:

”3.  Punkterna 1 och 2 ska inte hindra myndigheten frin att utbyta uppgifter med behériga myndigheter i enlighet
med denna férordning och med annan unionslagstiftning som ar tillimplig pd finansmarknadsaktorer.

For dessa uppgifter ska tystnadsplikt gélla enligt punkterna 1 och 2. Myndigheten ska i sina interna verksamhetsregler
faststalla hur de regler om konfidentialitet som avses i punkterna 1 och 2 ska genomforas praktiskt.

4. Myndigheten ska tillimpa kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sdkerhetsbestimmelser for skydd av
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUTL 72, 17.3.2015,s. 53).”

57. Artikel 71 ska ersittas med foljande:
"Artikel 71
Dataskydd

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vid deras behandling av personuppgifter enligt férordning
(EU) 2016/679 eller myndighetens skyldigheter vid sin behandling av personuppgifter enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1725 (*) inom ramen for dess ansvarsomraden.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder ocﬁ om det
fria flodet av sddana uppgifter samt om upphavande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT
L295,21.11.2018,s. 39).”
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58 Tartikel 72 ska punkt 2 ersittas med foljande:
”2. Forvaltningsstyrelsen ska anta nirmare foreskrifter for tillimpningen av férordning (EG) nr 1049/2001.”
59. Tartikel 74 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”"De nodvandiga arrangemangen betraffande de lokaler som myndigheten ska fa i den medlemsstat dir den har sitt site och
de resurser som ska tillhandahéllas av den medlemsstaten samt de sarskilda regler som i den medlemsstaten ar tillimpliga
pa myndighetens personal och deras familjemedlemmar ska, efter forvaltningsstyrelsens godkdnnande, faststallas i en
overenskommelse om site mellan myndigheten och den medlemsstaten.”

60. Artikel 76 ska ersittas med foljande:
"Artikel 76
Forhallande till europeiska virdepapperstillsynskommittén

Myndigheten ska betraktas som den lagliga efterfoljaren till europeiska virdepapperstillsynskommittén (CESR). CESR:s
alla tillgdngar och skulder samt alla oavslutade transaktioner ska senast dagen for inrdttandet av myndigheten automatiskt
overforas till myndigheten. CESR ska uppritta ett bokslut som visar laget nar det giller utgdende tillgdngar och skulder vid
dagen for 6verforingen. Detta bokslut ska revideras och godkadnnas av CESR och av kommissionen.”

61. Artikel 81 ska dndras pd foljande stt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

1. Senast den 31 december 2021 och darefter vart tredje dr ska kommissionen offentliggora en allmin
rapport om resultaten av myndighetens arbete och forfarandena i denna forordning. Rapporten ska innehélla
en utvirdering av bland annat:”.

ii) Iled a ska inledningsfrasen och led i ersittas med foljande:

"a)  vilken grad av effektivitet och konvergens som har uppnitts av de behoriga myndigheterna nir det giller
tillsynspraxis,

i) de behoriga myndigheternas oberoende och konvergens nir det giller standarder motsvarande
bolagsstyrning,”.

i) Foljande led ska ldggas till:

»

g) gemensamma kommitténs funktionssatt.”
b)  Foljande punkter ska inforas:

"2a. Som en del av den allmédnna rapport som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen, efter samrad
med alla berorda myndigheter och intressenter, genomfora en heltickande utvirdering tillimpningen av artikel 9a.

2b. Som en del av den allmédnna rapport som avses i punkt 1 ska kommissionen, efter samrdd med alla berorda
myndigheter och intressenter, genomfora en heltickande utvirdering av myndighetens potentiella 6vervakning
av tredjeldnders handelsplatser, och undersoka aspekter sdsom erkidnnande pd grundval av systemviktighet,
organisatoriska krav, fortlopande efterlevnad, sanktionsavgifter och viten samt personal och resurser. Kommissionen
ska isin bedomning ta hansyn till effekterna pa likviditeten, inbegripet tillgdngligheten till basta pris for investerare,
genomforandet av bista villkor for EU-kunder, tilltrideshinder och ekonomiska fordelar for EU:s motparter i handeln
globalt samt utvecklingen av kapitalmarknadsunionen.

2c.  Som en del av den allménna rapport som avses i punkt 1 ska kommissionen, efter samrdd med alla ber6rda
myndigheter och intressenter, genomfora en heltickande utvirdering av myndighetens potentiella 6vervakning av
tredjelanders viardepapperscentraler, och undersoka aspekter sdsom erkdnnande pa grundval av systemviktighet,
organisatoriska krav, fortlopande efterlevnad, sanktionsavgifter och viten samt personal och resurser.

2d. Kommissionen ska senast den 30 juni 2021 ligga fram de bedomningar som avses i punkt 2b och 2c tillsammans
med lagstiftningsforslag om sd ar lampligt, till Europaparlamentet och radet.”
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Artikel 4

Andringar av férordning (EU) nr 600/2014

Forordning (EU) nr 600/2014 ska dndras pé foljande sitt:
1. Tartikel 1.1 ska foljande led laggas till:

"g)  Auktorisation och tillsyn av leverantorer av datarapporteringstjanster.”
2. Artikel 2 ska dndras pd foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)  Led 18 ska ersdttas med foljande:

"18.  behdrig myndighet: en behorig myndighet enligt definitionen i artikel 4.1.26 i direktiv 2014/6 5/EU och,
for auktorisation och tillsyn av leverantorer av datarapporteringstjanster, Esma, utom for godkdnda
rapporteringsmekanismer (APA) och godkidnda publiceringsarrangemang (ARM) med undantag i
enlighet med punkt 3 i den har artikeln.”

ii)  Foljande led ska inforas:

”22a. personer i ledande befattning: personer i ledande befattning enligt definitionen i artikel 4.1.37 i direktiv
2014/65[EU.”

iii) Leden 34, 35 och 36 ska ersittas med f6ljande:

"34.  godkdnt publiceringsarrangemang eller APA: en person som enligt denna férordning dr auktoriserad att
for vardepappersforetags rakning publicera rapporter om virdepappershandeln enligt artiklarna 20
och 21.

35.  tillhandahdllare av konsoliderad handelsinformation eller CTP: en person som enligt denna forordning
dr auktoriserad att samla in rapporter om handeln med de finansiella instrument som fortecknas i
artiklarna 6, 7, 10, 12, 13, 20 och 21 frn reglerade marknader, MTF-plattformar, OTF-plattformar
och APA samt konsolidera dem till ett kontinuerligt elektroniskt informationsflode med uppgifter om
priser och volymer per finansiellt instrument.

36.  godkand rapporteringsmekanism eller ARM: en person som enligt denna forordning dr auktoriserad att
for vardepappersforetags rakning rapportera uppgifter om transaktioner till behoriga myndigheter eller
Esma.”

iv)  Foljande led ska inforas:

"36a. leverantor av datarapporteringstjdnster: en person som avses i leden 34-36 och en person som avses i
artikel 27b.2.”

b)  Foljande punkt ska ldggas till:

3. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 50 med kriterier for att identifiera sidana ARM
och APA som, genom undantag fran denna férordning pé grund av sin begrinsade relevans for den inre marknaden,
omfattas av auktorisation och tillsyn av en medlemsstats behoriga myndighet enligt definitionen i artikel 4.1.26 1
direktiv 2014/65[EU.

Nar kommissionen antar den delegerade akten ska den beakta en eller flera av foljande faktorer:
a)  Ivilken utstrickning tjansterna tillhandahalls virdepappersforetag som ar auktoriserade i endast en medlemsstat.
b)  Antalet handelsrapporter eller transaktioner.

¢)  Huruvida ARM eller APA ir en del av en grupp finansmarknadsaktorer med gransoverskridande verksamhet.
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Om en enhet star under Esmas tillsyn for ndgon tjanst som den tillhandahéller i egenskap av en leverantor av
datarapporteringstjanster enligt denna forordning, ska ingen av dess verksamheter som en ARM eller ett APA
undantas frén tillsyn av Esma enligt den delegerade akt som antagits enligt denna punkt.”

3. Artikel 22 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 22
Tillhandahéllande av information for sikerstillande av transparens samt andra berikningar

1. For att kunna gora berdkningar for att faststilla kraven pa transparens fore och efter handel samt den reglering av
handelsskyldigheter som avses i artiklarna 3—11, 14-21 och 32 som 4r tillimpliga pa finansiella instrument och for att
avgora huruvida ett viardepappersforetag dr en systematisk internhandlare, fir Esma och de behoriga myndigheterna
begira information fran

a)  handelsplatser,

b)  APA, och
¢ CTP.
2. Handelsplatser, APA och CTP ska under en tillricklig period lagra de nddvindiga uppgifterna.

3. Esmaska utarbeta ett forslag till tekniska tillsynsstandarder som specificerar innehéll och frekvens for begdranden om
uppgifter, i vilka format och inom vilken tidsfrist handelsplatser, APA och CTP ska besvara de begiranden om uppgifter
som avses i punkt 1, typen av uppgifter som ska lagras samt den minimiperiod under vilken handelsplatser, APA och CTP
ska lagra uppgifter for att kunna besvara begiranden om uppgifter i enlighet med punkt 2.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

4. Tartikel 26.1 ska tredje stycket ersdttas med foljande:

"De behoriga myndigheterna ska utan onddigt drojsmél ge Esma tillgang till all information som rapporterats i enlighet
med denna artikel.”

5. Artikel 27 ska ersittas med foljande:
"Artikel 27
Skyldighet att tillhandahalla referensuppgifter for de finansiella instrumenten

1. Nar det giller finansiella instrument som tagits upp till handel pa en reglerad marknad eller handlas pd MTE- eller
OTF-plattformar ska handelsplatserna ge Esma de identifikationsuppgifter som kravs for transaktionsrapporteringen
enligt artikel 26.

Nir det giller andra finansiella instrument som omfattas av artikel 26.2 och som handlas via dess system, ska varje
systematisk internhandlare ge Esma identifikationsuppgifter for dessa finansiella instrument.

Identifikationsuppgifter ska fardigstillas for inlimning till Esma i elektronisk och standardiserad form innan handel inleds
med det finansiella instrument som uppgifterna avser. Referensuppgifterna for finansiella instrument ska uppdateras
varje gang uppgifterna for ett finansiellt instrument dndras. Esma ska omedelbart offentliggora referensuppgifterna pd sin
webbplats. Esma ska utan onddigt dr6jsmal ge de behoriga myndigheterna tillgang till dessa referensuppgifter.

2. For att de behoriga myndigheterna enligt artikel 26 ska kunna overvaka verksamheten i virdepappersforetagen for
att sikerstilla att dessa handlar hederligt, rittvist och professionellt och pd ett sitt som fraimjar marknadens integritet, ska
Esma, efter samrad med de behoriga myndigheterna, inrtta nédvandiga arrangemang for att sikerstélla att

a)  Esma faktiskt mottar referensuppgifterna for finansiella instrument enligt punkt 1 i denna artikel,

b)  kvaliteten pa de referensuppgifter for finansiella instrument som mottagits enligt punkt 1 i denna artikel ar korrekt
for transaktionsrapporteringen enligt artikel 26,
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¢)  dereferensuppgifter for finansiella instrument som mottagits enligt punkt 1 i denna artikel effektivt och utan onodigt
drojsmal vidarebefordras till de relevanta behoriga myndigheterna,

d)  Esma och de behoriga myndigheterna har dndamalsenliga mekanismer for att 16sa problem med 6verforing av
uppgifter eller uppgifternas kvalitet.

3. Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder som specificerar

a)  datastandarder och format for referensuppgifterna for finansiella instrument i enlighet med punkt 1, inklusive metoder
och arrangemang for rapportering av uppgifter och alla uppdateringar av uppgifter till Esma samt vidarebefordran
till de behoriga myndigheterna i enlighet med punkt 1, samt formen for och innehdllet i sidana rapporter,

b)  detekniska dtgirder som dr nodvindiga avseende de arrangemang som ska goras av Esma och behoriga myndigheter
enligt punkt 2.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

4. Esma far tillfilligt upphéva den rapporteringsskyldighet som anges i punkt 1 for vissa eller alla finansiella instrument
om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Upphdvandet dr nodvandigt for att skydda integriteten och kvaliteten hos referensuppgifter enligt rapporteringskraven
i punkt 1 som kan dventyras av nigot av foljande:

i)  Allvarlig ofullstindighet, felaktighet eller forvrangning av den inldimnade datan.

ii) Ingen tillgdnglighet inom rimlig tid, avbrott eller skada pa system som anvinds for inlimning, insamling,
bearbetning eller lagring av respektive referensuppgifter av Esma, nationella behoriga myndigheter,
marknadsinfrastrukturer, clearing- och avvecklingssystem och viktiga marknadsaktorer.

b)  Unionens befintliga tillsynskrav som ar tillimpliga avvirjer inte hotet.

¢)  Upphidvandet fir ingen skadlig effekt for finansmarknadernas effektivitet eller f6r investerarna som inte stér i
proportion till tgirdens fordelar.

d)  Upphivandet ger inte upphov till ndgot regelarbitrage.

Nir Esma vidtar den dtgird som anges i forsta stycket i denna punkt ska den utstrickning till vilken atgirden sikerstaller
de rapporterade uppgifternas korrekthet och fullstandighet enligt punkt 2 beaktas.

Innan beslut fattas om atgard enligt forsta stycket ska Esma underritta de berorda behoriga myndigheterna.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 for att komplettera denna forordning
genom att specificera de villkor som avses i forsta stycket och under vilka omstindigheter som det tillfalliga upphévandet
som avses i det stycket upphor att gilla.”

6.  Foljande avdelning ska inforas:
"AVDELNING IVa
DATARAPPORTERINGSTJANSTER
KAPITEL 1
Auktorisation av leverantiorer av datarapporteringstjinster
Artikel 27a

Vid tillimpningen av denna avdelning avses med en nationell behorig myndighet en behorig myndighet enligt definitionen
iartikel 4.1.26 i direktiv 2014/6 5/EU.
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Artikel 27b
Auktorisationskrav

1. Driften av ett APA, en CTP eller en ARM som regelmissig verksamhet eller rorelse ska forutsitta att Esma i forvig
beviljat auktorisation i enlighet med denna avdelning.

Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt ska ett APA eller en ARM som identifierats i enlighet med den delegerade
akt som avses i artikel 2.3 omfattas av forhandstillstand och tillsyn av den relevanta nationella behoriga myndigheten i
enlighet med denna avdelning.

2. Ettvardepappersforetag eller en marknadsoperator som driver en handelsplats far ocksa tillhandahalla tjanster som
ett APA, en CTP eller en ARM, forutsatt att Esma eller den relevanta nationella behériga myndigheten forst kontrollerat
att virdepappersforetaget eller marknadsoperatoren uppfyller kraven i denna avdelning. Tillhandahéllandet av sddana
tjanster ska inkluderas i deras auktorisation.

3. Esma ska uppritta ett register over alla leverantorer av datarapporteringstjdnster i unionen. Registret ska vara
tillgangligt for allmanheten och innehalla uppgifter om de tjanster for vilka leverantorerna av datarapporteringstjanster
ar auktoriserade, och det ska uppdateras regelbundet.

Om Esma, eller en nationell beh6rig myndighet i tillimpliga fall, har aterkallat en auktorisation i enlighet med artikel 27¢
ska denna dterkallelse synas i registret i fem ar.

4. Leverantorer av datarapporteringstjanster ska tillhandahalla sina tjanster under tillsyn av Esma eller den nationella
behoriga myndigheten i tillimpliga fall. Esma, eller den nationella behériga myndigheten i tillimpliga fall, ska regelbundet se
over hur leverantorerna av datarapporteringstjanster foljer reglerna i denna avdelning. Esma, eller den nationella behoriga
myndigheten i tillimpliga fall, ska 6vervaka att leverantorerna av datarapporteringstjanster kontinuerligt foljer de villkor
for ursprunglig auktorisation som foreskrivs inom ramen for denna avdelning.

Artikel 27¢
Auktorisation av leverantérer av datarapporteringstjinster

1. Leverantorer av datarapporteringstjanster ska auktoriseras av Esma eller den nationella behoriga myndigheten i
tillimpliga fall, vid tillimpningen av denna avdelning, om

a)  leverantoren av datarapporteringstjanster dr en juridisk person etablerad i unionen, och
b) leverantoren av datarapporteringstjanster uppfyller kraven i denna avdelning.

2. I den auktorisation som avses i punkt 1 ska det anges vilken datarapporteringstjanst som leverantoren av
datarapporteringstjanster har auktoriserats att tillhandahélla. En auktoriserad leverantor av datarapporteringstjanster
som vill utvidga sin verksamhet med ytterligare datarapporteringstjinster ska limna in en ansokan om utvidgning av sin
auktorisation till Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall.

3. Enauktoriserad leverantor av datarapporteringstjanster ska kontinuerligt uppfylla de villkor for auktorisationen som
avses i denna avdelning. En auktoriserad leverantor av datarapporteringstjanster ska utan onddigt drojsmél underratta
Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall, om alla vésentliga dndringar av forutsittningarna for
auktorisationen.

4. Den auktorisation som avses i punkt 1 ska vara giltig inom hela unionens territorium och ska gora det majligt for en
leverantor av datarapporteringstjanster att tillhandahélla de tjdnster for vilka den har auktoriserats inom hela unionen.

Artikel 27d
Forfaranden for att bevilja och avsla ans6kningar om auktorisation

1. En sokande leverantor av datarapporteringstjanster ska i sin ansokan limna alla de uppgifter som Esma, eller den
nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall, behover for att kunna bekrafta att leverantoren vid tidpunkten for den
ursprungliga auktorisationen har vidtagit alla nédvindiga atgirder for att kunna fullgéra sina skyldigheter enligt denna
avdelning, inbegripet en verksamhetsplan i vilken det bland annat anges typen av tjanster som ska tillhandahéllas och
organisationsstrukturen.

2. Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall, ska inom 20 arbetsdagar efter mottagandet av en
ansokan om auktorisation bedoma om den ér fullstindig.
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Om ansokan inte ar fullstandig, ska Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall, ange en tidsfrist
inom vilken leverantoren av datarapporteringstjdnster ska limna ytterligare information.

Nar Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall, finner att ansokan ar fullstindig, ska den underritta
leverantoren av datarapporteringstjanster dirom.

3. Inom sex mdnader fran mottagandet av en fullstandig ansokan ska Esma, eller den nationella beh6riga myndigheten
i tillimpliga fall, bedoma om leverantéren av datarapporteringstjanster uppfyller samtliga villkor i denna avdelning. Den
ska anta ett fullstindigt motiverat beslut dar ansokan om auktorisation beviljas eller avslds, och underritta den sokande
ddrom inom fem arbetsdagar.

4. Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder dar foljande faststalls:
a)  De uppgifter som ska lamnas enligt punkt 1, daribland verksamhetsplanen.
b)  De uppgifter som ska ingd i de underrittelser som avses i artikel 27f.2.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

5. Esma ska utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder i syfte att faststalla standardformuldr, mallar och
forfaranden for den underrittelse eller informationslimning som foreskrivs i punkt 1 i den har artikeln och i artikel 27f.2.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska genomférandestandarder som avses i forsta stycket i enlighet med
artikel 15 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 27e
Aterkallelse av auktorisation

1. Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall, far &terkalla auktorisationen for en leverantor av
datarapporteringstjanster om leverantoren

a)  inte har utnyttjat sin auktorisation inom tolv ménader, uttryckligen har avsagt sig auktorisationen eller inte har
tillhandahallit ndgra tjanster under de féregdende sex ménaderna,

b)  har erhallit auktorisationen genom att limna falska uppgifter eller pd ndgot annat otillborligt sitt,
¢) intelangre uppfyller de villkor som lag till grund for auktorisationen,
d) allvarligt och systematiskt har overtratt denna forordning.

2. Esmaska, itillimpliga fall, utan onodigt dréjsmal underritta den nationella behoriga myndigheten i den medlemsstat
dir leverantoren av datarapporteringstjinster dr etablerad om sitt beslut att dterkalla auktorisationen for en leverantor av
datarapporteringstjanster.

Artikel 27f
Krav pd ledningsorganet hos en leverantor av datarapporteringstjinster

1. Ledningsorganet for en leverantor av datarapporteringstjanster ska alltid ha tillrackligt god vandel och ha tillrackliga
kunskaper, fardigheter och erfarenheter och avsitta tillrackligt med tid for att kunna fullgéra sina plikter.

Ledningsorganet ska som helhet ha tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for att kunna forstd den verksamhet
som bedrivs av leverantoren av datarapporteringstjinster. Varje medlem i ledningsorganet ska agera pa ett hederligt
och oberoende sitt och med integritet, for att vid behov kunna ifrdgasitta beslut av personer i ledande befattning och
kontrollera och 6vervaka ledningens beslutsfattande pd ett indamalsenligt sitt.

Om en marknadsoperator ansoker om auktorisation for att bedriva verksamhet som ett APA, en CTP eller en ARM
enligt artikel 27d och medlemmarna i ledningsorganet for detta APA eller denna CTP eller denna ARM ar desamma som
medlemmarna i den reglerade marknadens ledningsorgan, ska dessa personer anses uppfylla de krav som anges i forsta
stycket.
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2. Enleverantor av datarapporteringstjanster ska underratta Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga
fall, om namnen pa alla medlemmar i sitt ledningsorgan och om alla dndringar av medlemskapet i ledningsorganet,
tillsammans med all information som behévs for att beddma huruvida enheten uppfyller kraven i punke 1.

3. Ledningsorganet for en leverantor av datarapporteringstjanster ska faststilla och overvaka genomforandet
av styrningssystem som sakerstiller en effektiv och ansvarsfull ledning av organisationen, inbegripet étskillnad av
arbetsuppgifter inom organisationen och forebyggande av intressekonflikter, pa ett sitt som frimjar marknadens integritet
och kundernas intressen.

4. Esma, eller den nationella behoriga myndigheten i tillimpliga fall, ska vdgra auktorisation om den inte dr 6vertygad
om att den eller de personer som faktiskt leder verksamheten hos leverantoren av datarapporteringstjinster har
tillrackligt god vandel, eller om det finns objektiva och pavisbara skal att anta att foreslagna dndringar av leverantorens
av datarapporteringstjansters ledningsorgan kan utgora ett hot mot en sund och ansvarsfull ledning av leverantoren av
datarapporteringstjinster och mot ett adekvat beaktande av kundernas intressen och marknadens integritet.

5. Esma ska senast den 1 januari 2021 utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for bedémning av lampligheten
hos medlemmarna av det ledningsorgan som beskrivs i punkt 1, med beaktande av de olika roller och funktioner som

utfors av dem och behovet av att undvika intressekonflikter mellan medlemmarna i ledningsorganet och anvindarna av
APA, CTP eller ARM.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

KAPITEL 2

Villkor som ska uppfyllas av APA, CTP och ARM

Artikel 27g

Organisatoriska krav for APA

1. APA ska ha adekvata strategier och arrangemang for att offentliggora den information som krivs enligt artiklarna
20 och 21 sd ndra realtid som det ar tekniskt mojligt och pa rimliga affarsvillkor. Informationen ska goras tillganglig
kostnadsfritt 15 minuter efter det att APA har offentliggjort den. APA ska pa ett effektivt och konsekvent sitt sprida denna
information pa ett satt som sakerstaller snabb tillgang till informationen, pa icke-diskriminerande grunder och i ett format
som underlittar konsolidering av informationen med liknande data frdn andra kallor.

2. Den information som offentliggors av APA i enlighet med punkt 1 ska minst inkludera f6ljande:

a)  Identifieringskod for det finansiella instrumentet.

b)  Det pris till vilket transaktionen genomfordes.

¢)  Transaktionsvolym.

d)  Tidpunkt for transaktionen.

¢)  Tidpunkt da transaktionen rapporterades.

f)  Prisnotering for transaktionen.

g) Koden for den handelsplats dar transaktionen utfordes eller, om transaktionen utfordes genom en systematisk
internhandlare, koden ST, alternativt koden ’OTC'.

h)  Ttillimpliga fall, en indikator som visar att sdrskilda villkor géllde for transaktionen.

3. APA ska driva och uppritthélla dandamadlsenliga administrativa arrangemang som ar utformade for att forhindra
intressekonflikter med dess kunder. Ett APA som ocksa dr en marknadsoperator eller ett virdepappersforetag ska i synnerhet
behandla all insamlad information p4 ett icke-diskriminerande sitt och driva och uppritthélla limpliga arrangemang for
att gora atskillnad mellan olika affarsfunktioner.

4. APA ska ha sunda skyddsmekanismer som ar utformade for att garantera en siker metod for informationsoverforing,
for att minimera risken for dataforvanskning och for obehorigt tilltrade och for att forhindra informationslackor fore
offentliggorandet. APA ska uppritthélla adekvata resurser och ska ha inrittat backupanordningar sa att deras tjanster
alltid kan erbjudas och uppritthallas.
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5. APA ska ha system som p4 ett effektivt sitt kan kontrollera handelsrapporters fullstindighet, hitta fall av utelimnad
information och uppenbara fel och begira omsandning av alla sddana felaktiga rapporter.

6. Esmaska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for faststillande av gemensamma format, datastandarder och
tekniska arrangemang som underldttar den konsolidering av information som avses i punkt 1.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 for att komplettera denna forordning
genom att specificera vad som utg6r rimliga affarsvillkor for offentliggrandet av information enligt punkt 1 i den har
artikeln.

8. Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder som specificerar foljande:
a)  Hurett APA kan fullgora den informationsskyldighet som avses i punkt 1.

b) Innehalletiden information som ska offentliggoras enligt punkt 1, inbegripet dtminstone den information som avses
i punkt 2 pd ett sddant sitt att offentliggdrandet av den information som kravs enligt denna artikel mojliggors.

¢)  Dekonkreta organisatoriska krav som avses i punkterna 3, 4 och 5.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna férordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 27h
Organisatoriska krav fér CTP

1. CTP ska ha adekvata strategier och arrangemang for att samla in den information som offentliggjorts i enlighet med
artiklarna 6 och 20, konsolidera den till ett kontinuerligt elektroniskt informationsflode och gora informationen tillganglig
for allmdnheten sd ndra realtid som det ar tekniskt mojligt och pa rimliga affirsvillkor.

Den informationen ska inbegripa dtminstone foljande uppgifter:
a)  Identifieringskod for det finansiella instrumentet.

b)  Det pris till vilket transaktionen genomfordes.

¢)  Transaktionsvolym.

d)  Tidpunkt for transaktionen.

e)  Tidpunkt dd transaktionen rapporterades.

f)  Prisnotering for transaktionen.

g) Koden for den handelsplats dar transaktionen utfordes eller, om transaktionen utfordes genom en systematisk
internhandlare, koden 'S, alternativt koden 'OTC..

h)  Itillimpliga fall, det faktum att en datoralgoritm inom virdepappersforetaget ldg bakom investeringsbeslutet och
utforandet av transaktionen.

i)  TItillimpliga fall, en indikator som visar att sdrskilda villkor géllde for transaktionen.

j)  Omundantag fran kravet att offentligg6ra den information som avses i artikel 3.1 medgetts i enlighet med artikel 4.1 a
eller b, en markering som visar vilket av undantagen som géllde for transaktionen.

Informationen ska goras tillganglig kostnadsfritt 15 minuter efter det att CTP har offentliggjort den. CTP ska pd ett effektivt
och konsekvent sdtt kunna sprida denna information pa ett sitt som sakerstiller snabb tillgdng till informationen, pa icke-
diskriminerande grunder och i format som ér ltta att komma dt och anvinda for marknadsaktorer.
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2. CTP ska ha adekvata strategier och arrangemang for att samla in den information som offentliggjorts i enlighet med
artiklarna 10 och 21, konsolidera den till ett kontinuerligt elektroniskt informationsflode och géra dtminstone uppgifter
tillgingliga for allmdnheten sa nira realtid som det ér tekniskt maojligt och pa rimliga affirsvillkor:

a)  Identifieringskod eller identifierbara kdnnetecken for det finansiella instrumentet.
b)  Det pris till vilket transaktionen genomfordes.

¢)  Transaktionsvolym.

d)  Tidpunkt for transaktionen.

¢)  Tidpunkt da transaktionen rapporterades.

f)  Prisnotering for transaktionen.

g)  Koden for den handelsplats dar transaktionen utfordes eller, om transaktionen utfordes genom en systematisk
internhandlare, koden ST, alternativt koden ’OTC'.

h)  Ttillimpliga fall, en indikator som visar att sdrskilda villkor géllde for transaktionen.

Informationen ska goras tillganglig kostnadsfritt 15 minuter efter det att CTP har offentliggjort den. CTP ska pa ett effektivt
och konsekvent sitt kunna sprida denna information pa ett sitt som sakerstaller snabb tillgdng till informationen, pa
icke-diskriminerande grunder och i allmént accepterade format som ar samverkande och litta att komma at och anvinda
for marknadsaktorer.

3. CTP ska sakerstilla att de data som tillhandahalls har sammanstallts frén alla reglerade marknader, MTF-plattformar,
OTE-plattformar och APA och for de finansiella instrument som specificeras genom tekniska tillsynsstandarder enligt
punkt 8 c.

4. CTP ska driva och uppritthélla andamélsenliga administrativa arrangemang som ar utformade for att férhindra
intressekonflikter. I synnerhet ska en marknadsoperator eller ett APA, som ocksa tillhandahaller konsoliderad
handelsinformation, behandla all insamlad information pa ett icke-diskriminerande sitt och driva och uppritthalla
lampliga arrangemang for att gora dtskillnad mellan olika affirsfunktioner.

5. CTP ska ha sunda skyddsmekanismer som ar utformade for att garantera en siker metod for informationsoverforing
och for att minimera risken for dataférvanskning och for obehorigt tilltrade. CTP ska uppratthalla adekvata resurser och
ska ha inrdttat backupanordningar s att deras tjdnster alltid kan erbjudas och uppritthéllas.

6. Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for faststillande av datastandarder och format for den
information som ska offentliggoras i enlighet med artiklarna 6, 10, 20 och 21, déribland identifieringskod for finansiella
instrument, pris, kvantitet, tidpunkt, prisnotering, identifieringskod for handelsplats och indikatorer avseende sirskilda
villkor som gillt for transaktionerna, samt tekniska arrangemang som frimjar en effektiv och konsekvent spridning av
information pa ett sitt som sakerstaller att den 4r latt att komma at och att anvinda for sidana marknadsaktorer som
avses i punkterna 1 och 2 i den har artikeln, inbegripet identifiering av ytterligare tjanster som CTP skulle kunna utfora
och som 6kar marknadens effektivitet.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

7. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 for att komplettera denna férordning genom att
klargora vad som utgor rimliga affirsvillkor for tillhandahéllandet av tilltrade till informationsfloden enligt punkterna 1
och 2 i den hir artikeln.

8. Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder som specificerar foljande:
a)  Huren CTP kan fullgora den informationsskyldighet som avses i punkterna 1 och 2.
b) Innehallet i den information som ska offentliggoras enligt punkterna 1 och 2.

¢) De finansiella instrument for vilka data méste tillhandahéllas i informationsflodet och for icke-aktierelaterade
instrument de handelsplatser och APA som maste anges.
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d)  Andrasittatt sakerstalla att de data som offentliggrs av olika CTP ar sinsemellan 6verensstimmande och mojliggor
uttommande kartliggning och korshdnvisning i forhéllande till liknande data fran andra kallor samt redovisning i
aggregerad form pd unionsniva.

¢)  De konkreta organisatoriska krav som avses i punkterna 4 och 5.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 271
Organisatoriska krav fé6r ARM

1. ARM ska ha adekvata strategier och arrangemang for att den information som kravs enligt artikel 26 ska kunna
rapporteras si snabbt som mojligt, och senast vid slutet av arbetsdagen dagen efter den dag dé transaktionen dgde rum.

2. ARM ska driva och uppritthélla andamalsenliga administrativa arrangemang som ar utformade for att forhindra
intressekonflikter i forhdllande till dess kunder. En ARM som ocksa dr en marknadsoperator eller ett virdepappersforetag
ska i synnerhet behandla all insamlad information pd ett icke-diskriminerande sitt och driva och uppritthélla limpliga
arrangemang for att gora dtskillnad mellan olika affarsfunktioner.

3. ARM ska ha sunda skyddsmekanismer som ir utformade for att garantera sikerhet och autentisering vid
informationsoverforing, for att minimera risken for dataférvanskning och for obehorigt tilltrade och for att forhindra
informationslickor och se till att uppgifterna alltid behandlas konfidentiellt. ARM ska uppritthélla adekvata resurser och
ska ha inrittat backupanordningar sd att deras tjdnster alltid kan erbjudas och uppritthéllas.

4. ARM ska ha system som pa ett effektivt sitt kan kontrollera transaktionsrapporters fullstindighet, hitta fall av
utelimnad information och uppenbara fel som orsakats av virdepappersforetaget och da sddana fel eller utelimnanden
intraffar upplysa vardepappersforetaget om dem och begira omsindning av alla sddana felaktiga rapporter.

ARM ska ha system som gor det mojligt f6r dem att uppticka fel eller utelimnanden som de sjilva har orsakat och korrigera
dessa och oversinda, eller i tillimpliga fall omsinda, korrekta och fullstindiga transaktionsrapporter till den behoriga
myndigheten.

5. Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder som specificerar foljande:
a)  Huren ARM kan fullgora den informationsskyldighet som avses i punkt 1.
b)  Dekonkreta organisatoriska krav som avses i punkterna 2, 3 och 4.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

7. Foljande avdelning ska inforas:
"AVDELNING VIa
ESMAS BEFOGENHETER OCH BEHORIGHET
KAPITEL 1
Behdirighet och forfaranden
Artikel 38a
Utovande av Esmas befogenheter

De befogenheter som genom artiklarna 38b-38e tilldelas Esma, nigon av dess tjanstemén eller ndgon annan av Esma
bemyndigad person far inte anviandas for att kréva att konfidentiella uppgifter eller handlingar limnas ut.
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Artikel 38b
Begiran om uppgifter
1. Esma fir genom en enkel begiran eller genom ett beslut kréva att foljande personer lamnar alla uppgifter som behovs

for att Esma ska kunna fullgora sina skyldigheter enligt denna férordning:

a)

g

4.

Ett APA, en CTP, en ARM, i de fall dessa stir under Esmas tillsyn, och ett virdepappersforetag eller en marknadsoperator
som driver en handelsplats for utférande av datarapporteringstjanster for ett APA, CTP eller en ARM, och de personer
som kontrollerar dessa eller kontrolleras av dem.
Ledningen for de personer som avses i led a.
Revisorer for och radgivare till de personer som avses i led a.
En sddan enkel begdran om uppgifter som avses i punkt 1 ska
hanvisa till denna artikel som rattslig grund for begéran,
ange syftet med begdran,
specificera vilka uppgifter som begirs,

ange en tidsfrist inom vilken uppgifterna ska limnas,

innehdlla en forklaring dar det framgar att den person fran vilken uppgifter begirs inte ar skyldig att tillhandahélla
dem, men att uppgifter som lamnas vid ett frivilligt svar pd begéran inte far vara oriktiga eller vilseledande,

ange den sanktionsavgift som kan paforas i enlighet med artikel 38h om de uppgifter som limnas 4r oriktiga eller
vilseledande.

Nir Esma genom ett beslut begir uppgifter enligt punkt 1 ska Esma
hanvisa till denna artikel som rattslig grund for begéran,
ange syftet med begiran,
specificera vilka uppgifter som begirs,
ange en tidsfrist inom vilken uppgifterna ska limnas,
ange de viten som foreskrivs i artikel 38i om de begdrda uppgifterna ar ofullstindiga,
ange den sanktionsavgift som foreskrivs i artikel 38h om svaren pa fragorna ir oriktiga eller vilseledande,

informera om ritten att overklaga beslutet infér Esmas 6verklagandenimnd och att fa beslutet provat av Europeiska
unionens domstol (domstolen) i enlighet med artiklarna 60 och 61 i forordning (EU) nr 1095/2010.

De personer som avses i punkt 1 eller deras foretradare och, for juridiska personer eller foreningar som inte ar juridiska

personer, de personer som dr bemyndigade att foretrada dem enligt lag eller stadgar, ska limna de begirda uppgifterna.
Befullmiktigade advokater far limna de begirda uppgifterna pd sina huvudmans vagnar. Huvudméannen forblir ansvariga
fullt ut om de limnade uppgifterna ar ofullstindiga, oriktiga eller vilseledande.

5.

Esma ska utan onodigt drojsmél oversidnda en kopia av den enkla begiran eller av sitt beslut till den behoriga

myndigheten i medlemsstaten for de personer som avses i punkt 1.

Artikel 38¢

Allminna utredningar

1.

For att fullgora sina uppgifter enligt denna férordning far Esma genomféra nodvandiga utredningar av personer som

avses i artikel 38b.1. 1 detta syfte ska tjnstemédn och andra personer som bemyndigats av Esma ha befogenhet att

a)

granska alla handlingar, uppgifter, rutiner och allt annat material av relevans for utforandet av dess uppgifter
oberoende av i vilken form de foreligger,
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b) taeller erhdlla bestyrkta kopior av eller utdrag ur sidana handlingar, uppgifter, rutiner och sddant annat material,

¢) inkallapersonersomavsesiartikel 38b.1 eller deras foretradare eller personal och be dem om muntliga eller skriftliga
forklaringar angdende sakforhéllanden eller dokument som ror foremalet for och syftet med inspektionen samt
nedteckna svaren,

d)  horavarje annan fysisk eller juridisk person som samtycker till att horas i syfte att samla in information om foremalet
for utredningen,

e)  begdra in uppgifter om tele- och datatrafik.

2. Detjanstemin och andra personer som av Esma har bemyndigats att genomf6ra sddana utredningar som avses i punkt
1 ska utova sina befogenheter mot uppvisande av ett skriftligt tillstdnd dar utredningens féremal och syfte anges. I tillstdndet
ska dven anges de viten som foreskrivsiartikel 381, om handlingar, uppgifter, rutiner och annat material inte tillhandahalls
eller tillhandahlls i ofullstindig form eller svaren pa de fragor som stills till de personer som avses i artikel 38b.1 inte
lamnas eller ar ofullstindiga, samt de sanktionsavgifter som foreskrivs i artikel 38h, om svaren pa de fragor som stalls till
personer som avses i artikel 38b.1 ar oriktiga eller vilseledande.

3. De personer som avses i artikel 38b.1 ska underkasta sig utredningar som inletts genom beslut av Esma. Beslutet ska
ange foremalet for och syftet med utredningen, de viten som foreskrivs i artikel 38i, de rattsmedel som finns tillgangliga
enligt forordning (EU) nr 1095/2010 samt rétten att fa beslutet provat av domstolen.

4. Esmaskaigod tid fore en sddan utredning som avses i punkt 1 underratta den behoriga myndigheten i den medlemsstat
dér utredningen ska genomforas om utredningen och namnge de bemyndigade personerna. Tjansteman vid den ber6rda
behoriga myndigheten ska, pa Esmas begiran, bistd de bemyndigade personerna vid utredningen. Tjanstemdn vid den
berorda behoriga myndigheten far ocksd pa begiran nirvara vid utredningarna.

5. Omden begdran om uppgifter om tele- eller datatrafik som avses i punkt 1 e kraver tillstand av en rittslig myndighet
enligt tillimplig nationell rdtt ska ansokan om sddant tillstdnd goras. En sddan ans6kan om tillstand fr ockséd goras som
forsiktighetsdtgard.

6. Om en nationell rittslig myndighet mottar en ansokan om tillstand att begira uppgifter om tele- eller datatrafik enligt
punkt 1 e ska myndigheten kontrollera foljande:

a)  Attdet beslut av Esma som avses i punkt 3 dr autentiskt.
b)  Attalladtgirder som ska vidtas dr proportionerliga och inte godtyckliga eller for langtgdende.

Vid tillimpningen av led b far den nationella rattsliga myndigheten be Esma om nirmare forklaringar, framfor allt om de
grunder pd vilka Esma misstidnker att denna forordning har 6vertritts samt hur allvarlig den misstinkta 6vertradelsen dr
och pé vilket sitt den person som ar foremal for tvdngsatgirderna dr inblandad. Den nationella rittsliga myndigheten fir
dock inte omprova behovet av utredningen eller begara att fa tillgang till uppgifterna i Esmas drendehandlingar. Provning
av lagenligheten hos Esmas beslut ar forbehéllen domstolen i enlighet med det forfarande som foreskrivs i forordning
(EU)nr 1095/2010.

Artikel 38d
Kontroller pa plats

1. For att fullgora sina uppgifter enligt denna forordning far Esma genomfora alla noédvindiga kontroller pa plats i
foretagslokaler som tillhor de personer som avses i artikel 38b.1.

2. Esmas tjdnstemén och andra personer som av Esma har bemyndigats att genomfora en kontroll pa plats ska ha tilltrade
till alla foretagslokaler som tillhor de personer som ar foremal for ett utredningsbeslut som antagits av Esma och ska ha
alla de befogenheter som foreskrivs i artikel 38b.1. De ska dven ha befogenhet att forsegla foretagslokaler, rakenskaper
eller affarshandlingar sd linge och i den omfattning det r nodvindigt for kontrollen.
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3. Esma ska i tillrackligt god tid fore kontrollen anméla kontrollen till den behériga myndigheten i den medlemsstat
dir kontrollen ska genomforas. Om det krévs for kontrollernas korrekta genomforande och effektivitet far Esma, efter att
ha informerat den relevanta behoriga myndigheten, genomfora kontrollen pé plats utan férhandsanmilan. En kontroll i
enlighet med denna artikel ska genomforas under forutsittning att den relevanta behoriga myndigheten har bekriftat att
den inte invinder mot kontrollen.

4. De tjanstemin och andra personer som Esma har bemyndigat att genomfora en kontroll pé plats ska utéva sina
befogenheter mot uppvisande av ett skriftligt tillstind, som anger kontrollens foremal och syfte liksom de viten som
foreskrivs i artikel 381 om de berorda personerna inte underkastar sig kontrollen.

5. De personer som avses i artikel 38b.1 ska underkasta sig kontroller pa plats som Esma beslutat om. Beslutet ska ange
foremalet f6r och syftet med kontrollen, faststilla den dag dd den ska inledas och ange de viten som foreskrivs i artikel 38i,
de rittsmedel som finns tillgangliga enligt forordning (EU) nr 1095/2010 samt rétten att fa beslutet provat av domstolen.

6. Pd Esmas begiran ska tjdnstemén som ar anstéllda vid den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar kontrollen
ska genomforas samt de personer som har bemyndigats eller utsetts av denna myndighet aktivt bistd de tjdnstemén och
andra personer som har bemyndigats av Esma. Tjanstemén vid den behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten
far ocksd narvara vid kontrollerna pa plats.

7. Esma fir ocksd begdra att behoriga myndigheter pa dess vagnar utfor sirskilda utredningsuppgifter och kontroller pa
plats som foreskrivs i denna artikel och artikel 38b.1.

8.  Om de tjanstemdn och andra medf6ljande personer som Esma bemyndigat finner att en person motsitter sig en
kontroll som har beslutats enligt denna artikel, ska den behériga myndigheten i den berérda medlemsstaten limna dem
no6dvandigt bistdnd och, vid behov, begdra bistdnd av polis eller annan motsvarande verkstillande myndighet for att de
ska kunna genomfora sin kontroll pé plats.

9. Omden kontroll pd plats som foreskrivs i punkt 1 eller det bistand som foreskrivs i punkt 7 enligt nationell ratt kraver
tillstdnd av en rattslig myndighet ska ansokan om sadant tillstdnd goras. En sddan ansokan om tillstand far ocksa goras
som forsiktighetsdtgard.

10. Om en nationell rittslig myndighet mottar en ansokan om tillstdnd att utfra en sddan kontroll pé plats som avses
i punkt 1 eller det bistdnd som avses i punkt 7 ska myndigheten kontrollera foljande:

a)  Attdet beslut av Esma som avses i punkt 5 dr autentiskt.
b)  Attalladtgdrder som ska vidtas dr proportionerliga och inte godtyckliga eller fr langtgdende.

Vid tillimpningen av led b far den nationella rattsliga myndigheten be Esma om nirmare forklaringar, framfor allt om de
grunder pd vilka Esma misstanker att denna férordning har 6vertratts samt hur allvarlig den misstankta 6vertradelsen ar
och pa vilket sitt den person som ér foremal for tvangsdtgarderna dr inblandad. Den nationella rittsliga myndigheten far
dock inte ompréva behovet av utredningen eller begira att fa tillgang till uppgifterna i Esmas drendehandlingar. Provning
av lagenligheten hos Esmas beslut ar forbehéllen domstolen i enlighet med det forfarande som foreskrivs i forordning
(EU) nr 1095/2010.

Artikel 38¢
Informationsutbyte

Esma och de behoriga myndigheterna ska utan onodigt drojsmaél forse varandra med den information som kravs for att
de ska kunna utfora sina uppgifter enligt denna férordning.

Artikel 38f
Tystnadsplikt

Tystnadsplikt enligt artikel 76 i direktiv 2014/6 5/EU ska gilla for Esma och alla personer som arbetar eller har arbetat for
Esma och for alla andra personer till vilka Esma har delegerat uppgifter, inklusive av Esma anlitade revisorer och sakkunniga.
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Artikel 38g
Esmas tillsynsatgirder

1. OmEsma finner att en person som anges i artikel 38b.1 a har begétt ndgon av de Gvertradelser av kraven som foreskrivs
iavdelning IVa, ska Esma vidta en eller flera av f6ljande dtgarder:

a)  Antaett beslut som forpliktigar personen att upphora med 6vertradelsen.
b)  Anta ett beslut om att pafora sanktionsavgifter eller viten enligt artiklarna 38h och 38i.
¢)  Utfirda offentliga underrattelser.

2. Vid vidtagande av dtgarder enligt punkt 1 ska Esma beakta dvertradelsens natur och allvar med hinsyn till féljande
kriterier:

a)  Overtrddelsens varaktighet och frekvens.

b)  Huruvida 6vertridelsen har lett till, underlittat eller pa annat sitt avser ekonomisk brottslighet.
¢)  Huruvida 6vertrddelsen har begétts uppsitligen eller av oaktsamhet.

d)  Graden av ansvar hos den person som ar ansvarig for 6vertradelsen.

¢)  Den finansiella styrkan hos den person som ér ansvarig for dvertriadelsen, pa basis av den ansvariga juridiska
personens totala omsittning eller den ansvariga fysiska personens drsinkomst och nettotillgdngar.

f)  Overtridelsens inverkan pd investerares intressen.

g)  Storleken pé de vinster som har gjorts eller de forluster som undvikits av den person som ar ansvarig for overtradelsen
eller forluster for tredje part till foljd av 6vertradelsen, i den mén dessa kan faststillas.

h)  Ivilken man den person som ar ansvarig for overtradelsen samarbetar med Esma, utan att det paverkar behovet av
att sakerstalla dterforande av de vinster som personen har erhéllit eller de forluster som denne undvikit.

i)  Tidigare 6vertradelser som den for 6vertradelsen ansvariga personen gjort sig skyldig till.

j)  Atgirder som den person som ir ansvarig for Gvertridelsen har vidtagit efter overtridelsen for att forhindra att den
upprepas.

3. Esma ska utan onddigt drojsmal underritta den person som ér ansvarig for overtradelsen om varje dtgird som vidtagits
enligt punkt 1 och meddela detta till medlemsstaternas behoriga myndigheter och kommissionen. Esma ska offentliggora
varje sddan atgdrd pd sin webbplats inom tio arbetsdagar fran dagen for vidtagandet.

Det offentliggorande som avses i forsta stycket ska omfatta f6ljande:

a)  Ettuttalande som bekraftar att den person som édr ansvarig for 6vertradelsen har ritt att overklaga beslutet.

b)  Itillimpliga fall, ett uttalande som bekraftar att ett verklagande har gjorts och som klargér att ett sddant 6verklagande
inte har suspensiv verkan.

¢)  Ettuttalande som bekriftar att Esmas 6verklagandenimnd har mojlighet att tillfilligt upphéva tillimpningen av det
overklagade beslutet i enlighet med artikel 60.3 i forordning (EU) nr 1095/2010.

KAPITEL 2

Administrativa sanktioner och andra administrativa dtgdrder
Artikel 38h

Sanktionsavgifter

1. Om Esma i enlighet med artikel 38k.5 finner att en person uppsatligen eller av oaktsamhet har begdtt ndgon av
de 6vertradelser av de krav som foreskrivs i avdelning IVa ska Esma anta ett beslut om péférande av sanktionsavgifter i
enlighet med punkt 2 i den hir artikeln.
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En overtriadelse ska anses ha begétts uppsatligen om Esma uppticker objektiva omstindigheter som visar att en person
har handlat med avsikt att begd 6vertradelsen.

2. Sanktionsavgiften enligt punkt 1 far som hogst faststallas till 200 000 EUR eller, i medlemsstater som inte har euron
som valuta, motsvarande virde i nationell valuta.

3. Nir en sanktionsavgift faststills enligt punkt 1 ska Esma ta hdnsyn till de kriterier som anges i artikel 38g.2.

Artikel 38i
Viten
1. Esma ska fatta beslut om att vite ska paforas for att tvinga
a)  en person att upphora med en 6vertridelse, i enlighet med ett beslut som fattats enligt artikel 38g.1 a,
b)  en person som avses i artikel 38b.1
i)  attldmna fullstindiga uppgifter som har begirts genom ett beslut enligt artikel 38b,

ii)  attunderkasta sig en utredning och sarskilt tillhandahélla fullstindiga handlingar, uppgifter, rutiner eller annat
begirt material samt komplettera och korrigera annan information som tillhandahallits i samband med en
utredning som inletts genom ett beslut enligt artikel 38c,

i)  att underkasta sig en kontroll pa plats som har beslutats enligt artikel 38d.
2. Ettvite ska vara effektivt och proportionellt. Vite ska betalas per forseningsdag.

3. Utan hinder av punkt 2 ska vitesbeloppet uppga till 3 % av den genomsnittliga dagliga omsittningen under det
foregdende verksamhetséret eller, nar det giller fysiska personer, 2 % av den genomsnittliga dagsinkomsten under det
foregdende kalenderdret. Vitesbeloppet ska berdknas fran det datum som anges i beslutet om foreldggande av vitet.

4. Vite ska péforas for maximalt sex manader fran och med det att Esma meddelar sitt beslut. Efter utgdngen av denna
period ska Esma se 6ver tgirden.

Artikel 38;
Offentliggorande, art, verkstillighet och fordelning av sanktionsavgifter och viten

1. Esma ska offentliggora alla sanktionsavgifter och viten som paforts enligt artiklarna 38h och 38i, utom i de fall dd
offentliggorandet skulle skapa allvarlig oro pé de finansiella marknaderna eller orsaka de berorda parterna oproportionerligt
stor skada. Sddana offentliggéranden far inte innehalla personuppgifter i den mening som avses i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1725 (¥).

2. Sanktionsavgifter och viten som har paforts i enlighet med artiklarna 38h och 38i ska vara av administrativ karaktar.

3. Om Esma beslutar att inte pdfora sanktionsavgifter eller viten ska den informera Europaparlamentet, radet,
kommissionen och den berérda medlemsstatens behériga myndigheter om detta och motivera sitt beslut.

4. Sanktionsavgifter och viten som har paforts i enlighet med artiklarna 38h och 38i ska vara verkstallbara.
Verkstalligheten ska folja de forfaranderegler som gller i den medlemsstat inom vars territorium den sker.

5. Debelopp som aliggs i form av sanktionsavgifter och viten ska tillfalla Europeiska unionens allminna budget.
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Artikel 38k
Forfaranderegler for tillsynsatgirder och sanktionsavgifter

1. Om Esma vid fullgorandet av sina uppgifter enligt denna forordning uppticker att det finns allvarliga indikationer pa
att det kan foreligga sakforhallanden som kan utgéra en eller flera av de overtradelser av de krav som foreskrivs i avdelning
IVa, ska Esma utse en oberoende utredare inom myndigheten for att utreda saken. Utredaren far inte vara involverad
eller ha varit direkt eller indirekt involverad i tillsynen av eller auktorisationsprocessen for den berorda leverantoren av
datarapporteringstjanster, och ska utfora sina uppgifter oberoende av Esma.

2. Den utredare som avses i punkt 1 ska utreda de pastddda overtriadelserna och darvid ta hinsyn till eventuella
kommentarer som limnas av de personer som ar foremal for utredning samt lamna in fullstindiga drendehandlingar
med sina utredningsresultat till Esma.

3. Foratt utfora sina uppgifter far utredaren utova befogenheten att begira uppgifter enligt artikel 38b och att genomféra
utredningar och kontroller pa plats enligt artiklarna 38c och 38d.

4. Nir utredaren utfor sina uppgifter ska denne ha tillgang till alla handlingar och all information som samlats in av
Esma i dess tillsynsverksamhet.

5. Nir utredningen ar avslutad ska utredaren, innan drendehandlingarna med utredningsresultaten limnas till Esma,
ge de personer som ar foremdl for utredning mojlighet att horas i de frdgor som utreds. Utredaren ska grunda sina
utredningsresultat uteslutande pa sakforhallanden som de berorda personerna har fatt mojlighet att yttra sig over.

6. Ritten till forsvar for de personer som ar foremal for utredning ska iakttas fullt ut under utredningar enligt denna
artikel.

7. Nir utredaren limnar drendehandlingarna med utredningsresultaten till Esma ska denne underritta de personer
som ar foremadl for utredning. De personer som dr foremal for utredning ska ha ratt att fa tillgang till srendehandlingarna,
med forbehall for andra personers berittigade intresse av att deras affirshemligheter skyddas. Ritten att f3 tillgang till
drendehandlingarna ska inte omfatta konfidentiella uppgifter som berér tredje parter.

8. Pdgrundval avdrendehandlingarna med utredarens resultat och, om de personer som dr foremal for utredning begar
det, efter att ha hort dem i enlighet med artikel 381, ska Esma besluta om en eller flera av de overtradelser av de krav som
foreskrivs i avdelning IVa har begdtts av de personer som ér foremal for utredning och i sddana fall vidta en tillsynsatgard
i enlighet med artikel 38g.

9. Utredaren far inte delta i Esmas overldggningar eller pd ndgot annat sitt ingripa i Esmas beslutsprocess.

10. Kommissionen ska senast den 1 oktober 2021 anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 om ndrmare
forfaranderegler for utévande av befogenheten att pafora sanktionsavgifter eller viten, inbegripet bestimmelser om ritten
till forsvar, tidsfrister och indrivande av sanktionsavgifter eller viten, samt preskriptionstiden nar det galler pdforande och
verkstillighet av sanktionsavgifter och viten.

11. Esmaska 6verlimna drenden till de relevanta nationella myndigheterna for lagféring om den vid fullgérandet av sina
uppgifter enligt denna férordning upptacker att det finns allvarliga indikationer pa att det kan foreligga sakforhéllanden
som utgor brott. Esma ska inte pafora sanktionsavgifter eller viten i de fall dar ett tidigare frikinnande eller en tidigare
fallande dom som bygger pé identiska eller visentligen samma sakforhéllanden redan har vunnit laga kraft som ett resultat
av straffrittsliga forfaranden enligt nationell ratt.

Artikel 38l
Horande av berorda personer

1. Innan Esma fattar beslut enligt artiklarna 38g, 38h och 38i ska de personer som ar foremal for forfarandena ges
mojlighet att horas om Esmas utredningsresultat. Esma ska grunda sina beslut endast pa utredningsresultat som de
personer som ar foremdl for forfarandena har getts mojlighet att yttra sig over.
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Det forsta stycket ska inte tillimpas om skyndsamma dtgérder kravs for att forhindra att det finansiella systemet lider
visentlig och omedelbar skada. Esma far i sddana fall anta ett tillfalligt beslut och ska ge de berdrda personerna mojlighet
att horas snarast mojligt efter det att den har fattat sitt beslut.

2. Ratten till forsvar for personer som ar foremdl for utredning ska iakttas fullt ut under forfarandena. De ska ha rétt att fa
tillgdng till Esmas drendehandlingar, med forbehdll for andra personers berittigade intresse av att deras affirshemligheter
skyddas. Tillgngen till drendehandlingarna ska inte omfatta konfidentiella uppgifter eller Esmas interna forberedande
handlingar.

Artikel 38m
Domstolens prévning

Domstolen ska ha obegrinsad behorighet att prova beslut genom vilka Esma har péafort sanktionsavgifter eller viten. Den
far upphiva, sinka eller hoja paforda sanktionsavgifter eller viten.

Artikel 38n
Auktorisations- och tillsynsavgifter

1. Esma ska ta ut avgifter av leverantorer av datarapporteringstjanster i enlighet med denna férordning och med de
delegerade akter som antas enligt punkt 3 i denna artikel. Dessa avgifter ska helt ticka Esmas nodvindiga kostnader for
auktorisation och tillsyn av leverantorer av datarapporteringstjanster och for att ersitta varje kostnad som de behoriga
myndigheterna kan ddra sig nir de utfor uppgifter enligt denna forordning, sirskilt som ett resultat av en delegering av
uppgifter i enlighet med artikel 380.

2. Den avgift som tas ut av en viss leverantor av datarapporteringstjanster ska ticka samtliga administrativa kostnader
som Esma har for sin auktorisations- och tillsynsverksamhet avseende den leverantéren. Avgiften ska std i proportion till
omsdttningen for leverantoren av datarapporteringstjanster.

3. Kommissionen ska senast den 1 oktober 2021 anta en delegerad akt i enlighet med artikel 50 som kompletterar
denna forordning genom att narmare ange typ av avgifter, i vilka fall avgifter ska betalas, hur stora avgiftsbeloppen ska
vara och hur de ska betalas.

Artikel 380
Esmas delegering av uppgifter till behoriga myndigheter

1. Omdetir nodvindigt for att en tillsynsuppgift ska kunna utf6ras korrekt far Esma delegera specifika tillsynsuppgifter
till den behoriga myndigheten i en medlemsstat i enlighet med de riktlinjer som Esma har utfirdat enligt artikel 16 i
forordning (EU) nr 1095/2010. Sadana specifika tillsynsuppgifter kan sarskilt innefatta befogenhet att begdra uppgifter
i enlighet med artikel 38b och att genomféra utredningar och kontroller pa plats i enlighet med artiklarna 38c och 38d.

2. Esma ska, innan en uppgift delegeras, samrada med den berérda behoriga myndigheten om
a)  den delegerade uppgiftens omfattning,

b) tidsfristen for utférandet av uppgiften, och

¢)  overforingen av nddvindig information fran och till Esma.

3. Ienlighet med den delegerade akt som antas enligt artikel 38n.3 ska Esma ersitta en behorig myndighet for kostnader
som uppkommer till foljd av att delegerade uppgifter utfors.

4. Esma ska med lampliga intervall se 6ver det beslut som avses i punkt 1. En delegering far nir som helst dterkallas.
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5. Endelegering av uppgifter ska inte paverka Esmas ansvar eller begrinsa Esmas forméga att genomfora och 6vervaka
den delegerade verksamheten.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder ocLj om det
fria flodet av sadana uppgif%er samt om upphdvande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUTL 295,21.11.2018,s. 39).”

8. Tlartikel 40 ska punkt 6 ersittas med foljande:

6. Esma ska omprova ett forbud eller en begransning enligt punkt 1 med lampliga intervall, och minst var sjitte
mdnad. Efter minst tvd pa varandra foljande forlingningar och pé grundval av lamplig analys for att bedoma effekten pa
konsumenten far Esma besluta om en arlig forlingning av forbudet eller begransningen.”

9. Tartikel 41 ska punkt 6 ersittas med foljande:

”6. EBA ska omprova ett forbud eller en begriansning enligt punkt 1 med ldmpliga intervall, och minst var sjitte
madnad. Efter minst tvd pa varandra foljande forlingningar och pé grundval av lamplig analys for att bedoma effekten pa
konsumenten far EBA besluta om en arlig forlingning av forbudet eller begransningen.”

10. Artikel 50 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. Befogenheten att anta delegerade akter som avses i artiklarna 1.9, 2.2, 2.3,13.2,15.5,17.3,19.2,19.3, 27 4,
279.7,27h.7,31.4, 38k.10, 38n.3, 40.8, 41.8, 42.7, 45.10, 52.10, 52.12 och 52.14 ska gilla pd obestdmd tid frdn
och med den 2 juli 2014.”

b)  Ipunkt 3 ska forsta meningen ersittas med f6ljande:

"Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 1.9, 2.2, 2.3, 13.2, 15.5, 17.3, 19.2, 19.3, 27.4, 27g.7,
27h.7, 31.4, 38k.10, 38n.3, 40.8, 41.8, 42.7, 45.10, 52.10, 52.12 och 52.14 fir nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller radet.”

¢)  Ipunkt 5 ska forsta meningen ersittas med foljande:

“En delegerad akt som antagits enligt artiklarna 1.9,2.2,2.3,13.2,15.5,17.3,19.2,19.3,27.4,27g.7,27h.7, 31 .4,
38k.10, 38n.3, 40.8, 41.8, 42.7, 45.10, 52.10, 52.12 och 52.14 trader i kraft endast om Europaparlamentet eller
radet inte har gjort ndgra invindningar inom tre manader fran det att akten anmildes till Europaparlamentet och
radet, eller om Europaparlamentet och rddet, innan den perioden loper ut, bada har underrattat kommissionen om
att de inte har nagra invandningar.”

11. Tartikel 52 ska foljande punkter laggas till:

”13. Kommissionen ska, efter ssmrdd med Esma, ldgga fram rapporter f6r Europaparlamentet och raddet om hur den
konsoliderade handelsinformation som har inrattats i enlighet med avdelning IVa har fungerat. Den rapport som géller
artikel 27h.1 ska ldggas fram senast den 3 september 2019. Den rapport som giller artikel 27h.2 ska laggas fram senast
den 3 september 2021.

Derapporter som avses i forsta stycket ska innehalla en beddmning av resultatet av den konsoliderade handelsinformationen
utifran foljande kriterier:

a)  Tillgdngen till och punktligheten for information efter handel i ett konsoliderat format som omfattar samtliga
transaktioner, oavsett om de genomférts pa handelsplatser eller inte.

b)  Tillgdngen till och punktligheten for fullstindig och partiell hogkvalitativ information efter handel i format som ar
litta att komma dt och anvinda for marknadsaktorer och som dr tillgangliga pa rimliga affarsvillkor.
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Om kommissionen konstaterar att CTP inte har tillhandahallit information pa ett sitt som uppfyller de kriterier som anges
i andra stycket, ska den till sin rapport foga en begiran till Esma om att inleda ett forhandlat forfarande for att genom
offentlig upphandling, genomford av Esma, utse en enhet som ska tillhandahalla konsoliderad handelsinformation. Esma
ska inleda forfarandet efter mottagande av kommissionens begiran enligt de villkor som anges i kommissionens begéran
och i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 (¥).

14. Om det forfarande som beskrivs i punkt 13 i denna artikel har inletts, ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 50 for att komplettera denna férordning genom specificering av foljande:

a)  Bestimmelser om kontraktets varaktighet for den enhet som ska tillhandahélla konsoliderad handelsinformation
och om forfaranden och villkor for forlangning av kontraktet och inledandet av en ny offentlig upphandling.

b)  Bestimmelser om att den enhet som ska tillhandahalla konsoliderad handelsinformation gor det pa exklusiv grund
och att ingen annan enhet ska auktoriseras som CTP i enlighet med artikel 27b.

¢) Bestimmelser om att Esma fir befogenhet att se till att den enhet som ska tillhandahélla konsoliderad
handelsinformation och som har utsetts genom offentlig upphandling foljer anbudsvillkoren.

d)  Bestimmelser som sikerstiller att den information efter handel som tillhandahalls av den enhet som ska tillhandahalla
konsoliderad handelsinformation haller hog kvalitet och foreligger i format som dr litta att komma dt och att anvinda
for marknadsaktorer och i ett konsoliderat format som omfattar hela marknaden.

¢)  Bestimmelser som sdkerstiller att informationen efter handel tillhandahalls pd rimliga affarsvillkor, pa saval
konsoliderad som icke-konsoliderad grund, och tillgodoser anvindarnas behov av den informationen i hela unionen.

f)  Bestimmelser som sikerstaller att handelsplatser och APA till rimlig kostnad gor sina uppgifter om handel tillgidngliga
for den enhet som ska tillhandahalla konsoliderad handelsinformation och som har utsetts genom offentlig
upphandling, genomford av Esma.

g)  Bestimmelser om vilka dtgarder som ska vidtas om en enhet som ska tillhandahalla konsoliderad handelsinformation
och som har utsetts genom offentlig upphandling inte foljer anbudsvillkoren.

h)  Bestimmelser om pd vilka villkor CTP som ér auktoriserade enligt artikel 27b fir fortsitta att tillhandahélla
konsoliderad handelsinformation, om den befogenhet som avses i led b i denna punkt inte utnyttjas eller om ingen
enhet utses genom offentlig upphandling, till dess att en ny offentlig upphandling har slutforts och en enhet som ska
tillhandahalla konsoliderad handelsinformation har utsetts.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for
unionens allminna budget, om dndring av férordningarna (EU) nr 12962013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013,
(EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut
nr 541/2014/EU samt om upphivande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUTL 193, 30.7.2018,s. 1).”

12. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 54a
Overgangsbestimmelser avseende Esma

1. Alla befogenheter och uppgifter som ror tillsyn och kontroll av regelefterlevnad i friga om leverantorer av
datarapporteringstjinster ska 6verforas till Esma den 1 januari 2022, med undantag for befogenheter och uppgifter som
avser APA och ARM som omfattas av de undantag som avses i artikel 2.3. Esma ska 6verta de 6verforda befogenheterna
och uppgifterna frén och med den dagen.

2. Alla original eller bestyrkta kopior av drendehandlingar och arbetsdokument som rér tillsyn och kontroll av
regelefterlevnad i frdga om leverantorer av datarapporteringstjanster, inbegripet eventuella pdgdende granskningar och
verkstillighetsdtgarder, ska overtas av Esma den dag som anges i punkt 1.

En ansokan om auktorisation som de behoriga myndigheterna har mottagit fére den 1 oktober 2021 ska dock inte
overforas till Esma, och beslut att bevilja eller avsla auktorisation ska fattas av den behoriga myndigheten i fraga.
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3. De behoriga myndigheter som avses i punkt 1 ska sikerstilla att alla befintliga handlingar och arbetsdokument eller
bestyrkta kopior av dessa overfors till Esma s snart som mojligt och i alla handelser senast den 1 januari 2022. Dessa
behoriga myndigheter ska dven bistd Esma med all nodvindig hjilp och radgivning, s att tillsyn och efterlevnadskontroll
ifrdga om leverantorer av datarapporteringstjanster andamaélsenligt och effektivt kan overforas till och overtas av Esma.

4. Esma ska i rattsligt hinseende trada i stillet for de behoriga myndigheter som avses i punkt 1 i sidana administrativa
eller rattsliga forfaranden som foljer av tillsyn och efterlevnadskontroll som dessa behoriga myndigheter utévat i drenden
som omfattas av denna férordning.

5. Enauktorisation som leverantor av datarapporteringstjanster som beviljats av en behorig myndighet enligt definitionen
iartikel 4.1.26 i direktiv 2014/65/EU ska fortsitta att gilla efter det att befogenheterna har éverforts till Esma.

Artikel 54b
Forhéallandet till revisorer

1. Enperson som ar auktoriserad i den mening som avses i Europaparlamentets och radets direktiv 20064 3/EG (*) och
som hos en leverantor av datarapporteringstjanster utfor det uppdrag som beskrivs i artikel 34 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2013/34/EU (**) eller artikel 73 i direktiv 2009/65/EG eller varje annat uppdrag som foreskrivs i lag, ska
omgédende rapportera till Esma alla sakforhédllanden eller beslut rérande den leverantéren av datarapporteringstjanster
som denne fatt kinnedom om under det uppdraget och som kan

a)  utgora en vasentlig vertradelse av lagar och andra forfattningar som reglerar villkoren for auktorisation eller som
srskilt reglerar bedrivandet av verksamhet som leverantor av datarapporteringstjanster,

b)  paverka den fortsatta verksamheten hos leverantéren av datarapporteringstjinster,
¢) ledatill att rakenskaperna inte bestyrks eller till att reservationer framstalls.

Denna person ska ocksa rapportera alla sakforhallanden och beslut som ror ett foretag som har néra forbindelser med
den leverantor av datarapporteringstjanster inom vilken denne utfor uppdraget och som denne fatt kinnedom om under
utforandet av ett uppdrag som avses i forsta stycket.

2. Personer som auktoriserats i den mening som avses i direktiv 2006/43/EG och som i god tro rapporterar sddana
sakforhédllanden eller beslut som avses i punkt 1 till de behoriga myndigheterna, ska inte anses ha 6vertritt eventuella
restriktioner i avtal eller lagstiftning for r6jande av uppgifter och ska inte stillas till ndgot som helst ansvar.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad revision av drsredovisning,
arsbokslut och koncernredovisning och om dndring av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om
upphédvande av radets direktiv 84/253/EEG (EUTL 157, 9.6.2006, s. 87).

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om drsbokslut, koncernredovisning
och rapporter i vissa typer av foretag, om dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om
upphivande av ridets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUTL 182, 29.6.2013,s.19).”

Artikel 5

Andringar av férordning (EU) 2016/1011

Forordning (EU) 2016/1011 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 3.1.24 a ska dndras pd foljande sitt:
a)  Inledningen ska ersittas med f6ljande:

"a) dataunderlag som kommer helt och hallet frn”.
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b)  Led vii ska ersittas med foljande:

"vii) en tjansteleverantor till vilken administratoren av referensvardet har utkontrakterat insamlingen av uppgifter
i enlighet med artikel 10, med undantag for artikel 10.3 f, forutsatt att denna tjinsteleverantor erhaller
uppgifterna helt och héllet frdn en enhet som avses i leden i-vi i detta led,”.

2. lartikel 4 ska foljande punkt ldggas till:

"9,

Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for att specificera krav som sikerstiller att de

styrningsarrangemang som avses i punkt 1 ir tillrackligt stabila.

Esma ska 6verlimna detta forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den 1 oktober 2020.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

3. lartikel 12 ska f6ljande punkt liggas till:

"4,

Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for att specificera krav som sikerstéller att den metod som

avses i punkt 1 6verensstimmer med leden a—e i den punkten.

Esma ska overlimna detta forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den 1 oktober 2020.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

4. Tlartikel 14 ska foljande punkt laggas till:

4.

Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder f6r att specificera egenskaperna hos de system och kontroller

som avses i punkt 1.

Esma ska 6verldimna detta forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den 1 oktober 2020.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

5. Tartikel 20 ska foljande punkt inforas:

"la.

Om Esma anser att ett referensvirde uppfyller samtliga kriterier som faststalls i punkt 1 ¢ ska Esma ldmna in en

dokumenterad begdran till kommissionen om att erkdnna det referensvirdet som kritiskt.

Efter mottagande av den dokumenterade begdran ska kommissionen anta en genomforandeakt i enlighet med punkt 1.

Esma ska minst vartannat dr se 6ver sin bedomning av om referensvardet ar kritiskt och meddela och 6versinda
bedomningen till kommissionen.”

6.  Artikel 21 ska dndras pd foljande sitt:

a)

Punkt 2 ska ersittas med foljande:
”2.  Nir den behoriga myndigheten har mottagit administratorens bedémning enligt punkt 1 ska den
a)  informera Esma och det kollegium som har inrittats enligt artikel 46,

b)  inom fyra veckor efter mottagandet av den bedémningen gora en egen bedémning av hur referensvirdet ska
overforas till en ny administrator eller upphora att tillhandahéllas, med beaktande av forfarandet i artikel 28.1.

Administratoren fr inte upphoéra att tillhandahaélla referensvirdet under den period som avses i forsta stycket b utan
skriftligt tillstand fran Esma eller den behoriga myndigheten i tillimpliga fall.”
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b)  Foljande punkt ska ldggas till som punkt 5:

”5.  Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for att specificera de kriterier som den bedomning
som avses i punkt 2 b ska baseras pa.

Esma ska 6verlimna detta forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den 1 oktober 2020.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

7. lartikel 23 ska punkterna 3 och 4 ersittas med foljande:

3. Enrapportor under tillsyn som rapporterar till ett kritiskt referensvirde som har for avsikt att upphora att rapportera
dataunderlag ska utan dr6jsmal skriftligen anmala detta till administratoren. Administratoren ska darefter utan onodigt
drojsmél underritta sin behoriga myndighet.

Den behoriga myndigheten for administratoren av det kritiska referensvirdet ska informera den behoriga myndigheten for
den rapportoren under tillsyn och, i tillimpliga fall, Esma om detta utan onodigt drojsmal. Administratoren ska sd snart
som mojligt, dock senast 14 dagar efter anmalan fran rapportoren under tillsyn, till sin behoriga myndighet oversinda
en bedomning av hur det kritiska referensvirdets forméga att méta den underliggande marknaden eller ekonomiska
verkligheten péaverkas.

4. Nir den behoriga myndigheten for administratoren har mottagit en sddan bedomning som avses i punkterna 2 och
3 i denna artikel ska den, i tillimpliga fall, omgaende informera Esma eller det kollegium som inrittats enligt artikel 46,
och, baserat pd denna bedomning, gora sin egen bedomning av referensvirdets formaga att mita den underliggande
marknaden och ekonomiska verkligheten, med beaktande av administratorens forfarande i enlighet med artikel 28.1 for
referensvarden som upphor att galla.”

8. lartikel 26 ska foljande punkt laggas till:

6. Esma ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for att specificera de kriterier enligt vilka behoriga
myndigheter fir begdra dndringar av den forsakran om efterlevnad som avses i punkt 4.

Esma ska 6verldimna detta forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen senast den 1 oktober 2020.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska tillsynsstandarder som avses
i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.”

9.  Artikel 30 ska dndras pé foljande satt:
a)  Ipunkt 2 ska foljande stycke inforas efter led b:

"For tillimpningen av det genomférandebeslut som avses i forsta stycket far kommissionen krava att tredjelandet
fortlopande och effektivt uppfyller alla krav i genomforandebeslutet, i syfte att sdkerstilla likvdrdiga standarder
for reglering och tillsyn, och att Esma far mojlighet att effektivt utova sitt 6vervakningsansvar enligt artikel 33 i
forordning (EU) nr 1095/2010.”

b)  Foljande punkt ska inforas som punkt 2a:

”2a.  Kommissionen far anta delegerade akter i enlighet med artikel 49 for att specificera de villkor som avses punkt
2 forsta stycket a och b i den har artikeln.”

¢)  Ipunkt 3 ska foljande stycke inforas efter led b:

"For tillimpningen av det genomforandebeslut som avses i forsta stycket far kommissionen krava att tredjelandet
fortlopande och effektivt uppfyller alla kraven i genomforandebeslutet, i syfte att sakerstilla likvardiga standarder
for reglering och tillsyn, och att Esma far mojlighet att effektivt utova sitt évervakningsansvar enligt artikel 33 i
forordning (EU) nr 1095/2010.”

d)  Foljande punkt ska inforas:

”3a. Kommissionen fir anta delegerade akter i enlighet med artikel 49 for att specificera de villkor som avses i punkt
3 forsta stycket a och b i den hir artikeln.”
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e) Ipunkt 4 ska inledningen ersittas med foljande:

4. Esma ska uppritta samarbetsarrangemang med behoriga myndigheter i tredjeldnder vilkas rittsliga ram
och tillsynspraxis har erkints som likvardiga i enlighet med punkt 2 eller 3 i denna artikel. Nar Esma upprittar de
arrangemangen ska Esma ta hansyn till om det aktuella tredjelandet, i enlighet med en delegerad akt som antagits
enligt artikel 9 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 (*), ingér i den forteckning dver jurisdiktioner
med strategiska brister i sina nationella system for bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism som
utgor ett betydande hot mot unionens finansiella system. I sddana samarbetsarrangemang ska minst foljande anges:

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgarder for att forhindra att det
finansiella systemet anvands for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015,s. 73).”

10. Artikel 32 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Fram till dess att ett beslut om likvardighet i enlighet med artikel 30.2 och 30.3 antas, far ett referensvarde
som tillhandahalls av en administrator i ett tredjeland anvindas av enheter under tillsyn i unionen, forutsatt att
administratoren erhaller forhandserkdannande frén Esma i enlighet med denna artikel.”

b)  Punkt 2 andra stycket ska ersittas med f6ljande:

"For att avgora huruvida det villkor som avses i forsta stycket dr uppfyllt och for att bedoma huruvida losco-
principerna for finansiella referensvirden eller i forekommande fall Iosco-principerna for organisationer som
rapporterar oljepriser efterlevs, fir Esma beakta en beddmning fran en oberoende extern revisor eller ett intyg fran
administratorens behoriga myndighet i det tredjeland ddr administratoren r belagen.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"En administrator beldgen i ett tredjeland som avser att inhdmta forhandserkdnnande enligt punkt 1 ska ha en réttslig
foretradare. Den rattsliga foretrddaren ska vara en fysisk eller juridisk person som har sin hemvist i unionen och
som efter att uttryckligen utsetts av administratoren, ska agera pd en sddan administrators vignar med avseende
pd administratorens skyldigheter enligt denna forordning. Den rittsliga foretrddaren ska tillsammans med
administratoren utfora 6vervakningsfunktionen for administratorens tillhandahallande av referensvirde enligt denna
forordning och ska i det hinseendet vara ansvarig infor Esma.”

d)  Punkt 4 ska utga.
e)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Enadministrator beldgen i ett tredjeland som avser att inhdmta férhandserkdnnande enligt punkt 1 ska ansoka
om erkidnnande hos Esma. Den ansokande administratoren ska tillhandahalla all information som kravs for att
Esma ska kunna fastsla att administratoren, vid tidpunkten f6r erkdnnandet, har vidtagit de atgérder som krivs
for att uppfylla villkoren i punkt 2 och ska tillhandahélla forteckningen 6ver de av administratorens aktuella eller
framtida referensvirden som avses anvandas i unionen och ska i tillimpliga fall ange vilken behérig myndighet i det
tredjelandet som ansvarar for dess tillsyn.

Esma ska inom 90 arbetsdagar efter att ha mottagit den ans6kan som avses i forsta stycket i denna punkt kontrollera
att de villkor som faststlls i punkterna 2 och 3 dr uppfyllda.

Om Esma anser att de villkor som foreskrivs i punkterna 2 och 3 inte dr uppfyllda ska den avsld ansokan om
erkdnnande och ange skilen till avslaget. Vidare ska ett erkidnnande endast beviljas om foljande ytterligare villkor
dr uppfyllda:

a)  Om en administrator som dr beldgen i ett tredjeland stir under tillsyn, ska det finnas ett limpligt
samarbetsarrangemang mellan Esma och den behoriga myndigheten i det tredjeland ddr administratoren ar
beldgen, i enlighet med de tekniska tillsynsstandarder som antagits enligt artikel 30.5, i syfte att sakerstalla ett
effektivt informationsutbyte sd att det tredjelandets behoriga myndighet kan utféra sina uppgifter i enlighet
med denna f6rordning.
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b)  Esmas effektiva utovande av sin tillsynsfunktion i enlighet med denna forordning fér inte hindras av lagar och
andra forfattningar i det tredjeland ddr administratoren ar beldgen och fér i tillimpliga fall inte begransas av de
tillsyns- och undersokningsbefogenheter som innehas av tredjelandets behoriga myndighet.”

f)  Punkterna 6 och 7 ska utgd.
g)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8. Esma ska tillfilligt upphiva eller i forekommande fall aterkalla det erkdnnande som beviljats i enlighet med
punkt 5 om den har vilgrundade skil, baserade pa dokumenterade underlag, att anse att administratoren

a)  agerar pd ett satt som klart strider mot intressena hos anviandarna av dess referensvarden eller mot marknadernas
goda funktion,

b)  allvarligt har 6vertritt de relevanta kraven enligt denna forordning,
¢)  lamnat falsk information eller anvint andra otillborliga metoder for att erhélla erkdnnandet.”
11. Tartikel 34 ska foljande punkt inforas:

"la. Om en eller flera av de index som tillhandahélls av den person som avses i punkt 1 kvalificeras som kritiska
referensvarden enligt vad som anges i artikel 20.1 a och ¢ ska ansokan riktas till Esma.”

12. Artikel 40 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 40
Behoriga myndigheter
1. Inom ramen f6r denna férordning ska Esma vara behorig myndighet for
a)  administratorer av kritiska referensvirden som avses i artikel 20.1 a och ¢,
b)  administratorer av referensvirden som avses i artikel 32.

2. Varje medlemsstat ska utse den beh6riga myndighet som dr ansvarig for att utfora uppgifterna enligt denna forordning
och underritta kommissionen och Esma om detta.

3. Enmedlemsstat som utser mer dn en behorig myndighet i enlighet med punkt 2 ska klart ange respektive myndighets
uppdrag och utse en enda myndighet som ska ansvara for samordningen av samarbetet och informationsutbytet med
kommissionen, Esma och andra medlemsstaters behoriga myndigheter.

4. Esma ska pd sin webbplats offentliggéra en forteckning over de behériga myndigheter som utsetts enligt punkterna
20ch3”

13. Artikel 41 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Ipunke 1 ska inledningen ersittas med f6ljande:

1. For att uppfylla sina skyldigheter enligt denna férordning ska behoriga myndigheter, som avses i artikel 40.2,
i enlighet med nationell ratt ha minst foljande tillsyns- och utredningsbefogenheter:”.

b)  Ipunkt 2 ska inledningen ersittas med foljande:

2. Debehoriga myndigheter som avses i artikel 40.2 ska utova sina funktioner och befogenheter, som avses i punkt
1 iden hir artikeln, samt befogenheter att pafora de sanktioner som avses i artikel 42 i enlighet med sina nationella
rittsliga ramar och pa ndgot av foljande sitt:”.

14. Tartikel 43.1 ska inledningen ersittas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga myndigheterna som de utsett i enlighet med artikel 40.2, vid
faststillandet av typ och nivd pd de administrativa sanktionerna och andra administrativa paféljder, beaktar alla relevanta
omstindigheter, inbegripet, om sd dr lampligt:”.
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15. Artikel 44 ska ersittas med foljande:
"Artikel 44
Skyldighet att samarbeta
1. Medlemsstater som har valt att faststilla straffrattsliga pafoljder for de overtradelser av de bestimmelser som avses
iartikel 42, ska sakerstalla att limpliga dtgarder har vidtagits for att ge de behoriga myndigheterna som utsetts i enlighet
med artikel 40.2 och 40.3 alla befogenheter som dr nodvindiga for att hélla kontakter med réttsliga myndigheter inom
deras jurisdiktion for att fa sdrskild information om brottsutredningar eller straffrittsliga forfaranden som har inletts pa
grund av eventuella overtradelser av denna forordning. Dessa behoriga myndigheter ska limna denna information till
andra behoriga myndigheter och Esma.
2. De behoriga myndigheterna som utsetts i enlighet med artikel 40.2 och 40.3 ska bistd andra behoriga myndigheter
och Esma. De ska sarskilt utbyta information och samarbeta vid all utrednings- eller tillsynsverksamhet. De behériga
myndigheterna far dven samarbeta med andra behoriga myndigheter for att underlatta indrivning av sanktionsavgifter.”
16. Tartikel 45.5 ska forsta stycket ersittas med foljande:
5. Medlemsstaterna ska drligen tillhandahalla Esma uppgifter i aggregerad form om alla administrativa sanktioner
och andra administrativa atgarder som vidtagits enligt artikel 42. Den skyldigheten ska inte gilla for dtgarder av
utredningskaraktir. Esma ska offentliggora dessa uppgifter i en arsrapport, tillsammans med uppgifter i aggregerad form
om alla administrativa sanktioner och andra administrativa atgirder som den har péalagt och vidtagit enligt artikel 48f.”
17. Tartikel 46 ska punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:
1. Inom 30 arbetsdagar fran det att ett referensvirde som avses i artikel 20.1 a och ¢ tas upp i forteckningen 6ver
kritiska referensvirden, med undantag for referensvarden dir huvuddelen av rapportorerna inte r enheter under tillsyn,

ska administratorens behoriga myndighet inritta ett kollegium och leda dess arbete.

2. Kollegiet ska besta av foretrddare for administratorens behoriga myndighet, Esma, savida det inte dr administratorens
behoriga myndighet, och de behériga myndigheterna for rapportorerna under tillsyn.”

18. Tartikel 47 ska punkterna 1 och 2 ersdttas med foljande:

1. Debehoriga myndigheter som avses i artikel 40.2 ska samarbeta med Esma vid tillimpningen av denna forordning,
i enlighet med forordning (EU) nr 1095/2010.

2. De behoriga myndigheter som avses i artikel 40.2 ska utan onodigt drojsmal forse Esma med all information den
behéver for att utfora sina uppgifter i enlighet med artikel 35 i forordning (EU) nr 1095/2010.”

19. Tavdelning VI ska foljande kapitel laggas till:

"KAPITEL 4

Esmas befogenheter och behorighet
Avsnitt 1

Behorighet och forfaranden
Artikel 48a

Esmas utévande av befogenheter

De befogenheter som enligt artiklarna 48b—48d tilldelas Esma eller dess tjdnstemin eller ndgon annan person som
bemyndigats av Esma far inte anvindas for att kriva att konfidentiella uppgifter eller handlingar limnas ut.

Artikel 48b
Begiran om uppgifter

1. Esma far genom en enkel begiran eller genom ett beslut kréva att foljande personer lamnar alla uppgifter som krévs
for att Esma ska kunna fullgora sina skyldigheter enligt denna férordning:

a)  Personer som deltar i tillhandahallandet av de referensvirden som avses i artikel 40.1.
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b)  Tredjeparter till vilka de personer som avses i led a har utkontrakterat funktioner eller verksamhet i enlighet med
artikel 10.

¢)  Personer som pd annat sitt har en nira och visentlig anknytning till de personer som avses i led a.

I enlighet med artikel 35 i forordning (EU) nr 1095/2010 och pé begdran av Esma ska de behoriga myndigheterna sinda
denna begidran om uppgifter till rapportorer till sddana kritiska referensviarden som avses i artikel 20.1 a och c i den har
forordningen, och vidarebefordra de erhallna uppgifterna till Esma utan onodigt dréjsmal.

2. Ensddan enkel begiran om uppgifter som avses i punkt 1 ska
a)  hénvisa till denna artikel som rttslig grund for begéran,

b)  ange syftet med begdran,

¢)  specificera vilka uppgifter som begirs,

d)  ange en tidsfrist inom vilken uppgifterna ska limnas,

¢) innehdlla en forklaring dar det framgar att den person frin vilken uppgifter begirs inte r skyldig att tillhandahélla
dem, men att uppgifter som limnas vid ett frivilligt svar pa begéran inte far vara oriktiga eller vilseledande,

f)  ange beloppet for den sanktionsavgift som kan paforas i enlighet med artikel 48f om de uppgifter som limnas ar
oriktiga eller vilseledande.

3. Nar Esma genom ett beslut begér uppgifter enligt punkt 1 ska Esma

a)  hénvisa till denna artikel som rttslig grund for begéran,

b)  ange syftet med begdran,

¢)  specificera vilka uppgifter som begirs,

d)  ange en tidsfrist inom vilken uppgifterna ska limnas,

e) ange de viten som foreskrivs i artikel 48g om de begdrda uppgifterna dr ofullstindiga,

f)  ange den sanktionsavgift som foreskrivs i artikel 48f om svaren pa fragorna ir oriktiga eller vilseledande,

g) informera om ritten att overklaga beslutet infor Esmas 6verklagandendmnd och att fa beslutet provat av Europeiska
unionens domstol (domstolen) i enlighet med artikel 48k i denna forordning och artiklarna 60 och 61 i férordning
(EU) nr 1095/2010.

4. Depersoner som avsesipunkt 1 eller deras foretradare och, for juridiska personer eller foreningar som inte ar juridiska
personer, de personer som dr bemyndigade att foretrada dem enligt lag eller stadgar, ska limna de begérda uppgifterna. I
behorig ordning befullmaktigade advokater far limna de begdrda uppgifterna pd sina huvudmans vignar. Huvudméannen
forblir ansvariga fullt ut om de limnade uppgifterna ir ofullstindiga, oriktiga eller vilseledande.

5. Esma ska utan onodigt drojsmél 6versinda en kopia av den enkla begdran eller av sitt beslut till den behoriga
myndigheten i medlemsstaten for de personer som avses i punkt 1.

Artikel 48¢
Allminna utredningar

1. For att fullgéra sina uppgifter enligt denna férordning far Esma genomfora alla nédvindiga utredningar av personer
som avses i artikel 48b.1.1 detta syfte ska tjansteman och andra personer som bemyndigats av Esma ha befogenhet att

a)  granska alla handlingar, uppgifter, rutiner och allt annat material av relevans for utférandet av dess uppgifter
oberoende av i vilken form de foreligger,

b) taeller erhélla bestyrkta kopior av eller utdrag ur sddana handlingar, uppgifter, rutiner och sddant annat material,
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¢)  kalla till sig ndgon av dessa personer eller deras foretradare eller personal och be dem om muntliga eller skriftliga
forklaringar angdende sakforhéllanden eller dokument som ror foremalet for och syftet med kontrollen samt
nedteckna svaren,

d)  horavarje annan fysisk eller juridisk person som gar med pé att horas i syfte att samla in information om foremalet
for utredningen,

e)  begira in uppgifter om tele- och datatrafik.

2. Detjanstemdn och andra personer som av Esma har bemyndigats att genomfora sddana utredningar som avses i punkt
1 ska utova sina befogenheter mot uppvisande av ett skriftligt tillstdnd dar utredningens foremal och syfte anges. I tillstdndet
ska dven anges de viten som foreskrivs i artikel 48¢, om handlingar, uppgifter, rutiner och annat material inte tillhandahalls
eller tillhandahills i ofullstindig form eller svaren pa de fragor som stills till de personer som avses i artikel 48b.1 inte
lamnas eller 4r ofullstdndiga, samt de sanktionsavgifter som foreskrivs i artikel 48f, om svaren pa de fragor som stalls till
dessa personer ar oriktiga eller vilseledande.

3. De personer som avses i artikel 48b.1 ska underkasta sig utredningar som inletts genom beslut av Esma. Beslutet ska
ange foremalet for och syftet med utredningen, de viten som foreskrivs i artikel 48g, de rattsmedel som finns tillgangliga
enligt forordning (EU) nr 1095/2010 samt ritten att fa beslutet provat av domstolen.

4. Esmaskaigodtid fore en sddan utredning som avses i punkt 1 underritta den behériga myndigheten i den medlemsstat
dir utredningen ska genomféras om utredningen och namnge de bemyndigade personerna. Tjanstemin vid den ber6rda
behoriga myndigheten ska, pd Esmas begdran, bistd de bemyndigade personerna vid utredningen. Tjinsteman vid den
berorda behoriga myndigheten far pa begiran néirvara vid utredningarna.

5. Om den begiran om uppgifter om tele- eller datatrafik som avses i punkt 1 e kraver tillstdnd av en nationell rittslig
myndighet enligt tillimplig nationell ratt ska ansokan om sadant tillstdnd goras. En sddan ansokan om tillstand far ocksa
goras som forsiktighetsatgard.

6. Om en nationell rittslig myndighet mottar en ansokan om tillstand att begira uppgifter om tele- eller datatrafik enligt
punkt 1 e ska myndigheten kontrollera foljande:

a)  Attbeslutet som avses i punkt 3 dr autentiskt.
b)  Attalladtgdrder som ska vidtas dr proportionerliga och inte godtyckliga eller for langtgdende.

Vid tillimpningen av led b far den nationella rattsliga myndigheten be Esma om nirmare forklaringar, framfor allt om de
grunder pd vilka Esma misstanker att denna férordning har 6vertratts samt hur allvarlig den misstiankta 6vertradelsen ar
och pa vilket sitt den person som ar foremal for tvingsatgarderna dr inblandad. Den nationella rattsliga myndigheten far
dock inte omprova behovet av utredningen eller begira att fa tillgdng till uppgifterna i Esmas drendehandlingar. Enbart
domstolen far prova lagenligheten av Esmas beslut, i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 61 i forordning
(EU)nr 1095/2010.

Artikel 484
Kontroller pa plats

1. For att fullgora sina uppgifter enligt denna forordning far Esma genomfora alla nodvindiga kontroller pa plats i
foretagslokaler som tillhor de personer som avses i artikel 48b.1.

2. Esmas tjanstemdn och andra personer som av Esma har bemyndigats att genomfora en kontroll pa plats ska ha tilltride
till alla foretagslokaler som tillhor de personer som ar foremal for ett utredningsbeslut som antagits av Esma och ska ha
alla de befogenheter som foreskrivs i artikel 48c.1. De ska ha befogenhet att forsegla foretagslokaler, rakenskaper eller
affarshandlingar sa linge och i den omfattning det 4r nodvandigt for kontrollen.

3. Esma ska i tillrickligt god tid fore kontrollen anmila kontrollen till den behoriga myndigheten i den medlemsstat
dir kontrollen ska genomforas. Om det krévs for kontrollernas korrekta genomforande och effektivitet far Esma, efter att
ha informerat den relevanta behoriga myndigheten, genomfora kontrollen pé plats utan forhandsanmilan. En kontroll i
enlighet med denna artikel ska genomforas under forutsittning att den relevanta myndigheten har bekriftat att den inte
invander mot detta.
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4. De tjanstemin och andra personer som Esma har bemyndigat att genomfora en kontroll pé plats ska utéva sina
befogenheter mot uppvisande av ett skriftligt tillstind, som anger kontrollens foremal och syfte liksom de viten som
foreskrivs i artikel 48g om de berérda personerna inte underkastar sig kontrollen.

5. De personer som avses i artikel 48b.1 ska underkasta sig kontroller pa plats som Esma beslutat om. Det beslutet ska
ange foremalet for och syftet med kontrollen, den dag dd den ska inledas och ange de viten som foreskrivs i artikel 48g,
de rittsmedel som finns tillgdngliga enligt forordning (EU) nr 1095/2010 samt ritten att fa beslutet provat av domstolen.

6. Pd Esmas begdran ska tjdnstemén som dr anstéllda vid den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar kontrollen
ska genomforas samt de personer som har bemyndigats eller utsetts av denna myndighet aktivt bistd de tjanstemin och
andra personer som har bemyndigats av Esma. Tjansteman vid den behoriga myndigheten far ocksé pa begdran narvara
vid kontrollerna pé plats.

7. Esma fir ocksd begdra att behoriga myndigheter pa dess vignar utfor sirskilda utredningsuppgifter och kontroller pa
plats som foreskrivs i denna artikel och artikel 48c.1. For detta syfte ska behoriga myndigheter ha samma befogenheter
som Esma och som féreskrivs i denna artikel och artikel 48c.1.

8. Om de tjansteman och andra medf6ljande personer som Esma bemyndigat finner att en person motsitter sig en
kontroll som har beslutats enligt denna artikel, ska den behoriga myndigheten i den ber6rda medlemsstaten limna dem
no6dvandigt bistand och, vid behov, begdra bistdnd av polis eller annan motsvarande verkstillande myndighet for att de
ska kunna genomféra sin kontroll pd plats.

9. Omden kontroll pa plats som foreskrivs i punkt 1 eller det bistdnd som foreskrivs i punkt 7 enligt tillimplig nationell
rittkraver tillstind av en nationell rittslig myndighet ska ansokan om sadant tillstind goras. En sddan ansokan om tillstand
far ocksd goras som forsiktighetsatgard.

10. Om en nationell rittslig myndighet mottar en ansokan om tillstdnd att utféra en sddan kontroll pé plats som avses
i punkt 1 eller det bistdnd som avses i punkt 7 ska myndigheten kontrollera foljande:

a)  Attdet beslut av Esma som avses i punkt 5 dr autentiskt.
b)  Attalladtgdrder som ska vidtas dr proportionella och inte godtyckliga eller for lingtgdende.

Vid tillimpningen av led b far den nationella rattsliga myndigheten be Esma om nirmare forklaringar, framfor allt om de
grunder pd vilka Esma misstidnker att denna forordning har 6vertritts samt hur allvarlig den misstinkta 6vertradelsen dr
och pé vilket sitt den person som ar foremal for tvdngsatgirderna dr inblandad. Den nationella rittsliga myndigheten fir
dock inte omprova behovet av utredningen eller begara att {3 tillgdng till uppgifterna i Esmas drendehandlingar. Enbart
domstolen far prova lagenligheten av Esmas beslut, i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 61 i forordning
(EU)nr 1095/2010.

Avsnitt 2

Administrativa sanktioner och andra administrativa dtgirder
Artikel 48e

Esmas tillsynsatgirder

1. Om Esma i enlighet med artikel 48i.5 finner att en person har begdtt ndgon av de 6vertradelser som fortecknas i
artikel 42.1 a, ska Esma vidta en eller flera av f6ljande dtgarder:

a)  Antaett beslut som forpliktigar personen att upphora med 6vertradelsen.
b)  Anta ett beslut om att pafora sanktionsavgifter enligt artikel 48f.

¢)  Utfdrda offentliga underrittelser.
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2. Vid vidtagande av dtgarder enligt punkt 1 ska Esma beakta overtradelsens natur och allvar med hinsyn till foljande
kriterier:

a)  Overtridelsens varaktighet och frekvens.

b)  Huruvida overtradelsen har lett till, underldttat eller pd annat sitt avser ekonomisk brottslighet.
¢)  Huruvida 6vertrddelsen har begétts uppsitligen eller av oaktsamhet.

d)  Graden av ansvar hos den person som ar ansvarig for 6vertradelsen.

¢)  Den finansiella styrkan hos den person som ér ansvarig for dvertriadelsen, pa basis av den ansvariga juridiska
personens totala omsittning eller den ansvariga fysiska personens drsinkomst och nettotillgdngar.

f)  Overtridelsens inverkan pd icke-professionella investerares intressen.

g)  Storleken pd de vinster som har gjorts eller de forluster som undvikits av den person som dr ansvarig for 6vertridelsen
eller forluster for tredje part till foljd av overtridelsen, i den mén dessa kan faststillas.

h)  Ivilken mdn den person som 4r ansvarig for overtradelsen samarbetar med Esma, utan att det paverkar behovet av
att sikerstilla dterforande av de vinster som personen har erhéllit eller de forluster som denne undvikit.

i)  Tidigare overtradelser som den for 6vertradelsen ansvariga personen gjort sig skyldig till.

j)  Atgirder som den person som ir ansvarig for Gvertridelsen har vidtagit efter overtridelsen for att forhindra att den
upprepas.

3. Esmaskautan onodigt drojsmél underritta den person som ar ansvarig for 6vertridelsen om varje atgird som vidtagits
enligt punkt 1 och meddela detta till medlemsstaternas behoriga myndigheter och kommissionen. Esma ska offentliggora
varje sddan atgird pd sin webbplats inom tio arbetsdagar fran dagen for dtgardens antagande.

Det offentliggdrande som avses i forsta stycket ska omfatta foljande:
a)  Ettuttalande som bekriftar att den person som dr ansvarig fr 6vertradelsen har ritt att dverklaga beslutet.

b)  Ttillimpliga fall, ett uttalande som bekraftar att ett Gverklagande har gjorts och som klargor att ett sddant verklagande
inte har suspensiv verkan.

¢)  Ettuttalande som bekriftar att Esmas dverklagandendmnd har mojlighet att tillfalligt upphiva tillimpningen av det
overklagade beslutet i enlighet med artikel 60.3 i forordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 48f
Sanktionsavgifter

1. Om Esma i enlighet med artikel 481.5 finner att en person uppsitligen eller av oaktsamhet har begétt en eller flera
av de overtradelser som fortecknas i artikel 42.1 a ska den fatta ett beslut om att pdfora en sanktionsavgift i enlighet med
punkt 2 i den har artikeln.

En 6vertradelse ska anses ha begdtts uppsatligen om Esma uppticker objektiva omstdndigheter som visar att en person
har handlat med avsikt att begd 6vertridelsen.

2. Sanktionsavgifterna enligt punkt 1 fir som hogst faststallas till foljande:

a)  Om det ror sig om en juridisk person, 1 000 000 EUR eller, i medlemsstater vars valuta inte dr euro, motsvarande
virde i nationell valuta per den 30 juni 2016, eller 10 % av den juridiska personens totala drsomsittning enligt den
senaste tillgangliga redovisning som har godkints av ledningsorganet, beroende pa vilket belopp som ar hogst.

b)  Omdetrérsig omen fysisk person, 500 000 EUR eller, i medlemsstater som inte har euron som valuta, motsvarande
virde i nationell valuta per den 30 juni 2016.
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Utan hinder av forsta stycket far sanktionsavgiften for 6vertradelser av artikel 11.1 d eller 11.4 faststallas till hogst
250 000 EUR eller, i medlemsstater som inte har euron som officiell valuta, motsvarande belopp i den nationella valutan
per den 30 juni 2016, eller 2 % av den juridiska personens totala drliga omsittning enligt det senaste bokslut som har
godkants av ledningsorganet, beroende pa vilket belopp som ar hégst och 100 000 EUR eller, i medlemsstater som inte
har euron som officiell valuta, motsvarande belopp i den nationella valutan per den 30 juni 2016, for fysiska personer.

Vid tillimpning av led a, om den juridiska personen ar ett moderbolag eller dotterbolag till ett moderbolag som ar skyldigt
att uppritta en koncernredovisning i enlighet med direktiv 2013/34/EU, ska den relevanta totala drsomsittningen vara den
totala drsomsittningen eller motsvarande typ av inkomst enligt relevant unionsratt pa redovisningsomradet i den senast
tillgdangliga koncernredovisning som godkants av ledningsorganet for det yttersta moderbolaget.

3. Ndrnivan pd sanktionsavgifterna faststalls enligt punkt 1 ska Esma ta hinsyn till de kriterier som anges i artikel 48e.2.

4. Utan hinder av punkt 3 ska sanktionsavgiften, om en juridisk person direkt eller indirekt har dragit ekonomiska
fordelar av overtradelsen, minst motsvara dessa fordelar.

5. Om en persons handling eller underlatenhet utgoér mer dn en av de overtridelser som fortecknas i artikel 42.1 a ska
endast den hogre sanktionsavgift som har berdknats i enlighet med punkt 2 i den har artikeln och som dr hanforlig till en
av overtradelserna tillimpas.

Artikel 48g
Viten
1. Esma ska fatta beslut om att vite ska paforas for att tvinga
a)  enperson att upphora med en 6vertridelse, i enlighet med ett beslut som fattats enligt artikel 48e.1 a,
b)  en person som avses i artikel 48b.1
i)  attldmna fullstindiga uppgifter som har begarts genom ett beslut enligt artikel 48b,

ii)  att underkasta sig en utredning och sirskilt tillhandahélla fullstindiga handlingar, uppgifter, forfaranden och
annat nodvandigt material samt komplettera och korrigera annan information som tillhandahallits i samband
med en utredning som inletts genom beslut enligt artikel 48c,

i)  att underkasta sig en kontroll pa plats som har beslutats enligt artikel 48d.
2. Ettvite ska vara effektivt och proportionellt. Vite ska betalas per forseningsdag.

3. Utan hinder av punkt 2 ska vitesbeloppet uppga till 3 % av den genomsnittliga dagliga omsittningen under det
foregdende verksamhetsdret eller, nar det giller fysiska personer, 2 % av den genomsnittliga dagsinkomsten under det
foregdende kalenderdret. Vitesbeloppet ska berdknas fran det datum som anges i beslutet om f6relaggande av vitet.

4. Vite ska péforas for maximalt sex manader fran och med det att Esma meddelar sitt beslut. Efter utgdngen av denna
period ska Esma se 6ver tgarden.

Artikel 48h
Offentliggorande, art, verkstillighet och fordelning av sanktionsavgifter och viten

1. Esma ska offentliggora alla sanktionsavgifter och viten som har péforts enligt artiklarna 48f och 48g, utom i de fall
dé offentliggérandet skulle skapa allvarlig oro pd finansmarknaderna eller orsaka de berérda parterna oproportionerligt
stor skada. Sddana offentliggoranden fér inte innehalla personuppgifter i den mening som avses i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1725 (¥).

2. Sanktionsavgifter och viten som har péforts enligt artiklarna 48f och 48g ska vara av administrativ karaktar.
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3. Om Esma beslutar att inte pafora sanktionsavgifter eller viten ska den informera Europaparlamentet, radet,
kommissionen och den berérda medlemsstatens behoriga myndigheter om detta och motivera sitt beslut.

4. Sanktionsavgifter och viten som har paforts enligt artiklarna 48f och 48g ska vara verkstillbara.

Verkstilligheten ska folja de forfaranderegler som galler i den medlemsstat eller det tredjeland inom vars territorium den
sker.

5. Debelopp som dldggs i form av sanktionsavgifter och viten ska tillfalla Europeiska unionens allménna budget.

Avsnitt 3

Forfaranden och éversyn

Artikel 48i

Forfaranderegler for tillsynsatgirder och sanktionsavgifter

1. Om Esma vid fullgérandet av sina uppgifter enligt denna férordning upptacker att det finns allvarliga indikationer
pd att det kan foreligga sakforhéllanden som kan utgora en eller flera av de overtridelser som fortecknas i artikel 42.1 a
ska Esma utse en oberoende utredare inom myndigheten for att utreda saken. Utredaren far inte vara inblandad eller ha
varit direkt eller indirekt inblandad i tillsynen av de referensvarden som 6vertradelsen ror, och ska utfora sina uppgifter
oberoende av Esmas tillsynsstyrelse.

2. Den utredare som avses i punkt 1 ska utreda de pastddda 6vertriadelserna och dirvid ta hinsyn till eventuella
kommentarer som ldamnas av de personer som ér foremal f6r utredningarna samt limna in fullstindiga drendehandlingar
med sina utredningsresultat till Esmas tillsynsstyrelse.

3. For att utfora sina uppgifter ska utredaren ha befogenhet att begdra uppgifter i enlighet med artikel 48b och att
genomfora utredningar och kontroller pé plats i enlighet med artiklarna 48c och 48d.

4. Nir utredaren utfor dessa uppgifter ska denne ha tillgdng till alla handlingar och all information som samlats in av
Esma i dess tillsynsverksamhet.

5. Narutredningen ér avslutad ska utredaren innan denne limnar in drendehandlingarna med utredningsresultaten till
Esmas tillsynsstyrelse ge de personer som ar foremal for utredning moéjlighet att horas i de fragor som utreds. Utredaren
ska grunda sina utredningsresultat uteslutande pé sakforhéllanden som de berérda personerna har fatt mojlighet att yttra
sig over.

6. Ritten till forsvar for de personer som ar foremal for utredningarna ska iakttas fullt ut under utredningar enligt denna
artikel.

7. Nar utredaren limnar drendehandlingarna med utredningsresultaten till Esmas tillsynsstyrelse ska denne underritta
de personer som ar foremal for utredningarna. De personer som ar foremadl for utredning ska ha rtt att fa tillgdng till
arendehandlingarna, med forbehall for andra personers berittigade intresse av att deras affirshemligheter skyddas. Ritten
att f tillgdng till drendehandlingarna ska inte omfatta konfidentiella uppgifter som berér tredje parter.

8. Pd grundval av drendehandlingarna med utredarens resultat och efter att ha hort de berérda personerna i enlighet
med artikel 48j om de begdr det, ska Esma besluta om en eller flera av de 6vertradelser som anges i artikel 42.1 a har
begitts av de personer som ir foremal f6r utredning och i sddana fall vidta en tillsynsdtgard enligt artikel 48e och pafora
en sanktionsavgift enligt artikel 48f.

9. Utredaren ska inte delta i Esmas tillsynsstyrelses 6verliggningar eller pa ndgot annat sdtt ingripa i tillsynsstyrelsens
beslutsprocess.

10. Kommissionen ska senast den 1 oktober 2021 anta delegerade akter i enlighet med artikel 49 om ndrmare
forfaranderegler for utovande av befogenheten att pafora sanktionsavgifter eller viten, inbegripet bestimmelser om rétten
till forsvar, tidsfrister och indrivande av sanktionsavgifter eller viten, samt preskriptionstiden nir det giller paférande och
verkstillighet av sanktionsavgifter och viten.
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11. Esmaska 6verlimna drenden till de relevanta nationella myndigheterna for lagféring om den vid fullgérandet av sina
uppgifter enligt denna férordning upptacker att det finns allvarliga indikationer pa att det kan foreligga sakforhéllanden
som utgdr brott. Esma ska inte pafora sanktionsavgifter eller viten i de fall dar ett tidigare frikinnande eller en tidigare
fallande dom som bygger pé identiska eller visentligen samma sakforhéllanden redan har vunnit laga kraft som ett resultat
av straffrittsliga forfaranden enligt nationell ratt.

Artikel 48;
Hérande av personer som ir foremal for utredning

1. Innan Esma fattar beslut enligt artiklarna 48f, 48g och 48e ska de personer som ar féremadl for forfarandena ges
mojlighet att horas om Esmas utredningsresultat. Esma ska grunda sina beslut endast pa utredningsresultat som de
personer som ar foremdl for forfarandena har getts méjlighet att yttra sig over.

Det forsta stycket ska inte tillimpas om skyndsamma dtgarder enligt artikel 48e krévs for att forhindra att det finansiella
systemet lider vdsentlig och omedelbar skada. Esma far i sddana fall anta ett tillfalligt beslut och ska ge de berorda personerna
mojlighet att horas snarast mojligt efter det att den har fattat sitt beslut.

2. Ratten till forsvar for personer som dr foremadl for forfarandena ska iakttas fullt ut under utredningarna. De ska
ha ritt att fa tillgang till Esmas drendehandlingar, med forbehall for andra personers berittigade intresse av att deras
affarshemligheter skyddas. Tillgdngen till irendehandlingarna ska inte omfatta konfidentiella uppgifter eller Esmas interna
forberedande handlingar.

Artikel 48k
Domstolens prévning

Domstolen ska ha obegransad behorighet att prova beslut genom vilka Esma har pafort boter eller viten. Den far upphéva,
sinka eller hoja paforda sanktionsavgifter eller viten.

Avsnitt 4

Avgifter och delegering
Artikel 481

Tillsynsavgifter

1. Esmaska taut avgifter avadministratorerna som avses i artikel 40.1 i enlighet med de delegerade akter som antas enligt
punkt 3 i den hir artikeln. Dessa avgifter ska helt ticka Esmas nédviandiga kostnader for tillsyn av administratorer och
for att ersitta varje kostnad som de behoriga myndigheterna kan adra sig nar de utfor uppgifter enligt denna férordning,
sarskilt som ett resultat av en delegering av uppgifter i enlighet med artikel 48m.

2. Beloppet av en enskild avgift som tas ut av en viss administrator ska ticka alla administrativa kostnader som Esma
adrar sig for sin verksamhet i samband med tillsyn och det ska std i proportion till administratorens omsattning.

3. Kommissionen ska senast den 1 oktober 2021 anta delegerade akter i enlighet med artikel 49 for att komplettera
denna férordning genom att nirmare ange typ av avgifter, i vilka fall avgifter ska betalas, hur stora avgiftsbeloppen ska
vara och hur de ska betalas.

Artikel 48m
Esmas delegering av uppgifter till behoriga myndigheter

1. Omdetir nodvindigt for att en tillsynsuppgift ska kunna utf6ras korrekt far Esma delegera specifika tillsynsuppgifter
till den behoriga myndigheten i en medlemsstat i enlighet med de riktlinjer som Esma har utfirdat enligt artikel 16 i
forordning (EU) nr 1095/2010. Sadana specifika tillsynsuppgifter kan sirskilt innefatta befogenhet att begira uppgifter
i enlighet med artikel 48b och att genomf6ra utredningar och kontroller pa plats i enlighet med artiklarna 48c och 48d.

Med avvikelse fran forsta stycket far auktorisation av kritiska referensvirden inte delegeras.
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2. Esmaska, innan en uppgift delegeras i enlighet med punkt 1, samrida med den berorda behoriga myndigheten om
a)  den delegerade uppgiftens omfattning,

b) tidsfristen for utférandet av uppgiften, och

¢)  overforingen av nddvindig information fran och till Esma.

3. TIenlighet med den delegerade akt som antas i enlighet med 481.3 ska Esma ersitta en behorig myndighet for kostnader
som uppkommit till foljd av utforandet av delegerade uppgifter.

4. Esma ska med lampliga intervall se 6ver den delegering som gjorts i enlighet med punkt 1. En delegering far nar som
helst dterkallas.

5. Endelegering av uppgifter ska inte pdverka Esmas ansvar eller begrinsa Esmas forméga att genomfora och 6vervaka
den delegerade verksamheten.

Artikel 48n
Overgédngsbestimmelser avseende Esma

1. Allabefogenheter och uppgifter som ror tillsyn och kontroll av regelefterlevnad i friga om administratérer, som avses
iartikel 40.1, och som tilldelats behoriga myndigheter som avses i artikel 40.2 ska upphora att gilla den 1 januari 2022.
Esma ska 6verta befogenheterna och uppgifterna fran och med den dagen.

2. Alla original eller bestyrkta kopior av drendehandlingar och arbetsdokument som ror tillsyn och kontroll av
regelefterlevnad i friga om sddana administratorer som avses i artikel 40.1, inbegripet eventuella pdgdende granskningar
och verkstillighetsdtgarder, ska 6vertas av Esma den dag som anges i punkt 1 i den har artikeln.

Ansokningar om auktorisation avadministratorer av kritiska referensvarden som avsesiartikel 20.1 a och ¢ och ansokningar
om erkdnnande i enlighet med artikel 32 som de behoriga myndigheterna har mottagit fore den 1 oktober 2021 ska dock
inte 6verforas till Esma, och beslutet om auktorisation eller erkdnnande ska fattas av den relevanta beh6riga myndigheten.

3. Debehoriga myndigheterna ska sikerstilla att alla befintliga handlingar och arbetsdokument eller bestyrkta kopior av
dessa overfors till Esma sa snart som mojligt och i alla hidndelser senast den 1 januari 2022. Dessa behériga myndigheter
ska dven bistd Esma med all nodvandig hjalp och rddgivning, sé att tillsyn och kontroll av regelefterlevnad i friga om sddana
administratorer som avses i artikel 40.1 effektivt kan 6verforas till och 6vertas av Esma.

4. Esma ska i rittsligt hinseende trada i stillet for de behoriga myndigheter som avses i punkt 1 i sidana administrativa
eller rdttsliga forfaranden som f6ljer av tillsyn och efterlevnadskontroll som dessa behériga myndigheter utovat i drenden
som omfattas av denna férordnings tillimpningsomrade.

5. Alla auktorisationer av administratorer av kritiska referensvirden som avses i artikel 20.1 a och ¢ och erkdnnanden
i enlighet med artikel 32 som beviljats av en behorig myndighet som avses i punkt 1 i denna artikel ska vara giltiga efter
overforingen av befogenheter till Esma.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sadana uppgifter samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUTL 295,21.11.2018, 5. 39).”

20. Artikel 49 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 30.2a, 30.3a, 481.10 och 48l.3 ska ges till
kommissionen tillsvidare frin och med den 30 december 2019.”
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b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.2, 13.2a, 19a.2, 19¢.1, 20.6, 24.2, 27.2b, 30.2a, 30.3a,
33.7, 481.10, 481.3, 51.6 och 54.3 far nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om
aterkallelse innebir att delegeringen av befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen
efter det att det offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.”

¢)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 3.2, 13.2a, 19a.2, 19¢.1, 20.6, 24.2, 27.2b, 30.2a, 30.3a, 33.7,
48i.10,481.3, 51.6 eller 54.3 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar
mot den delegerade akten inom en period av tre ménader fran den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och radet,
eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de
inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tre manader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.”

21. Artikel 53 ska ersittas med foljande:
"Artikel 53
Esmas 6versyner

1. Esma ska striva efter att skapa en gemensam europeisk tillsynskultur och enhetlig tillsynspraxis och se till att de
behoriga myndigheterna anvinder ett enhetligt arbetssatt vid tillimpningen av artikel 33.Idetta syfte ska de godkdnnanden
som getts i enlighet med artikel 33 ses 6ver av Esma vartannat ar.

Esma ska utfirda ett yttrande till varje behorig myndighet som har godkant ett tredjelandsreferensvirde med en bedomning
av huruvida den behoriga myndigheten tillimpar relevanta krav i artikel 33 och kraven i alla relevanta delegerade akter
och tekniska tillsynsstandarder eller genomforandestandarder som grundas pé denna férordning.

2. Esma ska ha befogenhet att begdra dokumenterade underlag fran en behorig myndighet for alla beslut som antagits i
enlighet med artikel 51.2 forsta stycket och artikel 25.2 samt for dtgarder som vidtagits for verkstallandet av artikel 24.1.”

Artikel 6

Andringar av férordning (EU) 2015/847

Forordning (EU) 2015/847 ska dndras pa foljande sitt:
1. Tartikel 15 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. Behandling av personuppgifter enligt denna férordning omfattas av Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2016/679 (*). Personuppgifter som behandlas enligt den hir forordningen av kommissionen eller av EBA omfattas
av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (**).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv
95/46/EG (allman dataskyddsforordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sddana uppgifter samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUTL 295,21.11.2018,s. 39).”
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2. Tartikel 17 ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3.  Senast den 26 juni 2017 ska medlemsstaterna anmila de regler som avses i punkt 1 till kommissionen och till de
europeiska tillsynsmyndigheternas gemensamma kommitté. Medlemsstaterna ska utan onddigt dr6jsmal anmiila till
kommissionen och EBA alla eventuella senare dndringar av dem.”

3. lartikel 22 ska punkt 2 ersittas med foljande:

2. Efter den anmilan som gjorts i enlighet med artikel 17.3 ska kommissionen overlimna en rapport till
Europaparlamentet och rddet om tillimpningen av kapitel IV, med sarskild hansyn till grans6verskridande fall.”

4. Artikel 25 ska ersittas med foljande:
"Artikel 25
Riktlinjer

Senast den 26 juni 2017 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna utfirda riktlinjer till de behoriga myndigheterna och
betaltjinstleverantorerna i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1093/2010 om dtgarder som ska vidtas i enlighet
med den hér férordningen, sirskilt nar det galler genomforandet av artiklarna 7, 8, 11 och 12 i den hir forordningen. Fran
och med den 1 januari 2020 ska EBA, om sa ar lampligt, utfdrda riktlinjer.”

Artikel 7
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artiklarna 1, 2, 3 och 6 ska tillimpas frén och med den 1 januari 2020. Artiklarna 4 och 5 ska tillimpas frn den 1 januari 2022.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Strasbourg den 18 december 2019.

Pi Europaparlamentets vighar Pd radets vignar
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
Ordforande Ordftrande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/ 2176
av den 18 december 2019

om indring av férordning (EU) nr 1092/2010 om makrotillsyn av det finansiella systemet pa EU-nivé och
om inrittande av en europeisk systemrisknimnd

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (%)

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 20 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1092/2010 (%), och péd grundval
av rapporten fran kommissionen till Europaparlamentet och rddet av den 8 augusti 2014 om Europeiska
systemrisknimndens uppdrag och organisation, har Europaparlamentet och rddet granskat férordning (EU) nr
1092/2010 for att faststdlla om Europeiska systemrisknaimndens (ESRB) uppdrag och organisation behéver ses
over. Hur ESRB:s ordférande utses har ocksa setts 6ver.

(2)  Kommissionens effektanalys som &tfoljde forslaget till denna forordning kom till slutsatsen att ESRB 6verlag fungerar
vil, men att det behovs forbattringar pd vissa omraden.

(3)  Den senaste tidens institutionella férindringar vad géller bankunionen, i kombination med insatserna f6r att uppnd
en kapitalmarknadsunion samt de teknologiska forandringarna, har i praktiken dndrat ESRB:s verksamhetsmiljo.
ESRB bor bidra till att forhindra eller minska systemrisker f6r den finansiella stabiliteten i unionen och att dirmed
uppna malen for den inre marknaden. Makrotillsynen av det finansiella systemet pa unionsniva dr en integrerad del
av det europeiska systemet for finansiell tillsyn. Genom att effektivt identifiera och dtgarda mikro- och makrorisker
kan institutionella arrangemang sikerstalla att alla intressenter kdnner tillracklig tillit for att bedriva finansiell
verksamhet, sarskilt gransoverskridande sddan. Genom att fraimja rattidiga och konsekventa politiska dtgarder i
medlemsstaterna mot identifierade systemrisker bor ESRB bidra till att divergerande angreppssatt kan forhindras
och att den inre marknadens funktion forbattras.

(4)  Det ar en stor fordel att ESRB:s styrelse (nedan kallad styrelsen) har en bred sammansittning. Den senaste tidens
utveckling nir det giller unionens struktur for finansiell tillsyn, och i synnerhet skapandet av bankunionen, avspeglas
dock inte i styrelsens sammansittning. Dirfor bor ordféranden f6r Europeiska centralbankens (ECB) tillsynsnimnd
och ordféranden for den gemensamma resolutionsnimnden som inréttats genom Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 806/2014 (°) bli styrelseledamoter utan rostritt i styrelsen. Motsvarande justeringar bor ocksa
goras i ESRB:s radgivande tekniska kommitté (nedan kallad rddgivande tekniska kommittén).

() EUTC120,6.4.2018,s. 2.

() EUTC227,28.6.2018,s.63.

(®)  Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 2 december 2019.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november 2010 om makrotillsyn av det finansiella systemet
pd EU-nivéd och om inrittande av en europeisk systemrisknimnd (EUT L 331, 15.12.2010, s. 1).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett enhetligt
forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en
gemensam resolutionsfond och om 4ndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, 5. 1).
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(5)  ECB:s ordforande har varit ordférande for ESRB sedan dess inrdttande enligt forordning (EU) nr 1092/2010 till och
med den 15 december 2015 och har ddrefter fortsatt som ordférande pd interimsbasis. Under denna period har
ECB:s ordfoérande gett ESRB auktoritet och trovirdighet och sikerstillt att ESRB p ett effektivt sitt kan bygga vidare
pd och dra nytta av ECB:s expertis pd omradet finansiell stabilitet. Det dr darfor lampligt att ECB:s ordférande blir
ordférande for ESRB pad permanent basis.

(6)  ESRB ir ansvarigt for makrotillsynen av det finansiella systemet inom unionen och bidrar till att forhindra
eller minska systemrisker i hela unionen eller i delar av den, inbegripet att identifiera och diskutera risker for
den finansiella stabiliteten oavsett deras ursprung. De monetira forhallandena kan fd konsekvenser for den
finansiella stabiliteten, och det ingdr i ESRB:s makrotillsynsmandat att diskutera dessa konsekvenser, samtidigt som
centralbankernas oberoende till fullo respekteras. ESRB dr dven ansvarigt for att 6vervaka och bedéma risker for
den finansiella stabiliteten som uppstér till foljd av utvecklingen och som kan péverka vissa sektorer eller hela det
finansiella systemet, inbegripet risker och sdrbarheter som harror fran teknologiska forandringar eller miljomassiga
eller sociala faktorer. ESRB bor dven analysera utvecklingen utanfor banksektorn, inbegripet den utveckling som
leder till fullbordandet av kapitalmarknadsunionen.

(7)  Styrelseledamoter ar kollektivt ansvariga for att ESRB fullgor sitt uppdrag och sina mél och uppgifter. Alla ledamoter
ar dven ansvariga for utformningen av ESRB:s agenda och arbetsprogram och for att aktivt bidra till den ordinarie
verksamheten, inbegripet att uppmirksamma de andra styrelseledamoterna pa relevanta fragor.

(8)  For att ESRB:s synlighet ska stirkas bor ESRB:s ordforande ha mojlighet att delegera uppgifter, till exempel uppgifter
som handlar om att foretrida ESRB utdt, till forste vice ordforanden, eller om denne ar otillganglig och det ar
lampligt, till andre vice ordforanden eller till ESRB:s sekretariatschef. Sddan delegering bor inte omfatta deltagande
i offentliga utfrdgningar och i diskussioner bakom stingda dérrar i Europaparlamentet.

(9)  For att skapa flexibilitet i frdga om valet av den styrelseledamot med rostritt bor medlemsstaterna som sin
rostberidttigade foretradare kunna vilja mellan den nationella centralbankschefen och en foretridare pd hog niva
for en utsedd myndighet enligt Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU (°) eller Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 575/2013 (’), om den utsedda myndigheten har den ledande rollen vad giller
finansiell stabilitet inom sitt behorighetsomrade. Den flexibiliteten i friga om valet av den styrelseledamot med
rostritt paverkar inte de medlemsstater i vilka den nationella centralbanken ér en utsedd myndighet enligt direktiv
2013/36/EU eller forordning (EU) nr 575/2013. For att politiskt inflytande ska undvikas bor ingen styrelseledamot
ha ndgon funktion pa en medlemsstats centrala regeringsniva.

(10) I enlighet med artikel 5.2 i forordning (EU) nr 1092/2010 har ESRB:s forste vice ordférande hittills valts av och
bland ledamoterna i ECB:s allmidnna rdd, med beaktande av att medlemsstaterna generellt och de medlemsstater
som har respektive inte har euron som valuta bor vara foretradda pd ett vilavvigt sitt. Till {6ljd av bankunionens
skapande ar det lampligt att ersitta hidnvisningen till medlemsstater som har respektive inte har euron som valuta,
med en hinvisning till medlemsstater som ér deltagande medlemsstater enligt definitionen i rddets forordning (EU)
nr 1024/2013 (3) och medlemsstater som inte deltar i bankunionen. Den forste vice ordféranden bér viljas av och
bland nationella styrelseledamoter med rostritt, for att dterspegla den okade flexibiliteten vad géller styrelseposter.

(11) R&dets forordning (EU) nr 1096/2010 (°) foreskriver att ESRB:s sekretariatschef ska utses av ECB i samrdd med
styrelsen. For att forbattra ESRB:s sekretariatschefs synlighet bor styrelsen genom ett 6ppet och transparent
forfarande bedoma om kandidaterna pa slutlistan for denna tjanst har de egenskaper och den erfarenhet som kravs
for att leda ESRB:s sekretariat. ECB bor Gverviga att systematiskt 6ppna urvalsforfarandet for externa kandidater.
Styrelsen bor informera Europaparlamentet och rddet om bedémningsforfarandet. Det bor vidare fortydligas vilka
uppgifter ESRB:s sekretariatschef ska ha.

(®)  Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behérighet att utéva verksamhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphavande av direktiv 2006 /48 EG och
2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 3338).

(') Europaparlamentets ochridets forordning (EU) nr 575/2013 avden 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag
och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013,s. 1).

(®)  Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i frga
om politiken for tillsyn over kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, 5. 63).

(®)  Radets forordning (EU) nr 1096/2010 av den 17 november 2010 om tilldelning till Europeiska centralbanken av sirskilda uppgifter
angdende Europeiska systemrisknamndens verksamhet (EUT L 331, 15.12.2010, s. 162).
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(12) Med tanke pd att forordning (EU) nr 1092/2010 har inforlivats i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, bor artikel 9.5 i den forordningen dndras.

(13) For att minska kostnaderna och effektivisera forfarandena bor antalet foretradare for kommissionen i den radgivande
tekniska kommittén minskas frin tva till en.

(14) ECB bor laggas till som en mojlig mottagare av ESRB:s varningar och rekommendationer avseende de uppgifter som
tilldelas ECB i enlighet med artiklarna 4.1, 4.2 och 5.2 i férordning (EU) nr 1024/2013. Resolutionsmyndigheter som
utsetts av medlemsstaterna enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU (1% och den gemensamma
resolutionsnimnden bor ocksa liggas till som mojliga mottagare.

Forordning (EU) nr 1092/2010 foreskriver att varningar och rekommendationer ska skickas till rddet
och kommissionen och, om de ir stillda till en eller flera nationella tillsynsmyndigheter, till Europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten), inrittad genom Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) nr 1093/2010 ('), Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska foérsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten),
inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1094/2010 ('?), och Europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska viardepappers- och marknadsmyndigheten), inrdttad genom Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1095/2010 (**) (nedan gemensamt kallade de europeiska tillsynsmyndigheterna). For att
stirka den demokratiska kontrollen och transparensen bor ESRB:s varningar och rekommendationer dven skickas till
Europaparlamentet och till de europeiska tillsynsmyndigheterna. Om s dr lampligt bor styrelsen kriva att ett avtal
ingds for att sikerstilla konfidentialitet nar konfidentiella eller icke-offentliga varningar eller rekommendationer
skickas.

(15) De ESRB-styrelseledamoter som kommer frédn nationella centralbanker, nationella tillsynsmyndigheter och nationella
myndigheter som har anfortrotts genomforandet av makrotillsynspolitiken bor kunna anvinda den information som
de far fran ESRB i tjansten och ndr de utfor uppgifter f6r ESRB, inbegripet nir de utfor sina lagstadgade uppgifter.

(16) ESRB bor underlitta utbyte av information mellan nationella myndigheter eller organ som ansvarar for det finansiella
systemets stabilitet och unionsorgan rérande dtgirder for att ta itu med systemrisker i unionens finansiella system.

(17) For att sdkerstalla kvalitet och relevans i frdga om ESRB:s yttranden, rekommendationer, varningar och beslut
forvintas den rddgivande tekniska kommittén och den radgivande vetenskapliga kommittén, om sé dr lampligt, i
ett tidigt skede samrada med intressenter pa ett dppet och transparent sitt och i sd stor omfattning som mojligt for
att sikerstalla en metod som inkluderar alla berorda parter.

(18) Nar kommissionen ser 6ver ESRB:s uppdrag och organisation boér den sirskilt beakta mojliga alternativa
institutionella modeller. Den bor dven beakta huruvida balansen inom ESRB:s organisation mellan de medlemsstater
som dr deltagande medlemsstater enligt definitionen i forordning (EU) nr 1024/2013 och de som inte ar det
fortfarande ar lamplig.

(19) Forordning (EU) nr 1092/2010 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(1%  Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av en ram for dterhdmtning och resolution
av kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/24[EG, 2002/47[EG, 2004/25[EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt
Europaparlamentets och radets férordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUTL 173, 12.6.2014,s. 190).

(*1)  Europaparlamentets och rdets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av kommissionens beslut 2009/78/EG
(EUTL 331,15.12.2010,s.12).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande av kommissionens
beslut 2009/79/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 48).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande av kommissionens
beslut 2009/77/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 84).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 1092/2010 ska dndras pé foljande sitt:
1. Tartikel 2 ska led c ersittas med foljande:

”

c) systemrisk: en risk for storningar i det finansiella systemet som kan medfora allvarliga negativa konsekvenser for
realekonomin i unionen eller i en eller flera av dess medlemsstater och for den inre marknadens funktion. Alla typer
av finansiella mellanhdnder, marknader och infrastrukturer kan vara potentiellt systemviktiga i ndgon utstrackning.”

2. Artikel 4 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Nir styrelsen radfrdgas om utseende av sekretariatschef i enlighet med artikel 3.2 i rddets férordning (EU)
nr 1096/2010 (*), ska den genom ett oppet och transparent forfarande bedoma om kandidaterna pa slutlistan for
denna tjinst har de egenskaper, den opartiskhet och den erfarenhet som krivs for att leda sekretariatet. Styrelsen
ska ge Europaparlamentet och radet tillrackligt detaljerad information om bedomningen och samradsforfarandet.

(*) Radets forordning (EU) nr 1096/2010 av den 17 november 2010 om tilldelning till Europeiska centralbanken av
sarskilda uppgifter angdende Europeiska systemrisknimndens verksamhet (EUT L 331, 15.12.2010, 5. 162).”
b)  Foljande punkt ska inforas:

”3a.  Ordforande och styrkommittén kan i sina instruktioner till sekretariatschefen i enlighet med artikel 4.1 i radets
forordning (EU) nr 1096/2010 inrikta sig pa foljande:

a)  Den dagliga driften av sekretariatet.

b)  Alla administrativa fragor och budgetfragor som ror sekretariatet.

¢)  Samordning och beredning av styrelsens arbete och beslut.

d)  Utarbetande av forslag till ESRB:s rliga program och dess genomforande.

e)  Upprittande av ESRB:s drsrapport om verksamheten och rapportering till styrelsen om genomférandet av det
arliga programmet.”

3. Artikel 5 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:
1. ECB:s ordfoérande ska vara ordforande i ESRB.

2. Forste vice ordforande ska viljas av och bland nationella styrelseledaméoter med rostratt for en mandatperiod
pa fem dr, med beaktande av att medlemsstaterna, det vill siga de deltagande medlemsstaterna enligt definitionen
iartikel 2.1 i radets forordning (EU) nr 10242013 (*) respektive de icke-deltagande medlemsstaterna, maste vara
foretradda pa ett vilavvagt sitt. Forste vice ordforanden fér terviljas en gang.

(*) Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sdrskilda uppgifter till Europeiska
centralbanken i frdga om politiken for tillsyn 6ver kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013,s. 63).”

b)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8.  Ordforanden ska foretrada ESRB utdt. Ordforanden fir delegera uppgifter, till exempel uppgifter som handlar
om att foretrada ESRB utdt, bland annat presentationen av arbetsprogrammet, till forste vice ordféranden, eller om
denne dr otillgdnglig och det dr lampligt, till andre vice ordféranden eller till sekretariatschefen. Uppgifter rorande
ESRB:s ansvarighet och rapporteringskrav som faststlls i artikel 19.1, 19.4 och 19.5 far inte delegeras.”
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4. Artikel 6 ska dndras pd foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Ledb ska ersittas med foljande:

"b) De nationella centralbankscheferna. Medlemsstater i vilka den nationella centralbanken inte dr en utsedd
myndighet enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU (*) eller Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 575/2013 (**) och i vilka den utsedda myndigheten har den ledande rollen vad
giller finansiell stabilitet inom sitt behorighetsomrade far alternativt nominera en foretradare pa hog niva
for en utsedd myndighet enligt direktiv 2013/36EU eller férordning (EU) nr 575/2013.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utova verksamhet
i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG
och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 338).

(**) Europaparlamentets ochrddets forordning (EU) nr 575/2013 avden 26 juni 201 3 om tillsynskrav for kreditinstitut
och virdepappersforetag och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013,s.1).”

ii)  Led cska ersittas med foljande:
”c)  En foretradare for kommissionen.”
b)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Led aska ersittas med foljande:

"a)  Med forbehall for det beslut som varje medlemsstat fattar i enlighet med punkterna 1 b och 3, en foretradare
pd hog nivé per medlemsstat, fran de nationella tillsynsmyndigheterna, en nationell myndighet som har
anfortrotts genomforandet av makrotillsynspolitiken eller frin den nationella centralbanken om den
nationella centralbankschefen inte dr den styrelseledamot med rostratt som anges i punkt 1 b, i vilket fall
en foretrddare pd hog niva for den nationella centralbanken ska vara styrelseledamot utan rostritt.”

ii)  Foljande led ska ldggas till:
”c)  Ordforanden for ECB:s tillsynsnamnd.
d)  Ordféranden for den gemensamma resolutionsnimnden, som inréttats genom Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 806/2014 (¥).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av
enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa viardepappersforetag
inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om dndring av
forordning (EU) nr 1093/2010 (EUTL 225, 30.7.2014,s. 1).”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Foretrddarna pa hog nivd som avses i punkt 2 a ska rotera beroende pa vilken frdga som diskuteras, sivida inte
de nationella myndigheterna fran en viss medlemsstat har enats om en gemensam foretradare.”

Artikel 7 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Nar de deltar i styrelsens och styrkommitténs arbete eller bedriver nigon annan verksamhet som ror ESRB,
ska ledamoterna i ESRB agera opartiskt och uteslutande i hela unionens intresse. De fr inte begira eller ta emot
instruktioner frdn ndgon regering, unionens institutioner eller ndgot annat offentligt eller privat organ.”

b)  Foljande punkt ska laggas till:

"4, Ingen styrelseledamot (vare sig med eller utan rostritt) far ha ndgon funktion pd en medlemsstats centrala
regeringsniva.”
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6.  Artikel 8 ska dndras pé foljande sitt
a)  Ipunkt 1 ska f6ljande stycke laggas till:
"Denna punkt paverkar inte de konfidentiella muntliga diskussioner som hélls i enlighet med artikel 19.5.”
b)  Foljande punkter ska inforas:

"2a. ESRB:s ledamoter fran nationella centralbanker, nationella tillsynsmyndigheter och nationella myndigheter
som har anfortrotts genomférandet av makrotillsynspolitiken far, i egenskap av ledamoter i ESRB, forse nationella
myndigheter eller organ som ansvarar for det finansiella systemets stabilitet i enlighet med unionsritten eller nationella
arrangemang med information om fullgérandet av de uppgifter som anfortrotts ESRB och som dr nodvindig for
utforandet av dessa myndigheters eller organs lagstadgade uppgifter, forutsatt att tillrackliga skyddsatgarder faststalls
for att sakerstalla full respekt for tillimplig unionsratt och tillimpliga nationella arrangemang.

2b.  Om informationen harror frdn andra myndigheter dn de som avses i punkt 2a, ska ESRB:s ledamoter
fran nationella centralbanker, nationella tillsynsmyndigheter och nationella myndigheter som har anfortrotts
genomforandet av makrotillsynspolitiken endast anvinda denna information for utforandet av deras lagstadgade
uppgifter med dessa myndigheters uttryckliga medgivande.”

7. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Om det dr lampligt far foretradare pd hog nivd frdn internationella finansiella organisationer som bedriver
verksamhet med direkt anknytning till ESRB:s uppgifter enligt artikel 3.2 eller Europaparlamentets ordférande eller
en foretradare for Europaparlamentet i frigor som ror unionsratten om makrotillsynspolitik bjudas in att delta i
styrelsens méten.”

b)  Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

5. ESRB:s verksamhet far vara 6ppen for deltagande av foretrddare pd hog niva for berérda myndigheter i
tredjelander, nir detta dr relevant for unionen. ESRB far faststilla arrangemang, sdrskilt om arten och omfattningen
av samt forfarandena for dessa tredjelinders deltagande i ESRB:s verksamhet. Sddana arrangemang kan omfatta
bestimmelser om foretradares narvaro med observatorsstatus, pa ad hoc-basis, i styrelsen och bor endast inbegripa
fragor som ar av sirskild betydelse f6r unionen och inte nagra fall dar enskilda finansinstituts eller medlemsstaters
situation kan diskuteras.”

¢)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Sammantrddena ska vara konfidentiella. Styrelsen far besluta att offentliggora en redogérelse for dess
overlaggningar, om inte annat foljer av tillimpliga krav pa konfidentialitet och pa ett sddant sitt att det inte gar att
identifiera enskilda styrelseledamoter eller fran enskilda institut. Styrelsen far ocksa besluta att halla presskonferenser
efter sina moten.”

8.  Artikel 11 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i) Led b ska ersdttas med foljande:
"b) Den ledamot i ECB:s direktion som édr ansvarig for finansiell stabilitet och makrotillsynspolitik.”
ii)  Led cska ersittas med foljande:

”c)  Fyra nationella styrelseledamoter med rostritt med beaktande av att de deltagande medlemsstaterna
enligt definitionen i artikel 2.1 i rddets forordning (EU) nr 1024/2013 respektive de icke-deltagande
medlemsstaterna mdste vara foretradda pa ett vilavvigt sitt. De ska viljas pa tre dr av och bland de
nationella rostberattigade styrelseledaméterna.”
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iii) Led d ska ersdttas med foljande:
d)  En foretradare for kommissionen.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:
2. ESRB:s ordforande och forste vice ordforande ska gemensamt, dtminstone varje kvartal, anordna moten i
styrkommittén fore varje styrelsemote. Ordforanden och forste vice ordforanden far dven gemensamt anordna extra
moten.”

9.  Artikel 12 ska dndras pé foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:
1. Den rddgivande vetenskapliga kommittén ska bestd av ordféranden for den rddgivande tekniska kommittén
och 15 experter som tillsammans foretrider manga olika fardigheter, erfarenheter och kunskaper om alla relevanta
finansmarknadssektorer, och ska foreslés av styrkommittén och godkannas av styrelsen for en mandatperiod pa fyra
ar, som kan forlangas. Kandidaterna far inte vara ledamoter i de europeiska tillsynsmyndigheterna och ska véljas pa
grundval av sin allmdnna kompetens och sina olika erfarenheter inom akademiska omraden eller andra sektorer, i
synnerhet i smd och medelstora foretag eller fackforeningar eller som leverantérer eller konsumenter av finansiella
tjdnster.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:
”2.  Ordféranden och de tva vice ordforandena i den rddgivande vetenskapliga kommittén ska utses av styrelsen,
pa forslag av ESRB:s ordforande, och ska var och en ha relevant kompetens och kunskap pa hog nivé, exempelvis
i kraft av sin relevanta akademiska och professionella bakgrund inom banksektorn, vardepappersmarknader eller
forsakringar och tjanstepensioner. Rollen som ordforande for den radgivande vetenskapliga kommittén ska rotera
mellan dessa tre personer.”

¢)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Den radgivande vetenskapliga kommittén ska pa begaran av ESRB:s ordforande eller styrelsen lamna rad och
stod till ESRB i enlighet med artikel 4.5.”

d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:
”5.  Den radgivande vetenskapliga kommittén ska om s dr lampligt, i ett tidigt skede organisera samrdd med
intressenter, sdsom marknadsaktorer, konsumentorgan och akademiska experter, pa ett Oppet och transparent sitt,
samtidigt som hansyn tas till kravet pa konfidentialitet. Sddana samrad ska genomforas i sd stor omfattning som
mojligt for att sikerstilla en metod som inkluderar alla berérda parter och berérda finansiella sektorer och ska ge
intressenterna rimlig tid att svara.”
10. Artikel 13 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Ledfska ersittas med foljande:
"f)  En foretradare for kommissionen.”
ii)  Foljande led ska inforas:
"fa) En foretradare for ECB:s tillsynsnamnd.
fb) En foretradare for den gemensamma resolutionsndmnden.”

b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Den radgivande tekniska kommittén ska pd begdran av ESRB:s ordforande eller styrelsen limna rdd och stod
till ESRB i enlighet med artikel 4.5.”

¢)  Foljande punkt ska inforas:

"4a. Denradgivande tekniska kommittén ska om sd ar lampligt i ett tidigt skede organisera samrdd med intressenter,
sdsom marknadsaktorer, konsumentorgan och akademiska experter, pa ett oppet och transparent sitt, samtidigt
som hdnsyn tas till kravet pd konfidentialitet. Sddana samrad ska genomforas i sé stor omfattning som mojligt for
att sikerstilla en metod som inkluderar alla ber6rda parter och berorda finansiella sektorer och ska ge intressenterna
rimlig tid att svara.”
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11. Artikel 14 ska ersittas med foljande:
"Artikel 14
Annan radgivning

Nar ESRB utfor de uppgifter som faststalls i artikel 3.2 ska ESRB, om sa dr lampligt samrdda med de berorda intressenterna
inom den privata sektorn. Sddana samrdd ska genomforas i sd stor omfattning som mojligt for att sikerstilla en metod
som inkluderar alla berorda parter och berorda finansiella sektorer och ska ge intressenterna rimlig tid att svara.”

12. Artikel 15.7 ska ersittas med foljande:

”7. Fore varje begdran om uppgifter av tillsynskaraktdr som inte ar i sammanfattad eller aggregerad form ska ESRB
vederborligen radfrdga den berorda europeiska tillsynsmyndigheten for att sikerstilla att begéran dr motiverad och
proportionell. Om den berdrda europeiska tillsynsmyndigheten inte anser att begiran dr motiverad och proportionell, ska
den utan drojsmal skicka tillbaka begaran till ESRB och begira ytterligare motiveringar. Efter det att ESRB har limnat sddana
ytterligare motiveringar till den berérda europeiska tillsynsmyndigheten ska mottagarna av denna begdran 6versanda de
begirda uppgifterna till ESRB, forutsatt att mottagarna har laglig tillgdng till de relevanta uppgifterna.”

13. Artikel 16 ska dndras pa foljande stt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Varningar eller rekommendationer som ESRB utfirdar i enlighet med artikel 3.2 ¢ och d i denna forordning far
vara av allmn eller specifik natur och ska sarskilt riktas till unionen, till en eller flera medlemsstater, till en eller flera
europeiska tillsynsmyndigheter, till en eller flera nationella tillsynsmyndigheter, till en eller flera nationella myndigheter
som utsetts att vidta dtgirder for att ta itu med systemrisker eller makrorisker, till ECB for de uppgifter som tilldelats
ECBienlighet med artiklarna 4.1, 4.2 och 5.2 i férordning (EU) nr 1024/201 3, till de resolutionsmyndigheterna som
utsetts av medlemsstaterna enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU (*) eller den gemensamma
resolutionsnamnden. Om en varning eller en rekommendation riktas till en eller flera nationella tillsynsmyndigheter,
ska @ven den eller de berorda medlemsstaterna underrittas om detta. Rekommendationerna ska innehélla en angiven
tidsfrist for de politiska dtgarderna. Rekommendationerna far ocks riktas till kommissionen, nir det géller relevant
unionslagstiftning.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av en ram for dterhamtning
och resolution av kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av rddets direktiv 82/891/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG,
2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 1093/2010
och (EU) nr 6482012 (EUTL 173, 12.6.2014, 5. 190).”

b)  Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

3. Samtidigt som varningarna eller rekommendationerna skickas till mottagarna i enlighet med punkt 2, ska
de i enlighet med strikta regler om konfidentialitet skickas till Europaparlamentet, radet, kommissionen och de
europeiska tillsynsmyndigheterna. Nar konfidentiella eller icke-offentliga varningar eller rekommendationer skickas,
ska styrelsen om sd ar lampligt krava att ett avtal ingds for att sikerstilla konfidentialitet.”

14. Tartikel 17 ska punkterna 1 och 2 ersdttas med foljande:

”1.  Om en rekommendation enligt artikel 3.2 d 4r stilld till en av de mottagare som riknas upp i artikel 16.2, ska
mottagaren underratta Europaparlamentet, radet, kommissionen och ESRB om vilka dtgarder som vidtagits med anledning
av rekommendationen och motivera varfor dtgarder inte har vidtagits. Om sd ar relevant ska ESRB, utan drojsmaél och i
enlighet med strikta regler om konfidentialitet, informera de europeiska tillsynsmyndigheterna om de mottagna svaren.

2. Om ESRB slar fast att dess rekommendation inte har foljts eller att mottagarna inte har limnat godtagbara skal
till varfor dtgarder inte har vidtagits ska ESRB, i enlighet med strikta regler om konfidentialitet, informera mottagarna,
Europaparlamentet, rddet och de berorda europeiska tillsynsmyndigheterna om detta.”
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15. Tartikel 18 ska punkt 4 ersittas med foljande:

4. Om styrelsen beslutar att inte offentliggora en varning eller reckommendation ska mottagarna och, i tillimpliga fall,
Europaparlamentet, rddet och de europeiska tillsynsmyndigheterna vidta alla nodvindiga dtgarder for att skydda den
varningens eller rekommendationens konfidentiella natur.”

16. Artikel 19 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

1.  ESRB:s ordforande ska minst en gdng om aret, men oftare vid omfattande finansiella problem, av det behériga
utskottet bjudas in till en utfrdgning i Europaparlamentet i samband med offentliggorandet av ESRB:s arsrapport
till Europaparlamentet och radet. Denna utfrdgning ska genomforas skilt fran den monetira dialogen mellan
Europaparlamentet och ECB:s ordforande.

2. Den drsrapport som avses i punkt 11 denna artikel ska innehdlla den information som styrelsen beslutat att
offentliggora i enlighet med artikel 18 i denna férordning. Arsrapporten ska goras tillganglig for allminheten och
ska innehélla en redovisning av de resurser som stallts till ESRB:s forfogande i enlighet med artikel 3.1 i férordning
(EU) nr 1096/2010.”

b)  Foljande punkt ska liggas till:

”6. ESRBska muntligen eller skriftligen besvara fragor som stills av Europaparlamentet eller radet. Den ska besvara
dessa frdgor utan onddigt drojsmél. Nar konfidentiella uppgifter skickas ska Europaparlamentet sikerstélla full
konfidentialitet for dessa uppgifter i enlighet med artikel 8 och punkt 5 i den hr artikeln.”

17. Artikel 20 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 20
Oversyn

Senast den 31 december 2024 ska kommissionen, efter att ha hort ESRB:s ledaméter, rapportera till Europaparlamentet
och rddet om huruvida ESRB:s uppdrag eller organisation behéver ses over, dven med beaktande av majliga alternativ till
den nuvarande modellen.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 18 december 2019.

Pd Europaparlamentets vagnar Pé rddets vignar
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
Ordforande Ordftrande
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2019/ 2177
av den 18 december 2019

om indring av direktiv 2009/138/EG om upptagande och utovande av forsikrings- och

aterforsikringsverksamhet (Solvens II), direktiv 2014/65/EU om marknader for finansiella instrument

samt direktiv (EU) 2015/849 om étgirder for att férhindra att det finansiella systemet anvinds for
penningtvitt eller finansiering av terrorism

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 53.1 och 62,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (%),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1)  Genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU (%) inrdttas ett regelverk for leverantdrer av
datarapporteringstjanster och ett krav pa att en tillhandahallare av rapporteringstjanster som avser uppgifter efter
handel méste auktoriseras som ett godkint publiceringsarrangemang (APA). Dessutom mdste en tillhandahéllare
av konsoliderad handelsinformation (CTP) erbjuda konsoliderade handelsdata som omfattar all handel med bade
aktierelaterade och icke-aktierelaterade instrument i hela unionen i enlighet med direktiv 2014/65/EU. Genom
direktiv 2014/65/EU formaliseras ocksa transaktionsrapporteringskanaler till behoriga myndigheter genom att
krava att en tredje part som rapporterar pa uppdrag av virdepappersforetag maste auktoriseras som en godkind
rapporteringsmekanism (ARM).

(2)  Kvaliteten pd handelsdata och pa behandling och tillhandahédllande av sddana data, inklusive behandling
och tillhandahéllande 6ver grinserna, dr av yttersta vikt for att uppnd huvudmalet med Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 600/2014 (%), det vill siga att oka finansmarknadernas transparens. Genom
tillforlitliga handelsdata fir anvandarna overblick 6ver handeln péd finansmarknader i hela unionen och de
behoriga myndigheterna fir korrekt och heltickande information om relevanta transaktioner. Med tanke
pd datahanteringens grinsoverskridande natur och fordelarna, bland annat potentiella stordriftsfordelar,
med att samla datarelaterade befogenheter pad ett och samma stille, samt med tanke pd att eventuella
skillnader i tillsynspraxis inverkar negativt bade pa kvaliteten pd handelsdata och péd leverantorerna av
datarapporteringstjdnsters uppgifter, dr det dirfor limpligt att ansvaret for auktorisation och tillsyn av
leverantorer av datarapporteringstjanster, och dven befogenheten att samla in data, 6verfors frdn de behoriga
myndigheterna till den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten),

) EUTC251,18.7.2018,s. 2.

2)  EUT(C227,28.6.2018,s. 63.

) Europaparlamentets staindpunkt av den 16 april 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 2 december 2019.

) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om dndring av
direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, 5. 349).

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om
andring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 173,12.6.2014, s. 84).
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inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 (%) (Esma), forutom med avseende
pa APA eller ARM som omfattas av ett undantag enligt forordning (EU) nr 600/2014.

(3)  For att gora denna overforing av befogenheter enhetlig dr det limpligt att stryka bestimmelserna i direktiv
2014/65/EU om operativa krav for leverantorer av datarapporteringstjanster och om de behoriga myndigheternas
behorighet ndr det giller leverantorer av datarapporteringstjanster, och fora in dessa bestimmelser i forordning (EU)
nr 600/2014.

(4)  Att Esma overtar ansvaret for auktorisation av och tillsyn over leverantorer av datarapporteringstjanster, forutom
med avseende pd APA eller ARM som omfattas av ett undantag enligt forordning (EU) nr 600/2014, ligger val i
linje med Esmas uppgifter. Overféringen av datainsamlingsbefogenheter, auktorisation och tillsyn fran behoriga
myndigheter till Esma underlattar i sjdlva verket Esmas ovriga uppgifter enligt forordning (EU) nr 600/2014, till
exempel marknadsovervakning, befogenheter nar det galler tillfalliga ingripanden och positionshantering samt
bidrar till att sdkerstilla en konsekvent efterlevnad av kraven pé transparens fore och efter handel.

(5)  Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG () foreskriver att forsikringsforetag och aterforsikringsforetag,
forsdkrings- och aterforsakringsgrupper, under vissa omstiandigheter i enlighet med den riskbaserade metoden for
solvenskapitalkravet, kan anvdnda interna modeller for att berdkna detta krav i stillet for standardformeln.

(6)  1direktiv 2009/138/EG foreskrivs en landskomponent for volatilitetsjusteringen. I syfte att sakerstilla att denna
landskomponent effektivt minskar 6verdrivna avkastningsdifferenser mellan obligationer i det aktuella landet bor
ett lampligt troskelvarde for den riskkorrigerade landsspreaden faststillas for aktivering av landskomponenten.

(7) Mot bakgrund av 6kad grinsoverskridande forsikringsverksamhet dr det nodvandigt att gora tillimpningen av
unionsratten mer enhetlig nar det giller gransoverskridande forsiakringsverksamhet, i synnerhet pé ett tidigt
stadium. I detta syfte bor informationsutbytet och samarbetet mellan tillsynsmyndigheterna och Europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten), inréttad genom Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1094/2010 (%) (Eiopa) stirkas. I synnerhet bor en anmilningsplikt vid betydande
gransoverskridande forsakringsverksamhet eller i en krissituation och villkor for inrdttande av samarbetsplattformar
foreskrivas nir den forviantade gransoverskridande forsakringsverksamheten dr betydande. Huruvida den
gransoverskridande forsikringsverksamheten édr betydande bor bedomas utifran de drliga bruttopremieinkomster
som dr tecknade i virdmedlemsstaten i forhdllande till forsikringsforetagets totala arliga tecknade
bruttopremieinkomster vad géller effekterna péa forsdkringstagarskyddet i virdmedlemsstaten och med hinsyn
till effekterna av respektive forsakringsforetags filial eller verksamhet pa virdmedlemsstatens marknad i fraga om
friheten att tillhandahélla tjanster. Samarbetsplattformar ar ett effektivt verktyg for att dstadkomma ett starkt och
snabbt samarbete tillsynsmyndigheter emellan och darmed aven stirka konsumentskyddet. Tillsynsmyndigheten i
hemmedlemsstaten har dock, och kommer att fortsitta att ha, befogenhet 6ver beslut om auktorisation, tillsyn och
kontroll av efterlevnaden.

(8)  Om den grinsoverskridande forsakringsverksamheten ar betydande med hinsyn till virdmedlemsstatens marknad
och kraver ett ndra samarbete mellan tillsynsorganen i hemmedlemsstaten och virdmedlemsstaten, sarskilt om en
forsikringsgivare skulle kunna riskera att hamna i finansiella svérigheter vilket kan leda till att forsikringstagare
och tredje parter skadas, bor Eiopa inrdtta och samordna samarbetsplattformar.

(9)  For att beakta det faktum att kommittén for europeiska myndigheter med tillsyn over forsakringar och
tjanstepensioner (Ceiops) ersitts med Eiopa bér hanvisningarna till Ceiops i direktiv 2009/138/EG utga.

(®)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande av kommissionens
beslut 2009/77/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 84).

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och utévande av forsikrings- och
aterforsikringsverksamhet (Solvens IT) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).

(®)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphavande avkommissionens
beslut 2009/79/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 48).
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(10) Till f6ljd av 4ndringarna i Europaparlamentets och rdets férordning (EU) nr 1093/2010 (°) kommer den europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten), inrittad genom den forordningen (EBA), att fa en ny roll i
arbetet med att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, och
senare dndringar kommer att behova goras av Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 (19).

(11) Direktiven 2009/138/EG, 2014/65/EU och (EU) 2015/849 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av direktiv 2014/65/EU

Direktiv 2014/65/EU ska dndras pé foljande satt:
1. Artikel 1 ska dndras pa f6ljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Detta direktiv ska tillimpas pa virdepappersforetag, marknadsoperatorer och foretag fran tredjeland som
tillhandahéller investeringstjanster genom etablering av en filial i unionen.”

b)  Ipunkt 2 led d utga.
2. Artikel 4.1 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Leden 36 och 37 ska ersittas med foljande:

”36. ledningsorgan: ett eller flera organ i ett virdepappersforetag, en marknadsoperator, eller en leverantor av
datarapporteringstjdnster enligt definitionen i artikel 2.1 led 36a i férordning (EU) nr 600/2014, som har
utsetts i enlighet med nationell ratt, har bemyndigats att faststdlla enhetens strategi, mél och allménna inriktning,
och som kontrollerar och 6vervakar ledningens beslutsfattande samt omfattar personer som i praktiken leder
enhetens verksamhet.

Nar det i detta direktiv hinvisas till ledningsorganet, och ledningsorganets lednings- och tillsynsfunktioner enligt
nationell ratt handhas av olika organ eller olika medlemmar inom ett organ, ska medlemsstaten identifiera de
organ eller de medlemmar i ledningsorganet som ér ansvariga i enlighet med nationell ritt, sdvida inte ndgot
annat anges i detta direktiv.

37. personer i ledande befattning: fysiska personer med verkstillande uppgifter i ett virdepappersforetag, en
marknadsoperator, eller en leverantor av datarapporteringstjanster enligt definitionen i artikel 2.1 led 36a
i forordning (EU) nr 600/2014, som har ansvar for och kan stillas till svars infor ledningsorganet for den
dagliga ledningen av enheten, inbegripet genomférandet av strategier avseende foretagets och dess personals
distribution av tjanster och produkter till kunder.”

b) Leden 52,53, 54, 55 c och 63 ska utga.
3. Tartikel 22 ska foljande stycke laggas till:

"Medlemsstaterna ska sakerstalla att de behoriga myndigheterna, om de ansvarar for auktorisation och tillsyn av ett godkant
publiceringsarrangemangs (APA), enligt definitionen i artikel 2.1 led 34 i férordning (EU) nr 600/2014 med ett undantag
i enlighet med artikel 2.3 i den forordningen, eller en godkind rapporteringsmekanisms (ARM), enligt definitionen i
artikel 2.1 led 36 i den forordningen med ett undantag i enlighet med artikel 2.3 i den forordningen, verksamhet, 6vervakar
verksamheten for APA eller ARM sd att de kan bedéma om de villkor for verksamheten som féreskrivs i den férordningen
uppfylls. Medlemsstaterna ska sakerstilla att limpliga atgirder vidtas sé att de behoriga myndigheterna kan fa tillgéng till
den information som krévs for att kunna bedéma om APA eller ARM uppfyller dessa krav.”

(°)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 10932010 av den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande av kommissionens beslut 2009/78/EG
(EUTL331,15.12.2010,s.12).

(1%  Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om dtgirder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012
och om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141,
5.6.2015, 5. 73).
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4. Avdelning V ska utga.
5. Artikel 70 ska dndras pd foljande stt:
a)  Punkt 3 ska dndras pa foljande sitt:
i)  Tled a skaleden xxxvii—xxxx utga.
ii)  Iled b ska foljande led inforas:

"xxa) Artikel 27f.1, 27f.2 och 27f.3, artikel 27g.1-27g.5 och artikel 27i.1-27i.4, om ett APA eller en ARM
har ett undantag i enlighet med artikel 2.3.”

b)  Ipunkt 4 skaleden a och b ersittas med foljande:
"a)  Artikel 5, 6.2, 34, 35, 39 eller 44 i detta direktiv, eller

b) artikel 7.1 tredje meningen i forordning (EU) nr 600/2014 eller artikel 11.1 i den forordningen, och, om ett APA
eller en ARM har ett undantag i enlighet med artikel 2.3 i den forordningen, artikel 27b i den f6rordningen.”

¢) Ipunkt 6 skaled c ersittas med foljande:

”c) 1frdga om ett virdepappersforetag, en marknadsoperator som auktoriserats att driva en MTF-plattform eller
en OTF-plattform eller en reglerad marknad, tillfallig indragning eller dterkallelse av fretagets auktorisation i
enlighet med artiklarna 8 och 43 i detta direktiv, och, om ett APA eller en ARM har ett undantag i enlighet med
artikel 2.3 i forordning (EU) nr 600/2014, tillfllig indragning eller dterkallelse av auktorisationen i enlighet
med artikel 27¢ i den forordningen.”

6. Tartikel 71 ska punkt 6 ersittas med f6ljande:

76.  Om den offentliggjorda straffrittsliga pafoljden eller administrativa sanktionen géller ett virdepappersforetag, en
marknadsoperator, ett kreditinstitut i samband med investeringstjanster och investeringsverksamhet eller sidotjanster
eller en filial till ett tredjelandsforetag, som auktoriserats i enlighet med detta direktiv, eller ett APA eller en ARM som
auktoriserats i enlighet med férordning (EU) nr 600/2014 och som har ett undantag i enlighet med artikel 2.3 i den
forordningen, ska Esma lidgga till en hanvisning till den offentliggjorda pafoljden eller sanktionen i det relevanta registret.”

7. lartikel 77.1 forsta stycket ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna ska dtminstone foreskriva att varje person som ir auktoriserad i den mening som avses i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG (*) och som i ett virdepappersforetag, pd en reglerad marknad,
eller i ett APA eller i en ARM som auktoriserats i enlighet med forordning (EU) nr 600/2014 och som har ett undantag
i enlighet med artikel 2.3 i den forordningen, utfor det uppdrag som beskrivs i artikel 34 i direktiv 2013/34/EU eller
artikel 73 i direktiv 2009/6 5/EG eller varje annat uppdrag som foreskrivs i lag, ska vara skyldig att omgéende underritta
de behoriga myndigheterna om varje uppgift eller beslut rorande detta foretag som han eller hon har fatt kinnedom om
under sitt uppdrag och som kan

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad revision av arsredovisning,
arsbokslut och koncernredovisning och om dndring av rddets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om
upphivande av ridets direktiv 84/253/EEG (EUTL 157, 9.6.2006, s. 87).”

8.  Artikel 89 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 2.3, artikel 4.1.2 andra stycket och artiklarna 4.2,
13.1,16.12,23.4,24.13,25.8,27.9,28.3,30.5,31.4,32.4,33.8,52.4, 54.4, 58.6 och 79.8 ska ges till kommissionen
tills vidare frin och med den 2 juli 2014.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 2.3, artikel 4.1.2 andra stycket och artiklarna 4.2, 13.1,16.12,
23.4,24.13,25.8,27.9, 28.3, 30.5, 31.4, 32.4, 33.8, 52.4, 54.4, 58.6 och 79.8 far ndr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.”

b)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Endelegerad akt som antas enligt artikel 2.3, artikel 4.1.2 andra stycket och artiklarna 4.2, 13.1, 16.12, 23.4,
24.13,25.8,27.9, 28.3, 30.5, 31.4, 32.4, 33.8, 52.4, 54.4, 58.6 eller 79.8 ska trida i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pé tre manader frin
den dag da akten delgavs Europaparlamentet och rdet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen
av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska férlingas med
tre manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.”

9. Tartikel 90 ska punkterna 2 och 3 utgd.
10. Tartikel 93.1 ska andra stycket ersittas med foljande:
"Medlemsstaterna ska tillimpa dessa bestimmelser frin och med den 3 januari 2018.”

11. TIbilagaIska avsnitt D utgd.

Artikel 2

Andringar av direktiv 2009/138/EG

Direktiv 2009/138/EG ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 77d.4 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"For varje relevant land ska volatilitetsjusteringen av de riskfria rantesatser som avses i punkt 3 for detta lands valuta, fore
tillimpningen av 6 5-procentsfaktorn, 6kas med skillnaden mellan den riskkorrigerade landsspreaden och tvd ganger
den riskkorrigerade valutaspreaden, om denna differens ar positiv och den riskkorrigerade landsspreaden dr hogre dn
85 rantepunkter.”

2. Tartikel 112 ska foljande punkt inforas:

"3a. Tillsynsmyndigheterna ska i enlighet med artikel 35.1 i forordning (EU) nr 1094/2010 informera Eiopa om
ansokningar om att anvinda eller dndra en intern modell. Eiopa far pd begdran av en eller flera berorda tillsynsmyndigheter
tillhandahalla tekniskt stod, i enlighet med artikel 8.1 b i den forordningen, till den eller de tillsynsmyndigheter som begarde
stod i samband med beslutet om ansékningen.”

3. Ikapitel VIIIi avdelning I ska foljande avsnitt inforas:
"Avsnitt 2a
Underrittelse och samarbetsplattformar
Artikel 152a
Underriittelse

1. Omtillsynsmyndigheten i hemmedlemsstaten avser att auktorisera ett forsikrings- eller dterforsidkringsforetag i vars
verksamhetsplan det anges att en del av dess verksamhet kommer att grundas pa friheten att tillhandahalla tjanster eller
etableringsfriheten i en annan medlemsstat, och om det i verksamhetsplanen ocksa anges att denna verksamhet sannolikt
kommer att vara relevant nir det giller virdmedlemsstatens marknad, ska tillsynsmyndigheten i hemmedlemsstaten
underritta Eiopa och tillsynsmyndigheten i den berérda virdmedlemsstaten om detta.
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2. Tillsynsmyndigheten i hemmedlemsstaten ska ocksd, utover den underrattelse som avses i punkt 1, underritta
Eiopa och tillsynsmyndigheten i den berorda virdmedlemsstaten om den konstaterar forsimringar av de ekonomiska
forhdllandena eller andra framvixande risker frin ett forsikrings- eller dterforsikringsfretag som bedriver verksamhet
som grundas pa friheten att tillhandahalla tjanster eller etableringsfriheten och som kan ha en grinsoverskridande effekt.
Tillsynsmyndigheten i virdmedlemsstaten far ocksd underritta tillsynsmyndigheten i den berorda hemmedlemsstaten om
den hyser allvarliga och motiverade farhdgor i friga om konsumentskydd. Tillsynsmyndigheterna far hanskjuta drendet
till Eiopa och begira myndighetens hjilp om ingen bilateral 16sning kan hittas.

3. De underrittelser som avses i punkterna 1 och 2 ska vara tillrickligt detaljerade for att mojliggora en korrekt
bedomning.

4. De underrittelser som avses i punkterna 1 och 2 péverkar inte tillimpningen av tillsynsmandatet for
tillsynsmyndigheterna i hem- och virdmedlemsstaten i enlighet med detta direktiv.

Artikel 152b
Samarbetsplattformar

1. Eiopa far, vid motiverade farhdgor om negativa effekter for forsakringstagare, pé eget initiativ eller pd begdran av en
eller flera berorda tillsynsmyndigheter, inratta och samordna en samarbetsplattform for att forbattra informationsutbytet
och forstirka samarbetet mellan de berérda tillsynsmyndigheterna, om ett forsikrings- eller dterforsakringsforetag bedriver
eller har for avsikt att bedriva verksamhet som grundas pa friheten att tillhandahalla tjanster eller etableringsfriheten och
om

a)  sddan verksamhet ir relevant nir det giller virdmedlemsstatens marknad,

b)  en underrittelse fran tillsynsmyndigheten i hemmedlemstaten om forsimringar av de ekonomiska forhéllandena
eller andra framvaxande risker har gjorts i enlighet med artikel 152a.2, eller

¢)  drendet har hinskjutits till Eiopa i enlighet med artikel 152a.2.

2. Punkt 1 paverkar inte de berorda tillsynsmyndigheternas ratt att inritta en samarbetsplattform om de alla dr eniga
om att gora detta.

3. Inrattandetaven samarbetsplattform enligt punkterna 1 och 2 paverkar inte tillsynsmandatet for tillsynsmyndigheterna
i hem- och virdmedlemsstaten i enlighet med detta direktiv.

4. Utanatt det paverkar tillimpningen av artikel 35 i forordning (EU) nr 1094/2010 ska de berorda tillsynsmyndigheterna
pa Eiopas begdran i god tid limna alla de uppgifter som behovs for att samarbetsplattformen ska fungera val.”

4. Artikel 231 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska tredje stycket ersittas med foljande:

"Grupptillsynsmyndigheten ska utan drojsmal underritta de 6vriga medlemmarna i tillsynskollegiet, inbegripet Eiopa,
om att ansokan har mottagits och 6verlimna den fullstandiga ansokan, tillsammans med de handlingar som foretaget
har lamnat, till de medlemmarna. Eiopa far pa begiran av en eller flera berorda tillsynsmyndigheter tillhandahélla
tekniskt stod, i enlighet med artikel 8.1 b i férordning (EU) nr 1094/2010, till den eller de tillsynsmyndigheter som
begirde stod i samband med beslutet om ansékan.”

b)  Ipunkt 3 tredje stycket ska forsta meningen ersittas med f6ljande:

”Om Eiopa inte fattar ett sidant beslut som avses i andra stycket i denna punkt i enlighet med artikel 19.3 i férordning
(EU) nr 1094/2010 ska det slutliga beslutet fattas av grupptillsynsmyndigheten.”

5. lartikel 237.3 tredje stycket ska forsta meningen ersittas med f6ljande:

”Om Eiopa inte fattar ett sidant beslut som avses i andra stycket i denna punkt i enlighet med artikel 19.3 i férordning
(EU) nr 1094/2010 ska det slutliga beslutet fattas av grupptillsynsmyndigheten.”

6. lartikel 248.4 ska tredje stycket utga.
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Artikel 3

Andringar av direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2015/849 ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 6 ska dndras pa f6ljande sitt:
a)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Kommissionen ska gora den rapport som avses i punkt 1 tillgdnglig for medlemsstaterna och de ansvariga
enheterna i syfte att hjdlpa dem att identifiera, forstd, hantera och minska riskerna for penningtvitt och finansiering
av terrorism samt gora det mojligt f6r andra berorda aktorer, inklusive nationella lagstiftare, Europaparlamentet,
Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten), inrattad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1093/2010 (*) (EBA) och foretradare for EU:s finansunderrittelseenheter (FIU), att battre
forstd de riskerna. Dessa rapporter ska offentliggoras senast sex manader efter det att de har gjorts tillgangliga for
medlemsstaterna, bortsett fran de rapportdelar som innehéller sekretessbelagda uppgifter.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphédvande av kommissionens beslut 2009/78/EG (EUTL 331, 15.12.2010,s. 12).”

b) Ipunkt 5 ska andra meningen ersittas med foljande:
"Direfter ska EBA lamna ett yttrande vartannat ar.”
2. Artikel 7 ska dndras pd foljande stt:
a)  Ipunkt 2 ska andra meningen ersittas med foljande:

"Myndighetens namn eller en beskrivning av mekanismen ska meddelas kommissionen, EBA och de 6vriga
medlemsstaterna.”

b)  Ipunkt 5 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”5.  Medlemsstaterna ska gora resultaten av sina riskbedomningar, inbegripet uppdateringarna av dem, tillgiangliga
for kommissionen, EBA och de dvriga medlemsstaterna.”

3. Tartikel 17 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”Senast den 26 juni 2017 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna utfirda riktlinjer, till behoriga myndigheter, kreditinstitut
och finansiella institut, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010 om de riskfaktorer som ska beaktas
och de dtgirder som ska vidtas i situationer ddr forenklade atgirder f6r kundkdnnedom ir limpliga. Fran och med den
1 januari 2020 ska EBA, om sa ar lampligt, utfirda sddana riktlinjer.”

4. Tartikel 18.4 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”4.  Senast den 26 juni 2017 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna utfirda riktlinjer, till behoriga myndigheter,
kreditinstitut och finansiella institut, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010 om de riskfaktorer som
ska beaktas och de tgdrder som ska vidtas i situationer dér skdrpta atgirder for kundkdnnedom ér laimpliga. Fran och
med den 1 januari 2020 ska EBA, om s 4r lampligt, utfirda sddana riktlinjer.”

5. Artikel 41.1 ska ersittas med foljande:

1. Behandlingen av personuppgifter enligt detta direktiv omfattas av Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
2016/679 () och (EU) 2018/1725 (+*).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv
95/46[EG (allmin dataskyddsférordning) (EUTL 119, 4.5.2016, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer
med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sddana uppgifter samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUTL 295,21.11.2018,s. 39).”
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6.  Artikel 45 ska dndras pa foljande stt:

10.

a)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:
”4.  Medlemsstaterna och EBA ska underritta varandra om fall dir ett tredjelands ratt inte tillater att de riktlinjer
och rutiner som kravs i enlighet med punkt 1 genomférs. I dessa fall fir samordnade atgirder vidtas for att finna
en losning. Vid bedomningen av vilka tredjeldnder som inte tilldter att de riktlinjer och rutiner som kravs i enlighet
med punkt 1 genomfors ska medlemsstaterna och EBA beakta eventuella réttsliga hinder som kan sté i vagen for ett

korrekt genomforande av dessa riktlinjer och rutiner, bland annat sekretess, uppgiftsskydd och andra restriktioner
som begrinsar informationsutbytet och som kan vara relevanta for detta andamal.”

b)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ange den typ av ytterligare dtgarder som avses
i punkt 5 och de minimidtgarder som ska vidtas av kreditinstitut och finansiella institut om ett tredjelands ritt inte
tilldter att de dtgdrder som krévs i enlighet med punkterna 1 och 3 genomfors.

EBA ska overlimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket till kommissionen senast
den 26 december 2016.”

¢)  Punkt 10 ska ersittas med foljande:

"10. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn om kriterierna for att avgora nar det ar lampligt att
inritta en central kontaktpunkt enligt punkt 9 och vilka funktioner de centrala kontaktpunkterna bor ha.

EBA ska overlimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket till kommissionen senast
den 26 juni 2017.”

Artikel 48 ska dndras pa foljande stt:

a)  Ipunkt laandra stycket ska tredje meningen ersittas med f6ljande:
"Medlemsstaternas finansiella tillsynsmyndigheter ska ocksd fungera som kontaktpunkter for EBA.”

b)  Ipunkt 10 ska forsta meningen ersittas med foljande:
”10. Senast den 26 juni 2017 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010 utfirda riktlinjer for behoriga myndigheter om vad som kéinnetecknar en riskbaserad tillsynsmetod

och vilka dtgdrder som ska vidtas nér riskbaserad tillsyn utovas. Fran och med den 1 januari 2020 ska EBA, om sd
ar lampligt, utfirda sddana riktlinjer.”

I kapitel VI, avsnitt 3 ska rubriken pa underavsnitt Il erséttas med foljande:
"Samarbete med EBA™.

Artikel 50 ska ersittas med foljande:

"Artikel 50

De behoriga myndigheterna ska forse EBA med alla uppgifter som behovs for att EBA ska kunna utfora sina uppgifter
enligt detta direktiv.”

Artikel 62 ska dndras pa foljande stt:

a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:
"1.  Medlemsstaterna ska se till att deras behoriga myndigheter informerar EBA om alla administrativa sanktioner
och dtgdrder som i enlighet med artiklarna 58 och 59 péforts kreditinstitut och finansiella institut, inbegripet
eventuella 6verklaganden med anledning av dessa samt resultatet drav.”

b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:
”3.  EBA skaha en webbplats med linkar till varje beh6rig myndighets offentliggorande av administrativa sanktioner

och dtgirder som i enlighet med artikel 60 har paforts kreditinstitut och finansiella institut samt visa under vilken
tidsperiod varje medlemsstat offentliggor administrativa sanktioner och atgérder.”



27.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 334/163

Artikel 4
Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska senastden 30 juni 2021 anta och offentliggéra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nodvandiga for att f6lja detta direktiv. De ska genast till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell
ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

2. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2020 anta och offentliggéra de bestimmelser i lagar och andra f6rfattningar som ar
nodvindiga for att folja artikel 2.1 i detta direktiv. De ska genast till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser
i nationell rtt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

3. Medlemsstaterna ska tillimpa de bestimmelser som avser artikel 1 frdn och med den 1 januari 2022 och de bestimmelser
som avser artiklarna 2 och 3 frdn och med den 30 juni 2021. Medlemsstaterna ska tillimpa de bestimmelser som avser
artikel 2.1 senast den 1 juli 2020.

4. Niren medlemsstat antar de bestimmelser som avses i punkterna 1 och 2 ska de innehélla en hanvisning till detta direktiv
eller dtfoljas av en sddan hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hianvisningen ska goras ska varje
medlemsstat sjélv utfirda.

Artikel 5
Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Strasbourg den 18 december 2019.
Pi Europaparlamentets vignar Pé ridets vagnar
D.M. SASSOLI T. TUPPURAINEN

Ordforande Ordforande
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RATTELSER

Riittelse till Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om
inrittande av en europeisk kodex for elektronisk kommunikation

(Europeiska unionens officiella tidning L 321 av den 17 december 2018)

1. Sidan 122, artikel 32.4b

Istallet for: "b) faststdlla att ett foretag, enskilt eller tillsammans med andra, ska anses ha ett betydande inflytande pa
marknaden, i enlighet med artikel 67.3 eller 67.4,”

skadet std: "b) besluta huruvida det ska faststillas att ett foretag, enskilt eller tillsammans med andra, ska anses ha ett
betydande inflytande pd marknaden, i enlighet med artikel 67.3 eller 67.4,”.

2. Sidan 145, artikel 61.1 forsta stycket

Istallet for: "1. Nationella regleringsmyndigheter eller andra behoriga myndigheter i de fall som anges i punkt 2 forsta stycket
b och c i denna artikel ska i enlighet med de mal som anges i artikel 3 ...”

ska detstd:  "1. Nationellaregleringsmyndigheter eller, i de fall som anges i punkt 2 forsta stycket b och ¢ i denna artikel, nationella
regleringsmyndigheter eller andra behoriga myndigheter, ska i enlighet med de médl som anges i artikel 3 ...”.

3. Sidan 145, artikel 61.2 forsta stycket

Istallet for: "2. Utan att det paverkar de tgarder som kan vidtas nir det giller foretag som anses ha betydande inflytande pa
marknaden i enlighet med artikel 68 ska de nationella regleringsmyndigheterna, eller andra behoriga myndigheter
ide fall som anges i detta stycke b och ¢, kunna infora sirskilt,”

ska detstd: 2. Utan att det paverkar de dtgérder som kan vidtas nir det giller foretag som anses ha betydande inflytande pa
marknaden i enlighet med artikel 68 ska nationella regleringsmyndigheter eller, i de fall som anges i detta stycke b
och ¢, nationella regleringsmyndigheter eller andra behériga myndigheter, kunna infora sarskilt,”.
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Riittelse till Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om
medicintekniska produkter, om dndring av direktiv 2001/83/EG, férordning (EG) nr 178/2002 och
forordning (EG) nr 12232009 och om upphivande av ridets direktiv 90/385/EEG och 93/42[EEG

(Europeiska unionens officiella tidning L 117 av den 5 maj 2017)

Sidan 69, artikel 78.8 andra stycket ¢

Istallet for: "c) Overviganden avseende forsokspersonernas sikerhet och tillférlitligheten och robustheten hos data som
lamnats i enlighet med punkt 4 b.”

ska det std: "c) Overviganden avseende forsokspersonernas sikerhet och tillférlitligheten och robustheten hos data som
lamnats i enlighet med punkt 4 d.”.

Sidan 72, artikel 84, forsta meningen
Istallet for: ”... avsnitt 1.1 i bilaga IIL.”

ska detstd: ”... avsnitt 1 i bilaga IIL".

Sidan 74, artikel 88.1 forsta stycket
Istdllet for: ”... som avses i avsnitten 1 och 5 i bilaga I och som ...”

ska det std: ”... som avses i avsnitten 1 och 8 i bilaga [ och som ...".

Sidan 89, artikel 120.3

Istallet for: 3. Med avvikelse fran artikel 5 i denna forordning fir en produkt med ett intyg som utfirdats i enlighet med
direktiv 90/385[EEG eller 93/42/EEG och som dr giltigt i enlighet med punkt 2 i den hir artikeln endast slappas
ut pd marknaden eller tas i bruk under forutsittning att den, frin och med den dag dd denna forordning borjar
tillimpas, fortsatter att ...”

ska det std: "3. Med avvikelse frdn artikel 5 i denna forordning far en produkt som ar en produkt i klass I enligt direktiv
93/42[EEG, for vilken forsikran om 6verensstimmelse upprittats fore den 26 maj 2020 och for vilken forfarandet
for bedomning av verensstimmelse enligt denna férordning kraver medverkan av ett anmalt organ, eller som har
ett intyg som utfirdats i enlighet med direktiv 90/38 5/EEG eller 93/42/EEG och som ir giltigt i enlighet med punkt
2 iden hir artikeln, slappas ut pd marknaden eller tas i bruk till och med den 26 maj 2024 under forutsittning att
den, frdn och med den 26 maj 2020, fortsatter att ...".

Sidan 89, artikel 120.4

I stéllet for: ”... pd marknaden frdn och med den 26 maj 2020 for vilka ett intyg som avses i punkt 2 i denna artikel har utfirdats,
far fortsitta att tillhandahéllas pd marknaden eller tas i bruk till och med den 27 maj 2025.”

ska detstd: ”... pd marknaden frin och med den 26 maj 20201 enlighet med punkt 3 i denna artikel, fir fortsitta att
tillhandahallas pd marknaden eller tas i bruk till och med den 26 maj 2025.”.
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Sidan 90, artikel 120.8

I stéllet for:

ska det std:

”8.  Med avvikelse frdn artikel 10a och artikel 10b.1 a i direktiv 90/385/EEG och artiklarna 14.1, 14.2 och
14a.1 a och b i direktiv 93/42[EEG ska tillverkare, auktoriserade representanter, importorer och anmilda organ
som under den period som inleds det senaste av de datum som avses i artikel 123.3 d och avslutas 18 médnader
senare uppfyller kraven i artiklarna 29.4 och 56.5 i denna forordning anses f6lja de lagar och andra forfattningar
som medlemsstaterna antagit i enlighet med artikel 10a i direktiv 90/385/EEG eller artikel 14.1 och 14.2 i direktiv
93/42[EEG ochienlighet med artikel 10b.1 aidirektiv 90/38 5/EEG eller artikel 14a.1 a och b i direktiv 93/42/EEG
enligt beslut 2010/227EU.”

”8. Med avvikelse fran artikel 10a och artikel 10b.1 a och artikel 11.5 i direktiv 90/385/EEG och artiklarna
14.1, 14.2 och 14a.1 a och b och artikel 16.5 i direktiv 93/42/EEG ska tillverkare, auktoriserade representanter,
importorer och anmalda organ som under den period som inleds det senaste av de datum som avses i artikel 123.3 d
och avslutas 18 ménader senare uppfyller kraven i artiklarna 29.4, 31.1 och 56.5 i denna forordning anses f6lja
de lagar och andra forfattningar som medlemsstaterna antagit i enlighet med artikel 10a i direktiv 90/385/EEG
eller artikel 14.1 och 14.2 i direktiv 93/42/EEG och i enlighet med artikel 10b.1 a i direktiv 90/385/EEG eller
artikel 14a.1a och b i direktiv 93/42/EEG och artikel 11.5 i direktiv 90/385/EEG eller artikel 16.5 i direktiv
93/42/EEG enligt beslut 2010227 EU.”.

Sidan 90, artikel 122 forsta stycket andra strecksatsen

I stallet for:

ska det std:

"— artiklarna 10a och 10b.1 a i direktiv 90/385/EEG, och ...”
"— artiklarna 10a och 10b.1 a och artikel 11.5 i direktiv 90/385/EEG, och ...".

Sidan 91, artikel 122 forsta stycket fjarde strecksatsen

I stallet for:

ska det std:

"— artiklarna 14.1 och 14.2 samt 14a.1 a och b i direktiv 93/42/EEG, och ...”
"— artikel 14.1 och 14.2, artikel 14a.1 a och b samt artikel 16.5 i direktiv 93/42/EEG, och ...".

Sidan 104, bilaga I avsnitt 23.2 h

I stallet for:

ska det std:

’h)  Den UDI-bdrare som avses i artikel 27.4 och del C i bilaga VIL.”
“’h)  Den UDI-bdrare som avses i artikel 27.4 och del C i bilaga VI.”.

Sidan 112, bilaga Il avsnitt 1.1

I stallet for:

ska det std:

”1.1. Plan for 6vervakning av produkter ...”

1. Plan for 6vervakning av produkter ...”.

Sidan 112, bilaga Il avsnitt 1.1 b femte strecksatsen

I stéllet for:

ska det std:

"— metoder och protokoll for hantering av handelser som ar foremal for trendrapporten ...”

”

— metoder och protokoll for hantering av tillbud som 4r féremal for trendrapporten ...".

Sidan 112, bilaga Il avsnitt 1.2

I stallet for:

ska det std:

”1.2. Den periodiska sikerhetsrapporten ...”

2. Den periodiska sikerhetsrapporten ...".



27.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 334/167

Riittelse till Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/746 av den 5 april 2017 om
medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik och om upphivande av direktiv 98/79/EG och kom-
missionens beslut 2010/227EU

(Europeiska unionens officiella tidning L 117 av den 5 maj 2017)

Sidan 242, artikel 83.1 forsta stycket
Istillet for: ”... som avses i avsnitten 1 och 5 i bilaga I och som ...”

ska det std: ”... som avses i avsnitten 1 och 8 i bilaga I och som ...".

Sidan 256, artikel 110.8

Istallet for: ”8. Med avvikelse frdn artiklarna 10 och 12.1a och b i direktiv 98/79/EG ska tillverkare, auktoriserade
representanter, importorer och anmalda organ som under den period som inleds det senaste av de datum som
avses i artikel 113.3 f och avslutas 18 manader senare uppfyller kraven i artiklarna 27.3, 28.1 och 51.5 i denna
forordning anses folja de lagar och andra forfattningar som medlemsstaterna antagit i enlighet med artiklarna 10
och 12.1 aoch b i direktiv 98/79/EG enligt beslut 2010/227[EU.”

ska detstd: "8. Med avvikelse fran artiklarna 10 och 12.1 a och b och artikel 15.5 i direktiv 98/79/EG ska tillverkare,
auktoriserade representanter, importorer och anmalda organ som under den period som inleds det senaste av
de datum som avses i artikel 113.3 f och avslutas 18 manader senare uppfyller kraven i artiklarna 26.3, 28.1 och
51.5 i denna f6rordning anses folja de lagar och andra forfattningar som medlemsstaterna antagit i enlighet med
artiklarna 10 och 12.1 a och b och 15.5 i direktiv 98/79/EG enligt beslut 2010/227/EU.".

Sidan 257, artikel 112 forsta stycket b
Istllet for: "b) artiklarna 10 och 12.1 a och b i direktiv 98/79/EG, och ...”
ska det std: "b) artiklarna 10 och 12.1 a och b och artikel 15.5 i direktiv 98/79/EG, och ...".

Sidan 257, artikel 113.3 a
Istallet for: ”a) ~ Artiklarna 27.3 och 51.5 ska tillimpas frdn och med den 27 november 2023.”

ska det std: "a)  Artiklarna 26.3 och 51.5 ska tillimpas frdn och med 18 manader efter det senaste av de datum som avses i
led £..

Sidan 277, bilaga Il avsnitt 1 led b femte strecksatsen
Istallet for: "— metoder och protokoll for hantering av handelser som ar foremél for en trendrapport ...”

ska det std: "— metoder och protokoll for hantering av tillbud som ar foremal f6r en trendrapport ...".

Sidan 304, bilaga VIII avsnitt 2.2 inledningsfrasen

Istallet for: "Produkter avsedda att anvindas for blodgruppsbestimning eller for vivnadstypning vid sikerstillande av
immunologisk kompatibilitet hos blod, ...”

ska det std:  "Produkter avsedda att anvindas f6r blodgruppsbestimning, eller for att faststilla inkompatibiliteten av blodgrupper
mellan foster och mor, eller for vavnadstypning vid sikerstéllande avimmunologisk kompatibilitet hos blod, ...".
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Riittelse till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/788 av den 17 april 2019 om det euro-
peiska medborgarinitiativet

(Europeiska unionens officiella tidning L 130 av den 17 maj 2019)

1. Titeln pa innehéllssidan

Istdllet for: "Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/788 av den 17 april 2019 om det europeiska
medborgarinitiativet (')’

ska det std: "Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/788 av den 17 april 2019 om det europeiska
medborgarinitiativet”.

2. Titeln pd sidan 55

Istallet for: "EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/788 av den 17 april 2019 om det europeiska
medborgarinitiativet (Text av betydelse for EES)”

ska det sti: "EUROPAPARLAMENTETS OCHRADETS FORORDNING (EU) 2019 788 avden 17 april 2019 om det europeiska
medborgarinitiativet”.

3. Sidan 62, artikel 6.2 tredje stycket

Istallet for: "Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 5 och 6 ska kommissionen fatta beslut om en sddan ansokan
om registrering inom tvd manader fran inlimningen.”

ska det std: "Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 ska kommissionen fatta beslut om en sddan ansokan om registrering
inom tvd manader frdn inlimningen.”.

4. Sidan 63, artikel 6.3 tredje stycket

Istallet for: "Om ett eller flera av de krav som anges i leden a—e i forsta stycket i den hir punkten inte dr uppfyllda, ska
kommissionen neka att registrera initiativet, utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 5.”

ska det std: "Om ett eller flera av de krav som anges i leden a—e i forsta stycket i den hir punkten inte dr uppfyllda, ska
kommissionen neka att registrera initiativet, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4.”.







ISSN 1977-0820 (elektronisk utgava)
ISSN 1725-2628 (pappersutgava)

Europeiska unionens publikationsbyra

L-2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/2175 av den 18 december 2019 om ändring av förordning (EU) nr 1093/2010 om inrättande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), förordning (EU) nr 1094/2010 om inrättande av en europ
	Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/2176 av den 18 december 2019 om ändring av förordning (EU) nr 1092/2010 om makrotillsyn av det finansiella systemet på EU-nivå och om inrättande av en europeisk systemrisknämnd
	Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2019/2177 av den 18 december 2019 om ändring av direktiv 2009/138/EG om upptagande och utövande av försäkrings- och återförsäkringsverksamhet (Solvens II), direktiv 2014/65/EU om marknader för finansiella instru
	Rättelse till Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om inrättande av en europeisk kodex för elektronisk kommunikation (EUT L 321, 17.12.2018)
	Rättelse till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om medicintekniska produkter, om ändring av direktiv 2001/83/EG, förordning (EG) nr 178/2002 och förordning (EG) nr 1223/2009 och om upphävande av rådets direktiv 90/
	Rättelse till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/746 av den 5 april 2017 om medicintekniska produkter för in vitro-diagnostik och om upphävande av direktiv 98/79/EG och kommissionens beslut 2010/227/EU (EUT L 117, 5.5.2017)
	Rättelse till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/788 av den 17 april 2019 om det europeiska medborgarinitiativet (EUT L 130, 17.5.2019)

